Génesis

Shikiikat Kasa Stipiishua
Nitiima Maleiwa

Génesis en Wayuunaiki

La Liga Biblica

Las Sagradas Escrituras para Todos



Génesis
en el idioma wayuunaiki
de Colombia y Venezuela

Primera edicién, 2005
1500 ejemplares

Las ilustraciones de las paginas 35, 67, 68 y 70
por Horace Knowles se usan por cortesia de
© The British & Foreign Bible Society, 1954, 1967, 1972.

La ilustracién de la pagina 20
por Louise Bass se usa por cortesia de
© The British & Foreign Bible Society, 1994.

Las ilustraciones de las paginas 15, 17, 26, 30, 62, 84, 107, 122,
124, 132, 141, 150, 155 y 157 se usan por cortesia de

Cook Communications Ministries International
© 1978 David C. Cook Publishing Co.

©La Liga Biblica 2005

www.ScriptureEarth.org

Este obra esta bajo una licencia Creative Commons (by-nc-nd)
[®) BY-NC-ND . .
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0




Presentacion

Los wayuu (guajiros) y su idioma

Este libro contiene una traduccion al wayuunaiki (idio-
ma guajiro) de Génesis de la Santa Biblia. Esta traduccién
fue preparada con la participacién de wayuu de las distintas
partes de Colombia y Venezuela habitadas por su etnia.

El wayuunaiki es la lengua bésica de la etnia wayuu de
unas 300.000 personas que viven en una desértica peninsula
del noreste colombiano y del noroeste venezolano. Esta len-
gua pertenece a la familia lingiiistica arahuaca. Hay algunas
diferencias dialectales entre los wayuu, pero estas diferen-
cias son minimas, y un wayuu de un dialecto se puede
comunicar, sin problema alguno, con uno de otro dialecto.

La traduccion de Génesis

El propésito de una traduccién es el de comunicar en
una lengua algo dicho o escrito en otra. Lo mds importante
en la comunicacion es el sentido del mensaje y no la estruc-
tura en la cual se formulé. Hay tres caracteristicas de una
buena traduccién: debe ser correcta, clara, y natural. Es
decir, debe comunicar el mensaje original completamente,
sin anadir (ni restar) algo a su mensaje. Se debe comunicar
de manera que su sentido original se entienda claramente.
La forma estructural debe ser de uso comtn en la lengua a
la cual se traduce. El mensaje traducido se debe entender
como si el autor o hablante mismo lo hubiera comunicado
en la segunda lengua.

Teniendo esta filosofia en cuenta, la presente traduc-
cién se hizo comparando cuidadosamente varias versiones
del texto biblico y comentarios biblicos para determinar de
esta manera el mensaje original. Después, el equipo de
traduccién traté de expresar este mensaje de una manera
natural y comprensible en wayuunaiki. Para garantizar la
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alta fidelidad de la traduccién, fue asesorada por un experto
en la lengua hebrea y la ciencia de traductologia.

En el presente texto hemos usado el sistema de capitu-
los y versiculos de la Biblia. De vez en cuando fue necesario
cambiar el orden de ciertas frases, lo cual resulté en conjun-
tos de versiculos. Los nombres propios (y unos cuantos obje-
tos no conocidos en el contexto wayuu) se han dado en
espanol. Ademads, se debe notar que los titulos de secciones,
que se han incluido para ayudar al lector, no se encuentran
en el texto biblico original.

En esta traduccién se usa el wayuunaiki actual, en
forma natural y clara, facil de leer para un wayuu que ha
aprendido a leer wayuunaiki. Del mismo modo, cualquier
hablante de wayuunaiki que pueda leer espafiol no tendra
dificultad al hacer la transicién para leer wayuunaiki.

El alfabeto del wayuunaiki

El wayuunaiki, como toda lengua, tiene su propio sis-
tema de sonidos y consecuentemente su propio alfabeto.
Para el alfabeto guajiro hemos usado una ortografia préc-
tica que intenta ser paralela en lo posible a la ortografia
tradicional del espafiol.

La ortografia guajira estd constituida por 20 letras: 6
vocales y 14 consonantes. Estas letras son las siguientes:

a,e i,o,ui,chj' k1, mmn,p,r,s,sh, tw,y.

Cada palabra se puede leer con el mismo sonido de las
letras en espafiol, salvo unas excepciones:

Las vocales dobles suenan més largas que las vocales sim-
ples. Todas las vocales pueden ser dobles.

tamaa conmigo
anteechi él llegard
miichi casa

oonajiishi él tose
ashuunajiishi  él estd nadando
piitiliikii puerco

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



Las consonantes dobles suenan mds largas que las consonan-
tes simples.

kettaasii se terminé
anneeri oveja

La letra “i” suena como la “u”, pero sin redondear los labios.

siimiiin a ella

La letra “k” suena como la “c” en “casa” y la “qu” en “queso”.

ekaa comer
siki fuego

La letra “!” es un cierre glotal.
a'anaa tejer
ka'i dia
ja'rai cinco
ta'wala mi cabello

La letra “1” es semejante a la “r” de espaifiol. Es una vibrante
simple pero se pronuncia con la lengua en posicién ligera-
mente mds lateral y un poco mds hacia atrds que para
pronunciar la “r”.

alama pasto
lotiisii correcto
sulu'u dentro de

La letra “r” se pronuncia como la “rr” de espafiol, pero con
algo de friccién cuando ocurre en las posiciones inicial y
media de la palabra.

irama venado
rii cuchillo

En una palabra que termina en “rii”, la “r” es sorda y se
pronuncia con un poco mads de friccion. La “ii” es sorda
también.

anneeri oveja
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La letra “sh” se pronuncia como la “ch” pero sin obstruir la
salida del aire. Se parece al sonido “sh” del inglés.

kashi luna
La letra “w” suena como la “hu” en “huevo”.
waya nosotros

El acento normalmente recae sobre la segunda silaba.
ipa piedra
tepichi ninos

Si la primera silaba tiene una vocal doble o si termina en
consonante, es acentuada.

eisalaashi él se acuesta
naapiiin él lo da
atpanaa conejo

W@y

Si la primera silaba termina en la consonante “'” precedida
por una vocal sencilla, el acento recae sobre la tercera
silaba, o en la segunda si ésta tiene vocal doble o si termina
en consonante.

a'yatawaa trabajar
o'uniishi él se va
sa'aka entre
a'yaataa golpear
je'yutkat el alacrdn
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GENESIS

Shikiikat Kasa Siipiishua Niitiima Maleiwa

Niikumajiiin Maleiwa shikii kasa siipiishua

TPaala siimaiwa, nu'ttaiwa'aya Maleiwakai siinain aku-

majaa kasa siipiishua chaa iipiinaa oo'ulaka yaa mmo-
lu'u, 2maa'inyatuuisii tii mmakat siimaa manouktuuyuliain
silkuaippa. Siraasii tii mmakat siitiima wiiin siimaa piyuu-
sho'uin. Otta chi Naa'inkai Maleiwa, soo'opiinaashi tii
palaakat siinain a'atapajaa.

3“Anakaja warattuuliraa siimiile”, niimakalaka chi
Maleiwakai. Ja'yuui miisia shia siitiima niintiiki. 4Je siika
eeitpain warattuui, talatiishi ma'i chi Maleiwakai. Niikatala-
kalaka tii warattuuliikat suulia tii piyuushiikat. 3Je tii
warattuuliikat, ni'itaain “ka'in” siiniilia. Oo'ulaka tii piyuu-
shiikat niitiima, “sa'wai” siiniilia. Keraapa tiiii, alata miisia
tli palajatkat ka'i.

6 Miishi joo chi Maleiwakai:

“Anakaja stilumariile tii wiiin iipiinaainjatkat saa'u tii
wiliin siraakat atiima tii mmapa'akat”, niimakalaka.

7Keraa miisia joo shia siitiima niiniiiki. Niilkumajiiin
Maleiwa shia siipiila siikatalaainjatiiin. Je siitiima niiniiiki
Maleiwa, akatalaa miisia joo tii wiiin iipiinaainjatkat naa-
taiwa shia suulia tii wiiin siraakat atiima tii mmapa'akat.
8Je tii siikatalaakat aka tii wiiin iipiinaajatkat, ni'itaain
“sirumatu'uin” siiniilia. Keraapa tiiii, alata miisia tii piamait-
kat ka'i.

9Miishi joo chi Maleiwakai: “Anakaja miileka siikotchi-
raale tii wiiin unaapiinaakat shii'iyataaiwa tii mmapa'akat”,
niimakalaka.

Keraa miisia joo shia siitiima niiniiiki. 10Je tii jososhii-
pa'akat, ni'itaain “Mmain” siiniilia, oo'ulaka tii wiiin akot-
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Génesis 1 2

chiraakat “Palaa” siiniilia niitiima. Talatiishi ma'i chi Malei-
wakai siitiima ni'riiin tii naa'inrakat. 11 Miishi joo chi Malei-
wakai:

“Anakaja eere wunu'ulia, a'ttiee, je shikiile mma siipiishua,
eekai ekaajuulin oo'ulaka mekaajuin, siinain katata'awain
stikuaippa siichon je sii'ii wane'ewai sukua”, niimakalaka.

Keraa miisia joo shia siitiima niiniiiki. 12Ee miisia sain-
kiiin mmakat siipiishua wunu'u wainma sulu'u naata'awalin
silkuaippa siichon je sii'ii. Talatakalaka naa'in chi Maleiwa-
kai siitiima tii ni'rakat. 13Keraapa tiiii, alata miisia tii apii-
niiniitkat ka'i.

14Miishi joo chi Maleiwakai:

“Anakaja miileka shiweetiile wane warattuushiirua chaa
sirumatu'u siipiila siikatalaainjatiiin tii ka'ikat suulia tii
sa'waikat je stipiila shiyaawatiiinjatiiin wayuu saa'u siikalia
tli saa'inriiinjatkat o'u kasa. 15 Anasii chuwatiileirua chaa
iipiinaa sirumatu'u siipiila ja'yainjatiiin waneepia tii mma-
pa'akat”, niimakalaka.

Keraa miisia joo shia siitiima niiniiiki. 16 Akumajiiniisii
niitiima Maleiwa piamasii warattuushiirua eekai jorottiiin
ma'i. Chi miyo'ushikai, “ka'i” miinakai, e'itaaniishi niitiima
siipiila ja'yainjatiiin mmapa'akat so'uka'iwai. Oo'ulaka chi
motsoshikai, “kashi” miinakai, e'itaaniishi siipiila ja'yainja-
tliin mmapa'akat sa'waiwai. Je niitkumajiiin tii jolotstikaliii-
rua siipiishua. 17 Chasii shiairua niitiima chaa sirumatu'u
slipiila ja'yainjatiiin waneepia tii mmapa'akat. 18E'itaaniisii
niitiima siipiila ja'yainjatiiin mmapa'akat so'uka'iwai oo'u-
laka sa'waiwai je siipiila katatiiinjatiiin tii warattuuliikat
suulia tii piyuushiikat. Talatakalaka naa'in chi Maleiwakai
siitiima tii ni'rakat. 19Keraapa tiiii, alata miisia tii pienchiit-
kat ka'i.

20 Miishi joo chi Maleiwakai:

“Anakaja miileka eere shiroku palaa katata'awai
siikuaippa jime je siikuaippa kasa siipiishua eekai shipijaain
palaairuku. Je anasii eere wuchii watta saalii je kasa siipii-
shua eekai waawatiiin iipiinaapiinaa saa'upiinaa tii mma-
kat”, niimakalaka.
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3 Génesis 1

21 Niikumajiiin Maleiwa jime je she'e palaa eekai
miyo'uyuuin ma'i je kasa siipiishua epijaakat shiroku palaa
siinain katata'awain siikuaippa stichon wane'ewai nakua. Je
aainjiiniisii niitiima wuchii siipiishua. Talatiishi ma'i chi
Maleiwakai siitiima tii kasa naa'inrakat. 22Naapakalaka
wane piitchi anasii naa'upiinaa siinain maa:

“Anakaja kachonle jia, jouliiiwa jia shiroku palaakat. Je
jia wuchiikanairua, anashii wainmale jia sainkiiin mmakat”,
mataashi namiiin.

23Keraapa tiiii, alata miisia tii ja'raliitkat ka'i.

24Miishi joo chi Maleiwakai:

“Anakaja miileka eere siipa'apiinaa mmakat kasa kata-
ta'awaikat akuaippa, tii maiisiikaliiirua je tii simoluunaka-
lilirua siipiila shipijaainjatiiin saa'u mmakat. Anakaja eere
tli miiriiliinjatkat otta tii kasa lemiitiisitkat mmolu'u otta tii
kasa una'apiijatkat. Tii siichooinkaliiirua, miiinjatii aka
saa'in tii shiikaliiirua”, niimakalaka. Keraa miisia joo shia
stitima niiniiiki. 25Eekalaka napiishua niitiima Maleiwa: tii
kasa una'apiijatkat otta tii miiriiliiinjatkat otta tii kasa lemii-
tlistikat mmolu'u siinain katata'awain siikuaippa nachon
wane'ewai nakua. Talatakalaka naa'in chi Maleiwakai
siitlima tii naa'inrakat.

26 Miishi joo chi Maleiwakai:

“Anakaja joolu'u wakumajiile wayuu. Meena naya aka
waa'in, maiwa nakuaippa maa aka wakuaippapala waya-
kana. Siilaiileena naya kasa mmapa'ajatkat siipiishua'ale je
tli shirokujatkat palaa je tii waawatakat iiptinaapiinaa. Laii-
laajeena saa'u tii miiriitkat je tii kasa una'apiijatkat je miisia
tli kasa lemiitiisiikat siipa'apiinaa mma”, niimakalaka.

27 Akumajiiniisii joo wayuu niitiima chi Maleiwakai
siinain miiin aka nakuaippa wanaa niimaa. Eeshi wayuu
toolo oo'ulaka wayuu jierii nuwala'ata niitiima. 28 Niimaka-
laka chi Maleiwakai wane piitchi analu'ut namdiin:

“Anakaja kachonniire jia, jouliiiwa na juu'uliwo'ukana
sainkiiin mmakat siipiishua siipiila laiilaainjanain jia saa'u
tii kasa shirokujatkat palaa, saa'u tii kasa waawatakat iipii-
naapiinaa je saa'u tii kasa mmapa'ajatkat siipiishua'ale.
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Génesis 1, 2 4

29 Anuu te'itaaitpain joolu'u jiipiila siipiishua wunu'ulia jipi-
jaainjatkat aka, maa aka eekai a'ttieein oo'ulaka siichon
wunu'u eekai eein. 30 Je stimiiin tii kasa mmapa'ajatkat
siipiishua je tii wuchiikaliiirua je tii lemiitiisiikaliiirua mmo-
lu'y, te'itaaitpa alama je siipana wunu'u siipiila shipijaainja-
tiiin siika”, ntimakalaka.

Keraa miisia joo shia siitiima niiniiiki. 31 Niinanajaka-
laka joo chi Maleiwakai siipiishua'ale tii niikumalakat
siinain anashaatain ma'i shia ni'riiin. Keraapa tiiii, alata
miisia tli aippiruaitkat ka'i.
2 IKettaaitpa joo niikumajiiin chi Maleiwakai kasakat

siiplishua yaa mmolu'u oo'ulaka chaa iipiinaa siimaa
stinouktiiniiitpain niitiima. 2Je no'u chi ka'i akaratshikai,
eemeraashi nia suulia siipiishua tii ni'yataainkat. Ojolooshi
suulia tii a'yatawaakat siika keraaitpain tii niikumajalakat.

3“Kojutshi ma'i chi akaratshikai ka'i”, miishi chi Maleiwa-
kai. Niineekakalaka nia siika niain neemeraain o'u siichikijee
slipiishua tii ni'yataainkat siinain akumajaa kasa siipiishua.

4T, shia stichiki tii naa'inrakat chi Maleiwakai paala
siimaiwa siinain akumajaa kasa siipiishua chaa iipiinaa oo'u-
laka yaa mmolu'u.

Chi wayuukai sulu'u tii apainkat Edén

Siimaiwa paala, nii'ttaiwa'aya Jehovd, chi Maleiwakai,
stinain niikumajiiin shikii kasa siipiishua, °nnojotsii paala
eejatiiin wunu'ulia mmapa'apiinaa je nnojotsii asotiiin a't-
tiee. Siika jamiiin, nnojoliyiiliain ni'itiriiin juya chi Maleiwa-
kai saa'u tii mmakat je nnojoliyiiliain eein apiinajaa waii-
yee. ®Mayaainje nnojoyiiliain a'itiiin juya, aparalaasii wane
wiiin mmaapiijee siipiila achii'lajaa tii mmakat.

7Naapaakalaka Jehova, chi Maleiwakai, wane pootshi
siipiila niitiikiiinjachin chi wayuukai siika. Je siipiila ni'riiin-
jatiiin kataa o'u, nuju'ulakalaka joo nia ni'iru'upiinaa siipiila
siisanalaainjatiiin naa'in. Katiiitpakalaka joo no'u chi
wayuukai siitiima tia.

8Shiasa'a siichikijee tia, ni'itaakalaka Jehova, chi
Maleiwakai, wane apain chaa wiinnaa sulu'u wane mma
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5 Génesis 2

Edén siiniilia. Je sulu'u tii apainkat, ni'itaakalaka chi wayuu
niikumajalakai. 2Je cha'aya, niweetiriiin Maleiwa wunu'ulia
katata'awai. Eesii wunu'u eekai anachonin ma'i shiyolojo
siimaa jemetiiin siichon. Otta yaa pasanain siinain tii apain-
kat, eesii tii wunu'u katajatkat atiima so'u wayuu waneepia
oo'ulaka tii wunu'u atiijaakat atiima wayuu saa'u tii anasii-
kat je saa'u tii mojusiikat.

10Eesii wane shikii su'wiiira wiiin sulu'u Edén, apara-
laasii stipiila siisiriiinjatiiin tii piinajiitkat sulu'u tii apainkat.
Je stichikijee sujuittiiin sulu'ujee Edén, apaajiraasii sulu'u
pienchin siichi sainkiiin mma. 11 Je wane siichi, kaniiliakat
Pisén, palatiisii sulu'upiinaa wane mma kantiliasii Havila
eere jouliiin ooro. 12Tii ooro chaje'ewatkat, anasii ma'i. Je
cha'aya, eesii wane “perfume” kaniiliasii “bedelio” oo'ulaka
wane tu'uma kaniiliasii “6nice”. 13 Je wane siichiya'asa,
kaniiliasii Gihén. Palatiisii sulu'upiinaa wane mma Cus
stiniilia. 14Je tii wane, kaniiliakat Hidekel, chasii wiiinpu-
miiinpiinaa saa'u tii mma kaniiliakat Asiria. Otta miisia
wane'eya, Eufrates siiniilia.

15E'itaaniishi chi wayuukai niitiima Jehovd, chi Malei-
wakai, sulu'u tii apainkat siipiila naa'inmajiiinjatiiin tii
plinajiitkat. 16Miishi Jehov4d, chi Maleiwakai, niimiiin:

“Kaatei, anuu siichon tii wunu'ukoliiirua siipiishua yaa
sulu'u tii apainkat siipiila pikiiinjatiiin shia. 17 Shiasa'a nno-
joliiinjatiiin pikiiin stichon tii wunu'u atiijaweetkat atiima
wayuu saa'u tii anasiikat je saa'u tii mojusiikat. Miileka
pikiile stichon wunu'ukot tiiii, shiimiiinshaana ouktajachin
pia”, niimakalaka.

18 Miisii naa'in niile'eru'u joolu'u Jehov4d, chi Maleiwa-
kai: “Anasii saa'in tamiiin kamaajanale chi wayuukai suulia
nlimiiiwain. Anakaja taainjiile joo wane akaaliijia nia siipiila
wanaawajiraainjatiiin saa'in niimaa”, miishi.

19Naapaain chi Maleiwakai wane pootshi je niitiikiiin tii
kasakaliiirua una'apiiinjatkat je tii wuchiikaliiirua. Niintiraka-
laka joo shia niinainmiiin chi wayuukai, Ad4nkai aniilia. Je tii
aniiliee naapakat joo Addn siimiiin wane'ewai siikuairua, siinii-
liale'iria iitamiiinre'eya. 20Majatii siikuaippa wanaa siimaa ni'i-
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Génesis 2, 3 6

taain Adan stiniilia tii miiriitkaliiirua, tii wuchiikaliiirua, oo'u-
laka tii kasakaliiirua una'apiijatkat. Otta sa'akajee siipiishua tii
niintirakat Maleiwakai niimiiin Adan, nnojotsii eein eekai anain
niimiiin siipiila akaaliijaa nia.

21 Miishijese'e nutunkiriiin Jehova Maleiwakai chi
wayuukai siika wane lapii ka'leshaanasii. Shiasa'a niyu'laka-
laka wane nuwatse noo'opiinaa. Je siichikijee tia, niisiirii-
litin tii ni'irukukot siichikua. 22 Je siikajee tii nuwatsekat,
niikumajiiin chi Maleiwakai wane jierii. Niintirakalaka shia
nlinainmiiin chi wayuukai. 230tta Adan, niimakalaka siinain
talatiiin ma'i naa'in:

“Mashaatakatche ma'i maa aka taa'in.

Shiipiisekat, shia'aya ne'e teipiise.

Shi'irukukat, shia'aya ne'e te'iruku.

‘Jierii’ tamiisiija'a joo shia,

siika shiyu'luushin tanainjee”, miishi.

24Miishijese'e niikatalaainjachin maa'ulu yaa wane
wayuu shipialu'ujee nii je nipialu'ujee niishi siipiila wanee-
shinjachin siinain sa'aniraainjatiiin niikuaippa niimiiiwa
siimaa nu'wayuuse siipiila paa'inwajiraainjanain naya.

25Mayaashiije mashe'insalin Addn siimaa nu'wayuuse,
nnojotsii japiilii natiima.

E'ike'enniisii tii jietkat niitiima Satandas

1Sa'aka tii kasa una'apiijatkat akumajuushikat niitiima

Jehova, chi Maleiwakai, eejatii wiii'iya. Je tii wiiikat, ke'i-
ke'eriiinrii ma'i siimaa yalayalain ma'i suuliale'eya tii kasakat
stipiishua. Stimakalaka joo tii wiiikat siimiiin tii jietkat:

—¢Jamiisii taa'in niintiiki Maleiwa jiimiiin? ;Shiimiiin-
sa'aya niimiiin jlimiiin nnojoliinjanain jikiiin siichon tii
wunu'uliakat siiptishua yaakat sulu'u tii apainkat?
—mataasii.

2Siisouktakalaka tii jietkat shi'ipajee tii wiiikat:

—Nnojo, eesii siipiila wekiiin siichon tii wunu'uliakat
slipiishua yaakat sulu'u tii apainkat. 3Shia ne'e apiilajiinaka
woulia, tii wunu'u yaa pasanainkat siinain tii apainkat
siipiila nnojoliiinjatiiin wekiiin siichon. “Miileka jikiile shia,
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7 Génesis 3

ja'itakaje ne'e jipettiile shia, shiimiiinshaana ouktajanain jia
stitima”, miishi chi Maleiwakai wamiiin.

4Shiasa'a joolu'u siiniiiki tii wiiikat:

—Nnojo. Nnojotsii shiimiiin tia. Nnojoleena jia ouktiiin.
5Miileka jikiile siichon tii wunu'ukot, kekiijeena ma'i jia
siipiila kasa siipiishua. Meena aka jia Maleiwakai stinain
jiyaawatiiin saa'u tii anasiikat je tii mojusiikat. Miisiijese'e
niyouktiiin siipiileerua jikiiinjatiiin stichon tii wunu'ukot
—stlimataalakalaka tii wiiikat.

6Siinanajaa siimiisii tii jietkat tii wunu'ukot siinain ana-
chonin ma'i shiyolojo su'upa'alu'u siimaa saashaje'eriiin
saa'in siile'eru'u: “Anachonkatche ma'i shiyolojo siichon tii
wunu'ukot. Ja'yasii saa'u jemetiiin ma'i. Tekiile shia,
wayuujeeriiin kekiisii ma'i taya”, miisii saa'in siile'eru'u.

Siisii'titiiinjese'e tii stichonkot siinain shikiiin. Shikiraa-
kalaka shia niimaa chi su'wayuuseka'iya. 7 Je wanaa siimaa
nekiiin siichon tii wunu'ukot, nayaawanajaa amaalii
mashe'inyuuin naya. Na'yapiijakalaka joo wane naicheyaa
stipana tii wunu'u “higuera” miinakat.

8Shiasa'a wanaa siimaa motsoin ka'ikat, naapakalaka
chi wayuukai siimaa tii jietkat nipijana Jehov4, chi Malei-
wakai, waraittiiin sulu'upiinaa tii apainkat. No'unakalaka
siipiila onujulawaa nuulia shiyaama'a tii wunu'uliakat yaa-
stikat sulu'u tii apainkat. 2Neenajakalaka Jehovd Maleiwa
chi wayuukai siinain maa niimiiin,

—Jalashi pia toulia?

100tta chi wayuukai, niisouktakalaka:

—Maleiwakalee, taapiiin pipijana siinain waraittiiin pia
siipa'apiinaa tii apainkat. Je siika mashe'iin taya, mmotshi
taya peema. Tonujulaakalaka puulia —mataashi.

I Niisakirakalaka joo chi Maleiwakai nia:

—Jaralii akiijaka piimiiin siichiki siinain mashe'iin
pia? ;Ekiiinja'a eera pia siichon tii wunu'u tapiilajakat puu-
lia? —miishi.

12__Shiimii'inya tekiiin shia. Shia katiimasitka tiira
jierli paapakat tamiiin siipiila tamaainjatiiin. Shia ekiraka
taya siichon tii wunu'ukot —niimakalaka chi wayuukai.
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I3Niisakirakalaka joo chi Maleiwakai tii jietkat:

—Jamiisii paa'inraka'a tiiii?

Asouktiisii joo tii jietkat:

—Tekiiin siichon tii wunu'ukot siika shimeejiiin taya tii
wiii e'ike'eriitkat —mdisii.

Kasalajanasii naainjala niimiiin chi wayuukai siimaa tii
jietkat oo'ulaka tii wiiikat

14Niimakalaka Jehov4, chi Maleiwakai, stimiiin tii wiiikat:

—Saalii pi'ike'eriiin tii jietkat, siisalainjatii pia. Mojuinjatii
akuaippa pia sa'akajee tii miiriitkaliiirua je tii kasakaliiirua
una'apiijatkat. Lemiitakuu meerii joo pia siika paa'into'u siipiila
ka'ikat siipiishua soo'opiinaa mma. 15Pa'iiniitiwajiraweerii pia
tatiima siimaa tii jietkat. Je wane suu'uliwo'u tii jietkat, nee-
wainjeerii pia stinain pikii. Otta piakat, piichoteerii shiinee
nuu'ui —miishi joo chi Maleiwakai siimiiin tii wiiikat.

16 Niima niimiisia Jehovd Maleiwa tii jietkat:

—LKoo'omiiinjeerii tii miiliaa pi'reetkat wanaa siimaa ipuo-
laa je miisia saalii jemeyulaa piimiiin. Je mayaainje tia, ayatee-
ria miiliain pia nii'iree chi pu'wayuusekai. Otta niakai, nieechi
laiilaaka paa'u —niimakalaka chi Maleiwakai stimiiin.

17 0tta niimiiin chi wayuukai, niimakalaka Jehova, chi
Maleiwakai:

—Siikajee poonooin siimaa siiniiiki tii pu'wayuusekat
siinain pikiiin siichon tii tapiilajakat puulia, siisalashi joo pia
tatiima. Tayiiiilajeerii tii mmakat pi'yataainjatkat aa'u. Wat-
teerii saalii piimiiliain slinain paa'inmajiiin tii piinajiitkat
stipiila ka'ikat siiplishua. 18Ka'ttieechi pia, otta eweeteerii
sa'aka puuso'ulu mojuui otta wunu'u keipiisesii. 19E'reechi
pia a'yatawaa jashichin piipiileerua siimaa piroujeeinjatiiin
tli pipijaainjatkat aka wane'ere'eyaja'a saja'ttiiin pi'yataain
ouktapa pia. Ale'ejeechi ouktapa pia sa'akamiiin tii mma
tatiikakat anainjee pia. Shiimiiin stinain mmainjachin pia
piichikua, siika aainjuushin pia siinainjee —mataashi chi
Maleiwakai niimiiin.

20Nj'itaain Adén siiniilia tii nu'wayuusekat Evain siika
soushin shia wayuu siipiishua. 21Je Jehovd, chi Maleiwakai,
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niikumajiiin wane she'iinua siika siita miiriit niipiila Ad4n je
miisia tii nu'wayuusekat. Kashe'inkalaka naya niitiima.

Ayu'nniishi Adan oo'ulaka Eva sulu'ujee tii apainkat

22Niimakalaka joo Jehovd, chi Maleiwakai:

—Miiinapa aka waa'in joo wayuukana naa siinain natii-
jaain saa'u tii anasiikat je tii mojustiikat. Je joolu'u, eesii siipiila
nasii'iitiiin stimaa nekiiin siichon tiira wunu'u kataapalakat
atlima so'u wayuu waneepia. Miileka nekiile shia, kateena o'u
stipiila ka'ikat siipiishua —miishi chi Maleiwakai.

23Miishijese'e nujuittiriiin Jehova Maleiwa na wayuukana
sulu'ujee tii apainkat Edén siipiila na'yataainjanain siinain apii-
najaa saa'u tii mma atiikiinakat anainjee paala naya. 24Shiasa'a
nujuittirapa naya, ni'itaakalaka chi Maleiwakai wane aapieei-
rua niima'anajeejana chaa wiiinpujeeru'u siinain tii apainkat.
Oo'ulaka ni'itaain wane chajaruuta leeyatiisii waneepia siimaa
chuwatiiin. E'itaantisii tiiiiirua suulia shikeroliiin wayuu siinain-
miiin tii wunu'u kataapalakat atiima so'u wayuu.

Niichiki Cain niimaa Abel

I'Naapaain Adan tii nu'wayuusekat. Kachonkalaka shia

wane jo'uu toolo, Cain niiniilia siitiima. “Niikaaliijiiin-
yala ma'i taya Jehové kachonitka'a taya wane jo'uu toolo”,
miisii shia siimaa talatiiin ma'i saa'in. 2Kachonkalaka joo
shia siichikua'aya. Abel niiniilia joo chi emiilieekai.

Shiasa'a miyo'uyuupa naya, anneetpii'iishi Abel, oo'u-
laka Cain, wayuu apiinajiii. 3Shiasa'a so'u wane ka'i, niilii'i-
jakalaka Cain siipiishi tii nii'ttiakat siipiila niisiilajiiinjatiiin
niimiiin Jehova siinain nii'iyatiiin nujut niimiiin. 4 Akaaja'a
Abel, niilii'iijiiin sa'anasiakat shi'iruku, tii palajatkat siichon
na'anneetse. Nu'uta aa'inrii siimaa niisiilajiiin tii shi'iruku-
kat niimiiin Jehova. Talatakalaka naa'in Jehova niimaa Abel
je siimaa tii niisiilajalakat niimiiin. ®Niaka'a niyouktiiin Cain
siimaa tii niisiilajalakat. Aashichijaashijese'e Cain siimaa
iittliin ma'i naa'in. ®Niimakalaka joo Jehova niimiiin:

—¢Jamdiishi jashichika'a pia siimaa {ittiiin paa'in?
7Miileka paa'inriile tii anasiikat, nnojoleechi tayouktiiin pia,
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¢aashi miiin? Akaajasa'a paa'inriile tii mojusiikat, nnojotsii
wattain puulia tii kaainjalaakat. Alaiilaajaweesii paa'u. Jalia
pia suulia siichepchiajayaa pia —miishi chi Maleiwakai.

8 Je so'u wane ka'i, niimakalaka joo Cain niimiiin Abel
chi nimiiliakai:

—Anakaja wawaraijaale sa'akapiinaa mojuui —miishi
nimiin.

Je sa'akamiiin tii mojuuikat, niinaataakalaka Cain
noo'omiiin chi nimiiliakai siinain nu'utaleein naa'in.

9Shiasa'a siichikijee tia, niisakirakalaka Jehova Cain:

—¢Jalashisa'a Abel chi pimiiliakai?

Niisouktakalaka Cain:

—¢Jamiiin? Nnojoishi tatiijaain aa'u. ;Tayajasa'a e'itaa-
naka siipiila taa'inmajiiinjachin chi tawalakai? —mataalashi.

10Niimakalaka Jehovd niimiiin:

—Jamiisii paa'inraka'a tiiii? Kaatei, a'waatiisii tii niisha-
kat chi pimiiliakai mmaapiijee siinain achuntaa pasalawaa.

1 Asiiitpa tii mmakat niisha chi puwalakai amiilakat saa'u. Je
saalii pu'utiiichipain naa'in, mojuitpa joo tii mmakat piipiilee-
rua. 12Nnojoleerii kachooin tii pii'ttiakat. Otta pia, waleta'ain
meechi pia waneepia sainkiiin mmakat siipiishua stinain onuju-
laakuu miiin suulia wayuu —mtishi joo chi Maleiwakai niim{iin.

I3Niisouktakalaka Cain niimiiin Jehova:

—Aisha'ajaa, alu'uleeka ma'i taya. Iseerii tachiki tache-
cheriiinjatiiin taa'in su'utpiinaa tii miiliaa te'reetkat siisala
taainjala piitiima. 14Piyiiiilajiiin joo taya siimaa tojuittinnee-
chin suulia tii mma ta'yataapii'iikat alu'u. Miishijese'e una-
teechin taya waneepia sainkiiinpiinaa mma eere tonujulaa-
kuu tameechin suulia wayuu. Je miileka siintiile tanain,
su'uteechin aa'in taya —mataalashi Cain.

I5Niisouktakalaka Jehova niimiiin Cain:

—Nnojo piyo'ujaain aa'in saa'u tii alateetkat mapeena.
Miileka pu'utiiniile aa'in, akaratshituweerii shi'riiin stimii-
liala wayuu aa'inrakat tia —miishi.

Ni'itaakalaka Jehova wane niyaawase niinain Cain shi-
yaawatiiinjachikai aka wayuu wanaajiraakat amaa suulia
su'utajiiin naa'in. 16Nu'unakalaka Cain niima'anajee Jehovéa
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siipiila kepiainjachin chaa wiiinpumiiin saa'ujee tii apainkat
Edén sulu'u wane mma kantiliasii Nod.

Na nuu'uliwo'ukana Cain

17Kachonshi joo Cain siimiiin tii nu'wayuusekat wane jo'uu
toolo. Enoc niiniilia natiima. Akumajiishi Cain wane pueulo
kakulaatsesii wanaa siimaa jemelin chi niichonkai. Ni'itaaka-
laka siiniilia tii pueulokat Enoc. 18Toolo joo wane niichon Enoc
kantiliashi Irad. Otta Irad, niishi Mehujael. Otta Mehujael, niishi
Metusael. Otta Metusael, niishi Lamec. 190tta Lamec, niinee-
kiiin piamasii jieyuu siipiila nu'wayuusein. Ada siiniilia wane,
otta siiniilia tii wane, Zila. 20Kachonsii Ada wane toolo kantilia-
shi Jabal. Nia siituushika siipiishua tii wayuu o'onootkaliiirua
kamiiliiinkat paa'a, anneerii oo'ulaka kaa'ula. 21 Je wane siichon
Ada, kaniiliashi Jubal, chi nimiiliakai Jabal. Nia siituushika
stipiishua tii wayuu atiijakat siipiileerua atalejaa “arpa” oo'u-
laka amaasijawaa. 220tta Zila tii suwala'atakat nu'wayuuse
Lamec, kachonsii shia'aya, wane toolo kaniiliashi Tubal-cain je
miisia wane jierii Naama siiniilia. Je Tubal-cain, akumajiii kasa
aainjuushikat siika kachueera oo'ulaka “bronce”, tii kasa shi'ya-
taayakat wayuu.

2350'u wane ka'i, ee'irajlishi Lamec stimiiin tii piamasii-
kaliiirua nu'wayuuse siinain miiin jayeechikat:

“Anuu tee'irain jiimiiin ta'wayuusechon Ada oo'ulaka Zila:
Miileka sheewainre taya wane wayuu, to'uteerii aa'in.
Miileka niishe'etiile taya wane jima'ai, to'unaajaajeechi

aa'in.
24Maa aka pasalaainjachin Cain akaratshitua,
akaaja'a tayakai miileka to'utiiniile aa'in,
wainmatuashaaneechi pasalaain taya”, miishi nii'irain-
ru'u.

Chi apiiniiintuaichikai nachon Adan je Eva

25Kachonshi Adéan niichikua'aya siimiiin tii nu'wayuuse-
kat. Shi'itaain niiniiliain Set siinain maa: “Aapiiniiichipa
tamiiin niitiima Maleiwa wane tachonya nii'iraka Abel nu'u-
takai aa'in Cain”. 26 Otta miishia Set je tii nu'wayuusekat,
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kachonshii wane jo'uu toolo. Enés niiniilia natiima. Je
wanaa niimaa Ends, o'ttiisii wayuu siinain achuntaa niiniilia
Maleiwakai stimaa shii'iyatiiin nujut niimiiin siinain maa
niimiiin: “Jehovd, wa'waajiiin ma'i pia”.

Na nuu'uliwo'ukana Adan

1-2 Akumajiiniisii wayuu niitiima chi Maleiwakai siinain

miiin aka naa'in je niikuaippapala. Naainjiiin wayuu
toolo oo'ulaka wayuu jierii. Niimakalaka wane piitchi ana-
lu'ut namiiin. Je naniilia niitiima, “wayuu”.

Anuu naniilia na nuu'uliwo'ukana Adén:

3Shiasa'a siintapa nuuyase Adan siinainmiiin 130 juya,
kachonshi nia wane toolochon miishi aka naa'in niakai. Set
niiniilia niitiima. 4Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii
niimiiin Adan 800 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.
5Quktiishi Addn 930 nuuyase.

6Shiasa'a siintapa nuuyase Set siinainmiiin 105 juya,
kachonshi nia wane toolochon. Enés niiniilia niitiima. 7 Shia-
sa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin Set 807 nuuyase.
Eekalaka wane niichonni'iya. 8Ouktiishi Set 912 nuuyase.

9Shiasa'a siintapa nuuyase Ends siinainmiiin mekietsat
shikii juya, kachonshi nia wane toolochon. Caindn niiniilia
niitiima. 19Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Enés 815 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya. 11 Quktiishi
Enés 905 nuuyase.

12Shiasa'a siintapa nuuyase Caindn siinainmiiin akarat-
shi shikii juya, kachonshi nia wane toolochon. Mahalaleel
niiniilia niitiima. 13Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii
niimiiin Caindn 840 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.
14Quktiishi Caindn 910 nuuyase.

15Shiasa'a siintapa nuuyase Mahalaleel siinainmiiin aip-
pirua shikii ja'ralimiiin juya, kachonshi nia wane toolochon.
Jared niiniilia niitiima. 16Shiasa'a siichikijee tia, koo'o-
miiinsii niimiiin Mahalaleel 830 nuuyase. Eekalaka wane
niichonni'iya. 17 Ouktiishi Mahalaleel 895 nuuyase.

18Ghiasa'a siintapa nuuyase Jared siinainmiiin 162 juya,
kachonshi nia wane toolochon. Enoc niiniilia niitiima. 19Shia-
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sa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin Jared 800 nuuyase.
Eekalaka wane niichonni'iya. 20Quktiishi Jared 962 nuuyase.

21g8hiasa'a siintapa nuuyase Enoc siinainmiiin aippirua shi-
kii ja'ralimiiin juya, kachonshi nia wane toolochon. Matusalén
niiniilia niitiima. 22Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Enoc 300 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya. Wanaawaji-
raain naa'in waneepia niimaa Maleiwa. 23-24 Aleewapii'iishi nia
waneepia niimaa chi Maleiwakai siima'inru'u katiiin no'u. Je
365 nuuyase, so'u wane ka'i, nnojolichipa nia. Nnojo'iraa
miishi, stika niilii'tijiiin nia Maleiwa iipiinaamiiin.

25Shiasa'a siintapa nuuyase Matusalén siinainmiiin 187
juya, kachonshi nia wane toolochon. Lamec niiniilia
niitiima. 26 Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Matusalén 782 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.
27 Quktiishi Matusalén 969 nuuyase.

28Ghiasa'a siintapa nuuyase Lamec siinainmiiin 182 juya,
kachonshi nia wane toolochon. 29Ni'itaain Noéin niiniilia
slinain maa: “Mayaasiije o'ulejuushin tii mmakat niitiima
Maleiwa, nu'tte'ereena waya chi tachonkai suulia miiliajiiin
waya siinain waa'inmajiiin tii mmakat”, miishi. 30Shiasa'a
stichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin Lamec 595 nuuyase. Eeka-
laka wane niichonni'iya. 31 Ouktiishi Lamec 777 nuuyase.

32Ghiasa'a siintapa nuuyase Noé siinainmiiin 500 juya,
kachonshi nia apiiniiinshii tooloyuu. Je naniilia niitiima:
Sem, Cam je miishia Jafet.

Kaainjarat ma'i wayuu siipiishua

1-2 Ayatiisia koo'omiiin wayuu sainkiiin mmakat siipiishua.

Je tii jieyuukaliiirua, anapiiisii ma'i. Otta miishia no'uluku
na wayuu tooloyuu niipiishikana Maleiwa, keejiasii namdiin tii
majayiinniitikat siikka anastichoin ma'i shiairua. Miishiijese'e
naapaain eekai nachekiiin siipiileerua na'wayuuseinjatiiin.
30tta Jehovd, miishi nia: “Nnojoliiitpa anain tamiiin katiiin so'u
wayuu siipiila ka'ikat siipiishua. Ouktajanapaja'a ne'e naya so'u
wane ka'i siikka wayuuin naya. Anakaja joolu'u miileka nnojo-
riile siilatiiin kataa o'u namiiin siichikijee tii nouyase 120 juya”,
miishi. 4Otta na noo'uliwo'ukana na majayiinniiii ka'wayuuse-
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kana na niipiishikana Maleiwa, miyo'uyuu ma'i siimaa katsii-
niin ma'i naya. E'nnaajiiniishii naya so'u wainma juya siinain
kojutiiin siitiima wayuu saa'ujee yalayalain ma'i naya siinain
atkawaa.

5Ni'riiin Jehové tii wayuukoliiirua sainkiiin mmakat
siinain mojulaain ma'i shiairua je jiilijjain saa'in tii moju-
lu'utkat waneepia. ®Mojutaasii ma'i naa'in saa'u niitkuma-
jiiin wayuu paala siimaiwa siipiila kepiainjatiiin shia sain-
kiiin mma. Miisii naa'in niile'eru'u: “Aisha'ajaa, anashije
miileka nnojolinkaleje takumajiiin wayuu. 7 Anakaja joolu'u
taja'ttiriile stiplishua wayuu siima'ale'eya tii miiriitkat je tii
kasa lemiitiisiitkat mmolu'u otta tii wuchiikat”, miishi.

80tta miishia Noé, talatiisii ma'i naa'in chi Maleiwakai
niika siika lotiiin ma'i niikuaippa nu'upala.

Niikumajiiin Noé wane anua

9-10 Anuu niichiki Noé, nashi na apiiniiinshiikana toolo-
yuu, kaniiliakana Sem, Cam oo'ulaka miishia Jafet. Sa'aka-
jee tii wayuukoliiirua eejatkat wanaa niimaa Noé, nia'ala
nlimiiiwa anamiaka waneepia siimiiin wayuu je lotiiin
niikuaippa nu'upala Maleiwa. Je wanaawajiraasii naa'in
waneepia niimaa Maleiwa.

11 0Otta wayuu siipiishua, mojulaasii waneepia nu'upala
Maleiwa. Atkaajiraashii naya sainkiiin mmakat siipiishua
slinain pa'iiriilaajiraain naya. 12Ni'riiin chi Maleiwakai
siinain kama'iiraliiin wayuu siipiishua, siinain e'riilin wayu-
miiin ma'i naya.

I13Niimakalaka joo chi Maleiwakai niimiiin Noé:

—LKaatei, shia tale'eru'uka ne'e taja'ttiriiinjatiiin ti
wayuukoliiirua iitamiiinre'eya sainkiiin mmakat siipiishua.
Taja'ttireerii shiairua siikajee koo'omiiin koo'omiiin siika-
lu'u ka'i natiima mojulawaa sainkiiin mma. 14Alu'ujasa pia-
kai, anakaja joolu'u miileka pilikumajiile wane kasa maa aka
saa'in anua miile'oshaatain ma'i siika wunu'u anastiin eekai
kajiiin. Je tii anuakat, wainmeerii siitaiijia piitiima. Piishule-
reerii mena yaa sulu'ujee oo'ulaka siitoutajee siipiishua suu-
lia shikerojiiin wiiin sulu'umiiin. 1> Tamiishi paala pia
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jamiinjatiiin piitiima siikumajia tii anuakat: Tii saja'apiiin-
jatkat, 140 “metro” shia, oo'ulaka piama shikii apiiniiin-
miiin “metro” tii seeruliiinkat, oo'ulaka poloo pienchimiiin
“metro” saja'apiiin iiplinaamiiin. 16 Apiiniiintua piitiima
siipa'a tii anuakat, wane yaa unaapiinaa, wane yaa siise'e-
ru'upiinaa, je wane iipiinaa. Yaleta piitiima tii saajunakat
wane siise'eru'u “metro” suulia tii siisepiikat siipiila shikero-
lilinjatiiin jouktai je suwarala ka'i. Je pi'itaa wane so'u tii
anuakat yaa shiatapa'a —mdishi.

17 Ayatiishi aashajaain chi Maleiwakai niimiiin Noé
siinain maa:

—LKaatei, anteerii tatiima wane wiiin miyo'ushaata ma'i
siipiila taja'ttiriiinjatiiin tii wayuukot iitamiiinre'eya je kasa
siipiishua sainkiiinkat mma. Shiimiiin siinain oo'uwo'ulee-
riiin siitiima tii wiiinkat kasa siipiishua eekai katiiin o'u.

18 Alu'ujasa piakai, nnojoleechi ouktiiin. Anuu wane piitchi
pansaatiijiitkalia tatiima te'itaain joo piipiila: O'otoweechi
pia sulu'umiiin tii anua piikumajakat siimaa tii pu'wayuuse-
kat oo'ulaka namaa na piichonniikana namaa na'wayuuse.
19-20pjkerotireerii kasa siipiishua eekai eein ne'e siinain pia-
mawalin shia sulu'umiiin tii anuakat, wane toolo oo'ulaka
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wane jierii siipiila kachooinjatiiin shia kataiwa so'u piitiima
suulia saja'lajaain saa'ujee mmakat. Pikerotireerii kasa
siipiishua, tii maiisiikaliiirua je tii simoluunakaliiirua, tii
wuchiikaliiirua je tii miiriitkaliiirua je tii lemiitiisiikaliiirua.
21 piikotchireerii ekiiiilii siipiishua siipiila jipijaaya jiakana je
tli kasakaliiirua siipiishua jiimaainjatkat sulu'u tii anuakat
—niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin Noé.

2200onooshi Noé siimaa niiniiiki chi Maleiwakai siinain
naa'inriiin stiptishua'aya tii nuluwataakat anain.

Siichiki tii wiiin miyo'ukat

IShiasa'a siichikijee tia, niimakalaka Jehova niimiiin

Noé:

—Noékalee, sa'akajee tii wayuukoliiirua katakat o'u wanaa
plimaa, tatiijaa aa'uchi piain piimiiiwa anamiain waneepia
stimiiin wayuu je siinain lotiiin piikuaippa to'upala. Je siikajee
tia, po'otoo piimaala sulu'umiiin tii anuakat siimaa tii pu'wa-
yuusekat oo'ulaka na piichonniikana je na'wayuuse namaa.
2pikerotira piimaala kasa siipiishua sulu'umiiin tii anuakat, tii
maliisiikaliiirua je tii simoluunakaliiirua. Tii kasa eekai anain
stipiila ekiinaa je tii eekai anain siipiila o'utinnaa aa'in tamiiin,
pikerotira tooloyuu akaratshisii oo'ulaka jieyuu akaratshisii
wane'ewaire sukua. Otta tii kasa eekai nnojoliiin anain siipiila
ekiinaa je siipiila o'utinnaa aa'in tamiiin, pikerotira waneesia
ne'e toolo oo'ulaka waneesia jierii wane'ewaire sukua. 3Je pike-
rotira piimaala sulu'umiiin tii anuakat siipiishua tii wuchiikaliii-
rua waawatakat chaa iipiinaa, pikerotira tooloyuu akaratshisii
oo'ulaka jieyuu akaratshisii wane'ewaire sukua. Puu'ulaka tiiii
stipiila katiiinjatiiin so'u siipiishua tii kasakaliiirua je tii wuchii-
kaliiirua kachonjaiwa shia siipiila koo'omiiinjatiiin tii suu'uli-
wo'ukaliiirua siichikua sainkiiin mmakat. 4Kaatei, akaratshipa
ka'i, a'iteerii wane juya miyo'ushaata ma'i tatiima sainkiiin
mmakat siiptishua. Wataaweertii ka'i je sa'wai so'u pienchi shikii
ka'i slinain a'itaa siipiila saja'ttiiinjatiiin wayuu iitamiiinre'eya
je kasa siipiishua sainkiiin mma. Shiimiiin siinain oo'uwo'ulee-
riiin siitiima tii wiiinkat kasa siipiishua eekai katiiin so'u
—miishi Jehova niimiiin Noé.
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50onooshi Noé siimaa niiniiiki Jehova, chi Maleiwakai,
siinain naa'inriiin siiplishua'aya tii nuluwataakat anain.

6 A'itiisii tii juya miyo'ushaatakat sainkiiin mmakat
wanaa siimaa 600 nuuyase Noé. 7 Siipiilapiinaa siintiiin tii
juyakat, o'otooshi Noé sulu'umdiiin tii anuakat siimaa tii
nu'wayuusekat oo'ulaka namaa na niichonniikana je na'wa-
yuuse. 89 Je siitiima tii niimatiijiitkat paala chi Maleiwakai

Génesis 7:7-9
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niimiiin Noé, ekerotiisii niimaa kasa siipiishua sulu'umiiin tii
anuakat, tii maiisiikaliiirua je tii simoluunakaliiirua, je tii
wuchiikaliiirua je tii lemiitiisiikaliiirua. Piamawalin shia
niitiima, toolo oo'ulaka jierii. Ekerotiisii eekai anain siipiila
ekiinaa je siipiila o'utinnaa aa'in niimiiin Maleiwa, oo'ulaka
eekai nnojoliiin anain siipiila ekiinaa je siipiila o'utinnaa
aa'in niimiiin. 19Shiasa'a shikettaajapa akaratshisiikat ka'i,
o'ttiisii tii juyakat siinain sii'itiiin sainkiiin mmakat siipii-
shua.

I1Wanaa siimaa 600 nuuyase Noé, o'ttiisii siinain asetaa
tli wiiinkat. So'u tii piamaitkat kashi stinainmiiin poloo aka-
ratshimiiin ka'i, asetsii siile'eru'ujee tii mmakat wane wiiin
miyo'ushaata je a'ita miisia wane juya ka'iiliashaatasii ma'i.
12Ghia tii juya miyo'u niimakat Maleiwa siraainjatkat amaa
ka'i je sa'wai waneepia so'u pienchi shikii ka'i. 13So'u tii
ka'i su'ttakat o'u tii juyakat siinain a'itaa, ekerotiishi Noé je
tli nu'wayuusekat sulu'umdiiin tii anuakat namaa na niichon-
nii apiiniiinshiikana, Sem, Cam oo'ulaka Jafet, namaa
na'wayuuse. 14Ekerotinniisii niimaa Noé kasa siipiishua
sulu'umiiin tii anuakat, tii maiisiikaliiirua je tii simoluunaka-
lilirua, je tii wuchiikaliiirua je tii lemiitiisiikaliiirua. 15Ekero-
tinniisii shia slinain piamawalin niitiima Noé, toolo oo'ulaka
jierii. 16Ekerotinniisii tii kasakaliiirua siipiishua, tii niimakat
paala chi Maleiwakai niimiiin Noé. Niisiiliijjaa niimiisia chi
Maleiwakai so'u tii anuakat namaa.

17So'u pienchi shikii ka'i, a'itiisii waneepia siipa'apiinaa
tii mmakat siipiishua siinain siraain ka'i je sa'wai stimaa.
Mayaasii shipirajaain tii mmapa'akat siitiima eepiinaweere
ne'e, shiyalera shiyalera siimiisii tii anuakat iipiinaamiiin.
18Gjraasii mapa tii mmakat siitiima tii wiiinkat, unantiisii ti
anuakat shirokupiinaa. 19 Alatiisii tii wiiinkat suulia tii
uuchikaliiirua siiptishua. 20Miyo'ushaana joo tii wiiinkat
siilatiriiin tii uuchikaliiirua maa aka akaratshi “metro”.
21-22Makuaippatsiijese'e oo'uwo'uliiin kasa siipiishua'aya
aapiinakaliiinka amiiin kataa o'u siipa'apiinaa tii mmakat.
Ouktiisii tii wuchiikaliiirua, tii kasakaliiirua eekai maiisiiin
je eekai simoluunain, tii lemiitiisiikaliiirua, je wayuu
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slima'aya titamiiinre'eya. 23Naja'ttiriiin Jehova kasa siipii-
shua katakat o'u paalainka sainkiiin mmakat. Naja'ttiriiin
wayuu otta miiriit otta tii kasa lemiitiisiikat mmolu'u otta
wuchii. Naya'ala ne'e makatakana namiiiwa stimaa kataa
o'u Noé je na niimaakana sulu'u tii anuakat je tii kasakaliii-
rua je tii wuchiikaliiirua eekat sulu'u tii anuakat. 2#Wainma
siikalia siraain tii mmakat wiiin, wane'ere'eya shikeraajapa
tii 150 ka'i.

Oo'ulaasii joolu'u tii wiiinkat

1Jiiliijiishi naa'in chi Maleiwakai Noé siimaa tii kasaka-

lilirua siipiishua niimaakat yaa sulu'u tii anuakat. Niijii-
tliin wane jouktai soo'opiinaa tii mmakat. Miisiijese'e o'ttiiin
slinain oyoolojoo tii wiiinkat. 200'ulaasii suulia ojuittaa tii
wiliin palatiisiikat siile'eru'ujee mma. Je oo'ulaasii tii juya
miyo'ukat suulia a'itaa. 3 Ayatiisii oyoolojiiin tii wiiinkat
so'u tii 150 ka'i. 4Je shiasa'a so'u tii akaratshikat kashi
siinainmiiin tii polookot akaratshimiiin ka'i, aikkalaa miisia
tli anuakat saa'u wane namiinashii sa'aka tii uuchikaliiirua
kaniiliakat Ararat. ® Ayatiisia oyoolojiiin tii wiiinkat. Je so'u
tli polookot kashi stinainmiiin tii palajatkat ka'i, ee'iyataasii
shi'ichi tii uuchikaliiirua.

6Shiasa'a siichikijee pienchi shikii ka'i joyotiiin tii
anuakat saa'u tii uuchikat, naakatakalaka Noé wane shipen-
taanain tii anuakat. 7Nijjiitakalaka sulu'upiinaa tii shipen-
taanasekat wane samulu anooipa'amiiin shii'iree niitiija-
weein saa'u siinteeriile siinain mma eekai josoin. Otta tii
samutkat, ale'ejawaisii siimaa su'uniiin stichikua kojuyatua,
eimalaaleesia siintapa siinain mma eekai josoin.

8 Je siichikijee nijjiitiiin Noé tii samutkat, niijiitakalaka
wane toomasii, shii'iree niitiijjaweein saa'u miileka siintee-
riile siinain mma eekai josoin. 2Otta siika eeyiiliain wiiin
soo'opiinaa tii mmakat siipiishua, alenaasii siichikua tii too-
masiikat. Niyuruliiin niitiina Noé siipanapa siipiila nikero-
le'eriiinjatiiin sulu'umiiin tii anuakat. 19Otta miisia siichiki-
jee akaratshisii ka'i, niijiitakalaka tii toomasiikat siichikua
sulu'ujee tii anuakat. 11 Je motsapa ka'i, ale'ejiisii tii tooma-
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siikat niinainmiiin stimaa siilii'iijiiin shi'ichiru'u siipana
wane wunu'u “olivo” miiniisii. Niitiijjaaitpa aa'ulu Noé
siitlima tia siinain sumoutalaaitpain wiiinkat suulia tii mma-
kat. 12Shiasa'a akaratshi ka'i siichikijee, niijiitakalaka tii
toomasiikat siichikua anooipa'amiiin. Miiitkalaka shia
male'ejiiniiin siichikua.

13 Je Noé, 601 nuuyase wanaa siimaa saja'lajaain tii
wiiinkat. Je so'u tii palajatkat kashi stinainmdiiin tii palajat-
kat ka'i, eirakaashi nia sulu'upiinaa shipentaanase tii anua-
kat siimaa niinalaain anooipa'amiiin. Ni'riiin tii mmakat
slinain alii'iiliiin siipiila oosolowaa. 14Otta so'u tii piamasii-
kat kashi siinainmiiin tii piamakat shikii akaratshimiiin ka'i,
josoitpa ma'i tii mmakat.

I5Niimakalaka joo chi Maleiwakai niimiiin Noé:

16__pyjuitta ptimaala sulu'ujee tii anuakat siimaa tii pu'wa-
yuusekat oo'ulaka na pilichonniikana je na'wayuuse. 17 Pujuit-
tira plimaala tii kasakaliiirua eekat jiimaa sulu'u tii anuakat: tii
wuchiikaliiirua, tii kasakaliiirua siipiishua eekai matisiiin je
eekai simoluunain, oo'ulaka tii lemiitiistikaliiirua. Anakaja
kachonle shia, wainmaiwa shia sainkiiin mmakat —mataashi.

18 Miishijese'e ojuittiiin Noé sulu'ujee tii anuakat siimaa
tli nu'wayuusekat oo'ulaka na niichonnikana je na'wayuuse.
19Q0juittiishii naya sulu'ujee tii anuakat siimaa siipiishua tii
kasakaliiirua je tii lemiitiisiikaliiirua je tii wuchiikaliiirua.

200tta miishia Noé, niipaa'uwajaakalaka ipa siipiila
akumajaa wane a'ajiileepala
siipiila na'ajiiinjatiiin kasa
niimiiin Maleiwa siinain
nii'iyatiiinjatiiin nujut
niimiiin. Naapaakalaka
waneesiiwai miiriit je wuchii
sa'akajee tii kasakaliiirua je
tli wuchiikaliiirua aneeka-
juushikat paala niitiima
Maleiwa. Nu'utakalaka
saa'in siinain na'ajiiin shia
siipiishua saa'u tii ipa Génesis 8:20
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apaa'uwajuushikat. 21 Talatiisii ma'i naa'in chi Maleiwakai
siika jemetiiin ma'i sheejuu tii a'ajuushikat niimiiin. Miisii
naa'in niile'eru'u:

“Tatiijaa aa'ulu wayuu siipiishua siinain mojulaain jo'uui-
wa'aya siinainmiiinre'eya laiilaapa. Miiiria nnojoliiin to'ulejiiin
tii mmakat saaliijee tii kasa mojusii saa'inrakat wayuu. Je
miiiria nnojoliiin to'utiiin saa'in kasa stipiishua eekai katiiin o'u
maa aka tii taa'inriiitpakat. 22Eeiwa'aya tii mmakat, eeweerti
ka'i je sa'wai, je eeweerti juyapu'ulia je jouktale'olu, aijeerii
jemiai je aijeerii walatshi, je eeweerii kashi siipiila apiinajaa je
stipiila asii'iijaa piinajiit”, miisii naa'in Maleiwa.

Pansaasii niiniiiki Maleiwakai niimiiin Noé

9 INiimakalaka joo chi Maleiwakai wane piitchi analu'ut
niimiiin Noé je namiiin na niichonniikana siinain maa
namiiin:

—Anakaja kachonniire jia, wainmaiwa na juu'uliwo'ukana
sainkiiin mmakat siipiishua. 2Laiilaajeena jia saa'u tii kasakaliii-
rua, saa'u tii wuchiikaliiirua, saa'u tii lemiitiisiikaliiirua, je saa'u
tii jimekaliiirua. Natiijaajeena aa'u jia siinain alana'aleein jia
noulia. Kojuteena jia siitiima siipiishua waneepia. 3Te'itaain
paala stimiiin wayuu tii wunu'ukoliiirua siipiila shikiiinjatiiin
stichon. Ayata jia siinain jikiiin shia. Otta miisia joolu'u, te'ita-
weerli jiimiiin tii kasakat siipiishua eekai shipiajatiiin yaa sain-
kiiin mma siipiila jikiiinjatiiin shi'irukuya. 4 Akatsa'a nnojoliiin-
jatiiin jikiiin kasa eekai nnojoliiin ayu'luushin siisha. Tachia-
jaain jia saa'u tiiii siikajee shiain siishaka kasa stipiishua katakat
atiima so'u. ®Miileka su'utiiniile aa'in wane wayuu, kasalaja-
neerii tatiima niimiiin chi uwomuyuukai siichiki siinain ouktaja-
chin nia saaliijee. Ja'itakaje siisiriiinje miiriit shia, oukteeria tia
ne'e saalii. 6Siika siikumajuushin wayuu siinain miiin aka naa'in
Maleiwa, chi eekai nu'utiiin saa'in wane wayuu, stisaleechi
slinain nu'utiiniiin aa'in saalii. 7 Tam{ishii paala jia tachikua,
anakaja kachonle jia, jouliiiwa na juu'uliwo'ukana sainkiiin
mmakat siiplishua —miishi chi Maleiwakai niimiiin Noé.

8Niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin Noé je na
niichonniikana:
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9—Anii joo taya taashajaain jiimaa siika te'itaain joo-
lu'u wane piitchi pansaatijjiitkalia tatiima jiipiila je napiila
na eeinjanakana jiichikijee jiakana. 19Te'itaain shia'aya
siipiila tii wuchiikaliiirua je tii kasakaliiirua jiimaajatkat
sulu'u tii anuakat je siipiila tii siichonjeetkaliiirua sainkiiin
mmakat. 11 Anuu tii piitchikat te'itaakat joolu'u jiimiiin
stinain pansaain taniiiki: Miiiria nnojoliiin taja'ttiriiin
wayuu je tii kasakaliiirua siipiishua siitka wane wiiin miyo'u.
Je miiichia maluwataain taya wane juya miyo'u siipiila
saja'lajaainjatiiin tii mmakat siitiima —mataashi.

12 Ayatiisii naashajaala chi Maleiwakai namaa:

—Takiijeerii joolu'u tii taa'inreetkat siipiila jiitiijaainja-
tliin saa'u siinain pansaain ma'i tii tamiiitpakat jiimiiin jia-
kana, namiiin na juu'uliwo'ukana napiishua, je stimiiin tii
kasakaliiirua siipiishua epijaakat joolu'u je mapeena.
13Eejeertii tii kastipoliiinkat siitu'upa'a sirumakat. Shiasa'a
ji'rapeena jiakana tia, je miisia tii kasakaliiirua sainkiiin
mma, soteerii jaa'in tii tamiiitpakat jiimiiin siinain pansaatii-
jiiliain shia. 14Je wanaa stimaa sirumain ka'ikat wanaa
stimaa shii'iyataain wane kasiipoliiin, 15jiiliijeerii taa'in tii
tamiiitpakat joolu'u jiimiiin je siimiiin tii kasakaliiirua siipii-
shua siinain pansaain taniiiki siinain tamiiin: “Miiiria nnojo-
liiin taja'ttiriiin wayuu je tii kasakaliiirua siipiishua siika
wane wiiin miyo'u”. 16Miishi paala taya tachikua: Ja'yapa
tii kastiipoliiinkat sirumatu'u, soteerii taa'in tii tamiiitpakat
jiimiiin je stimiiin kasa siiplishua sainkiiin mma siinain pan-
saajeeriiin taniiiki waneepia siipiila ka'ikat siipiishua. 17 Ket-
taaitpa joo taniiiki jiimiiin siinain takiijain siichiki tii kasii-
poliiinkat soteetkat atiima jaa'in siinain pansaatiijiiliain
taniiiki jlimiiin je siimiiin kasa siipiishua.

Niichiki Noé je na niichonniikana

18-19 Apnuu naniilia na niichonniikana Noé, na ashakata-
kana sulu'ujee tii anuakat: niaja'a Sem, Cam je miishia
Jafet. Na apiiniiinshiikana niichonnii Noé, naya shikiika tii
wayuukoliiirua siiplishua sainkiiin mma. Je chi kaniiliakai
Cam, nia niishi Canaan.
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20 Je Noé, a'yataashi joo siinain apiinajaa. Nia wayuu
palajachika siinain akumajaa wane apain kalu'ukot tii piina-
jiit “uuwa” miinakat, aainjiinakat aka achon wane asiiiishi
“wiino” miiniisii. 21So'u wane ka'i, asiishi Noé€ siipiishi tii
“wiinokat”. Niperakalaka siitiima. Nutunkakalaka siimaa
maichein sulu'u nejepiise. 22Niasa'a Cam niishikai Canadn,
wanaa siimaa ni'riiin chi niishikai siinain maichein nia,
nu'unakalaka nanainmiiin na nuwalayuukana siipiila niikii-
jainjatiiin niichiki chi nashikai namiiin. 23Nantakalaka Sem
oo'ulaka Jafet siinainmiiin nejepiise chi nashikai siimaa
katlino'upiinaain wane ashe'inpalajanaa. Nasapiikashii naya
niinainmiiin siinain nojutiiin shia naa'u chi nashikai suulia
ne'riiin nia siinain maichein. 24Je niichijiraapa Noé, anapa
naa'in siichikijee eperuwaa, niitiijaaitpa aa'u tii naa'inrakat
Cam, chi niichon emiilieekai ma'i. 25Niimakalaka:

“Alu'uleeka Canadn.

Nieechi nachepchiaka nuwalayuu”.

Niimakalaka niichikua:
26“Anakaja nu'waajiiniile Jehovd, chi Niimaleiwasekai Sem.
Otta miishia Canadan, niichepchieechi Sem.

Tachuntiiin niimiiin Maleiwa stipiileerua koo'omiiinja-
tliin niichon Jafet

siipiila kepiainjatiiin shia sainkiiin mmakat siipiishua.

Anakaja pa'aleewaawale naya namaa na nuu'uliwo'u-
kana Sem.

Otta miishia Canadn, nieechi niichepchiaka Jafet”.

27

28Ghiasa'a siichikijee niishakatapa Noé sulu'ujee tii
anuakat, koo'omiiinsii 350 nuuyase niimiiin. 22 Quktiishi
Noé 950 nuuyase.

Na noo'uliwo'ukana Noé

1 O I Apiiniiinshii na niichonniikana Noé: Sem, Cam je
miishia Jafet. Shiasa'a siichikijee nashakatapa
sulu'ujee tii anuakat, kachonshii naya. Anuu naniilia na
noo'uliwo'ukana Noé: 2Na niichonniikana Jafet, chi
niichonkai Noé: nia Gomer, Magog, Madai, Javan, Tubal,
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Mesec, oo'ulaka Tiras. Ne'irukusii naniilia nala natuushi-
kana maa'ulu yaa.

3Nayasa'a na nuu'uliwo'ukana Gomer: naya na wayuu
chaje'ewaliikana Askenaz, na chaje'ewaliikana Rifat, oo'u-
laka na chaje'ewaliikana Togarma. 4Nayasa'a na nuu'uli-
wo'ukana Javan: naya na wayuu chaje'ewaliikana Elisa, na
chaje'ewaliikana Tarsis, na chaje'ewaliikana Quitim, oo'u-
laka na chaje'ewaliikana Dodanim. ®Naya natuushika'aya
na wayuu kepiakana sotpiinaa palaa siimaa naata'awalin
naniiiki oo'ulaka katatawalin ne'irukuirua.

6Na niichonniikana Cam, chi niichonkai Noé: nia Cus,
Mizraim, Fut, oo'ulaka Canaan.

7Nayasa'a na nuu'uliwo'ukana Cus, chi niichonkai
Cam: naya na wayuu chaje'ewaliikana Seba, na chaje'e-
waliikana Havila, na chaje'ewaliikana Sabta, na chaje'e-
waliikana Raama, oo'ulaka na chaje'ewaliikana Sabteca.
Otta na nuu'uliwo'ukana Raama: naya na wayuu chaje'e-
waliikana Seba oo'ulaka na chaje'ewaliikana Deddn.
8Niasa'a wane niichon Cus, Nimrod niiniilia. Nia palaja-
chika siinain yalayalain siipiila aluwatawaa, °je e'nnaajii-
niishi nia siinain tiitiiin siipiila olojoo, siika niikaaliijiiin
nia Maleiwa siinain o'utaa saa'in kasa simoluuna. Miisii
wane piitchi maa'ulu yaa: “Anakaja niikaaliijale pia
Maleiwa stipiila miiinjachin aka pia Nimrod siinain olo-
joo kasa simoluuna”.

10Q'ttiishi Nimrod siinain aluwatawaa yala sulu'u tii pueu-
lokaliiirua Babel, Erec, Acad, oo'ulaka Calne cha'aya sulu'u tii
mmakat Sinar. 11Shiasa'a siichikijee tia, o'uniishi Nimrod
eemiiin tii mmakat Asiria eejachire niinouktiiin siikuaippa tii
pueulokaliiirua Ninive, Rehobot, Cala, 1200'ulaka Resén. Je tii
pueulo Resénkat andilia, eejatii pasanain siinain Ninive je Cala.
Otta sulu'u Cala, wainma wayuu kepiasii cha'aya.

13Nayasa'a na nuu'uliwo'ukana Mizraim, chi niichonkai
Cam: naya na wayuu kaniiliakana Ludim, Anamim, Leha-
bim, Naftuhim, 14Patrusim, Casluhim, oo'ulaka Caftorim.
Otta na wayuu kaniiliakana Caftorim, naya natuushika na
wayuu kaniiliakana filisteo.
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I5Njasa'a Canadn, chi niichonkai Cam, kachonshi tooloyuu
piamashii. Sidén niiniilia wane, oo'ulaka niiniilia chi emiiliee-
kai, Het. 16Na nuu'uliwo'ukana Canadn, naya na wayuu kanii-
liakana jebuseo, amorreo, gergeseo, 17heveo, araceo, sineo,
18arvadeo, zemareo, oo'ulaka hamateo. A'walakajaashii naya
mapa sainkiiin mma. 19Kepiakalaka naya siipa'apiinaa tii mma-
kat siipiishua chaje'ere'eya sulu'ujee tii pueulokat Sidén siinain-
miiinre'eya tii pueulokat Gerar, oo'ulaka chaje'ere'eya sulu'ujee
tii pueulokat Gaza stinainmiiinre'eya tii pueulokaliiirua
Sodoma, Gomorra, Adma, Zeboim oo'ulaka Lasa. 20Naya na
nuu'uliwo'ukana Cam, chi niichonkai Noé. Waneejatiiwaisii
naniiiki wane'ewai nakua.

21Nijasa'a Sem, chi niichonkai Noé epayaakai, nia niituu-
shika Heber. 22Na niichonniikana Sem: nia Elam, Asur, Arfaxad,
Lud, oo'ulaka Aram. 28Nayasa'a na nuu'uliwo'ukana Aram:
naya na wayuu chaje'ewaliikana Uz, na chaje'ewaliikana Hul,
na chaje'ewaliikana Geter, oo'ulaka na chaje'ewaliikana Mas.
24Niasa'a Arfaxad, nia niishika Sala. Je Sala, nia niishika Heber.
25Piamashii niichonnii Heber: Peleg niiniilia wane, siika wala-
katiiin tii wayuukoliiirua sainkiiin mmakat wanaa siimaa
jemein nia. Otta niiniilia chi nimiiliakai, Joctan. 26Nayasa'a
nuu'uliwo'ukana Joctdn: naya na wayuu chaje'ewaliikana
Almodad, na chaje'ewaliikana Selef, na chaje'ewaliikana Hazar-
mavet, na chaje'ewaliikana Jera, 27 na chaje'ewaliikana Ado-
ram, na chaje'ewaliikana Uzal, na chaje'ewaliikana Dicla, 26na
chaje'ewaliikana Obal, na chaje'ewaliikana Abimael, na chaje'e-
waliikana Seba, 29na chaje'ewaliikana Ofir, na chaje'ewaliikana
Havila, oo'ulaka na chaje'ewaliikana Jobab. Naya na nuu'uli-
wo'ukana Joctan napiishua. 30Kepiashii naya siipa'apiinaa tii
mmakat o'ttiiin sotpa'ajee tii mmakat Mesa wiinnaamiiin
stinainmiiinre'eya tii uuchikaliiirua kaniiliakat Sefar. 31 Napii-
shua na nuu'uliwo'ukana Sem, waneejatiiwaisii naniiiki wane'e-
wai nakua.

32 Je napiishua na wayuu sainkiiinkana mma maa'ulu
yaa, naya noo'uliwo'uka na niichonniikana Noé. Kaiilesii
ne'iruku na wayuukanairua wane'ewai nakua. Ne'iruku-
waisii naniilia na natuushinuukana.
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Nu'walakaje'eriiin Maleiwakai tii wayuukoliiirua siimaa
wainmainjatiiin tii naniiikikat

1 1 IPaala siimaiwa, waneesiaiwa'aya ne'e siiniiiki tii

wayuukoliiirua siipiishua sainkiiin mma, 20'onookuu
mapii'tisii tii wayuukoliiirua siipiishua chajee wiinnaajee
siinain waraitta'ain siimiiin siipa'apiinaa tii mmakat. Siinta-
paatakalaka siinainmiiin wane mma anooisii sulu'u tii mma-
kat Sinar. Makatakalaka tii wayuukoliiirua siipa'apiinaa tii
anooikat siipiila ne'itaain nepia cha'aya napiishua.

3Shiasa'a siichikijee tia, saashajaajiraakalaka tii wayuu-
koliiirua siinain maa: “Joo'uya watiikaiwa pootshi, wakuma-
jaiwa piilookeirua siika, je wa'ajaaiwa shia saa'u siki”.
Miisiijese'e nakotchijiiin tii piilookekaliiirua akumajuushikat
natiima, nnojotkalaka che'ojaain namiiin ipa. Je yala sulu'u
tia mmakat, eesii mena atiikia. 4Saashajaajiraakalaka siichi-
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kua: “Anashii kolotiile waya waneepia siipiila we'nnaajii-
niiin siitiima wayuu suulia wa'walakaje'enniiin sainkiiin
mma. Joo'uya wakumajaiwa wapiila wane pueulo miyo'u
kakulaatsein. Je sulu'u tii pueulokat, wakumajeerii wane
aliikajaalee miile'oshaatainjatiiin iipiinaamiiin sutu'upa'a-
miiin tii sirumakat. Je siikajee anashaateeriiin ma'i tii
pueulo wakumajiiinjatkat, kojuteena waya siitiima wayuu
siipiishua”.

5Shiasa'a nnojoliiwa'aya kettaain tii sukumajakat tii
wayuukoliiirua, niishakatakalaka Jehova nanainmiiin siinain
eirakawaa stimiiin tii pueulokat je tii aliikajaalee nakumaja-
kat. 6Siimakalaka naa'in niile'eru'u chi Maleiwakai stinain
maa: “Aisha'ajaa, o'ttiiitpa joo tii nakumajakat. Nnojoleerii
joolu'u eein kasa isain nachiki, sitka waneesiain joo tii ne'i-
rukukat je tii naniiikikat. Nounteerii kasa kee'ireekat naa'in
mapeena”, miishi. 7Shiasa'a siichikijee tia, ariitkaashi
Jehovd nanainmiiin. Stimakalaka naa'in niile'eru'u: “Ana-
kaja joolu'u miileka wo'uniile sa'akamiiin tii wayuukoliiirua
wa'walakajaaiwa siikuaippa naniiiki, nnojoliijiraaiwa nayaa-
watiiin saa'u jamalu'uliiin naniiiki wane'ewai nakua”,
miishi.

8Katataawakalaka siikuaippa nantiiki niitiima Jehova
siimaa nu'walakaje'eriiin tii wayuukoliiirua yalajee yala sain-
kiiinpiinaa mmakat siipiishua saaliijee tii naa'inrakat. Je saa'u-
jee tia, noo'ulaakalaka suulia akumajaa tii pueulokat. 2Je siinii-
lia tii pueulokat, Babel, siikajee siikatajinniiitpain siikuaippa
stintiiki tii wayuukoliiirua siiptishua niitiima Jehov4 je su'wala-
kajinniiin niitiima yalajee yala sainkiiinpiinaa mmakat.

Na nuu'uliwo'ukana Sem, wane chi niichonkai Noé

10 Anuu nandiilia na nuu'uliwo'ukana Sem. Shiasa'a maa
aka piama juya siichikijee niishakatiiin Noé namaa na
niichonniikana sulu'ujee tii anuakat, antiisii nuuyase Sem,
chi niichonkai Noé, siinainmiiin 100 juya. Je so'u juyakat
tia, kachonshi nia wane toolochon. Arfaxad niiniilia
niitiima. 11Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin Sem
500 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.
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12Ghiasa'a siintapa nuuyase Arfaxad siinainmiiin apiiniiin
shikii ja'ralimiiin juya, kachonshi nia wane toolochon. Sala
niiniilia niitiima. 13Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Arfaxad 403 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

14Shiasa'a siintapa nuuyase Sala siinainmiiin apiiniiin
shikii juya, kachonshi nia wane toolochon. Heber niiniilia
niitiima. 15Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin Sala
403 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

16Shiasa'a siintapa nuuyase Heber stinainmiiin apiiniiin
shikii pienchimiiin juya, kachonshi nia wane toolochon. Peleg
niiniilia niitiima. 17 Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Heber 430 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

18Ghiasa'a siintapa nuuyase Peleg siinainmiiin apiiniiin
shikii juya, kachonshi nia wane toolochon. Reu niiniilia
niitiima. 19Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Peleg 209 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

20Shiasa'a siintapa nuuyase Reu siinainmdiiin apiiniiin
shikii piammiiin juya, kachonshi nia wane toolochon. Serug
niiniilia niitiima. 21 Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii
niimiiin Reu 207 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

22Ghijasa'a siintapa nuuyase Serug siinainmiiin apiiniiin
shikii juya, kachonshi nia wane toolochon. Nacor niiniilia
niitiima. 23Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Serug 200 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

24Shiasa'a siintapa nuuyase Nacor siinainmiiin piama shikii
mekietsaliimiiin juya, kachonshi nia wane toolochon. Taré
niiniilia niitiima. 25Shiasa'a siichikijee tia, koo'omiiinsii niimiiin
Nacor 119 nuuyase. Eekalaka wane niichonni'iya.

26Ghiasa'a siintapa nuuyase Taré slinainmiiin akaratshi
shikii juya, kachonshi nia apiiniiinshii tooloyuu. Ni'itaain
naniilia Abram, Nacor je miishia Harén.

Na nuu'uliwo'ukana Taré

27-29Njasa'a Taré, nia nashika Abram, Nacor, oo'ulaka
Haran. Niasa'a Haran, nia niishika Lot, Milca, oo'ulaka Isca.
Ouktiishi Haran chaa nuumainru'u sulu'u wane pueulo
kantiliasii Ur sulu'u tii mma kepiakat alu'u tii wayuu caldeo-
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kaliiirua. Ouktiishi nia kataiwa'aya no'u Taré chi niishikai.
Niasa'a Nacor, nu'wayuusetaalakalaka Milca tii niichonkot
Hardn chi nimiiliakai. Niasa'a Abram, nu'wayuusetaalaka-
laka Sarai. 390tta Sarai, machonsot shia siika maraliiin.

3150'u wane ka'i, niikolojookalaka Taré eejee tii pueu-
lokat Ur sulu'ukot tii mma kepiakat alu'u tii wayuu caldeo-
kaliiirua. O'uniishi yalajee yala chai niikua Canadnmiiin.
Niimaashi Abram chi niichonkai, je Sarai tii na'iiikat, nu'wa-
yuuse Abram, oo'ulaka Lot chi niichonkai Hardn. Akatsa'a
nantapa sulu'umiiin wane pueulo kaniiliasii Harédn, makatii-
shii naya cha'aya. Nnojoliishii ayatiiin siinain o'unaa
Canadnmiiin. 320uktiishi Taré 205 nuuyase yala sulu'u
Haran.

Aneekiiniishi Abram niitiima Jehova

1 2 I'Wanaa siimaa kepiain Abram sulu'u tii mmakat Ur,

niimakalaka Jehov4a, chi Maleiwakai, niimiiin: “Ana-
kaja joolu'u miileka pu'uniile yalajee yala sulu'ujee tia
mmakat eere kepiain pia maa'ulu yaa. Piipiitaa niipiila chi
piishikai je siipiila siipiishua tii wayuukoliiirua kepiakat
piimaa. O'uneechi joo pia eemiiin wane mma tee'iyatiiinjat-
kat pimiiin. 2Anakuaippaleechi pia tatiima. Watteerii saalin
tli puu'uliwo'ukaliiirua. Kojuteena naya sulu'upiinaa tii suu-
mainkaliiirua wayuu siipiishua. E'nnaajinneerii tatiima tii
piliniiliakat saa'ujee anainjatiiin piikuaippa. Je siinainjee tii
kasa anasii taa'inreetkat piika, anakuaippaleerii wayuu
wainmaya. 3Chi wayuu anakai aniiiki piimiiin, tee'iyateerii
tli ta'anasiakat niimii'inya. Alu'ujasa chi wayuu o'ulejakai
pia, kasalajaneerii niimiiin tia tatiima. Je paa'ujee piakai,
siichunteerii tamiiin wayuu sainkiiin mmakat siipiila ana-
kuaippaliiinjatiiin shia tatiima maa aka anakuaippalin pia
tatiima”, miishi chi Maleiwakai niimiiin Abram.

4-5Ghiasa'a siintapa nuuyase Abram siinainmiiin aka-
ratshi shikii ja'ralimiiin juya, nu'unakalaka sulu'ujee tii
pueulokat Hardn uuchimiiinkuaishi siinainmiiin tii mmakat
Canadan, maa aka tii niimakat paala Jehova niimiiin.
Niimaasii Sarai tii nu'wayuusekat oo'ulaka Lot niichonkai
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wane nimiilia ouktiishi. Je niimaasii siipiishua tii namii'ii-
niiinkat je tii nawashiriiinkat je tii nachepchiakaliiirua naya-
lainkat wanaa stimaa kepiain naya cha'aya Hardan.

Shiasa'a niintapa Abram je na niimaajanakana Canaan-
miiin, waraittiishii naya sulu'upiinaa tii mmakat siinain nan-
tiiin eemiiin wane pueulo kantiliasii Siquem. Tii wayuukoliiirua
cananeokat aniilia, yaatiijiilia kepiain sulu'u tia mmakat wanaa
slimaa niintiiin Abram. Je yaa sulu'u Siquem, antiishi Abram
eemiiin wane wunu'u eere nachuntiile na wayuu cananeokana
stimiiin tii namaleiwaseyaasiikaliiirua. More miiniisii tii
wunu'ukot natiima na cananeokana siika kojutiiin shia natiima.
7Siipiilapiinaa nu'uniiin Abram yalajee eejee tii wunu'ukot
More sulu'u noumain na cananeokana, ee'iyataashi Jehova
niimiiin siinain maa niimiiin: “Siiptishua mmakat tiiii, shiimiiin
siinain taapeeriiin shia namiiin na puu'uliwo'ukana”, niimaka-
laka niimiiin. Miishijese'e niikumajiiin Abram wane a'ajiileepala
stipiila na'ajiiinjatiiin kasa niimiiin Maleiwa siinain nii'iyatiiin-
jatiiin nujut niimiiin sulu'u tii pueulokat eejachire nii'iyataain
niimiiin. 8Shiasa'a siichikijee tia, o'uniishi Abram chaa uuchi-
miiin sulu'umiiin wane mma sa'akasii uuchi. Ni'itaain nejepiise
yala pasanain siinain piamasii pueulo, wiiinpujeeru'u siinain
Bet-el je waapiinaa siinain Hai. Je cha'aya eere natunkapii-
naain, nilkkumajiiin Abram wane a'ajiileepalaya niimiiin Jehova
stimaa nii'iyatiiin nujut niimiiin. °Nu'unakalaka Abram niichi-
kua uuchimiiin siinain nutunkapiinaain sainkiiinpiinaa mma
slinain o'onowaa shiinalu'umiiin tii mmakat Canadn eemiiin
wane mma maa'inyatuuisii kantiliasii Neguev.

Abram je Sarai sulu'u Egipto

10Shiasa'a siichikijee ni'itaain nejepiise Abram sulu'u tii
mma Neguevkat, antalaa miisiija'a wane jamii siimiiin stipiishua
tii mmakat Canaan. Jashichipa ma'i tii jamiikat, no'onookalaka
Abram chaa wopumiiinmiiin eemiiinre kepiain naya kojuya
kashi maa aka saa'in wayuu naatajatii cha'aya sulu'u tii mmakat
Egipto. 11 Otta nalii'iitpa siinain antaa sulu'u tii mmakat Egipto,
niimakalaka Abram stimiiin Sarai tii nu'wayuusekat: “Kaatei,
mmotsii taa'in soo'opiinaa wane kasa. Eesii siipiila kamalain pia
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namiiin na wayuu Egiptoje'ewaliikana siika anasiichoin ma'i
pia. 12‘Nu'wayuuse’ meena tamiiin ne'rapa pia. No'uta aa'inchi-
ja'a taya. Otta piakat, nnojoleerii no'utiiin aa'in. 13 Anakaja joo-
lu'u miileka punujulajiile tachiki noulia siinain ta'wayuusein
pia. ‘Pawalaawashii waya’, piima ne'e namtiin. Je saa'ujee
miilieenain naya pii'iree, namiiliajeechi taya piinainjee”, niima-
kalaka Abram siimiiin Sarai.

14GShiasa'a nantapa sulu'umiiin tii mmakat Egipto, ne'raka-
laka na wayuu Egiptoje'ewaliikana Sarai siinain anasiichoin
ma'i shia. 15Je ne'rapa Sarai na ni'ipajanakana chi siilaiilakai
Egipto, Faraén miinakai, nakiijakalaka niimiiin siichiki siintiiin
wane jierii anasiichoin ma'i. Otta miishia Faradn, niisaaje'eraka-
laka shia siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia maa aka tii wane
nu'wayuusekaliiirua. 16 Je siikajee “tawala” siimiiin Sarai
niimiiin Abram, kaaliikalaka nia siinainjee niitiima chi siilaiila-
kai mma. Niisiilajiiin niimiiin anneertii, kaa'ula, paa'a, piiliikii,
“camello”, oo'ulaka wayuu achepchieeirua.

17 Otta siika naapaain Fara6n Sarai siipiila nu'wayuuseinja-
tliin, nuluwataakalaka Jehova wane wandiliiii aisii ma'i niinain-
miiin je nanainmiiin napiishua na kepiakana niimaa. 18Neena-
kiinakalaka Abram niitiima Faradn stinain niisakiriiin nia:
“Aisha'ajaa, plimeejiiin yala ma'i taya. ;Jamiisii punujulajaka'a
stichiki toulia siinain pu'wayuusein shia, 19‘Pawalaawashii
waya’ piimaka'a tamiiin? Taapaataairiije shia siipiila ta'wayuu-
seinjatiiin. E'riiitaaleeja'aya ma'i pia wayumiiin tamiiin. Anuu
plimata pu'wayuusekat. Pumaa piimata shia. Ju'una jumata joo-
lu'u yaajee yaa toulia”, niimakalaka Faraén niimiiin Abram.
20Nuluwataain joo Faradn chi siilatilakai tii surulaatkaliiirua
stipiila ne'ikajaainjachin Abram siimaa tii nu'wayuusekat je tii
niimii'iiniiinkat chaa wiinnaa siipiila najuittiriiinjanain naya
sulu'ujee Egipto.

Akatalaashi Lot nuulia Abram

1 3 I-2Wainma joo washiriiii niima'ana Abram. Eesii
niima'ana anneerii, kaa'ula, paa'a, piilaata je

ooro. Shiasa'a siichikijee nujuittinniiin sulu'ujee Egipto,

niile'ejakalaka niichikua siimaa siipiishua tii niimii'iiniiin-
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kaliiirua sulu'umiiin tii mmakat Neguev eejachikai
kepiain alu'u paala nia. Niimaajatii Sarai tii nu'wayuuse-
kat oo'ulaka Lot chi niichonkai Hardn nimiiliakai Abram.
3No'unakalaka yalajee sulu'ujee tii mmakat Neguev
siinain no'onooin palaapiinaa siinain tii pueulokat Bet-el.
Nantakalaka eejanainkama'a natunkapiinaain paala yala
pasanain siinain tii pueulokaliiirua Bet-el je Hai. 4Je
cha'aya, e'itaashinkama'a paala Abram wane a'ajiilee-
pala. Niichuntakalaka joo niichikua yala niimiiin Jehova
stinain nii'iyatiiin nujut niimiiin.

50tta miishia Lot, kamaajanashi nu'wayuuse je na
niichonniikana je miisia tii niichepchiakaliiirua. Je eesii
wainma kasa niima'ana, maa aka niima'ana Abram,
anneerii, kaa'ula, oo'ulaka paa'a. ©Je saa'ujee tia, mouisii tii
mmakat napiileerua nayakana piamale'e siika wainmain
nama'ana anneertii, kaa'ula oo'ulaka paa'a. Aja'ttiisii joo shi-
kiile mma je siipana wunu'u siipiileerua tii namii'tintiinka-
lilirua. Je acho'ujaasii wiiin siistiinjatiiin tii miiriitkaliiirua
stipiishua. 7 Je nnojoliishii nayain namiiiwain sulu'u tii
mmakat. Eejatii wanaa namaa kepiain tii wayuu cananeoka-
lilirua oo'ulaka ferezeokaliiirua cha'aya sulu'u tia mmakat.
Atkaashiijese'e na aa'inmajiiliikana tii niimii'iiniiinkat
Abram namaa na aa'inmajiiliikana tii niimii'iiniiinkat Lot.
8Shiasa'a so'u wane ka'i, niimakalaka joo Abram niimiiin
Lot: “Kaatei, pia niichonkai temiilia. Nnojotsii anain, saa'in
tamiiin, na'iiliijaajiraain na ariileejiililkana wamiiin. Siika
jamiiin, tachonya ne'e pia, siika niichoin temiilia pia. 2 Ana-
kaja miileka joolu'u wapaajiraale. Miilo'usii'iisa'a ma'i tii
mmakat wapiileerua. Piineeka tii piichekakat piipiileerua
jalakualinjachin pia. Ja'itakaje paapaain wiiinpumiiinmiiin,
o'uneechi taya wopumiiinmiiin. Ja'itakaje paapaain wopu-
miiinmiiin, o'uneechi taya wiiinpumiiinmiiin”, miishi Abram
niimiiin Lot.

10Eirakaashi joo Lot siimiiin shi'ipapa'a tii mmakat
siipishua. Niinanaja amiiinrii tii mmakat eere siilatiiin tii
siichi kaniiliakat Jorddn je eere tii pueulochon kaniiliakat
Zoar. Wilituuisii ma'i ni'riiin ti mmakat, mataasii aka
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saa'in tli apainkat Edén ni'itaalakat paala Jehova,
mataasii aka saa'in tii mma kekiilesiikat sulu'u Egipto.
Nnojoliwajatiija'a saja'ttinniiin niitiima Jehova tii pueulo-
kat cha'aya kaniiliakat Sodoma je miisia Gomorra.
11-13Ghjakalaka niineekiiin joo Lot tii mma eere siilatiiin
tli stichi Jorddnkat siipiila yalainjachin nia sulu'u. O'unii-
shijese'e nia okolojooin cha'aya wiiinpumiiin. Ni'itaaka-
laka nejepiise chaa sa'aka tii pueulokaliiirua sotpa'akat
tii siichi Jordénkat je pejeshi nia siinain tii pueulokat
Sodoma, eere kepiain wayuu mojulaashaatasii ma'i,
wayuu kaainjarat waneepia nu'upala Jehova. Niakalaka
Abram makatiiin sulu'u tii mmakat Canadn.

14Shiasa'a mapa niichikiru'u Lot, ee'iyataashi Jehova
niimiiin Abram siinain maa niimiiin: “Piirakaa joolu'u
siimiiin tii mmakat siipiishua, chaa palaamiiin je uuchimiiin,
chaa wiiinpumdiiin je wopumiiin. 15Siipiishua tii mma pi'ra-
kat, taapeerii shia piimiiin je siimiiin tii puu'uliwo'ukaliii-
rua. Shieerii noumainka waneepia siipiila ka'ikat stipiishua.
I6Watteerii saalii puu'uliwo'u tatiima. Iseerii siichiki ayaa-
wajlinaa, maa aka isain achikii shiyaawajiiniiin tii jasai sot-
pa'akat palaa. 17 Anakaja joolu'u puwaraijaale piirakaaiwa
siimiiin tii mmakat siipiishua, siika shiimiiin siinain taapee-
riiin siipiishua shia piimiiin”, nlimakalaka chi Maleiwakai
nimiin.

18Q'una miishia Abram okolojooin eemiiin wane pueulo
kaniiliasii Hebrén. Makatiishi nia cha'aya siimaa kepiain
peje siinain wane wunu'ulia eere niichuntiile wane wayuu
kaniiliashi Mamre siimiiin tii niimaleiwaseyaasiikaliiirua. Je
cha'aya, niikumajakalaka Abram wane a'ajiileepala siipiila
na'ajiiinjatiiin kasa ntimiiin Maleiwa siinain nii'iyatiiin nujut
nimiin.

Alejiiniishi Lot Niitiima Abram

1 4 1-2Wanaa siimaa kepiain Abram sulu'u Hebrén, eesii
wane atkawaa natiima na siilaiilashiikana wayuu. Wane

pienchishii noo'omiiin wane ja'raishii. Otta na pienchishiikana,

niaja'a Amrafel, siilaiila tii pueulokat Sinar; Arioc, siilaiila tii
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pueulokat Elasar; Quedorlaomer, siilaiila tii pueulokat Elam; je
miishia Tidal, siilaiila tii pueulokat Goim. Otta na ja'raishiikana,
niaja'a Bera, siilaiila tii pueulokat Sodoma; Birsa, siilaiila tii
pueulokat Gomorra; Sinab, siilatiila tii pueulokat Adma;
Semeber, siilaiila tii pueulokat Zeboim; je miishia siilaiila tii
pueulokat Bela. (Suwala'ata siiniilia Bela, Zoar miiniisii.) 3-4Na
ja'raishiikana, aluwataana aa'uchii paala niitiima
Quedorlaomer so'u poloo piammiiin juya. Shiasa'a so'u tii
polookot apiiniiinmiiin juya, aashajaajiraashii naya shikiira joo
tii atkawaakat niimaa Quedorlaomer siipa'a wane nasapii kanii-
liasii Sidim siika nayouktiiitpain nuluwataainjachin naa'u. (Otta
tii mma natkaainjatkat alu'u, shia tii Mar Salado miinakat
maa'ulu yaa.)

50Otta miishia Quedorlaomer, niitiijaapa saa'u niitkaaniiin-
jachin amaa natiima na ja'raishii siilaiilashiikana pueuloirua,
nuunejaakalaka na niimejuunakana, na apiiniiinshiikana
stilatila pueuloirua, je miisia siipiishua tii wayuu namaajatkaliii-
rua. Je siima'inru'u, natkaakalaka palajana namaa wane na'ii-
nii'liya katata noulia na ja'raishiikana siilaiila pueuloirua. Aya-
miinniishii naya niitiima Quedorlaomer. Anaa na wayuu akana-
juukana niitiima: wayuu refaita sulu'u tii pueulokat Astarot Kar-

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



Génesis 14 36

naim; wayuu zuzita sulu'u tii pueulokat Ham; wayuu emita
sulu'u tii pueulokat Save-quiriataim; ¢je miisia wayuu horeo
kepiakat saa'u tii uuchikat Seir je siipa'a tii anooikat Paréan
uuchipiinaakat sotpa'a mma maa'inyatuuisii. 7 Shiasa'a stichiki-
jee niiyamiiliiin Quedorlaomer tia nii'iiniiiikaliiirua, o'untishi
namaa na niimejuunakana palaamiiin siinain atkawaa namaa
na wayuu sulu'ukana tii pueulokat En-mispat. (Suwala'ata
sliniilia En-mispat, Cades miiniisii.) Niiyamdiliiin siipiishua tii
wayuu amalecita oo'ulaka tii wayuu amorreo kepiakat sulu'u
Hazezon-tamar.

8Nakotchijiraataalakalaka joo na ja'raishiikana siilaiila
pueuloirua sulu'u tii mmakat Sidim stiipiila atkawaa niimaa
Quedorlaomer je namaa na niimejuunakana. Naainnua:
naya na siilatilashiikana tii pueulokaliiirua Sodoma,
Gomorra, Adma, Zeboim, oo'ulaka Bela. 9Natkaakalaka na
ja'raishiikana siilaiilashii pueuloirua namaa na pienchishii-
kana. Naainnua: nia Quedorlaomer, siilaiila tii pueulokat
Elam; Tidal, siilaiila tii pueulokat Goim; Amrafel, siilaiila tii
pueulokat Sinar; je miisia Arioc, siilaiila tii pueulokat Elasar.

10 Akanaluushii na ja'raishiikana natiima na pienchishii-
kana. Otta siipa'a tii mmakat Sidim eejanale natkaain, wainma
ishi kalu'usii mena. Shiasa'a wanaa siimaa neipinniiin na
namaajanakana chi siilaiilakai Sodoma je chi siilatilakai
Gomorra, ojutuushii wainma sulu'u tii ishikaliiirua. Naya ne'e
na apiiniiinshiikana ne'ipa, ountiiin isajiiin noulia na na'iiniiii-
kana siipiila nonujulaainjanain chaa sa'aka tii uuchikaliiirua.
1 Siichikijee niyamdiiliiin Quedorlaomer tii nii'tiniiiikaliiirua,
nikerotkalaka namaa na apiiniiinshiikana niimejuuna sulu'u-
miiin tii pueulokaliiirua Sodoma oo'ulaka Gomorra siinain nasi-
riiin siiptishua tii suwashiriiinkat je tii ekiiiitkat. No'unakalaka
stichikijee tia yalajee yala. 120tta sulu'u tii pueulokat Sodoma,
kepiashi Lot, chi niichonkai nimiilia Abram. Amaaniishi nia'aya
siimaa siiplishua tii nuwashiriiinkat natiima na pienchishii
stilatilashiikana.

13Niasa'a wane wayuu sa'akajachikai tii asaajaaushikat
sulu'ujee Sodoma, a'luwataashi nujuuna Quedorlaomer.
Nu'unakalaka niinainmiiin Abram siipiila niikiijainjatiiin

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



37 Génesis 14

niimiiin niichiki Lot siinain niimaaniiin natiima na pienchi-
shii siilaiilakana pueulo. Je miishia Abram, siinain wayuuin
hebreo nia, kepiashi sa'aka wayuu nnojotkat hebreoin, eere
kepiain chi wayuu amorreo kaniiliakai Mamre. Kejepiiseshi
Abram peje siinain wane wunu'ulia eepii'iile niichuntiiin
Mamre siimiiin tii niimaleiwaseyaasiikaliiirua. Eeshii wane
nuwalayuu Mamre kaniiliashii Escol je Aner. Naya niime-
juunaka Abram. Ee aa'inchii waneepia siipiila akaaliijaa
Abram siinain atkawaa noulia na nii'lintitikana.

14Mayaasii niitiijaapa saa'u Abram siinain niita'tinniiin
Lot, nuunejaakalaka napiishua na wayuu niimaajanakana.
Eeshii maa aka 318 tooloyuu nipialu'ujeejanakana Abram.
Oushikajaashii naya nachiirua na pienchishiikana siilaiila
pueuloirua chaa watta palaamiiinkana, eemiiin tii mma
kaniiliakat Dan. 150Otta chamiiin cha'aya, niikatajiiin Abram
na wayuu niimaajanakana siipiila nashutiiinjanain saa'uirua.
Nashutakalaka saa'uirua sa'wai. Ayamiitsii natiima. Neipira-
kalaka joo shia wattamiiin sotpa'amdiiin tii pueulo kaniilia-
kat Hoba yala palaapiinaa siinain tii pueulo Damascokat.
16Niilejakalaka Abram noulia siipiishua tii kasa je wayuu
nasaajaakat sulu'ujee tii pueulokaliiirua Sodoma je
Gomorra. Alejiina miishija'a Lot, chi niichonkai nimiilia
Abram, siimaa tii nuwashiriiinkat, je miishia na wayuu asi-
ruukana wanaa niimaa, wayuu eekai tooloin je jieriiin.

Melquisedec, achuntiishi niimiiin Maleiwa naa'u Abram

17 Ale'ejiishi Abram niichikua siichikijee niikanajiiin
atkawaa nuulia Quedorlaomer je suulia siilatilakaliiirua
pueulo niimaajatkat. Otta chi siilaiilakai tii pueulo Sodoma
miinakat, o'uniishi eemiiin wane nasapii kaniiliasii Save
niipanapa Abram. (Suwala'ata siiniilia tii nasapiikat, Nuu-
main Chi Latilaashikai, miiniisii.) 18 Niintakalaka'aya wane
alatilaa kaniiliashi Melquisedec, siilatilakai tii pueulokat
Salem. Nia wane sacerdote e'itaaushi niitiima chi Maleiwa
Miyo'ushikai ma'i. Niisiilajakalaka Melquisedec pan oo'u-
laka “wiino” nlimiiin Abram je namiiin na niimaajanakana.
I9Niichuntakalaka Melquisedec niimiiin chi Maleiwakai
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naa'u Abram siinain maa: “Maleiwakalee, pia Miyo'ushikai
ma'i, pia kakumalakai kasa siiplishua chaa iipiinaa je yaa
mmolu'u, anakaja pii'iyatiile pa'anasia niimiiin Abram.
20Wa'waajiiin pia Maleiwa Miyo'ushikai ma'i, siika piikaalii-
jain Abram siipiila niyamiiliiinjatiiin nii'liniiii”, miishi. Otta
miishia Abram, naapakalaka niimiiin Melquisedec polo'owai
siinainjee polo'owai shikii tii niisitkat siinainjee atkawaa.

210tta miishia chi siilaiilakai Sodoma, niimakalaka
niimiiin Abram:

—Tachuntiiin plimiiin nale'ejiiin nepialu'umiiin na
wayuu asaajaaushikana sulu'ujee Sodoma. Otta tii wawashi-
riiinkat, woo'ulaajeerii piipiila saa'u tii paa'inrakat wamiiin
—miishi.

22Niisouktakalaka Abram:

—Nnojo, nnojoleerii makatiiin tama'ana tii juwashiriiin-
kat. Siika jamiiin, pansaasii taniiiki nu'upala Jehovad, chi
Maleiwakai Miyo'ushikai ma'i, chi Kakumajalakai kasa
slipiishua chaa iipiinaa je yaa mmolu'u, 23siinain nnojolee-
riiin makatiiin tama'ana tii juwashiriiinkat, ja'itakaje wane
shi'ipa jiitpai, ja'itakaje siiiilia siisapaatse wayuu je kasa
eekai eein ne'e, suulia piimajiiin tamiiin mapeena: “Washit-
shi tatiima Abram”. 24Nnojoleerii kasain apiitaain tapiila.
Shia'alaja'a ne'e tii kasa nekakat na wayuu tamaakana.
Naya tachuntaka ne'e apiileerua na temejuunakana Aner,
Escol, oo'ulaka Mamre, makatiiinjatiiin siipiishi tii juwashi-
riiinkat napiila siika nasalain shia siinainjee atkawaa
—niimakalaka Abram niimiiin chi siilaiilakai Sodoma.

Kachonjeechi Abram naashin Maleiwa

1 5 IShiasa'a so'u wane ka'i siichikijee niitkaain Abram
namaa na siilaiilakana pueuloirua, naapakalaka
niiniiiki Jehovd, miishi ni'rakai niyolojo nu'upalu'u siinain

maa nimiin:

—Abramkalee, nnojo mmoliiin pia sheema tii pi'rakat je
tli paapakat joolu'u. Taya aa'inmajiiika pia, makai aka
saa'in wane nuunjulaaya wane atkaai suulia ni'ipolo. Ana-
kuaippaleechi pia tatiima —miishi chi Maleiwakai niimiiin.
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2-3Niisouktakalaka Abram niimiiin:

—Jehovdkalee, Maleiwa Piilashikai ma'i, ;jamiishi nno-
joika'a piikaaliijain taya siipiila kachoinjachin taya? Miileka
ouktiile taya siimaa machonwaa, nnojoleerii kasain anain
apiila tamiiin tii paapeetkat tamiiin. Aisha'ajaa, nia'aliiinja-
chi ne'e wane tachepchia tapaainjachikai apiila tii tawashi-
riiinkat, nieechi Eliezer chi wayuu Damascoje'ewaikai
—miishi Abram niimiiin Maleiwa.

4Niisouktakalaka Jehova:

—Nnojo, nnojoishi niainjachin chi piichepchiakai
Eliezer apiitaain apiila tii puwashiriiinkat. Chi piipaainjachi-
kai apiila, nieechi chi piichonkai, chi shiimiiinshika'iya
siinain pilichoin —niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin.

5 Ayu'nniishi joolu'u Abram anooipa'amiiin niitiima
Jehov4 siinain maa niimiiin:

—Piirakaa iipiinaa sirumatu'umiiin siipiila piyaawajiiin-
jatiiin tii shiiliwalakaliiirua maa aka puuntiile. T puu'uli-
wo'ukaliiirua, meerii aka tii shiiliwalakaliiirua siinain isain
stichiki shiyaawajiiniiin —niimakalaka chi Maleiwakai
niimiiin Abram.

6(0tta miishia Abram, katsiiintpa siichikua'aya niinoula
niinain Jehova. Je siinainjee niinoujain niiniiiki, niicheka
achikit Maleiwa anajiraain Abram niimaa.

7Shiasa'a siichikijee tia, niimakalaka Jehové niichikua
niimiiin Abram:

—Tayakai, taya Jehovdkai aniilia. Taya o'uniraka pia
sulu'ujee tii pueulokat Ur eere kepiain tii wayuu caldeoka-
lilirua, siipiila taapiiinjatiiin piimiiin tii mmakat kepiakat
alu'u pia maa'ulu yaa siipiila shiainjatiiin puumain —mdishi
Maleiwakai niimiiin.

8Niisakirakalaka Abram:

—Jehovékalee, Maleiwa Piilashikai ma'i, ;kasa tatiija-
weetka anainjee siinain shiimiiin toumainjatiiin tii mmakat?

9Niisouktakalaka chi Maleiwakai:

—Piisaaja tamiiin wane paa'a, wane kaa'ula jierii, oo'ulaka
wane anneerii toolo apiiniiinwalin nouyase. Je piisaaja tamiiin
wane wawaachi oo'ulaka wane toomasii —miishi niimiiin.
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10Niintirakalaka Abram tii miiriitkaliiirua je tii wuchii-
kaliiirua niinainmiiin Maleiwa. Nu'utakalaka saa'in tii
miiriitkaliiirua siimaa nuwajiiin shia siimaa ni'itaain mmo-
Iu'u siinain suwa'luushin. Otta tii wuchiikaliiirua, nu'utaka-
laka saa'in siinain nnojoliiin nuwajiiin. 11 Na'atajakalaka
Abram tii samutkaliiirua suulia shikajiiin shi'iruku tii miiriit-
kaliiirua je tii wuchiikaliiirua. 12Shiasa'a motsochonpa ka'i-
kat, ashutiisii wane lapii miilo'ushaata naa'u Abram. Niimo-
lojooshaatakalaka ma'i siika kojoshootoin piyuushii nii'la-
piinru'u.

I3Niimakalaka Jehovd niimiiin Abram nii'lapiiinru'u:

—Takiijiiin paala plimiiin tii shiimainkat: Cheena na
puu'uliwo'ukana kepiain 400 juya sulu'u wane mma naata.
Ne'reerii namiiliala wanaa siimaa achepchiain naya siitiima
tli wayuu koumainkat tia mmakat. 14Otta tii wayuu kachep-
chiainjatkat na puu'uliwo'ukana, siisaleena tatiima. Je
wanaa siimaa najuitteenain na puu'uliwo'ukana sulu'ujee
tia mma naatakat, nalii'iijeerii wainma suwashiriiin. 15Otta
joo piakai, pi'reerii laiilawaa siimaa talataa aa'in. Oukteechi
pia slinain anain paa'in je e'nneerii pujut wanaa siimaa
piilapajiiniiin aa'u. 16Shiasa'a keraapa tii 400 juya naa'u
cha'aya, ale'ejeena na puu'uliwo'ukana yaamiiin yaa sulu'u-
miiin tii mma taapiiinjatkat namiiin. Nnojoleena ale'ejiiin
siiplilapiinaa tii 400 juya, siika nnojoleechin keraain taya
siipiila siisalainjatiiin tatiima saainjala tii wayuu amorreoka-
lilirua yaaya sulu'u tii mmakat Canaan —niimakalaka chi
Maleiwakai niimiiin Abram nii'lapiiinru'u.

17 Je siintapa piyuushii saa'u tii mmapa'akat, shii'iya-
taalaa siimakalaka wane wushu kalu'usii sikemechi kait-
tataasii siikamiisalain. Oo'ulaka ee'iyataasii wane siko'u
kawaralainsii. Leeyatiisii sa'akapiinaa tii asalaakaliiirua.
18 Je wanaa ma'i siimaa tia, naashajaakalaka Jehova
niimiiin Abram siinain ni'itaain niipiila wane piitchi pan-
saatiijiitkalia niitiima siinain maa: “Abram, pansaasii
taniiiki ptimiiin. Taapeerii namiiin na puu'uliwo'ukana tii
mmakat siinainje'eree siiiilee Egipto siinainmiiinre'eya tii
siichi miyo'usiikat Eufrates, 19tii mmakat eere kepiain
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wayuu ceneo, wayuu cenezeo, wayuu cadmoneo,
20wayuu heteo, wayuu ferezeo, wayuu refaita, 21 wayuu
amorreo, wayuu cananeo, wayuu gergeseo oo'ulaka
wayuu jebuseo”.

Agar je Ismael

1 6 IMachonyii'iya Abram siika maraliiin Sarai. Eeka-

laka wane siichepchia Sarai, wane wayuu Egiptoje'e-
wat, kaniiliasii Agar. 2Shiasa'a so'u wane ka'i, siimakalaka
Sarai niimiiin Abram:

—Maratsii taya niitiima Jehova. Paapa pilimaala taniiiki.
Anakaja miileka piiinkaale stimaa tii tachepchiakat. Kasataa-
lejese kachoin taya siinainjee —miisii.

—DMeeriija'a —niimakalaka Abram.

3Saapliinjese'e Sarai Agar tii siichepchiakat niimiiin
Abram siipiila niiinkaainjachin siimaa. (Je so'u tia, polooina
juya Abram je Sarai tii nu'wayuusekat siinain kepiain yaa
sulu'u tia mmakat Canadn.) 4 Ainkaa miishia Abram siimaa
Agar je ipuotkalaka shia. Je siitiijjaapa Agar siinain ipuoliiin
shia, a'waataasii sulu'u sukuaippa siinain piilain saa'in suu-
lia Sarai tii stilaamainkat.

5Siimakalaka Sarai niimiiin Abram:

—Pia kasitka Agar siipiila shi'riiinjatiiin wayumiiin
tamiiin. Taya tayakat kaapajalaka shia piimiiin. Jama joo-
lu'y, piirakaa stimiiin tii alatakat. Shiasa'a siichikijee siitii-
jaaitpain saa'u ipuoliiin shia, piilaitpa saa'in toulia. Nia atii-
jaaka saa'u Jehov4 jaralin anain aa'inrala yaa, tayalein je
pialein —miisii Sarai niimiiin Abram.

6Niisouktakalaka Abram siimiiin:

—¢Jamdiisii jashichika'a pia? ;Nnojotsiijasa pipiuuna-
sein? Achekiisii soonooin siimaa tii piiniiikikat. Paa'inra tii
paa'inreekat siika —miishi siimiiin Sarai tii nu'wayuusekat.

Je so'ule'eya tia, miilia aa'inrii Agar siipiileerua Sarai.
Suluwataakalaka Agar saaliijee tia.

7Shiasa'a wanaa siimaa waraitta'ain siimiiin Agar eepii-
naa wane mma maa'inyatuuisii, siintakalaka siinain wane
wiliin palatiisii sotpa'a tii wopu chawatkat siinainmdiiin tii
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pueulo Shurkat aniilia. Niintakalaka wane aapiee siinain-
miiin. Nia Jehova siikuaippalu'uka aapiee. 8Niimakalaka
simiiin Agar:

—Tachee, pia Agarkat aniilia, pia siichepchiakat Sarai,
;jalajeesii pia? ;jalainjatii pia joolu'u? —niimakalaka
Jehova siimiiin.

Siisouktakalaka niimiiin:

—Aluwataaitpa taya suulia tii talaamainkat. —miisii
Agar niimiiin Jehova.

9Niimakalaka siimiiin:

—Piile'eja piichikua'aya stinainmiiin Sarai tii piilaa-
mainkat siinain jiiiijiitiinjatiiin pia stimiiin piichikua.

10 Ayatiishia aashajaain Jehova siinain maa siimiiin
Agar:

—Shiimiiin tii tamakat piimiiin: Taapeerii ptimiiin watta
saalii puu'uliwo'u. Iseerii siichiki shiyaawajiiniiin siika
wainmeeriiin shia. 11 Jemeyuleerii pia niimaa wane jo'uu
toolo je pi'itaajeerii niiniilia chi jo'uukai Ismaeliiin, siika
naapiiin Jehova tii piiniiikikat siinain achuntaa niimiiin kaa-
liwaa su'utpiinaa tii piimiilialakat. 12Wayuu yalayalainjachi
aa'in ma'i nia stinain wayuu maluwataaujeechin nia siitiima
wayuu, maa aka naa'in wane piiliikii sareerii. Wainmeerii
nii'liniiii stika niitkaajiraajeechin siimaa wayuu siipiishua. Je
nnojoleechi aleewain siimaa tii niiptishikaliiirua —niimaka-
laka Jehova siimiiin Agar.

13Shiasa'a siichikijee tia, miisii saa'in siile'eru'u Agar
siinain maa: “Shiimiiin te'riiichipain chi Maleiwakai siimaa
nnojoliiin ouktiiin taya saaliijee”. Je saa'ujee tii niimakat
Jehova stimiiin, siimakalaka niimiiin “Pia Maleiwa e'rakai
taya”. 14Je maa'ulu yaa siiniilia tii wiiinkat siitiima wayuu
“Kato'uchi E'rakai Taya” miiniisii. (Je tii ishikat maa'ulu
yaa, ichaa pasanain siinain tii pueulokaliiirua Cades je
Bered.)

I5Shiasa'a siichikijee siile'ejapa Agar eemdiin Sarai, jeme-
yutsii niimaa wane jo'uu toolo. Ni'itaakalaka Abram Ismaeliiin
niiniilia chi niichonkai. 16 Je nuuyase Abram wanaa siimaa
jemeyuliiin Agar, mekiisat shikii aippiruamdiin juya.
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Aluwataaniishi Abraham siinain o'yotoonaa ata

1 7 IShiasa'a slintapa nuuyase Abram siinainmiiin
mekietsat shikii mekietsaliimiiin juya, ee'iyataashi
Jehova niimiiin siinain maa niimiiin:

—Taya chi Maleiwa Piilashikai ma'i. Anakaja miileka
jiiiijiiiile pia tamiiin siinain poonooin siimaa taniiiki wanee-
pia. 2Te'itaajeerii joo piipiila wane piitchi pansaatiijiitkalia
tatiima. Watteerii saalii tatiima tii puu'uliwo'ukaliiirua
—niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin Abram.

3Nu'wachiraakalaka Abram niimiilatu'u chi Maleiwakai
siinain nii'iyatiiin nujut niimiiin. Ayatiisia joo tii naashajaa-
lakat chi Maleiwakai niimiiin:

4—Anii taya aashajaain piimaa siinain te'itaain piipiila
tli pilitchi pansaatiijiitkalia tatiima. Miisii tii piitchikat: Piee-
chi shikiika wayuu wainma, e'irukuu wainma, sainkiiin
mmakat siipiishua mapeena. Shiimiiin siinain siikettaajee-
riiin tii pilitchikat. ®Je tii piiniiliakat, nnojoleerii Abram
miiniiin. Siichikijee ka'ikat tiiii, Abrahamjatii piiniilia, siika
tee'iratiiitpain shia. Siika jamiiin, shikiijeechi joo pia wayuu
wainma, e'irukuu wainma tatiima, sainkiiin mmakat siipii-
shua. ®Watteerii saalii tatiima tii puu'uliwo'ukoliiirua. Je
na'akajee, eweeteena wane siilaiilashiijeenakana mma
slipiila aluwatawaa saa'u wayuu wainma. 7 Je siikuaippa tii
piitchi tamiiitpakat joolu'u piimiiin, pansaajeerii shia
waneepia piimiiin je siimiiin tii puu'uliwo'ukoliiiruaya'asa
piichipiinaa. Taya Piimaleiwaseka, tayeechi Stimaleiwaseka
tli puu'uliwo'ukaliiirua. 8Siipiishua tii mma kepiakat alu'u
joolu'u stinain wayuuin naatajachi pia, tii Canadnkat aniilia,
shiimiiin siinain taapeeriiin shia piimiiin je namiiin na
puu'uliwo'ukana napiishua siipiila shiainjatiiin noumanin
siipiila ka'ikat siipiishua. Je tayeechi Namaleiwaseka
—niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin Abraham.

9 Ayatiisia joo tii naashajaalakat chi Maleiwakai niimaa
Abraham:

—Tii tachekakat piipiileerua je napiileerua napiishua na
puu'uliwo'ukana, anakaja joonoole waneepia siimaa tii talu-
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wataakat anain jia. 19Piakai, piichonnii, je na piiikeyuukana
napiishua, jaa'inra tii tamiiinjatkat joolu'u jiimiiin: O'yotoo-
nojatii nata na tooloyuukana napiishua ja'aka. 11-12Q'yotoo-
nojatii nata napiishua na jo'uu eekai tooloin so'u tii mekii-
satkat ka'i siichikijee jemelin, ja'itaichi siichoin piuuna
jemeikai jipialu'u otta na eekai ayalajuushin suulia wayuu
naata. Siika jamdiiin, o'yotooneerii jiita jiipiishua siipiila
siitliijaaniiinjatiiin aa'u siinain jiiiijiiliin jia stimiiin tii piitchi
pansaatiijiitkalia tatiima. 13Miishi tachikua, o'yotoonojatii
jiita jlipishua'ale'eya. Je siinainjee shi'yotooniiin jiita, siitii-
jaainjatii aa'u wayuu siinain pansaain waneepia tii piitchi
tamakat jiimiiin. 14Chi wayuu eekai niyouktiiin o'yotoonaa
ata, takataleechi nia toulia siipiila nnojolinjachin tapiishin,
siitka nnojolichipain noonooin siimaa tii piitchi pansaatiijiit-
kalia tatiima —miishi chi Maleiwakai niimiiin Abraham.

15 Ayatiisia joo tii naashajaalakat chi Maleiwakai niimaa
Abraham:

—Je siiniilia Sarai tii pu'wayuusekat siichikijee ka'ikat
tiili, Sarainjatii sliniilia, siika tee'iratiiitpain shia. 16Tee'iya-
teerii joolu'u ta'anasia siimiiin. Jemeyuleerii shia niimaa
wane jo'uu toolo. Nieechi chi plichon tamakaima'a achiki
pilimiiin. Je siinainjee tee'iyatiiin ta'anasia stimiiin, shieerii
shikiika wayuu wainma, e'irukuu wainma, sainkiiin mmakat
siiplishua mapeena. Je na'akajee na suu'uliwo'ukana, ewee-
teena wane siilaiilashiijeenakana mma siipiila aluwatawaa
saa'u wayuu wainma —niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin
Abraham.

17Nu'wachiraakalaka Abraham niimiilatu'u chi Malei-
wakai niichikua siinain nii'iyatiiin nujut niimiin. Miisi
naa'in niile'eru'u: “;Kachonjeena waya? Atak, nnojoriilee-
ja'a. Poloo shikii touyase je mekietsat shikii suuyase Sara”,
miisii naa'in siinain niisirajiiin siika kapiileein saa'in niimiiin
tli nlimakat chi Maleiwakai. 18Niisouktakalaka Abraham
ni'ipajee chi Maleiwakai:

—¢Jama Ismael? Anashije miileka niale chi pi'itaainja-
chikai apiila tii piitchi pansaatiijiitkalia piitiima tamiiin
—niimakalaka Abraham.
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19Niisouktakalaka Maleiwakai:

—Nnojo, nnojoleechi niain. Niainjachi chi siichoinjachi-
kai Sara tii pu'wayuusekat chi te'itaainjachikai apiila tii piit-
chi pansaatiijiitkalia tatiima piimiiin. Shiimiiin siinain jeme-
yuleeriiin shia niimaa wane jo'uu toolo, je pi'itaajeerii Isaac
niiniilia. Je tii piitchi pansaatiijiitkalia tatiima, tii te'itaakat
joolu'u piipiila, shiimiiin siinain siikettaajeeriiin waneepia
nlimiiin Isaac je stimiiin tii nuu'uliwo'ukoliiiruaya'asa.
20Qtta soo'opiinaa tii plichuntakat tamiiin naa'u chi piichon-
kai Ismael, tee'iyateerii ta'anasia niimii'inya. Kachonjeechi
nia poloo piammiiin tooloyuuirua. Siilaiileena naya watta
saalin wayuu sainkiiin mmakat. Watteerii saalin tatiima tii
nuu'uliwo'ukaliiirua. Kojuteena naya sulu'upiinaa tii suu-
mainkaliiirua wayuu. 21 Miishi taya tachikua piimiiin: Chi
te'itaainjachikai apiila tii piitchi pansaatiijiitkalia tatiima
plimiiin, nieechi Isaac chi piichonjeechikai. Tamiishi paala
pia siinain jemeyuleeriiin Sara siichikijee wane juya, maa
aka so'u kashikat tiiii —niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin
Abraham.

22Nu'unakalaka chi Maleiwakai kettaapa naashajaala
niimaa. 23Je so'u ka'ikat tia, naa'inriiin Abraham tii aluwa-
taanakat anain nia niitiima chi Maleiwakai. Neenajitkalaka
na tooloyuukana napiishua kepiakana niimaa, maa aka na
niichepchiakana eekai jemeishiin nipialu'u je na ayalajuu-
shikana. Shi'yotoonokalaka nata napiishua je tii niitakat
Ismael chi niichonkai. 2427 O'yotoona atachii Abraham oo'u-
laka Ismael je napiishua na niichepchiakana Abraham so'u
ka'ikat tia. Je nuuyase Abraham siinain shi'yotooniiin niita,
mekietsat shikii mekietsaliimiiin juya. Otta miisia nuuyase
Ismael, poloo apiiniiinmiiin juya.

Shiimiiin kachoinjachin Abraham siimaa Sara

1 8 I1So'u wane ka'i, ee'iyataashi Jehova niimiiin Abra-
ham wanaa siimaa kepiain nia peje siinain tii
wunu'uliakat eere naashajaapii'iiin chi wayuu kaniiliakai
Mamre siimaa tii niimaleiwaseyaasiikaliiirua. Je maa aka
kale'o, joyotiishi Abraham siinain eemerawaa so'ulu'u tii
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nejepiisekat. 2Je siinain niinanajiiin Abraham anooipa'apii-
naa, ee'iyataalaa miishiija'a apiiniiinshii wayuu sha'watiiin
maa aka tiisa. Je ni'rapa na wayuukana, niisha'walaakalaka
siinain niipanapajiiin naya siinain nu'wachiraain namiilatu'u
stinain nii'iyatiiin nojut namiiin. 3Niimakalaka Abraham:

—Laiilaashikalee, miileka kamaneere taya paajiiin, ana-
shiije jeemeraale motso'o yaa tejepiiseru'u. 4 Tasaajireerii
joolu'u wiiin su'lojia juu'ui siipiilapiinaa jeemeraain yaa
jemioushi. ®Saa'u jlintapiinaain tama'anamiiin, anakaja joo-
lu'u tasaajaaiwa wane jiyaalajut jiitsiiinjatii jiima'ichiki
—miishi nia namiiin.

Asouktiishii naya:

—Anakaja'a. Paa'inra piimata tii piichekakat wapiilee-
rua —namakalaka.

6Nikerotamaatakalaka Abraham sulu'umiiin tii nejepii-
sekat stinain niimiiin siimiiin Sara:

—Paapawaata ariina sulu'ujee tii toleekakat paa'in-
raiwa pan nekiiinjatii na wayuu we'iyoukana —niimakalaka
siimiiin tii nu'wayuusekat.

7Nuwataakalaka siinainmiiin tii niimii'{iniiinkaliiirua.
Niineekiiin wane paa'achon eekai kaiisiiin. Naapiiin shia
niimiiin wane niichepchia siipiila su'utiinamaatiiinjatiiin aa'in
stipiila ekiinaa. 8Kettaapa shia, naapaakalaka tii asijuushikat
oo'ulaka wane kojosii je miisia siichira paa'a shakaalasii, siinain
naapiiin shia namiiin na ni'iyoukana. Je wanaa stimaa nekaain
yala sheemiousheepii tii wunu'ukot, sha'watiishi Abraham peje
nanain siipiila niitajiiinjatiiin tii nekiiinkat.

9Je wanaa siimaa nekaain, nasakirakalaka Abraham:

—Jama tii pu'wayuuse Sarakat aniilia, ;eesii yaa
plimaa? —miishii naya niimiiin.

—Aa, anuu paiilii'ii —niisouktakalaka Abraham.

10 Je wane na'akajee na ni'iyoukana, nia Jehova. Niima-
kalaka niimiiin Abraham:

—So'uweena juyakat tiiseena so'u kashikat tiiii, ale'e-
jeechi taya jiinainmiiin. Je wanaa siimaa tia, kachonjeerii
Sara, tii pu'wayuusekat, wane jo'uu toolo —mdishi nia
niimiiin Abraham.
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Saapajiiin Sara siipiishua tii niimakat chi ne'iyoukai
wanaa siimaa eejatiiin shia nachiiruajee chi su'wayuusekai
yaa so'ulu'u tii nejepiisekat. 11-12Miisii saa'in siile'eru'u:
“Latilaairii taya je chi ta'wayuuseka'iya. Matsiiinsat taya
siipiila kachonwaa. Nnojotsii majayiiliiin taya siipiila toolo-
yuumawaa”, miisii shia siisiralu'u.

I3Niichiajaakalaka joo Jehovd Abraham siinain maa:

—Jamdiisii siisirajaaka'a tii pu'wayuusekat Sara siinain-
jee tii tamakat siimaa nnojoliiin siinoujain siinain kachoinja-
tliin mayaasiije laiilaain shia? 14Kaatei, taya Jehovaka,
¢kasa isaka'a tachiki? Nnojotsii. Tamiiichipa pia siinain
tale'ejiiinjachin jiinainmiiin so'uweena juyakat tiiseena so'u
kashikat tiili. Je wanaa stimaa tia, shiimiiin siinain kachon-
jeeriiin Sara, tii pu'wayuusekat, wane jo'uu toolo —miishi
nia niimiiin Abraham.

I5Mmotkalaka joo Sara siimaa saattajaain suulia tii
niimakat siinain maa:

—¢Joujatkai taya asirajiiin? —siimakalaka.

—Pa'alain ne'e. Shiimiiin siinain piisirajiiin —niisoukta-
kalaka Jehova.

Achuntiishi Abraham niimiiin Jehova saa'u Sodoma

16Shiasa'a keraapa tii ekawaakat, no'unakalaka na apii-
niiinshii ni'iyoukana Abraham. Namaashi Abraham mamiiin
aka tia sulu'u wopu siipiila apiitawaa niipiila. Je nantapa
siinainmiiin wane anashiisii siipiila e'raa tii anooikat, eira-
kaashii naya yala iipiinaajee chaa wattamiiin stimiiin tii
pueulokat Sodoma. 17 Miisii naa'in niile'eru'u Jehova: “Nno-
jottaa tounjulajiiinjatiiin nuulia Abraham siichiki tii taa'in-
rliinjatkat siika tii pueulokat Sodoma. 18Siika jamiiin, tanee-
kiiin nia siipiila wainmainjatiiin tatiima tii nuu'uliwo'ukaliii-
rua. Kojuteena naya sulu'upiinaa tii suumainkaliiirua
wayuu. Je siinainjee tii kasa anasii taa'inreetkat niika, ee'i-
yatiineerii ta'anasia siimiiin wayuu wainmaya. 19 Aneekuu-
shi tatiima Abraham siipiila nuluwataainjanain na niichon-
niikana je na nuu'uliwo'ukana shii'iree nanoujain siinain
taniiiki je shii'iree naa'inriiinjatiiin waneepia tii tachekakat
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napiileerua je tii anasiikat siimiiin wayuu. Je Abraham,
siinain naa'inreeriiin tia, tekeraajeerii siipiishua tii tamakat
paala niimiiin saa'ujee pansaain taniiiki”, miisii naa'in
niile'eru'u Jehova.

20N{imakalaka Jehova niimiiin Abraham:

21__gGaashin wayuu, mojulaashaatasii ma'i tii wayuu
chakat Sodoma oo'ulaka Gomorra je koo'omiiinsii ma'i
saainjala. Anasii saa'in tamiiin miileka tashakatiile siinain-
miiin tii pueulokaliiirua tatiijaaiwa saa'u miileka shiimiiinre
tli taapakat achiki siinain mojulaain naya —miishi niimiiin.

22No'unakalaka joo na piamashiikana wayuu siinain-
miiin Sodoma. Otta miishia Jehova, makatiishi motso'omiiin
niimaa Abraham. 23 Ariitkaashi Abraham niinainmiiin
Jehova siinain niisakiriiin nia:

—¢Shiimiiin slinain paja'ttiriiinjatiiin wayuu eekai ana-
miain wanaa namaa na mojulaashiikana cha'aya sulu'u tii
pueulokat? Kasataalejese nnojoliiin wanaawain paajiiin.

24 ; Jameerii piitiima miileka eere ja'rai shikii wayuu eekai
anamiain na'aka na mojulaashiikana sulu'u tii pueulokat?
¢Ayateerii paja'ttiriiin tii pueulokat? Oo'ulaajeechi pia suu-
lia tia, jaashi miiin? 25Piakai, pia kasalajanaka atiima
siimiiin saainjala wayuu sainkiiin mmakat siiptishua, ache-
kiishi paa'inriiin waneepia tii anasiikat. Otta miisia joolu'u,
nnojoleerii pu'utiriiin aa'in wayuu eekai anamiain wanaa
namaa na mojulaashiikana, ;aashi miiin? Miiichia nnojoliiin
puu'ulakiiin tia taajiiin. Miileka paa'inriile tia, oukteerii
eekai anamiain wanaa namaa eekai mojulaain. Nnojotshaa-
tasii anain tia —niimakalaka Abraham niimiiin Jehova.
26Niisouktakalaka Jehova:

—Miileka tantiile siinain ja'rai shikii wayuu eekai ana-
miain sulu'u Sodoma, oo'ulaajeechi taya suulia taja'ttiriiin-
jatiiin tii pueulokat nanainjee na anamiashiikana —niimaka-
laka niimiiin Abraham.

27 Aashajaashi Abraham niichikua:

—Jehovékalee, wayuu ne'e taya. Mayaasiije nnojoliiin
anain siipiila ayatiiinjachin taya siinain yootiiin piimaa,
achekiishi tachuntiiin piimiiin tachikua'aya soo'opiinaa tia.
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28 ; Jameerii miileka eere pienchi shikii ja'ralimiiin wayuu
eekai anamiain sulu'u tii pueulokat? ;Ayateeria paja'ttiriiin
tli pueulokat saa'ujee isain ja'raisii? —miishi.

Niisouktakalaka Jehova:

—NMiileka tantiile siinain pienchi shikii ja'ralimiiin wayuu
eekai anamiain sulu'u tii pueulokat, oo'ulaajeechi taya suulia
taja'ttiriiinjatiiin shia —niimakalaka niimiiin Abraham.

29 Aashajaashi Abraham niichikua:

—Jameerii miileka eere pienchi shikii wayuu eekai
anamiain sulu'u tii pueulokat? —mdishi.

Niisouktakalaka Jehova:

—Miileka tantiile siinain pienchi shikii, oo'ulaajeechi
taya suulia taja'ttiriiinjatiiin tii pueulokat —niimakalaka.

30 Aashajaashi Abraham niichikua:

—Jehovékalee, jalia jashichijayaa pia tamiiin. Ayataja-
chi taya achuntiiin piimiiin soo'opiinaa tia. jJameerii
miileka eere apiiniiin shikii wayuu eekai anamiain sulu'u tii
pueulokat? —mdishi.

Niisouktakalaka Jehova:

—Miileka tantiile siinain apiiniiin shikii, oo'ulaajeechi
taya suulia taja'ttiriiinjatiiin tii pueulokat —niimakalaka.

31 Aashajaashi Abraham niichikua:

—Jehovékalee, anakaja paapajiile taniiiki wanaa siimaa
tachuntiiin piimiiin soo'opiinaa tia siichikua. jJameerii
miileka eere piama shikii wayuu eekai anamiain sulu'u tii
pueulokat? —miishi.

Niisouktakalaka Jehova:

—NMiileka tantiile siinain piama shikii, oo'ulaajeechi
taya suulia taja'ttiriiinjatiiin tii pueulokat —niimakalaka.

32 Aashajaashi Abraham niichikua:

—Jehovdkalee, jalia ne'e suulia jashichijiiin pia tamiiin.
Aisha'ajaa, tachuntiiin paala pilimiiin uwatua ne'e soo'opii-
naa tia. jJameerii miileka eere poloo ne'e wayuu eekai ana-
miain sulu'u tii pueulokat? —miishi.

Niisouktakalaka Jehova:

—Miileka tantiile siinain poloo ne'e wayuu, oo'ulaajeechi
taya suulia taja'ttiriiinjatiiin tii pueulokat —niimakalaka.
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33Ghiasa'a siichikijee naashajaain Jehova niimaa
Abraham, o'uniishi niima'anajee. Otta miishia Abraham,
ale'ejiishi nipialu'umiiin niichikua.

Kaainjalasii ma'i wayuu chakat Sodoma

1 9 1Je na piamashii aapiee niima'anajeejanakana Maleiwa,

stichikijee no'uniiin niima'anajee Abraham, antiishii
naya motsapa ka'i siinainmiiin tii pueulokat Sodoma. Eejachi
Lot napiila joyotiiin yala eere shikeroliiin wayuu sulu'umiiin tii
pueulokat, eere jutkatiiin na wayuukana siinain yootoo. Je Lot,
ni'rapa na piamashiikana aapiee, niiriitkaakalaka napanapa
stinain nu'wachiraain namiilatu'u siinain nii'iyatiiin nojut
namiiin. 2Niimakalaka Lot namiiin:

—Laiilaashiikana, anashii te'iyoupiinaale jia so'u aikat
tliti. Joo'uya tamaaiwa jia tepialu'umiiin ju'lojooiwa juu'ui
siipiila eemerawaa. Je watta'a, katsiiinjeena jia siipiila o'u-
naa jiichikua —miishi Lot namiiin.

—Nnojo, makatajana waya siinain atunkaa piilaasiipa'a
—namakalaka niimiiin.

3Masiitaajukalaka Lot siinain achuntaa namiiin. Noo-
nooitkalaka niimaa. No'unakalaka niimaa nipialu'umiiin. Je
nantapa, aluwataaniishii na niichepchiakana Lot niitiima
siinain na'lakajaain wane ekiiiilii anasii ma'i napiila na ni'i-
youkana. A'lakajaaniisii natiima wane pan ma'akasat oolo-
jia. Je kettaapa tii ekiiiitkat, ekaashii na ni'iyoukana.

40tta siipiilapiinaa neisalaain na aapiee ni'iyoukana
Lot, nantapaatakalaka nipialu'umiiin Lot napiishua na
wayuu tooloyuu chajanakana Sodoma. Outkajaashii
anooipa'apiinaa na tooloyuukana napiishua, eekai laii-
laain oo'ulaka eekai jima'alin, siinain chentaajiraain
stinainmiiin tii miichikat. ®Na'waatakalaka niimiiin Lot
stinain maa:

—Jalashii na tooloyuu pi'iyou antakana yaa Sodoma-
miiin? Piyu'la naya anooipa'amiiin yaamiiin yaa wanain-
miiin siipiila weisalaainjanain namaa —miishii niimiiin Lot.

6Nujuittakalaka Lot anooipa'amdiiin siimaa niisiiriiliiin
tli so'ukot miichi niichiiruajee. 7 Niimakalaka namiiin:

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



51 Génesis 19

—Wa'lemiiyuwaa, mojusii ma'i tii jaa'inreekat naka na
te'iyoukana. Tachiajaain joolu'u jia suulia tia. 8Jiirakaa,
anuu tamaa tii tachonkaliiirua piamasiikat majayiinniiii.
Nnojoyiilia siinainpiinaain tooloyuu. Anasiije miileka nayale
taapiiin jiimiiin siipiila jaa'inriiinjatiiin tii jiichekakat naka.
Akaajasa'a na wayuu te'iyoukana, nnojoliinjana jamajanain
jimiiin —miishi Lot namiiin.

90tta miishi'iya na wayuu tooloyuu jutkatshiikana yala
anooipa'a, namakalaka niimiiin Lot:

—Wayuu naatajachi ne'e pia. Nnojoishi pia laiilaainja-
chin waa'u. Piistinna wapiileerua. Miiliashi taa pia watiima
nouliale'eya na pi'iyoukana —miishii naya siinain naapii-
naain niimaa siipiila neeruliiinjatiiin tii so'ukot miichi
siipiila ekeroloo.

10Shiasa'a na aapiee ni'iyoukana, neeruliiin tii so'ukot
miichi siimaa nayuruliiin natiina anooipa'amiiin siipiila no't-
te'eriiin Lot paiilii'liimiiin siimaa nasiiriiliiin tii so'ukot siichi-
kijee. 11Shiasa'a mapa, mo'upa'alaa miishii na wayuukana
natiima na ni'iyoukana Lot. Waraitta'ain miishii na wayuu-
kana stinain achajawaa siichiki tii so'ukot miichi je isasii
nachiki.

Ojuittinniishi Lot sulu'ujee Sodoma

12-13Namakalaka joolu'u na piamashii aapiee ni'iyou-
kana Lot niimiiin:

—Naapiiin Jehova siichiki tii wayuukoliiirua yaakat
Sodoma siinain kaainjaraliin ma'i naya. Aluwataaushi waya
niitima Maleiwa yaamdiin siipiila waja'ttiriiinjatiiin tii pueu-
lokat. Je siika ouktiiinjatiiin wayuu siipiishua yaaya, ana-
kaja pujuittiile kataiwa po'u. Paapira piimaala na piichon-
niikana, na pilishimiakanairua oo'ulaka na piipiishikanairua
eekai kepiain sulu'u tii pueulokat, nojuittaiwa piimaa yaajee
yaa. Shiimiiin slinain waja'ttiriiinjatiiin tii pueulokat
—miishii naya niimiiin Lot.

14Nu'unakalaka Lot nepialu'umiiin na wayuu tooloyuu
ka'wayuuseinjanakana na niichooin majayiinniitikana
siinain niimiiin namiin:

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



Génesis 19 52

—Anashii wojuittiile yaajee yaa, siika saja'ttinniiinja-
tliin tii pueulokat siipiishua niitiima Jehova —miishi namiiin
wane'ewaire nakua.

Nime'erainpalayaashii naya naa'inru'u.

15 Je watta'a maalii, saa'ujee nashapajaain na piamashii
aapieekana, namakalaka niimiiin Lot:

—Pujuitta piimaala siimaa tii pu'wayuusekat oo'ulaka
namaa na piamashii piichonnii majayiinniiiikana suulia ouk-
tajiiin jia stimaa tii pueulokat —miishii niimiiin.

16 Otta miishia Lot, nnojoishi ountaain. Kama'ashi ma'i
siinain yapain siipiila o'unaa. Je saa'u niimiiliajiiniiin Lot
niitiima Jehov4, najattiinakalaka natiima na piamashiikana
aapiee. Je tii nu'wayuusekat je na piamashiikana niichonnii
majayiinniili, najattiinaka'aya natiima sulu'ujee tii pueulo-
kat. 17 Je nantapa mamiiin aka tia suulia tii pueulokat,
niimakalaka waneeshia chi aapieekai namiiin:

—Juwataa jumaala suulia ouktaa siinain nnojoliiin jiira-
kaain jlichiiruajee siimiiin Sodoma. Nnojo jiisha'walaain siipa'a
tii nasapiikat cha'aya eere palatiiin tii siichikat Jordan, wane'e-
re'eya jiintapa sa'akamdiin tii uuchikaliiirua —miishi namdiin.

18-19Niisouktakalaka Lot ni'ipajee:

—Senyotkalee, wattasii ma'i tii uuchikaliiirua wapiileerua.
Oukta taa ne'e waya wopulu'u wanaa siimaa saja'ttinniiin tii
pueulokat. Shiimiiin siinain kamaneein pia wamdiin siipiila pu't-
te'erliinjanain waya suulia ouktaa wanaa namaa napiishua na
wayuu chakana Sodoma. 20Isa'a wane pueulo jo'uuchon samiiin
sa'aya. Nnojotsii wattain woulia. Anakaja wo'uniile chamiiin
cha'aya, sjaman? Piitiijaa aa'ulu siinain nnojoliiin kepiain
wainma wayuu sulu'u tia pueulokat. Shiimiiin stinain waa'in-
majiineenain cha'aya —miishi Lot niimiiin chi aapieekai.

21 Niisouktakalaka niimiiin:

—Anasii saa'in tamiiin. Nnojoleerii aja'ttinniiin tia
pueulokat tatiima. 22Juuntaa jumaala siinain o'unaa
chamiiin cha'aya. Taja'ttireerii tii pueulokaliiirua Sodoma
oo'ulaka Gomorra jiintaleepa chamiiin cha'aya —miishi nia
niimiiin. (Je siika jo'uuchoin tii pueulo nu'unakat alu'umiiin
Lot, Zoar siiniilia maa'ulu yaa.)
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Aja'ttinniisii Sodoma oo'ulaka Gomorra

23Q'uniishi Lot siimaa tii nu'wayuusekat je namaa na
piamashiikana niichonnii majayiinniiii eemiiin tii pueulokat
Zoar. Antiishii naya chamiiin cha'aya maa aka yaamiiin ka'i-
kat. 24Shiasa'a nantapa sulu'umiiin tii pueulokat Zoar, oju-
nuwaa miisia wane ipachen jotusii paliraasii stimaa “azufre”
niitiima Jehové chajee iipiinaajee saa'umiiin tii pueulokaliii-
rua Sodoma oo'ulaka Gomorra. 25 Je siitiima tii siki ojutuu-
sitkat mmolu'umdiiin, aja'ttinniisii tii pueulokaliiirua oo'u-
laka tii nasapiikaliiirua eekai pejein siinain eere palatiiin tii
siichikat Jordan oo'ulaka tii a'ttieekat siipiishua eejatkat
sulu'u. Ouktakalaka tii wayuukoliiirua siipiishua kepiakat
cha'aya. 26Shiasa'a tii nu'wayuusekat Lot, siipiilapiinaa siin-
tliin sulu'umiiin Zoar, eirakaasii shia siichiiruajee stimiiin
Sodoma. Su'utinnakalaka aa'in niitiima Jehova. Ichi'iraa
siima'la siimakalaka. Ayatiisia sha'watiiin miiliashii siika
icheitpain ma'i maa aka saa'in ipa.

27Shiasa mapa watta'a maalii, ojuittiishi Abraham
nipialu'ujee siinain o'unaa eemiiin tii anashiikat eejachire
naashajaain paala niimaa Jehova soo'opiinaa Sodoma.
28Niirakaakalaka yala iiplinaajee chamiiin wattamiiin
siinain tii pueulokat Sodoma oo'ulaka Gomorra oo'ulaka tii
nasapiikat eere palatiiin tii siichikat Jordan. Kaittuutaalasii
siimiisain saa'ujee tii mmakat maa aka saa'in siimiisain
wane siki miyo'ushaata. 29 Aja'lajaaitpa niitiima Jehov4a chi
Maleiwakai tii pueulokaliiirua eere kepiapii'iiin Lot cha'aya
siipa'a tii nasapiikat eere palatiiin tii siichikat Jordan. Otta
siika sotiiin naa'in Jehov4 tii niimakat paala niimiiin
Abraham, nnojoishi nu'utiriiin aa'in Lot. Miishijese'e nulu-
wataain na aapieekana siipiila naapiriiinjachin nia siipiila
nujuittiiinjachin sulu'ujee tii pueulokat Sodoma.

Kachonshii na niichooinkana Lot

30Qtta miishia Lot, siikka mmoliiin nia seema makatiiinja-
chin sulu'u tii pueulokat Zoar, nujuittakalaka yalajee yala
namaa na piamashiikana niichon majayiinniiii. O'uniishii naya
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chamiiin sa'akamiiin tii uuchikaliiirua siipiila kepiainjanain
naya cha'aya sulu'u wane ipa ko'usii. 31So'u wane ka'i, siimaka-
laka tii niichon epayaakat stimiiin tii shimiiruakat:

—Ataralaichipa ma'i joo chi washikai. Je nnojotsii too-
loyuu yaa sulu'u tii mmakat siipiila na'wayuuseinjanain
waya siipiila kachoinjanain waya natiima. 32Joo'uya wasaji-
raiwa chi washikai niperaiwa siipiila wainkaain niimaa,
koo'uliwo'ujeechikalaka nia wamiiin —miisii.

33 Je so'u aikat tia, nasiriiinjese'e “wiino” chi nashikai.
Je niperapa, ainkaasii tii epayaakat niimaa. Otta Lot, siika
niperiiin ma'i, nnojotsii niitiijaain aa'u siinain shiisalaain tii
niichonkot niimaa.

34Ghiasa'a mapa watta'amiiin, siimakalaka tii epayaakat
siimiiin tii shimiiruakat:

—Ainkaaitpa taya niimaa chi washikai sa'waipa. Ana-
kaja wasiriile nia “wiino” niichikua so'u aikat tiiii'iiya
siipiila niperiiinjachin maa aka sa'waipa. Je ainkaweerii pia-
kalia ntimaa. Kachonjeenakalaka waya niitiima chi washikai
siipiila koo'uliwo'uinjachin nia wamiiin —miisii.

35Je so'u aikat tia, nasiriiinjese'e “wiino” chi nashikai
niichikua. Je niperapa, ainkaasii tii emiiruaakat niimaa. Otta Lot
maa aka paala sa'wai, siika niperiiin ma'i, nnojotsii niitiijaain
aa'u siinain shiisalaain tii niichonkot niimaa. 36Ipuonnuukalaka
joo naya piamale'eya siipiila koo'uliwo'uinjachin nia namiiin.
37Shiasa'a siichikijee tia, kachonsii tii epayaakat wane jo'uu
toolo. Moab niiniilia siitiima. Je tii nuu'uliwo'ukaliiirua maa'ulu
yaa siichikijee wainma juya, naya na wayuu kaniiliakana moa-
bita. 38QOtta tii emiiruaakat, kachonsii shia'aya wane jo'uu toolo.
Ben-ammi niiniilia siitiima. Je tii nuu'uliwo'ukaliiirua maa'ulu
yaa siichikijee wainma juya, naya na wayuu kaniiliakana amo-
nita.

Abraham je Abimelec

2 O 1So'u wane ka'i, niikolojookalaka Abraham siimaa
tli nliplishikaliiirua je tii nlimii'iintiinkaliiirua chajee

eejachire kepiain chamiiin uuchimiiin sulu'umiiin tii mma-

kat Neguev. Je niintapa chamiiin cha'aya, ni'itaain nejepiise
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pasanain siinain tii pueulokat Cades oo'ulaka tii mma
maa'inyatuuisii kaniiliakat Shur. Shiasa'a siichikijee tia,
niikolojookalaka niichikua eemiiin tii pueulo kaniiliakat
Gerar. Je wanaa siimaa yalajachin nia kepiain sii'iitpa'a tia
pueulokat, 2naattajaa achikit Sara siimaa nu'wayuusein
shia. “Pawalaawajiraashii waya”, miishi nia siimiiin wayuu.

Niasa'a chi laiilaashikai naa'u na wayuu chajanakana
Gerar, Abimeleckai aniilia, siikajee nnojoliiin Sara nu'wa-
yuusein Abraham naajiiin, neenajitkalaka shia siipiila
shiainjatiiin wane su'utku tii nu'wayuusekaliiirua. 3Otta
miisia so'u wane ai, ee'iyataashi chi Maleiwakai niimiiin
Abimelec nii'lapiiinru'u siinain niimiiin niimiiin: “Ouktajachi
pia saa'ujee paapaweein wayuukot tiiii, siika nu'wayuusein
shia Abraham”, miishi Maleiwa niimiiin.

4Niisouktakalaka Abimelec niimiiin siinain maa: “Malei-
wakalee, maainjalasai taya siika nnojoliiin teisalaain siimaa.
¢Pu'utajachikalaka aa'in taya siinain nnojoliiin kasain taain-
jalain? >Nnojoishi kaainjalain taya siimaa tii wayuukot.
Tatiijaa aa'ulu tii taa'inrakat siinain anasiiin pu'upala. Shia-
yaa nushunuu Abraham taa'inru'u siika ‘Pawalaawajiraashii
waya’, nlimiiin wamiiin. Piitiijjaa aa'uchi taya siinain takii-
jain piimiiin tii shiimainkat je siinain pansaain takuaippa
pu'upala”, miishi nia niimiiin chi Maleiwakai.

6Niisouktakalaka chi Maleiwakai niimiiin Abimelec
nii'lapiiinru'u siinain maa: “Aa, tatiijaa aa'uchi pia siinain
pansaain piikuaippa to'upala wanaa siimaa paapaweein tii
nu'wayuusekat Abraham siipiila pu'wayuuseinjatiiin shia.
Shiimiiin taa'inmajiiin pia wanaa siimaa tia suulia piisalaa-
jiiin siimaa. Miishijese'e nnojolin kaainjalain pia. 7 Anakaja
joolu'u miileka piile'ejiriile shia niima'anamiiin chi su'wa-
yuusekai siichikua. Akaajasa'a miileka nnojoriile piile'ejiriiin
shia, shiimiiin siinain ouktajachin pia je miisia tii wayuu
kepiakaliiirua pltimaa siinain ouktajanain naya wanaa
piima'aya. Otta miishia Abraham, saa'u niain taniiikimaaja-
chin, achunteechi nia joolu'u tamiiin paa'u siipiila nnojolin-
jachin to'utiiin paa'in”, miishi chi Maleiwakai niimiiin
Abimelec.
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8Shiasa'a mapa watta'a maalii niichijiraapa Abimelec
stichikijee nii'lapiijaain, neenajitkalaka niinainmiiin napii-
shua na ni'ipajanakana siipiila niikiijainjatiiin namiiin tii
niimakat chi Maleiwakai niimiiin nii'lapiiinru'u. Miishiije-
se'e mmoliiin ma'i naya napiishua siitiima tii niikiijakat
namiiin. 2Otta miishia Abimelec siichikijee tia, niintiraka-
laka Abraham niinainmiiin. Niimakalaka niimiiin:

—Aisha'ajaa, e'riii wayumiiin pia tamiiin siinain piinti-
riiin tii naashichinkat chi Maleiwakai tanainmiiin je siinain-
miiin tii tapiishikaliiirua. jJamiishi piikiijaka'a pa'alain
tamiiin? ;Kasa taainjalaka puulia? Nnojotsii eeiriiin aapii-
niiin achiki wane aainjalaa eekai miiin aka tii paa'inrakat.
10 ;Kasa pikiiru'uka achiki siinain punujulajiiin stichiki tii
pu'wayuusekat? —miishi niimiiin Abraham.

11 Niisouktakalaka Abraham:

—Tii wayuu yaakat sulu'u tii pueulokat Gerar, nnojoli-
yaasii kasajatiiin stimiiin tii nuluwataakat anain Maleiwa
taa'inru'u. O'utiinajachia aa'in taya taa'inru'u siipiila saa-
paaniiinjatiiin tii ta'wayuusekat siitiima wayuu yaajatii yaa
stipiila su'wayuuseinjatiiin shia. 12Je takiijiiin paala piimiiin
wane kasa'aya: Sara, tii ta'wayuusekat, niichon chi tashikai
wanaa tamaa siinain nnojoliiin shiain siichoin tii teikat.
Siikajee tia, shiimiiin siinain pawalaawajiraain waya. Taa-
paataalakalaka shia siipiila shiainjatiiin ta'wayuusein.
13Eetiijiilia waashajaalain tiiii wanaa stimaa nujuittiriiin
waya Maleiwa nipialu'ujee chi washikai sulu'umiiin wane
mma naata siinain tamapii'iiin stimiiin tii ta'wayuusekat
mayaa: “Miileka shiimiiinre siinain alin taya piipiila, ana-
kaja piikiijiile siimiiin wayuu kepiakat sulu'u mma eepii-
naainjanale waya siinain pawalaawajiraain waya”, mapii'ii-
shi taya siimiiin —niimakalaka Abraham niimiiin Abimelec.

140tta Abimelec joolu'u, niile'ejirakalaka Sara niimiiin
Abraham siichikua. Je miisia niisiilajiiin niimiiin anneertii, paa'a,
oo'ulaka achepchieeirua. 15Niimakalaka niimiiin Abraham:

—LKaatei, piirakaa siimiiin tii toumainkat. Anakaja
miileka piineekiile tii mma piichekakat siipiila kepiainjachin
pia sulu'u —miishi niimiiin.
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16Niimakalaka joolu'u Abimelec siimiiin Sara:

—Otta miisia piakat, anuu tasiilajiiin joolu'u niimiiin
Abraham chi pipayakai 1000 shipesajia shi'ipachonnii piilaata.
Je siikajee tiiii, atiijaanajatii aa'ulu pia siitiima tii wayuu
plimaajatkaliiirua siinain maainjalain pia —md{ishi nia siim{iin.

17-18 Kasalajanaitpa niimiiin Abimelec niitiima chi
Maleiwakai saaliijee naapaweein Sara tii nu'wayuusekat
Abraham siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia. Isaitpa joo
nachiki kachonwaa niitiima Maleiwa napiishua na jieyuu
kepiakana niimaa Abimelec. Otta miishia Abraham, achun-
tlishi nia naa'u Abimelec niimiiin chi Maleiwakai. Je siinain-
jee niichuntiiin, anaichipa niitiima Maleiwa siipiila kachon-
waa siichikua tii nu'wayuusekat oo'ulaka tii jieyuu niichep-
chiakaliiirua.

Jemeishi Isaac

2 1 1Je paala, miishi Jehova siimiiin Sara siinain

kachoinjatiiin shia so'u tii juya niimakat siimiiin.
Otta miisia joolu'u, ekeraajiisii tii niimakaliiinka stimiiin.
2Ipuotsiijese'e shia. Kachonkalaka shia niimiiin Abraham
wane jo'uu toolo mayaasiije laiilaain ma'i shia. Je tii kashi
jemeikat o'u chi nachonkai, shia tii kashi niikiijakat achiki
paala chi Maleiwakai namiiin. 3Ni'itaakalaka Abraham
niiniilia chi niichonkai Isaac. 4Je so'u tii mekiisatkat ka'i
siichikijee jemelin chi niichonkai Abraham, o'yotoona atachi
niitima maa aka tii aluwataanakat anain nia paala niitiima
chi Maleiwakai. >Jemeishi Isaac poloopa shikii nuuyase
Abraham. 6Je so'u ka'ikat tia, miisii saa'in Sara:

“Naapiiin chi Maleiwakai tamiiin wane talataa aa'in
siipiila tasirajiiinjatiiin joolu'u. Je na wayuu aapakana
tachiki, talateerii naa'in wanaa tamaa”, misii.

7 Ayatiisii aashajaain Sara siinain maa:

“Nnojotsii siinoujain wayuu paala siinain kachoinjatiiin
taya nlimiiin Abraham. Otta miisia joolu'u, mayaashije laii-
laain ma'i chi ta'wayuusekai, kachointpa taya niitiima wane
jo'uu toolo”, miisii.
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O'uninniisii Agar niimaa Ismael nipialu'ujee Abraham

8Shiasa'a mapa niipiitinnapa Isaac chi siichonkai Sara,
emi'ijitshi Abraham saa'u kachoinchipain nia siimaa Sara.
Wainma wayuu antiisii siinainmiiin tii mi'iraakat. ?Otta
miishia Ismael, chi niichonkai Abraham siimiiin Agar tii
wayuu Egiptoje'ewatkat, nime'erainpalakalaka Isaac. 10Je
slitiijaapa Sara saa'u tii naa'inrakat Ismael, siikiija achikichi
niimiiin Abraham siinain maa niimiiin: “Piijiita woulia tii
achepchieekat niimaa chi siichonkai. Nnojolinjachi kapaa-
lain nia wanaa niimaa Isaac chi tachonkai”, miisii.

11 Mojusii ma'i naa'in Abraham siitiima tii siimakat Sara
niimiiin, siika niichonin Ismaelya. 120tta chi Maleiwakai,
niimakalaka niimiiin: “Nnojo mojuin paa'in naalii chi
piichon jima'aikai je Agar tii piichepchiakat. Paa'inra tii
siimakat Sara piimiiin. Siika jamiiin, na nuu'uliwo'ukana
Isaac, nayeena na puu'uliwo'ukana, maa aka tii takiijakat
achiki paala piimiiin siinain pansaain taniiiki. 13Je chi
stichonkai tii achepchieekat, saa'u niain chi piichonka'iya,
kachonjeechi niaka'iya. Wainmeerii tatiima tii nuu'uliwo'u-
kaliiirua. E'nnaajinneena naya sulu'upiinaa tii suumainka-
liiirua wayuu”, miishi.

14Shiasa'a watta'amiiin siichikijee, niichijiraakalaka
Abraham watta'a maalii. Naapakalaka wane ekiiiilii je wane
slita paa'a kalu'usii wiiin stimiiin Agar. Niijiitakalaka shia
niimaa chi siichonkai. Je siichikijee nojuittiiin nipialu'ujee
Abraham, waraitta'ain miisii Agar niimaa chi siichonkai sulu'u-
plinaa wane mma maa'inyatuuisii. (Je eere waraittiiin Agar so'u
tia, shia wane pueulo kaniiliasii Beerseba maa'ulu yaa.) 150tta
saja'lajaapa tii wiiin sulu'ujatkat tii paa'atakat, siipiitapiinaain
chi siichonkai neemiouse wane wunu'u jo'uuchon. 16 Akatalaasii
shia maa aka poloo shikii “metro” nuulia chi siichonkai siinain
miiin saa'in siile'eru'u: “Aisha'ajaa, nnojoishi te'rajeein akua chi
tachonkai stinain ouktaa”, miisii. Je slinain joyotiiin shia
cha'aya, o'ttiishi chi siichonkai siinain a'yalajaa.

17Shiasa'a mapa, naapakalaka chi Maleiwakai ni'ira chi
siichonkai siinain ni'yalajiiin. Je yala iipiinaajee, aashajaa-
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shi wane aapiee niima'anajeejachi Maleiwa siimaa Agar
siinain maa siimiiin: “Nii Waa'iraa, pia Agarkat aniilia,
¢Kasa mojuka atiima paa'in? Nnojo piishapajaain aa'in
naa'u chi piichonkai siika naapiiin Maleiwa tii ni'irakat
stinain ni'yalajiiin. 18Piiriitkaa piimaala niinainmiiin, piikaa-
liijjaiwa nia siipiila niitamaain. Shiimiiin siinain kachonjee-
chin nia tatiima. Watteerii saalin tatiima tii nuu'uliwo'uka-
lilirua. Kojuteena naya sulu'upiinaa tii suumainkaliiirua
wayuu siipiishua”, miishi Maleiwakai stimiiin Agar.

19 Akaaliijiiniisii niitiima chi Maleiwakai siipiila shi'riiin-
jatiiin wane ishi. O'uniisiijese'e shia siinain aja'itaa sulu'u-
miiin tii ishikat. Saapakalaka wiiin niisiiin chi siichonkai.
20-21 Shjasa'a siichikijee miyo'upa nia, asaajinniisii wane
wayuu jierii chajee Egiptojee siitiima tii niikat Ismael siipiila
nu'wayuuseinjatiiin shia. Kepiakalaka nia sulu'u wane mma
maa'inyatuuisii kaniiliasii Pardn siinain eein Maleiwa
niimaa. Tiitiishi ma'i nia siinain ojunaa siika jatii.

Pansaasii niiniiiki Abraham niimiiin Abimelec

220tta miishia Abimelec, chi siilaiilashikai Gerar, antii-
shi so'u wane ka'i niinainmtiiin Abraham. Je niimaashi Ficol,
chi siilaiilashikai tii nusurulaatsekaliiirua. Niimakalaka
Abimelec niimiiin Abraham:

—Tatiijaa aa'uchi pia siinain eein Maleiwa piimaa je
niikaaliijain pia siinain tii kasa paa'inrakat. 23 Anakaja
miileka pansaale piiniiiki tamiiin nu'upala chi Maleiwakai
siinain nnojoleechin pimeejiiin taya. Saa'ujee kamaneeichi-
pain taya piimiiin, anakaja joolu'u piikiijiile tii shiimainkat
waneepia tamiiin je namiiin na tachonniikana je na too'uli-
wo'ukana yaaya toumainpa'a —miishi niimiiin Abraham.

24Niisouktakalaka Abraham:

—Ajiilisa'a paashin, pansaweeria taniiiki piimiiin siinain
takiijeeriiin tii shiimiiinkat waneepia plimiiin. 25Otta miisia
joolu'u, tachiajaain paala pia saa'u wane kasa: Antiisiiinka
wane piichepchiairua siinainmiiin wane teishia je oukaashii
saa'u suulia saja'itiiinjatiiin tii tachepchiakaliiirua —miishi
nimiin.
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26Niisouktakalaka Abimelec ni'ipajee:

—Atak, nnojo tatiijaain aa'u jaraliin aa'inriiin tia. Taa-
piiitpa achiki joolu'u piitiima. jJamiishi nnojoika'a paapi-
riiin taya paala soo'opiinaa tia? —miishi niimiiin Abraham.

27Niisiilajakalaka Abraham wane anneeriiirua oo'ulaka
wane paa'airua niimiiin Abimelec. Nekeraajiraakalaka
nakuaippa siika wane piitchi pansaasii natiimajiraa. 28 Niika-
tajakalaka Abraham akaratshisii anneerii jimo'onnuu sa'aka-
jee tii na'anneetsekaliiirua. 22 Niisakinnakalaka niitiima
Abimelec:

—¢Jamiiinjatsa'a piimiiin tii akaratshisiikat anneerii
jimo'onnuu? —miishi.

30Niisouktakalaka Abraham:

—Miileka paapaale tii akaratshisiikat anneerii jimo'on-
nuu tasiilajiiinjatkat piimiiin joolu'u, shiyaawaseerii tia
siimiiin wayuu siipiishua siinain tayain kakumalain tii ishi-
kat —miishi Abraham niimiiin Abimelec.

31 Je siiniilia tii ishikat maa'ulu yaa, Beerseba miiniisti,
siitka nekeraajiraain nakuaippa cha'aya siika wane piitchi
pansaakat natiimajiraa.

328hiasa'a siichikijee nanouktiiin Abraham je Abimelec
tli nakuaippakat cha'aya Beerseba, ale'ejiishi Abimelec
nipialu'umiiin niimaa Ficol, sulu'umiiin tii mma noumain-
jeetkat na wayuu kantiliakana filisteo mapeena. 33Shiasa'a
mapa siichikijee tia, niipiinajiiin Abraham wane wunu'u
kantiliasii “tamarisco” cha'aya peje siinain tii ishikat
Beerseba siimaa nu'waajiiin Jehova siinain niain Maleiwa
Katakai O'u siipiila ka'ikat siipiishua. 34Kepiashi Abraham
wainma juya sulu'u tia mmakat, tii kepiainjatkat alu'u
mapeena tii wayuu kaniiliakat filisteo.

Oo'ulakiiniisii niinoula Abraham niitiima Maleiwa

2 2 1S0'u wane ka'i, oo'ulakiina aa'inchi Abraham
niitima Maleiwa siipiila niitiijaainjatiiin saa'u
miileka shiimiiinre niinoujain niinain. Neenajiinakalaka
niitiima chi Maleiwakai siinain maa:
—Abrahamkalee —miishi.
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—Anii taya.

2Niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin:

—Je miishia Isaac, chi piichon waneeshikai, aishikai
ma'i piipiila, anakaja joolu'u piimaale nia chamiiin sulu'u-
miiin tii mma kaniiliakat Moriah. Je cha'aya, saa'u wane
uuchi tee'iyateetkat piimiiin, pu'uteechi aa'in siinain na'ajii-
niiin siipiila pii'iyatiiinjatiiin tojut tamiiin —miishi chi
Maleiwakai niimiiin Abraham.

3Shiasa'a mapa watta'a maalii, niichijiraakalaka
Abraham. Niishottakalaka siki siipiila tii naa'inriiinjatkat
niika chi niichonkai. Ni'itaakalaka tii sikikat oo'ulaka wane
ekiiiilii naa'u chi niipiiliisekai. Neenajakalaka Isaac, chi
niichonkai, oo'ulaka piamashii niichepchiairua siipiila
nlimaainjanain naya. No'unakalaka yalajee yaa siinainmiiin
tii mma niikiijakat achiki chi Maleiwakai. 4Shiasa'a siichiki-
jee waraittiiin naya apiiniiin ka'i, ni'rakalaka Abraham tii
uuchikat chajee wattajee eemiiinjanale nantiiin. >Niimaka-
laka namiiin na niichepchiakana:

—Chajeeinjachi paala taya oo'ulaka chi tachonkai
siiplila wa'waajiiinjachin chi Maleiwakai. Je siichikijee,
ale'ejeena waya jlinainmiiin. Yaashi'iya paala jia wapiila
niimaa chi piiliikiikai siinain a'atapajaa —miishi namiiin.

6Naapakalaka Abraham tii sikikat niimiiin Isaac siipiila
nilii'iijiiinjatiiin shia, tii siki siikuainjatkat tii naapiiinjatkat
niimiiin Maleiwa. Otta miishia Abraham, eesii niima'ana
wane riii je wane wushu kalu'usii sikemechi jotiiinjatkat
atlima tii sikikat. Je wopulu'u, 7niimakalaka Isaac:

—Taataa —miishi.

Niisouktakalaka Abraham:

—Kasa wayuu, tachee? —miishi.

Niimakalaka Isaac:

—Anuu wama'ana tii sikemechikat oo'ulaka tii sikikat.
¢Jalashi chi anneetchon wo'utiiinjachikai aa'in niimiiin
Maleiwa? —miishi.

8Niisouktakalaka Abraham:

—Naaweeriija'a niitiima Maleiwa. Nieechi aapaka wamiiin
chi anneetchon wo'utiiinjachikai aa'in niimiiin —mdishi.
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Ayatiishija'a siinain waraittiiin Abraham niimaa chi
niichonkai. 2Shiasa'a nantapa stinainmiiin tii uuchi niikiija-
kat achiki Maleiwa niimiiin, niikotchijaakalaka Abraham ipa
siimaa niipaa'uwajaain shia. Ni'itaakalaka tii sikikat saa'u tii
ipa apaa'uwajuushikaliiirua siinain kettaain shia siipiila
achuwajaanaa. Naapaakalaka wane jiiko siinain kapiiinja-
chin chi niichonkai niitiima. Je nnojoliiiwa'aya siichuwajaa-
niiin tii sikikat, ni'itaakalaka joolu'u chi niichonkai siinain
kapiiin saa'u tii sikikat. 19Naapaakalaka Abraham tii riiikat
stipiila niisotiiinjachin chi niichonkai. 11 Shiasa'a wanaa ma'i
siimaa tia, eweetalaa miisii iipiinaajee niiniiiki wane aapiee,
siinain shiain niiniiiki Jehov4, slinain maa:

—Abrahamkalee —miishi.

—Anii taya —niisouktakalaka Abraham.

12Niimakalaka chi Maleiwakai:

—Nnojo piinaate'eriiin pajapii noo'omiiin chi piichon-
kai siipiila pu'utiiinjatiiin naa'in tamiiin. Saa'ujee yapain pia
siipiila paa'inriiinjatiiin shia, tatiijaaichipa aa'u pia siinain
jiiiijiitiin ma'i pia slinain oonowaa siimaa taniiiki —miishi.
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13Niirakaataalakalaka joo Abraham siinain ni'riiin wane
anneerii toolo ko'oshi siika nu'uwa sa'aka siitiina wunu'u.
Nijjiita niimaa achiki joo chi niichonkai. Naapaakalaka chi
anneetkai siimaa nu'utiiin naa'in. Ni'itaakalaka nia saa'u tii
sikikat siimaa na'ajiiin nia niimiiin Maleiwa nii'iraka chi
niichonkai. 14Ni'itaakalaka Abraham siiniilia tii uuchikat
“Nieechi Jehova aapaka wamiiin”. Miiniisiijese'e shia
maa'ulu yaa siinainjee tia: “Yaa sulu'u tii a'waajiileekat
Jehovd, nieechi aapaka wamiiin”.

15Naashajaakalaka niichikua iipiinaajee chi Maleiwakai:

16-17__Taya Jehovd aashajaaka plimaa. Tamiishi paala
pia stimaa pansaain taniiiki piimiiin. Tee'iyateerii joo ta'ana-
sia plimiiin saa'ujee yapain pia siipiila pu'utiiinjachin naa'in
chi piichonkai tamiiin, chi waneeshikai piichoin. Pansaatii-
jilia taniiiki pimiiin siinain watteeriiin saalii puu'uliwo'u
tatlima. Iseerii achiki ayaawajiinaa, siika wainmeeriiin ma'i
shia. Mayaawajuweerii maa aka tii shiiliwalakaliiirua chakat
iipiinaa je tii jasai sotpiinaakat palaa. Je nayamiileerii tii
na'liniitikaliiirua. 18Je saa'ujee paa'inriiin tii taluwataakat
anain pia, siichunteerii tamiiin wayuu sainkiiin mmakat
siipiila anakuaippaliiinjatiiin shia tatiima maa aka anakuaip-
pain na puu'uliwo'ukana tatiima —miishi chi Maleiwakai
niimiiin Abraham.

19 Ale'ejiishi joolu'u Abraham niimaa Isaac nama'ana-
miiin na piamashiikana niichepchia eejanale na'atapajtiin.
Ale'ejiishii napiishua Beersebamiiin eere ayatiiin kepiain
Abraham je tii niipiishikaliiirua.

200tta miishia Abraham so'u wane ka'i, naapa achikichi
Nacor chi nimiiliakai stinain kachooin Milca tii nu'wayuusekat
stimaa mekiisaliiiriiin siichonyuu. 21Uz niiniilia chi epayaakai.
Je chi emiilieekai, Buz niiniilia. Otta chi wane'e, kaniiliashi
Kemuel. Je Kemuel, nia niishika Aram. 22Eeshi Quesed, Hazo,
Pildas, Jidlaf oo'ulaka Betuel. 23 Je Betuel, nia siishika Rebeca.
Naya na mekiisatkana stichonyuu Milca niimiiin Nacor, chi
nimiiliakai Abraham. 24Otta miisia wane suwala'ata nu'wa-
yuuse Nacor, Retima siiniilia. Pienchishii stichonyuu niimiiin:
nia Teba, Gaham, Tahas oo'ulaka Maaca.
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Eejatiile shi'itaaniiin Sara siichikijee ouktaa

2 3 1-2Ghiasa'a Sara 127 suuyase, anaajaasii cha'aya

sulu'u tii mmakat Canaén eejatiile kepiain shia, yala
peje siinain tii pueulo kaniiliakat Hebrén. (Quiriat-arba,
wane suwala'ata siiniiliaya atiimaa.) A'yalajiishi ma'i
Abraham siichiirua tii nu'wayuusekat.

3Wanaa siimaa siilapajiiniiin aa'u miiliashii, nu'unaka-
laka Abraham eemiiinre shikerojia wayuu sulu'umiiin ti
pueulokat siipiila naashajaainjachin namaa na nuu'uliwo'u-
kana Het siinain niimiiin namiiin:

4—Anaajaasii tii ta'wayuusekat. Je saa'ujee wayuuin
naatajachi taya yaa juumainru'u, tachuntiiin jiimiiin wane
kaaliwaa. Jiiikka tamiiin wane mmachon siipiila te'ikiiinja-
tliin taamaka sulu'u —niimakalaka namiiin.

5Nasouktakalaka niimiiin:

6__Walaiilaa, wamiishi paala pia: Kojutshi pia watiima
saa'u siinain laiilawaa soo'opiinaa tii piipiishikaliiirua nu'u-
pala chi Piimaleiwasekai. Piineekaja joolu'u wane woowira
eekai anain ma'i yaa sulu'u tii mmakat, eekai piichekiiin
siipiila paamaka. Je chi kama'anakai, naapeerii shia piimiiin
siipiila pi'itaainjatiiin sulu'u —namakalaka niimiiin.

7Saa'ujee nayain koumanin tii mmakat, nejepiilaaka-
laka Abraham namdiilatu'umiiin. Nii'iyatia najutu tia
namiiin. 8Niimakalaka nam{iin:

—LKaatei, saa'u anain jiimiiin te'ikiiinjatiiin taamaka
yaa juumainru'u, anakaja miileka juchuntiile tapiileerua
niimiiin Efrén chi niichonkai Zohar ?siipiila tayalajiiinja-
tiiin tii ipa ko'ukat niima'anakat sulu'u tii na'apainsekat
yala sulu'u tii mma Macpelakat. Anakaja jaashajaale
niimaa tapiileerua siipiila niiikkiiinjatiiin shia tamiiin
saa'u tlii nuchunteekat siiliain. Keraapa tii waainjiiinjat-
kat ju'upala jiakana, te'ika tameeria taamaka. Amuuyuu
meeria shia siipiila tii tapiishikaliiirua —mataalashi
Abraham namiiin.

10 Je eejachire naashajaain Abraham namaa na wayuu-
kana, shia tii noutkajaalekat siinain yootoo. Je na'aka na
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nuu'uliwo'ukana Het, eejachi Efrén. Niisouktakalaka ni'ipa-
jee Abraham no'upala napiishua na wayuukana siinain maa:

11__Walaiilaa, nnojotsii shiain kee'ireein waa'in tii
piimakat. Naa, paapaa tii ipa ko'ukat oo'ulaka tii apain
kalu'ukot shia. Lotiisii joo taniiiki no'upala na tapiishikana
yaaya siinain taapeein shia pilimiiin siipiila pi'itaainjatiiin
paamaka sulu'u —niimakalaka niimiiin Abraham.

120tta miishia Abraham, nejepiilaakalaka niichikua
namiilatu'umiiin na nuu'uliwo'ukana Het 13siinain maa
niimiiin Efrén no'upala napiishua:

—Anasii tamiiin tii piitchi piimakat tamiiin. Akatsa'a
saa'u kojutiiin ma'i pia tamiiin, paapaa joolu'u tii taniiiki-
kat. Tayalajeein tii ipa ko'ukat oo'ulaka tii apain kalu'ukot
shia, saa'u tii piichunteekat siiliain. Anakaja wapansaajiile
joo wantiiki saa'u siipiila piiikkiiinjatiiin shia tamiiin te'i-
kaiwa taamaka sulu'u —niimakalaka Abraham niimiiin
Efrén.

14Niimakalaka Efrén,

15__Walatilaa, siilia tii mmakat, shia ne'e 400 shipesajia
shi'ipachonnii piilaata. Je siipiila wayuu miiin aka waya-
kana, nnojotsii miilo'uin siilia makat aka tia, jaashi miiin?
Piyalaja maala saa'u tia pi'itaaiwa paamaka yala sulu'u,
—niimakalaka niimiiin Abraham.

16 Talatakalaka naa'in Abraham siimaa niintiiki Efrén.
Je no'upala na wayuukana napiishua, niipesajakalaka tii
neerii niichuntakat Efrén saa'u tii mmakat. Naapiiin 400 shi-
pesajia shi'ipachonnii piilaata. Tia epesajaakat, shiyaawatia
oikkawaa oo'ulaka ayalajaa.

17Kettaaitpa siiikkia tii apainkat niimiiin Abraham
niikorolokot paala Efrén sulu'u tii mmakat Macpela chaa
wiinnaa siinain tii mmakat Mamre. Nnojotsii oikkiiniiin ne'e
siimiiiwa tii ipa ko'ukat, oikkiiniiitpa tii apainkat je miisia
wane wunu'ulia yala sulu'u. 18Pansaasii siiikkia tii apainkat
niimiiin Abraham saa'in namiiin napiishua na nuu'uliwo'u-
kana Het yootakana niimaa so'u ka'ikat tia.

19Ghiasa'a siichikijee tia, ni'itaain Abraham miiliashii
yala sulu'u tii ipa ayalajuushikat nuulia Efrén yala sulu'u tii
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mmakat Canadn eere kepiain Abraham peje siinain tii
pueulo kaniiliakat Hebrén. 20Tii apain niima'anajatkat paala
chi nuu'uliwo'ukai Het, je tii ipa sulu'ukot, niyalajiiitpa
Abraham nuulia siipiila ni'itaainjatiiin naamaka je siipiila tii
niipiishikaliiirua mapeena.

Asaajinniisii tii nu'wayuuseinjatkat Isaac

2 4 1Laiilaapa ma'i Abraham, ayatiisia ee'iyataain na'a-

nasia chi Maleiwakai niimiiin soo'opiinaa siipiishua
til naa'inrakat. 2Shiasa'a so'u wane ka'i, niimakalaka
Abraham niimiiin chi siilaiilashikai na niichepchiakana,
kojutkai ma'i niitiima siika naa'inmajiiin stipiishua tii nuwa-
shiriiinkat:

—Anakaja pansaale piiniiiki joolu'u tamiiin nu'upala
Jehovd, chi Maleiwakai chakai iiptinaa oo'ulaka yaa mmo-
lu'u, soo'opiinaa tii taashajaainjatkat achiki ptimaa. 3-4.
Anakaja piisaajiile yaamiiin wane jierii nu'wayuuseinjatkat
chi tachonkai Isaac stimaa piainjachin joyotiiin siipiila tii
maiinaakat. Otta, nnojotsii shiainjatiiin wane jierii sa'aka-
jeejatkat tii wayuu cananeo kepiakaliiirua yaa sulu'u mma-
kat tiiti. O'uniiinjachi joolu'u pia chaa wattamiiin suumain-
pa'amiiin tii tapiishikaliiirua siipiila piisaajiiinjatiiin wane
jierii na'akajee nayakana —miishi Abraham niimiiin.

SNiisakirakalaka chi niichepchiakai:

—Jama tii majayiit taneekiiinjatkat, ;kaseerii taa'inraka
miileka shiyouktiile antaa tamaa yaamiiin yaa sulu'umiiin tii
mmakat? ;Achekiiin tale'ejiiin tachikua tamaaiwa chi
piichonkai chamiiin cha'aya eejachire pujuittiiin paala?
—miishi.

6Niisouktakalaka Abraham:

—Nnojo. Nnojoishi piimaainjachin nia chamiiin
cha'aya. 7Siika jamiiin, Jehové, chi Maleiwa chakai iipiinaa,
nijjiitiiin paala taya chajee siima'anajee nipia chi tashikai,
sulu'ujee suumain tii tapiishikaliiirua, yaamiiin yaa sulu'u-
miiin mmakat tiiii. Pansaasii niiniiiki tamiiin siinain naapee-
riiin mmakat tiili stimiiin ti too'uliwo'ukaliiirua. Otta
miishia joolu'u, nijjiiteechi chi Maleiwakai wane aapiee
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piipiileerua, niikaaliijaiwa pia siipiila piintiiinjachin cha'aya
slinain tii jierii nu'wayuuseinjatkat chi tachonkai. 8Je tii
jierii piineekeetkat, miileka shiyouktiile antaa piimaa yaa-
miiin yaa, ekeraajeerii tii plikuaippakat suulia siikajee tia.
Otta jalia suulia plimaajiiin chi tachonkai chamiiin cha'aya
—miishi Abraham niimiiin chi niichepchiakai.

9Kettaaitpa tii naniiikijiraakat siinain naa'inriiinjatiiin
tii nuchuntakat chi niilaamainkai niimiiin. 19Je joolu'u chi
niichepchiakai Abraham, niimaakalaka poloosii “camello”,
niikorolo chi niilaamainkai, kachisesii korolo wainma eekai
anain ma'i sa'akajee tii nuwashiriiinkat Abraham. Nu'unaka-
laka chamiiin palaamiiin sulu'umiiin tii mma Mesopotamia-
kat eemiiin tii pueulo kepiakat alu'u Nacor, chi nimiiliakai
Abraham. 11Shiasa'a siichikijee wainma ka'i siinain warait-
taa, antiishi nia je na niimaajanakana motsapa ka'ikat
eemiiin wane ishi peje siinain tia pueulokat. Antiishii naya
wanaa siimaa siika'iya saja'itiiin jieyuu pueulopa'aje'ewat-
kaliiirua. Naikkaaje'eriiin tii “camellokaliiirua” siipiila
nashakatiiinjanain saa'ujee.
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12Niichuntakalaka niimiiin Maleiwa siinain maa:
“Jehovékalee, pia Maleiwa nu'waajakai Abraham chi talaa-
mainkai. Pii'iyata piimanee so'u ka'ikat tiili niimiiin chi
talaamainkai siinain piikaaliijain taya siipiila tantiiin siinain
tli jierti niimakat tamiiin. 13 Anii taya eekai tii ishi saja'itiile-
kat tii majayiinniiii kepiakaliiirua sulu'u tii pueulokat.
14Meechi taya joolu'u siimiiin wane majayiit saja'itapa tii
wiiinkat: ‘Kamanee pia tamiiin, piishakatira paala plimiichi
piisiilajaiwa tasiiin wiiin’, meechi taya stimiiin. Je miileka
shiale tii jierii piineekajalakat siipiila nu'wayuuseinjatiiin
Isaac chi piichepchiakai, asoukteerii shia te'ipajee mayaa:
‘Anasii, jamiisa'a, plisa maala. Oo'ulaka taja'iteerii joolu'u
siisiiin tii pe'ejenakaliiiruaya’. Miileka siilatiile tiiii, tatiija-
weerl aa'u slinain pii'iyatiiitpain pimanee niimiin
Abraham chi talaamainkai”, miishi nia niimiiin Maleiwa.

15Ghiasa'a nnojoliiiwa'aya kettaain tii niimakat niimiiin
Maleiwa, ni'ralaa niimakalaka Rebeca siinain siilii'iijiiin
wane amiichi sunulo'u. Niichon shia Betuel chi siichonkai
Milca nu'wayuusekat Nacor nimiiliakai Abraham. 16Wane
majayiit ataraliiirii, anasii ma'i shipitiiin je nnojoyiilia toolo-
maain. Siintakalaka siinain aja'itaa. 17 Je saja'itapa tii wiiin-
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kat, nuwataakalaka chi niichepchiakai Abraham siinainmiiin
siinain maa stimiiin:

—Kamanee pia tamiiin, piishakatira paala ptimiichi
piisiilajaiwa tasiiin wiiin.

18Giisouktakalaka:

—Anakaja talaiilaa —miisii.

Siishakatiriiinjese'e tii amiichikat siinain saapiiin wiiin
niisiiin. 19Je kettaapa niisiiin, siimakalaka niimiiin:

—Aja'iteerii taya tachikua soo'omiiin siipiila siisiiinja-
tliin tli pe'ejenakaliiiruaya —mdisii niimiiin.

20Shi'yotokoloko tii apiitaasiikat sulu'umiiin tii anua-
kat. Su'ttakalaka siinain o'yonowaa siisiiin siipiishua tii ne'e-
jenakaliiirua. 21 Niinanaja niimiisii tii jietkat siinain ko'utiiin
nia. Eesili naa'in shii'iree niitiijaain saa'u miileka shiale tii
jierii nii'iyatajatkat Maleiwa niimiiin siipiila nu'wayuusein-
jatiiin Isaac.

22 Je siichikijee stisiriiin tii ne'ejenakaliiirua, ni'itaaka-
laka wane che'esaa oorole'eya siinain shi'ichi je ajapiinaa
oorole'eya jerutsii ma'i siinain wane'ewai siitiina. Je tii ooro
niistilajakat siimiiin, kojutsii ma'i shia.

23Niisakirakalaka joo shia:

—Jarai kachonka pia tachee? ;Kamaneeyaajeechije
eera nia tamiiin je namiiin na tamaajanakana stipiila ni'i-
youinjanain waya nipialu'u so'u aikat tiiii?

24Siisouktakalaka niimiiin:

—Chi tashikai, nia Betuelka aniilia, nachon Milca oo'u-
laka Nacor chi su'wayuusekai. 2°Je shiimiiin, kamaneejee-
chi nia jiimiiin. Eesii atunkiilee jiipiila je alama shikiiinjatii
tl je'ejenakaliiirua —mdiisii niimiiin.

26Niisapainyo'ukakalaka joo chi niichepchiakai Abraham
siimaa naapiiin analu'ut niimiiin Jehova, chi Maleiwakai,
stinain maa: 27“Jehovdkalee, pia Niimaleiwasekai Abraham chi
talaamainkai, ta'waajiiin joo pia. Pansaaitpa joo piiniiiki
niimiiin siinain nii'iyatiiin tamiiin tii wopukot yaamiiin yaa
nipialu'umiiin niichon chi nimiiliakai”.

28 Suwataakalaka joo tii jietkat shipialu'umiiin siinain
siikiijiiin siimiiin ti shiikat otta namiiin na eejanakana
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siimaa siipiishua tii alatiiitpakat siimiiin wanaa siimaa saja'i-
tiiin. 29-30 Je Rebeca, kepayasii. Laban niiniilia chi shipaya-
kai. Je ni'riiitpa tii che'esaakat siinain shi'ichi tii nushunuu-
kat oo'ulaka tii japiinakaliiirua siinain wane'ewai siitiina je
naapiiitpa tii siimakat stinain akiijaa siichiki tii niiniiikikat
chi wayuukai siimiiin, ojuitta miishia joo nia siinain nuwa-
taain eemiiin tii ishikat eejachire a'atapajiiin chi niichep-
chiakai Abraham siimaa tii ne'ejenakaliiirua. 31 Je niintapa
niinainmiiin, niimakalaka niimiiin:

—Antiishi pia wa'lee. Te'riiin siinain nii'iyatiiin Jehova
na'anasia piimiiin. ;Jamiishi piishakajaaka'a yaaya suulia tii
pueulokat? Joo'uya tamaa tepialu'umiiin eere yapain
tatlima wane paii atunkiilee piipiila je ekiiiilii siipiila pe'eje-
nakaliiirua —miishi Laban niimiiin chi niichepchiakai
Abraham.

320'uniishijese'e chi achepchieekai nipialu'umiiin
Labén. Je nantapa samiiin, niishakajire'eriiin Laban siichise
tli ne'ejenakaliiirua stimaa niki'ririiin shia. Niisaajakalaka
wiliin su'lojia nuu'ui chi niichepchiakai Abraham je na
niimaajanakana. 33Otta slintinnapa wane ekiiiilii niimiiin
chi niichepchiakai Abraham, niimakalaka:
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—Anashi takiijiile jiimiiin wane kasa siipiilapiinaa
tekiiin —miishi.

—Anakaja. Piikiija plimaala wamiiin —niimakalaka
Labén.

34Niimakalaka joo chi wayuukai:

—Taya niichepchiaka'aya Abraham. 35Nii'iyatiiin
Jehova chi Maleiwakai na'anasia niimiiin chi talaamainkai.
Washirii ma'i nia joolu'u niitiima. Naapiiin Maleiwa niimiiin
anneerii, kaa'ula, paa'a, “camello” je piiliikii. Naapiiin
niimiiin piilaata je ooro, oo'ulaka achepchieeirua jieyuu je
tooloyuu. 36 Otta miisia Sara nu'wayuuse Abraham,
kachonsii shia wane toolo laiilaapa shia. Je chi talaamain-
kai, niinaajaainjatii niipiila chi niichonkai siipiishua tii kasa
eekat niima'ana.

37“Miishi chi talaamainkai tamiiin: ‘Anakaja pansaale
piiniiiki joolu'u tamiiin soo'opiinaa tii taashajaainjatkat
achiki ptimaa. Nnojo piineekiiin wane jierii nu'wayuusein-
jatkat chi tachonkai sa'akajee tii jieyuu kepiakaliiirua sulu'u
tii mmakat Canadn. 38 Alu'ujasa o'uniiinjachi joolu'u pia
chaa suumainpa'amiiin tii tapiishikaliiirua na'akamiiin na
nuu'uliwo'ukana chi tashikai, siipiila piineekiiinjatiiin wane
jierii nu'wayuuseinjatkat chi tachonkai’, miishi Abraham chi
talaamainkai tamiiin. 32 Otta tasakiriiin nia: ‘;Kaseerii
taa'inraka miileka shiyouktiile tii jietkat antaa tamaa yaa-
miiin yaa sulu'umiiin tii mmakat?’, miishi taya niimiiin.

40 Asouktiishi nia tamiiin: ‘Jehovd, chi tanoujakai aniiiki
waneepia, niijiiteechi plimaa wane aapiee niima'anajeejachi
suumainpa'amiiin tii tapiishikaliiirua. Niikaaliijeechi pia
siipiila pilintiiinjachin siinain tii jierii nu'wayuuseinjatkat chi
tachonkai cha'aya na'akamiiin na nuu'uliwo'ukana chi
tashikai. 41Je piintapa chamiiin, miileka nayouktiile siipiila
siintajatiiin tii jietkat plimaa yaamiiin yaa, ekeraajeerii tii
piikuaippakat suulia achajawaa jierii siikajee tia’, miishi
Abraham chi talaamainkai tamiiin.

42“Je so'uka'ipa wanaa siimaa tantiiin eemiiin tii ishi-
kat, achuntiishi taya niimiiin Jehov4, chi Niimaleiwasekai
Abraham chi talaamainkai siinain tamiiin niimiiin: ‘Piikaa-
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lijja taya siipiila tantiiin siinain tii jierii niimakat tamiiin.
43 Anii taya yaaya sii'litpa'a tii ishikat. Je siintapa wane jierti
siinain aja'itaa, tachunteerii siimiiin siipiila siisiilajiiinjatiiin
wane wiiin tasiiin. 44Je miileka kamaneere shia siinain saa-
piiin wiiin tamiiin, je miileka siichekiile siipiileerua siisiila-
jiiin wiiin siisiiin tii te'ejenakaliiirua, kasataalejese shiain tii
jierli aneekuushikat piitiima siipiila nu'wayuuseinjatiiin
niichon chi talaamainkai’, miishi taya niimiiin chi Maleiwa-
kai.

45“Shijasa'a nnojoliiiwa'aya kettaain tii tachuntakat
niimiiin, antaa miisiija'a Rebeca stimaa siilii'iijiiin wane
amiichi sunulo'u siipiila aja'itaa. Tamakalaka siimiiin:
‘Kamanee pia tamiiin, piishakatira paala piimiichi piisiila-
jaiwa tasiiin wiiin’, miishi taya stimiiin. 46 Siishakatiriiinje-
se'e tii amiichikat siinain maa tamiiin: ‘Anakaja talaiilaa, je
aja'iteerii taya tachikua soo'omiiin siipiila siisiiinjatiiin tii
pe'ejenakaliiiruaya’, miisii tamiiin. Asiishijese'e taya je siisi-
raleekalaka tii te'ejenakaliiirua.

47“Tasakirakalaka shia: ‘;Jarai kachonka pia?’. Siisoukta-
kalaka tamiiin: ‘Chi tashikai, nia Betuelka aniilia, nachon Milca
oo'ulaka Nacor chi su'wayuusekai’, miisii tamiiin. Te'itaakalaka
stinain shi'ichi tii che'esaakat je siinain siitiina, tii japtinakaliii-
rua. 48 Tasapainyo'ukakalaka joo taya siimaa taapiiin analu'ut
niimiiin Jehova. Ta'waajiiin Jehové chi Niimaleiwasekai
Abraham chi talaamainkai, siika nii'iyatiiitpain tamiiin tii
wopukot yaamiiin yaa, siika tantiiichipain joo nipialu'umiiin
Betuel, chi niichonkai Nacor chi nimiiliakai Abraham, je siika
eeitpain tapiila Rebeca tii niichonkot, tii jierii nu'wayuuseinjat-
kat niichon chi talaamainkai.

49“Je joolu'u Wa'lee, anakaja joonoole siimaa tii kee'i-
reekat naa'in Abraham chi talaamainkai siimaa jaapiiin tii
jietkat niimiiin chi niichonkai. Otta miileka jiyouktiile
siichiki tia, jaapira taya tatiijaaiwa saa'u kasain taa'inriiinja-
tliin”, nlimakalaka chi niichepchiakai Abraham niimiiin
Laban chi shipayakai Rebeca.

50Nasouktakalaka Labdn oo'ulaka Betuel siinain maa
nimiin:
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—Siika niain Maleiwa antiriiin pia yaamiiin yaa, nnojo-
leena wachiajaain shia suulia o'unaa piimaa. 51 Anuu
Rebeca. Anakaja joolu'u su'uniile piimaa siipiila nu'wayuu-
seinjatiiin shia chi niichonkai chi piilaamainkai, maa aka tii
niimakat Jehovd —miishii naya niimiiin.

52 Je naapapa chi niichepchiakai Abraham siinain neke-
raajliitpain stikuaippa tii jietkat siipiila nu'wayuuseinjatiiin
niichon Abraham, niisapainyo'ukashi nia siinain nu'waajiiin
Jehova chi Maleiwakai. 53 Neerutkalaka tii niichisekat.
Niyu'tkalaka korolo anasii siipiila niisiilajiiinjatiiin stimiiin
Rebeca. Niisiilajiiin ashe'inyiiii oo'ulaka aiiliijanaa piilaata
je eekai oorole'einya siimiiin. Otta nia'aya, asiilajiishi kasa
eekai kojutiiin niimiiin chi shipayakai oo'ulaka siimiiin tii
shiikat.

54 Je keraapa siikuaippa tii asiilajaakat niitiima chi
niichepchiakai Abraham, ekiishijese'e nia je na niimaajana-
kana. Atunkapiinaashii naya so'u aikat tia yala nipialu'u
Betuel. Je nachijiraapa watta'a maalii, niimakalaka chi
niichepchiakai Abraham siimiiin tii siipiishikaliiirua Rebeca:

—Anakaja joolu'u to'uniile siimaa tamaainjatiiin tii jietkat
chamiiin cha'aya nipialu'umdiiin chi talaamainkai —miishi nia.

550tta chi shipayakai Rebeca je tii shiikat, namakalaka
nimiin:

—Anasii miileka makatiile shia wamaa maa aka wane
semaana, poloo ka'i eera. O'uneeriiya'aya piimaa siichikijee
tia —miishii naya.

56 Niisouktakalaka namiiin:

—Nnojo ja'alijiriiin shia suulia o'unaa so'u ka'i tiiii.
Jiitlijaa aa'ulu siinain niain Jehové antitka taya jipialu'u-
miiin. Anasii jaawariile shia siipiila su'uniiinjatiiin joolu'u
tamaa chamiiin nipialu'umiiin chi talaamainkai.

57Nasouktakalaka niimiiin:

—Anakaja weenakiile shia joolu'u wasakiraiwa kasain
siichekalain —mdishii.

58 Neenakakalaka shia siinain nasakiriiin:

—¢Piichekiiin siipiileerua o'unaa joolu'u niimaa chi
wayuukai? —miishii.
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—Aa, tachekiiin —miisii.

59Wanaawakalaka saa'in tii siipiishikaliiirua Rebeca siipiila
su'uniiinjatiiin joo niimaa chi niichepchiakai Abraham oo'ulaka
na wayuu niimaajanakana. Je eesii wane siichepchia Rebeca,
wane jierii kepiasii wainma juya namaa. Je anasii namiiin su'u-
niiinjatiiin siimaa. $0Kapiitaayakalaka joo naya wane piitchi
anasii stimiiinjatii Rebeca siinain maa siimiiin:

“Wawalakalaa, anasii kachonle pia, wainmaiwa tii puu'u-
liwo'ukaliiirua.

Kasataalejese nakanajiiin tii na'iiniiiikaliiirua sainkiiin
mmakat siipiishua”.

61yapakalaka Rebeca je tii siichepchiakaliiirua. No'o-
tookalaka joo saa'u tii ne'ejenakaliiirua chi niichepchiakai
Abraham siinain o'unaa niimaa.

62 Je siipiilapiinaa niintiiin chi niichepchiakai Abraham
sulu'umiiin tii mmakat Canadn siimaa tii jietkat, ale'ejiii-
chipa Isaac nipialu'umiiin chi niishikai yala sulu'u tii mma-
kat kaniiliasii Neguev, wane mma maa'inyatuuisii sulu'u
Canadn. Eejachi kepiain nia paala cha'aya eere tii ishi kanii-
liakat “Kato'uchi E'rakai Taya”. 63So'u tii ka'i niintakat o'u
chi niichepchiakai Abraham siimaa tii jietkat, awaralijaashi
Isaac motsapa ka'i siipa'apiinaa wane anooi peje siinain tii
nipiakat. Ni'rakalaka wane “camelloirua” siinain siilii'iitta-
taalain stinainmiiin tii miichikat. 64Otta miisia Rebeca
shi'rapa Isaac, siishakatakalaka saa'ujee se'ejena. 65 Siisaki-
rakalaka chi niichepchiakai Abraham:

—¢Jarai chi wayuu ariitkaakai wanainmiiin siipa'ajee
tli anooikat? —miisii.

—Nia Isaac, chi talaamainkai —niisouktakalaka.

Saapaainjese'e joo tii siipainyeerasekat siinain shi'itaain
siinain su'upiinaa.

66 Je niintapa Isaac nanainmiiin, akiijashi chi niichep-
chiakai Abraham niimiiin siichiki siipiishua tii alatakat
namiiin. 67 Niimaakalaka joo Rebeca Isaac sulu'umiiin tii
shipiapii'iikat Sara tii niikat siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia.
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Aisii ma'i Rebeca niipiila Isaac. Mayaasiije mojuin naa'in
saa'ujee ouktiiin tii niikat, anaitpa joo naa'in siika ka'wa-
yuuseichipain nia.

Waneeirua nuu'uliwo'ukana Abraham

2 5 1 Aapaashi joo Abraham wane nu'wayuuse jeket,

kaniiliasii Cetura. 2Kachonsii niitiima waneeirua too-
loyuu kaniiliashii Zimram, Jocsédn, Medén, Madidn, Isbac
oo'ulaka Sta. 3Otta na niichonniikana Jocsan: nia Seba
oo'ulaka Dedan. Je na niichonniikana Dedan: nia Asurim,
Letusim oo'ulaka Leumim. 4Otta na niichonniikana Madian:
nia Efa, Efer, Hanoc, Abida oo'ulaka Elda. Naya napiishua
na siichonniikana Cetura tii wane nu'wayuusekat Abraham.

SNiimiiinjatii Isaac siipiishua tii nuwashiriiinkat chi
niishikai ouktapa nia. ®Otta miishia kataiwa'aya no'u
Abraham, asiilajapii'iishi kasa anasii namiiin napiishua na
siichonniikana tii suwala'atakat nu'wayuuse. Je so'u wane
ka'i siipiilapiinaa ouktiiin nia, niijiitiiin na stichonniikana je
na siiikeyuukana Cetura chaa wiiinpumdiin siipiila kepiainja-
nain naya watta nuulia Isaac.

Anaajaashi Abraham

7-8Naa'inrapii'iiin Abraham wainma kasa anasii katai-
wa'aya no'u, je ouktiishi nia 175 nuuyase. 2E'ikiina miinii-
shija'a nia natiima Isaac oo'ulaka Ismael na niichonniikana.
E'itaaniishi nia chaa sulu'u tii ipa ko'ukat eere tii apainkat
sulu'u tii mma Macpelakat chaa wiinnaa siinain tii mmakat
Mamre. Shia tii na'apainsekat paala Efrén chi niichonkai
Zohar, napiishi na nuu'uliwo'ukana Het. 10Tii apain kalu'u-
kot tii ipa ko'ukat, ayalajuushi paala niitiima Abraham nou-
lia na nuu'uliwo'ukana Het. Shia eejatiile shi'itaaniiin paala
Sara tii nu'wayuusekat.

11 Shiasa'a siichikijee ouktiiin Abraham, nii'iyatiiin chi
Maleiwakai na'anasia niimiiin Isaac wanaa siimaa kepiain
nia peje siinain tii ishi kaniiliakat “Kato'uchi E'rakai Taya”.
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Na nuu'uliwo'ukana Ismael.

12 Anuu naniilia na nuu'uliwo'ukana Ismael chi niichonkai
Abraham. Nia siichonka Agar tii wayuu Egiptoje'ewatkat
stichepchiapii'iikat Sara, tii jierii aapiinakat paala siitiima Sara
niimiiin Abraham siipiila kachoinjachin nia siimiiin. 13Na
niichonniikana Ismael: Nebaiot chi epayaakai, Cedar, Adbeel,
Mibsam, 14Misma, Duma, Massa, 15Hadar, Tema, Jetur, Nafis
oo'ulaka Cedema chi emiilieekai. 18Naya shikiijeenaka poloo
piammiiin e'irukuu sainkiiin mmakat siipiishua. Je tii nejepiise-
kaliiirua eepii'iile nantapiinaain na nuu'uliwo'ukana Ismael je
tlii mma kepiapii'iikat alu'u, e'itaaniisii naniilia na niichonnii-
kana Ismael siinain wane'ewai nakua. 17 Otta miishia Ismael,
ouktiishi nia 137 nuuyase. 18Je na nuu'uliwo'ukana Ismael,
ayatiishii kepiain naya sulu'u tii mmakat chaa wiiinpumiiin
saa'u tii mmakat Egipto, eere tii wopu Asiriamiiinjatkat, o'ttiisii
stinainjee tii mmakat Havila stinainmiiinree tii mmakat Shur.
Katatiisli waneepia noumain noulia na wane nuu'uliwo'ukana
Abraham.

Jemeishii Jacob oo'ulaka Esau

19 Anuu niichiki Isaac chi niichonkai Abraham. 20Shia-
sa'a pienchipa shikii nuuyase Isaac, nu'wayuusesii Rebeca,
niishunuu Labdn, na niichonniikana Betuel chi wayuu
arameo chaje'ewaikai sulu'ujee tii mma kantiliakat Padan-
aram. 21 Otta miisia Rebeca, maralii shia. Achuntiishijese'e
Isaac nlimiiin Jehova saa'u tii nu'wayuusekat siipiila
kachoinjatiiin shia je naapiiin tii niichuntakat niimiiin.
Ipuotkalaka shia. 22Je siipiilapiinaa neweetiiin, ayoujiraa-
shii naya siile'eru'ujee tii neikat. Miisii saa'in siile'eru'u:
“¢Jamiisii siilataka'a tamiiin tiiii?”, miisii shia siinain
stichuntiiin niimiiin Jehov4 shii'iree niikiijiiinjatiiin jama-
lu'uliiin tia siimtiin.

23Niisouktakalaka Jehové siimiiin:

“Senkeyuuinjana piichonnii.
Nayeena siituushika'aya piama shi'ipapa'a e'irukuu.
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Ayoujiraakuu meena wane na nuu'uliwo'ukana
namaa na nuu'uliwo'ukana wane'eya.
Katsiiinjeena ma'i wane noulia na waneeinnua.
Je na nuu'uliwo'ukana chi emiilieekai,
laiilaajeena naya waneepia naa'u na nuu'uliwo'ukana
chi epayaakai”.

24Ghiasa'a kettaapa siikalia Rebeca siipiila kachonwaa,
jemeishii siimiiin siichonnii toolo senkeyuu. 25Chi epayaa-
kai, ishotai je koishi ma'i nia'ayasa. E'itaaniisii Esau niinii-
liain. 26 Je niichikijee, eweetiishi chi emiilieekai siinain naja-
pulu'ujiiin shiinee nuu'ui chi epayaakai. E'itaaniisii Jacob
niiniiliain. Jemeishii na niichonniikana Isaac aippiruapa shi-
kii nuuyase.

Naapiiin Esat sujut e'irumaa niima'anajatkat

27 Je miyo'upa Esadj, tiitiishi nia siipiileerua olojoo je kama-
lainsii niimiiin waraittaa sainkiiin mojuui. Otta miishia Jacob,
wayuu jimatiishi nipialu'u. 280tta Isaac, kamalainshi niimiiin
Esat nuulia Jacob siika nikapii'iiin tii kasa simoluuna nu'uta-
pii'iikat aa'in chi niichonkai siinain olojoo. Otta miisia Rebeca,
kamalainshi siimiiin Jacob nuulia Esat. 29So'u wane ka'i, a'la-
kajaashi Jacob wane pitshuushi kerasii. Niile'ejakalaka Esati
slinainjee olojoo stimaa jamiisiriiin ma'i nia.

30N{imakalaka niimiiin Jacob:

—Ouktiishi taya jamii. Che'e tamiiin siipiishi tiira putse
ishokot o'u —miishi. (Je na nuu'uliwo'ukana Esaud maa'ulu
yaa, Edom naniilia siika “ishosii” malu'uliiin tia siika piitchi
hebreo.)

31 Niisouktakalaka Jacob niimiiin:

—Saa'u e'irumaain pia, makatiiinjat plima'ana tii nuwa-
shiriiinkat chi washikai. Otta miileka paapiile tamiiin sujut
e'irumaa piima'anakat, taapeeriija'a shii'iraka ptimiiin ti
totsekat —miishi.

32Niimakalaka Esati:

—Anakaja. Siika jamiiin, motsosii ma'i taa'in, nnojotsii
kasajatiiin tamiiin sujut e'irumaa tama'anakat —miishi.
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33Niisouktakalaka Jacob:

—Otta palajana, tii kee'ireekat taa'in, shia pansaainja-
tliin piiniiiki tamiiin siinain paapiiinjatiiin joolu'u tamiiin
sujut e'irumaa piima'anakat —miishi.

Pansaaitpa joo niiniiiki Esati niimiiin Jacob siinain naa-
piiin sujut e'irumaa niima'anajatkat niimiiin. 34Naapakalaka
Jacob wane pan oo'ulaka siipiishi tii nutsekat niimiiin Esad.
Siichikijee nikiiin je niisiiin, ojuittaashi nia. Naapiiitpa joo
sujut e'irumaa niima'anajatkat saa'u wane ekiiiilii ne'e siika-
jee nnojoliiin kasajatiiin shia niimiiin.

Kepiashi Isaac cha'aya Gerar

2 6 I'Wanaa siimaa kepiain Isaac cha'aya peje siinain tii

ishikat kaniiliasii “Kato'uchi E'rakai Taya”, antalaa
miisiija'a wane jamii saa'u tii mmakat, maa aka tii alatakat
paala niimiiin Abraham chi niishikai. Jashichipa ma'i tii
jamiikat niimiiin Isaac, no'onookalaka sii'iitpa'amiiin wane
pueulo kaniiliasii Gerar eere kepiain Abimelec chi laiilaashi-
kai saa'u tii wayuu kantiliakaliiirua filisteo.

2Je cha'aya, eweetiishi Jehova niimiiin siinain maa

niimiiin: “Tee'iyateertii joo plimiiin jalainjachin po'onooin.
Makatiiinjachi pia yaaya sulu'u tii mmakat. Nnojo po'o-
nooin chamiiin Egiptomiiin. 3Jimateechi pia yaaya siipa'a-
plinaa tii mmakat. Anakuaippaleechi pia tatiima siika eejee-
chin taya piimaa waneepia. Je siiplishua mmakat tiiii, taa-
peerii shia plimiiin je namiiin na puu'uliwo'ukana siika pan-
saajeertiin tii tamakat paala niimiiin Abraham chi piishikai
stipiila tee'iyatiiinjatiiin ta'anasia niimiiin. 4Pansaatiijiilia
taniiiki plimiiin siinain watteeriiin saalii puu'uliwo'u
tatiima. Mayaawajuweerii shia maa aka tii shiiliwalakaliii-
rua chakat iipiinaa. Je taapeerii namiiin siipiishua tii mma-
kat. Otta tii wayuukoliiirua sainkiiin mmakat siipiishua,
siichunteertii tamiiin shii'iree tee'iyatiiinjatiiin ta'anasia
namiiin maa aka tee'iyatiiin shia namiiin na puu'uliwo'u-
kana. > Anakuaippaleechi pia tatiima naa'ujee Abraham,
siika niinoujain taniiki. Shiimiiin siinain naa'inriiin siipii-
shua tii taluwataakat anain je siinain jiiiijiiiiin siimiiin siipii-
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shua tii tekirajakat anain”, miishi Jehovda niimiiin Isaac.

6 Jiiiijlitishi Isaac simiiin tii niimakat Jehova niimiiin siimaa
nnojoliiin no'onooin Egiptomiiin. Makatiishi nia cha'aya
Gerar.

7 Je nayasa'a na wayuu tooloyuu kepiakana cha'aya
Gerar, ne'rapa Rebeca, nasakiriiin Isaac miileka nu'wayuu-
sere shia nnojottaale nu'wayuusein. Naattajaa achikit
Rebeca siimaa nu'wayuusein shia. “Pawalaawajiraashii
waya”, mapii'iishi nia namiiin. Saa'u anasiichoin ma'i shia,
mmotshi nia sheema nu'utinniiinjachin aa'in saa'ujee shiain
nu'wayuusein. 8Shiasa'a siichikijee kojuya kashi wanaa
siimaa kepiain Isaac cha'aya Gerar, eirakaashi Abimelec
sulu'ujee wane shipentaanase nipia. Ni'rakalaka Isaac
wanaa slimaa nii'iyatiiin tii naaliikat siimiiin Rebeca maa
aka wane wayuu siimiiin nu'wayuuse. ?Neenajinnakalaka
Isaac niitiima Abimelec siipiila niisakiriiinjachin nia:

—¢Jamiisii punujulajaka'a siichiki woulia siinain pu'wa-
yuusein shia? “Pawalaawajiraashii waya” ;jamiisii piima-
ka'a wamiiin? —mdishi nia niimiiin.

Niisouktakalaka Isaac:

—NMiileka takiijiileje stinain ta'wayuusein shia, o'utinna-
yaajeechi aa'in taya taajiiin —miishi.

10Ni{imakalaka Abimelec:

—E'riii wayumiiin pia siikajee paa'inriiin tia wamiiin.
Piaje kasitka miileka siisaajaaniileje niitiima wane wayuu
yaaje'ewai siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia —miishi.

11 Nachiajaanakalaka joo na wayuukana niitiima
Abimelec siinain maa namiiin:

—Chi eekai naa'inriiin kasa mojusii niimiiin wayuukai
chii otta siimiiin tii nu'wayuusekat, shiimiiin siinain to'uti-
reechin aa'in.

12Shiasa mapa tia, ayatiishi Isaac siinain kepiain sii'iit-
pa'a Gerar. Kapiinajiiinshi nia cha'aya sulu'u na'apainse. Je
siika nii'iyatiiin Jehova na'anasia niimiiin, asotiisii tii piina-
jiitkat, emiyo'ulaasii siinain sujuittiriiin poloo shikii siichon
siinainjee waneesia so'u. 13 Ayatiishi nia siinain anakuaippa-
lin siimaa washiriiin ma'i nia. 14Je saa'ujee wainmain
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anneerii oo'ulaka paa'a oo'ulaka achepchieeirua niima'ana
Isaac, achunjasii saa'in tii wayuu filisteokaliiirua. 15E'riilii-
shii wayumiiin naya niimiiin. Nejinain mma oo'ulaka ipa
sulu'u tii ishikaliiirua eere naja'itiiin Isaac, tii ishi apotuu-
shikat paala natiima na niichepchiakana Abraham katai-
wa'aya no'u.

16So'u wane ka'i, niimakalaka Abimelec niimiiin Isaac:

—Katsiiinchipa pia woulia siika washiriiichipain ma'i
pia. Anakaja joolu'u miileka piyakalaale yaajee woulia
—miishi nia niimiiin.

17Q'uniishijese'e Isaac mamiiin aka tia siinain ni'itaain
nejepiise siipa'amiiin wane nasapii Gerar siiniiliaya eejachire
kepiain nia kojuya kashi. 18 Je tii ishi apotuushikaliiirua paala
slitlima tii niichepchiakaliiirua Abraham kataiwa'aya no'u, tii
ejinniiitpakat alu'u mma siitiima tii filisteokaltiiirua, nipitiriiin
Isaac joo shia stichikua. Ayatiisia niitiima siiniilia tii ishikaliiirua
aapuushikat paala niitiima chi niishikai.

19Ghiasa mapa tia, napotiiin na niichepchiakana Isaac
wane ishi jeket cha'aya siipa'a tii nasapiikat. Nantakalaka
siinain wane wiiin anasii cha'aya, aparatsii mmaapiijee.
20Qtta tii anneetpii'iikaliiirua chaje'ewatkat Gerarjee, a'iilii-
jaashii namaa na na'anneetsepii'iikana Isaac siinain maa
namiiin: “Tii wiiinkat, wapiilajatii wayakana, nnojotsii jiipii-
lajatiiin jiakana”. Shiasa siinainjee tia, ni'itaakalaka Isaac
“Aliiltijirawaa” stimiiniiin tia ishikat. 21 Opotiishiijese'e naya
wane ishiya. Je siika ayatiiin na'iilijjiraain saa'ujee tii ishi
jeketkat, ni'itaakalaka Isaac “Pa'iiniiliwajirawaa” stimiiniiin.
22No'onookalaka joo Isaac yalajee yala sulu'umiiin wane
mma. Je chamiiin, niipotiriiin wane ishiya. Je siika nnojo-
lilitpain a'iilijjirawaa saa'ujee tia ishikat, ni'itaain “Ejimala-
waa” siimiiniiin siinain maa: “Ejimalaainapa joo waya
niitiima Jehova siipiila kepiain sulu'u tii mmakat, je washi-
reena waya yaaya”, stinain niimiiin.

23 Je so'u wane ka'i, niile'ejakalaka Isaac niichikua palaa-
miiin niikua Beersebamiiin eere tii ishi kaniiliakat “Kato'uchi
E'rakai Taya”. 24Je aipa'a so'u tii ka'i niintakat o'u Isaac cha-
miiin, ee'iyataashi Jehovd niimiiin stinain maa niimiiin:
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“Tayakai chi Niimaleiwasekai Abraham chi piishikai.
Nnojo mmoliiin pia sheema tii alateetkat mapeena,
silkka piimaajeechin taya waneepia.
Shiimiiin siinain tee'iyateechin ta'anasia ptimiiin.
Wainmeerii tii puu'uliwo'ukaliiirua,
maa aka tii tamakat niimiiin Abraham chi tachepchiakai
siinain pansaain taniiiki niimiiin”.

25 Je watta'a maalii, niipaa'uwajaakalaka ipa siipiila
akumajaa wane a'ajiileepala siipiila na'ajiiinjatiiin kasa
niimiiin Maleiwa siinain nii'iyatiiinjatiiin nujut niimiiin.
Nu'waajakalaka Jehové eere tii a'ajiileepalakat. Shiasa
siichikijee tia, o'ttiishii naya siinain akumajawaa nejepiise
cha'aya Beerseba. Opotiiniisii joo wane ishi jeketiiya
cha'aya natiima na niichepchiakana.

Aleewajiraashii Isaac niimaa Abimelec

26 So'u wane ka'i, wanaa siimaa kepiain Isaac cha'aya
Beerseba, niintakalaka Abimelec, chi siilaiilashikai Gerar,
siipiila naashajaain niimaa. Je antiishi Ahuzat niimaa,
wane niitiinajut kojutshi niitiima, oo'ulaka Ficol, chi
siilaiilashikai tii nusurulaatsekaliiirua. 27 Nasakinnakalaka
niitima Isaac:

—¢Jamdiishii jiintaka'a joolu'u tama'anamiiin siika
jujuittiriiinkain paala taya jiima'anajee?

28Niisouktakalaka Abimelec niimiiin:

—Watiijaaitpa aa'u siinain eein Jehova chi Piimaleiwa-
sekai plimaa. Anasii saa'in wamiiin miileka pansaale piiniiiki
joolu'u wamdiiin soo'opiinaa tii waashajaainjatkat achiki
plimaa. 29Maa aka nnojoliin we'riiliiin wayumiiin paala
plimiiin, anakaja pansaale piiniiiki joolu'u siipiila nnojolee-
chin pi'riiliiin wayumiiin wamdii'inya. Piitiijaa aa'ulu siimaa
kamaneein waya piimiiin wanaa stimaa kepiapii'iiin pia
wa'aka. Nnojotsii eein wane mojujirawaa watiima wanaa
siimaa pu'uniiin wama'anajee. Watiijaaitpa aa'u joolu'u
siinain nii'iyatiiin na'anasia chi Piimaleiwasekai piimiiin
—miishi Abimelec niimiiin Isaac.
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30Nii'lakaje'erakalaka Isaac wane ekiiiilii anasii ma'i
napiila na ni'iyoukana. Ekaashii naya, asaashii naya. 31Shiasa
mapa watta'a, achijiraashii naya watta'a maalii. Pansaajiraaka-
laka naniiiki siipiila aleewajiraainjanain naya siinain maa: “Ana-
slija'a paajiiin siika tia, aleewajiraajeena waya”, majiraashii.
Shiasa siichikijee tia, apiitaajiraashii naya niimaa Isaac.

32Je so'u tii ka'i nu'unakat o'u Abimelec, nantakalaka
na niichepchiakana Isaac niinainmiiin siinain maa niimiiin:
“Antiiinapa waya siinain wiiin sulu'u tii ishi wapotiiitpakat”,
miishii naya. 33Ni'itaain “Seba” stimiiniiin tia ishikat. Je
siiniilia tii pueulokat maa'ulu yaa, Beerseba miiniisii.

Naapaain Esati wayuu naatajatii siipiila nu'wayuusein

34Shiasa'a pienchipa shikii nuuyase Esati, ka'wayuuse-
shi piamasii wayuu, nuu'uliwo'ukana Het. Wayuu naata
siimiin nuulia. Tii wane, Judit siiniilia, niichon Beeri. Oo'u-
laka wane, Basemat siiniilia, niichon Elén. 35Je mojushaata
ma'i naa'in Isaac oo'ulaka Rebeca saa'u ka'wayuusein Esat
jieyuu naatajatii.

Nia makatajaika apiila Jacob tii nuwashiriiinkat Isaac

2 7 IShiasa mapa wainma juya, laiilaaichipa joo Isaac,
mo'usai nia. So'u wane ka'i, neenakakalaka Esat chi
niichon epayaakai niinainmiiin siinain maa niimiiin:

—Tachee —niimakalaka.

—Anii taya —niisouktakalaka.

2Niimakalaka joo Isaac niimiiin:

—Piitiijaa aa'ulu siinain laiilaain ma'i taya, siinain
talii'iiliiichin siipiila ouktaa. 3 Anakaja miileka paapaale tii
pu'uraichisekat pulojoiwa tamiiin kasa simoluuna, 4pii'laka-
jaaiwa shia maa aka siikuaippa tii ekiiiilii tachekapii'iikat,
tekaaiwa shia. Je siichikijee tekiiin shia, taapeerii plimiiin
wane piitchi tapiitaayajatkat siika pejeichin taya siipiila
ouktaa. Saa'u piain tachon epayaa, tapiiteerii piipiila tii
tawashiriiinkat. —miishi Isaac niimiiin Esat.

SWanaa siimaa naashajaain Isaac niimaa Esad, eejatii
Rebeca siinain aapajaa siipiishua tii niimakat niimiiin chi
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niichonkai. Je siichikijee nujuittiiin Esat siipiila olojoo,
6siimakalaka Rebeca niimiiin Jacob:

—Taapiiitpa niintiiki chi piishikai niimiiin Esad stinain maa
niimiiin: 7“Pulojo wane kasa simoluuna, pii'lakajaaiwa shia
tamiiin. Je siichikijee tekiiin shia, siika pejeichin taya siipiila
ouktaa, taapeerii piimiiin no'ulu'u Jehova tii piitchi tapiitaaya-
jatkat, tii makatiiinjatkat akajee tii tawashiriiinkat piipiila”,
miishi nia. 8Tachee, paapaa taniiiki siipiila paa'inriiinjatiiin tii
tamiiinjatkat joolu'u plimiiin. ?Pu'una mata sa'akamiiin
wamii'iiniiin, piineekaiwa piamasii kaa'ulachen eekai katistiin,
plintiraiwa shia tamiiin, ta'lakajaaiwa shia niipiila chi piishikai
tii ekiiiilii nikaajakat ma'i. 19Paapeerii shia niimiiin siipiila
nikiiinjatiiin siipiila naapeeriiin piimiiin siipiilapiinaa ouktaa tii
piitchi niipiitaayajatkat, tii makatiiinjatkat akajee tii nuwashi-
riiinkat piipiila —mdisii Rebeca niimtiin Jacob.

11Qtta Jacob, niimakalaka siimiiin tii niikat:

—Kaoi atachi Esad, otta tayakai, moi atachi. 12Eesii
stipiila ni'itaain najapii chi tashikai tanain je niitiijaajeechi
aa'u taya siinain te'ike'eriiin nia. Nnojoleerii niipiitaain
tapiila wane piitchi analu'ut siikajee tia. Nu'ulejeechi ne'e
taya —niimakalaka.

13Siisouktakalaka tii niikat:

—Tachee, miileka siilatiile tia, tii wayuu o'ulejiineetkat
niitiima, nnojoleechi piain piakai alu'ujasa tayeerii tayakat.
Kakua pia siichiirua tii tamakat plimiiin. Piisaaja piimaala tii
kaa'ulachenkat tamiiin —mdisii niimiiin.

14Q'uniishijese'e nia siipiila asaajaa tii kaa'ulachenkat
siinainmiiin tii niikat. Sii'lakajaakalaka niipiila Isaac tii
ekiiililii nikaajakat ma'i. 15Shiasa siichikijee tia, saapaaka-
laka wane niishe'in Esat eekai anain ma'i anaajaaushin
siitiima yaa shipialu'u. Saapakalaka tii kuluutkat niimiiin
Jacob siipiila na'anaainjatiiin shia. 16Shi'itaakalaka siita tii
kaa'ulachenkat saa'u niitiina je nunutpa'a eere moin niinain.
17Saapakalaka joo tii ekiiiilii nikaajakat niimiiin je tii pan
aainjliniiitpakat siitiima. 18 Nikerolokalaka Jacob niinain-
miiin chi niishikai siinain maa niimiiin:

—Jama taataa —miishi.
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—Anii taya tachee. ;Jarai pia? —niimakalaka.

19Niisouktakalaka Jacob:

—Taya Esatikai chi pilichon epayaakai. Taa'inriiitpa tii
pilimakat tamiiin. Yapasii joo tii pikiiinkat, tii shi'iruku tasit-
kat ptimiiin. Anakaja joolu'u pikaale shia siipiila paapiiinja-
tliin tamiiin tii piitchi piipiitaayajatkat, tii makatiiinjatkat
akajee tii pliwashiriiinkat tapiila —miishi Jacob niimiiin chi
niishikai.

20N{imakalaka Isaac:

—Atak, motso'okatche ma'i plimaa siinain antaa siinain
—miishi.

Niisouktakalaka Jacob:

—Akaaliijiiniishi taya niitiima Jehova chi Piimaleiwase-
kai —miishi.

21 Niimakalaka Isaac niimiiin Jacob:

—Shiimii'inya silinain piainya Esati? Jalaichi tanain-
miiin, te'itaaiwa tajapii paa'u siipiila tatiijaain saa'u
—miishi.

22 Ariitkaashi joo Jacob niinainmiiin chi niishikai. Ni'i-
taakalaka Isaac najapii naa'u chi niichonkai siinain miiin

Génesis 27:22-23
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naa'in niile'eru'u: “Ti niitiinakat, miisii aka saa'in niitiina
Esat, otta tii niiniiikikat, shia niintiiki Jacob”, miishi.
23Nnojoishi niyaawatiiin Jacob siika koiyaain niitiina maa
aka niitiina Esad. Nu'ttapa slinain naapiiin niimiiin tii piitchi
niipiitaayajatkat, 24niisakirakalaka nia niichikua:

—¢Shiimiiin siinain pia'ayain Esai? —miishi.

—Shiimiiin taya'ayan —miishi chi niichonkai niimiiin.

25Niimakalaka Isaac:

—Piisaaja tamiiin siipiishi tii ekiiiitkat tekaaiwan.
Siichikijee tekiiin shia, apiitaajeechi taya piipiila siika wane
piitchi analu'ut —miishi.

Nikiiin shia je niisale'enya wane “wiino”. 26 Ayatiishi
aashajaain Isaac:

—Tachee, jalaichi peje tanain siimaa piichu'liiin tawala-
pa'a —miishi.

27 Je niiriitkaapa Jacob stimaa niichu'liiin nuwalapa'a,
naatiiin Isaac sheejuu tii niishe'inkat. Niitiijaaichipa aa'u
siinain niayaain Esatd naajiiin, naapiiin niimiiin tii piitchi
niipiitaayajatkat siinain maa:

“Eitataayai saa'in, shiaya'asa neejuu chi tachonkai tiiii,
maa aka saa'in sheejuu wane apain aa'inmajiinakat
niitiima Jehova.
28Kasataalejese siintinniiin niitiima Jehov4 tii juyakat cha-
jee nlima'anajee
saa'umiiin tii piinajiitkat siipiila koo'omiiinjatiiin shia,
siipiila jouliiinjatiiin plimiiin a'ttiee oo'ulaka ‘wiino’.
29Kasataalejese kachepchiain pia watta saalin e'irukuu,
siimaa laiilaain tii puu'uliwo'ukaliiirua saa'u wayuu
wainma.
Kasataalejese laiilaain pia saa'u tii piipiishikaliiirua siipii-
shua,
siipiila jiitijiitiinjatiiin shia piimiiin waneepia.
Chi wayuu o'ulejakai pia,
anashi siisalaiwa nia niitiima Jehova.
Chi wayuu anakai aniiiki piimiiin,
anashi nii'iyatiile Jehova tii na'anasiakat niimiiin”.
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30Shiasa mapa siichikijee naapiiin Isaac niimiiin Jacob
tli piitchi niipiitaayajatkat siika pejeichin nia siipiila ouktaa,
siichikijee nujuittiiin Jacob, niintakalaka Esat chi epayaakai
sa'akajee mojuui eejachire nulojiiin tii nikiiinjatkat chi
niishikai. 31 Maa aka tii naa'inrakat Jacob palajana, nii'laka-
jaakalaka Esat wane ekiiiilii nikaajakat ma'i siimaa niinti-
riiin shia niimiiin chi niishikai siinain maa niimiiin:

—Taataa, anii taya siimaa tii ekiiiilii tolojolokot piipiila.
Anakaja joolu'u pikaale shia siipiila paapiiinjatiiin tamiiin tii
piitchi piipiitaayajatkat, tii makatiiinjatkat akajee tii piiwa-
shiriiinkat tapiila —miishi.

32__;Jaraikai pia? —niisakirakalaka Isaac.

—Tayakai, Esat chi pilichon epayaakai —niisouktaka-
laka.

33 Ainkuusii ma'i naa'in Isaac siinain nukutkujaain ma'i
siinain niisakiriin:

—Aisha'ajaa, ¢jaraisa'a chi antitkai tamiiin wane
ekiiiilii olojuushikat niitiima naajiiin? Tekaaitpa shia piipii-
lapiinaa. Je siichikijee tekaain, taapiiitpa niimiiin tii piitchi
taplitaayajatkat siipiilapiinaa ouktiiin taya. Je siika niain chi
makatajachikai ama'ana tii tawashiriiinkat, miiiria maaka-
tuuin shia nuulia —miishi.

34Shiasa'a naapapa Esad tii niimakat chi niishikai niimiiin,
emetutsii ma'i ni'ira stinain niimiiin niim{iin chi niishikai:

—Taataa, aisha'ajaa, anashi piipiitaale tapiila siika
wane piitchi analu'ulia —miishi.

35Niisouktakalaka Isaac:

—Nnojo, isasii tachiki. Antiiichipa chi pimiiliakai
siimaa ni'ike'eriiin taya. Naakatiiitpa puulia tii piitchi tapii-
taayajatkat piimiiin siipiilapiinaa ouktiiin taya —miishi.

36N{imakalaka Esau:

—Aisha'ajaa, piantuaichi joolu'u ni'ike'eriiin taya chi
temiiliakai. Naakatiiin toulia sujut e'irumaa. Je joolu'u, naa-
katiiitpa toulia tii piitchi piipiitaayajatkat tamiiin. Jacob
niiniilia siika shiimiiin e'ike'eriilin nia —miishi. (Tii piitchi-
kat “Jacob” siika naniiiki, “E'ike'ertii” malu'ulu.)

Niichuntakalaka Esat niichikua niimiiin chi niishikai:
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—Jama eetaapa'aya wane piitchi analu'ut paapiiinjat-
kat tamiiin? —miishi.

37 Niisouktakalaka Isaac:

—LKaatei, takiijaitpa niimiiin chi pimiiliakai siinain laii-
laainjachin paa'u, je siinain jiiiijiitiinjatiiin tii niipiishikaliii-
rua niimiiin, je siinain jouliiinjatiiin niimiiin a'ttiee oo'ulaka
“wiino”. Aisha'ajaa tachee, ;kasakainjatka joo shia tatiima?
—miishi.

38Masiitaajusai Esau siinain achuntaa wainmatua
niimiiin chi niishikai siinain a'yalajaa:

—Taataa, ;jama eetaapa'aya piima'ana wane piitchi
analu'ut tamiiinjatkat piitiima? Aisha'ajaa, piikiija maala
tamiiin —miishi.

39Niisouktakalaka Isaac siinain naapiiin wane piitchi
niimiiin Esad siinain maa:

“Nnojoleerii a'itiiin juya paa'u niima'anajee Jehova.
Nnojoleerii jouliiin pii'ttia.
40 Tii pikiiinjatkat, piikanajeerii siika atkawaa.
Otta niichepchieechi pia chi pimiiliakai.
Je so'u tii ka'i piyoukteechikai o'u siinain laiilaain nia
puulia,
taasheechi pia nuulia”,

410tta miishia Esau siichikijee tia, a'iiriilaasii ma'i
naa'in niinain Jacob, siika niain aapaain tii piitchi ana-
lu'ut apiitiinajatkat niipiila niakai. Miisii naa'in niile'e-
ru'u: “Alii'iitsii joo niikalia chi tashikai siipiila ouktaa.
Otta siichikijee wa'yalajiraain naa'u, to'uteechi aa'in
Jacob”, miishi.

Ajiitiiniishi Jacob eemiiin Labdn

420tta miisia Rebeca, siitiijaaitpa aa'u tii naa'inreekat
Esau, sheenajakalaka Jacob siinain maa niimiiin:

—Kaatei, tatiijaaitpa aa'u tii kasa mojusii naa'inree-
kat joolu'u chi pipayakai piika. Nu'utee aa'inchi pia
siipiila pasalaainjachin nia. 43 Tachee, anakaja miileka
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paa'inriile tii tamiiinjatkat joolu'u piimiiin. Anakaja pu'u-
niile chaa wattamiiin eemiiin Laban chi tepayakai
chamiiin cha'aya sulu'umiiin tii mmakat Haran. 44 Maka-
teechi pia niima'ana kojuya kashi wane'ere'eya suu'u-
laapa naashichin chi pipayakai. 45Pa'atapaja cha'aya. Je
motopa naa'in Esau tii kasa mojusii paa'inriiitpakat niika,
taluwataajeechi wane wayuu piinainmiiin siipiila ale'ejaa
yaamiiin yaa piichikua. Aisha'ajaa, miileka nu'utiile
paa'in, eesii siipiila nu'utinniiin aa'in niaka'iya piisalajee.
Mojeerii ma'i taa'in miileka amiilouire jia piamale toulia
—miisii Rebeca niimiiin Jacob.

46 Aashajaasii joo Rebeca niimaa Isaac siinain maa niimiiin:

—Nnojotsii pansaain taa'in siitiima tii nu'wayuusekaliiirua
Esa, tii wayuu naatajatkaliiirua. Miileka naapaaleje joo Jacob
wane naatajatiiya na'aka na nuu'uliwo'ukana Het, oukta'aleertii
ne'e taya siitiima mojuu aa'in saaliijee tia —mdisii.

2 8 INeenakakalaka Isaac Jacob siinain maa niimiiin:

—Eeshi Jehova piimaa. Tamiisii paala wane kasa
plimiiin. Nnojoishi ka'wayuuseinjachin pia wane jierii eekai
yaaje'ewaliiin Canadn. 20tta pu'una joolu'u watta chamiiin
sulu'umiiin tii mma kaniiliakat Padan-aram, nipialu'umiiin
Betuel chi siishikai tii piiikat siipiila paapaainjatiiin wane
niichon Laban chi shipayakai tii piiikat. 3 Tachuntiiin
niimiiin chi Maleiwa Piilashikai ma'i siipiila nii'iyatiiinjatiiin
na'anasia piimiiin siipiila wainmainjatiiin tii puu'uliwo'uka-
lilirua stimaa kojuteenain naya sulu'upiinaa tii suumainka-
lilirua wayuu siiptishua. 4Tachuntiiin niimiiin siipiila naa-
piiinjachin piimiiin je namiiin na puu'uliwo'ukana siipiishua
tli niikiijakat achiki paala niimiiin Abraham siinain pansaain
niiniiiki. Kasataalejese naapaain tii mma kepiainjanakat
alu'u naya siipiila noumainjatiiin shia, tii aapiinakat paala
niimiiin Abraham niitiima chi Maleiwakai —miishi Isaac
niimiiin Jacob.

5 Ajiitiiniishi joo Jacob niitiima chi niishikai siipiila
nu'uniiinjachin chamiiin Padan-arammiiin eere kepiain
Laban, chi niichonkai Betuel chi arameokai. Je Laban, nia
shipayaka Rebeca tii neikat Jacob oo'ulaka Esau.
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Ka'wayuuseshi Esat niichikua

6Naapa achikirii Esati tii niimakat Isaac niimiiin Jacob
siinain niichuntiiin na'anasia Maleiwa niimiiin wanaa siimaa
nijjiitiiin Padan-arammdiin siipiila aapawaa wane jierii
siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia. Naapa achikirii siinain
niichiajaaniiin Jacob suulia ka'wayuusejiiin nia wane jierii
Canadnje'ewat. 7 Je naapa achikirii siinain noonooichipain
Jacob siimaa niiniiiki chi niishikai stinain o'unaa Padan-
arammiiin. 8Niyaawatiiitpa aa'u Esau joolu'u siinain nnojo-
liiin talatiiin naa'in chi niishikai siimaa tii piamastikat jie-
yuu Canadnje'ewatkaliiirua naapaakat paala. 2Je joolu'u,
mayaainje eein tii wane nu'wayuusekaliiirua, o'uniishi
niinainmiiin Ismael, chi wane niichonkai Abraham, siinain
naapaainjatiiin Mahalat tii niichonkot, tii nushunuukat
Nebaiot, siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia.

Ee'iyataashi Maleiwa niimiiin Jacob cha'aya Bet-el

10Shiasa siichikijee naashajaain Jacob niimaa chi niishi-
kai, nu'unakalaka sulu'ujee Beerseba siipiila o'unaa Harén-
miiin. 11Je motsapa ka'i, niishakajaapiinaakalaka sulu'u
wane mma siipiila atunkaa. Eisalaashijese'e nia siimaa ni'i-
taain tii nikiikat saa'u wane ipa. 12A'lapiijaashijese'e nia
so'u aikat tia. Je ni'riiin nii'lapiiinru'u wane kaleera sha'wa-
tliin iiplinaamiiin. Otta saa'u tii kaleerakat, ni'riiin wane
aapieeirua chajee eejee Maleiwa siinain ashakataa mmolu'u-
miiin je siinain aliikajaain nachikua chamdiin.

13 Je nii'laptiinru'y, ee'iyataa miishia Jehova yala nii'iit-
pa'a. Niimakalaka niimiiin: “Taya Niimaleiwaseka Abraham je
Niimaleiwaseka Isaac. Tii mma piitunkakat aa'u, taapeerii
piimiiin je namiiin na puu'uliwo'ukana. 14Watteerii saalii
puu'uliwo'u tatiima. Iseerti siichiki ayaawajiinaa, maa aka isain
achikii shiyaawajiiniiin tii jasai sotpa'akat palaa. Kepieena naya
sainkiiin mmakat tiiii: chaa waapiinaa, wiinnaa, palaapiinaa, je
uuchipiinaa. Je paa'ujee piakai, siichunteerii tamiiin wayuu
sainkiiin mmakat siipiila anakuaippaliiinjatiiin shia tatiima maa
aka anakuaippalin pia tatiima. 15Soto paa'in tii tamakat piimiiin
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joolu'u. Miiichia nnojolin taleejiiin pia. Eejeechi taya piimaa
waneepia siimaa taa'inmajiiinjachin pia eepiinaale pu'uniiin.
Takaaliijeechi pia siipiila piile'ejiiinjachin yaamiiin yaa sulu'u-
miiin tii mmakat piichikua. Tekettaajeerti siipiishua tii takiijakat
achiki piimiiin siinain pansaain taniiiki”, miishi chi Maleiwakai
niimiiin Jacob nii'lapiiinru'u.

16Niichijiraakalaka Jacob siinain siimiiin naa'in niile'e-
ru'u: “Atak, shiimainshaata ma'i siinain eein Jehova yaaya
ja'itaichi nnojoliiin tatiijaain aa'u”, maa miisii naa'in. 17 Je
silka sainkuuin naa'in, ayatiisiiya saashajaain naa'in niile'e-
ru'u siinain maa: “Keemasii ma'i tii mmakat yaaya. Nipia-
taakaja eera shia Maleiwa. Ekerojiataakaja eera shia cha-
miiin iiplinaamiiin niinainmiiin”, maa misii naa'in.

18Niisha'walaakalaka Jacob watta'a maalii. Naapaaka-
laka tii ipa niitunkakat aa'u. Niisha'wate'erakalaka shia yala
niichikanainru'u eejachire niitunkiiin. Niishorottitkalaka
seita “olivo” saa'u tii ipakat shiyaawaseinjatii niimiiin
slinain naashajaain chi Maleiwakai niimaa cha'aya. 19“Luz”
siiniilia paala tii mmakat eejachire niitunkapiinaain Jacob.
Otta joolu'u, ni'itaain Jacob siiniilia Bet-el stimiiniiin. (T
siiniiliakat siika piitchi hebreo, “Nipia Maleiwa” malu'ulu.)

20Niimakalaka joo Jacob niimiiin Jehov4 siinain pan-
saain niiniiiki niimiiin: “Maleiwakalee, miileka tamaainja-
chire pia siinain paa'inmajiiin taya wopulu'u siipiila nnojo-
lilinjatiiin che'ojaain tamiiin ekiiiilii oo'ulaka tashe'in, 21je
miileka tale'ejiile siinain anain takuaippa nipialu'umiiin
tashi, shiimii'inya piainjachin Tamaleiwasein waneepia.
220tta tii ipa e'itaanakat joolu'u tatiima siipiila sotiiinjatiiin
taa'in siinain paashajaain tamaa yaaya, a'waajiileepiileein-
jatii shia siipiila siintajatiiin wayuu pilinainmdiiin. Je tasiila-
jeerii plimiiin polo'owai siinainjee tii polookot shikii siipiishi
tli paapeetkat tamiiin”, miishi Jacob niimiiin Jehova.

Antiishi Jacob nipialu'umiiin Laban

29 INu'unakalaka Jacob chajee Bet-eljee eejachire naa-
shajaain niimaa Maleiwa siinain ayatiiin siinain o'u-
naa chamiiin eemiiin noumain na wayuu wiiinpuje'ewalii-
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kana. 2Niintakalaka eemiiin wane ishi cha'aya siipa'a wane
anooi eejatiile apiiniiinsii shi'ipapa'a anneerii sii'iitpa'a tii
ishikat. Antapii'iisii ka'iwai tii anneetkaliiirua siipiila siisin-
niiinjatiiin. Kerousesii tii ishikat wane ipa miyo'u. 3 Aakatii-
nawaisii tii shirousekat natiima na anneetpii'iikana siintapa
tli anneetkaliiirua ka'iwai siipiila siisinniiinjatiiin. Je stichi-
kijee, ekerousejaanawaisii natiima.

4Je niintapa Jacob siinainmiiin tii ishikat, niisakiraka-
laka tii anneetpii'iikaliiirua:

—Jama waa'iramayuwaa? ;Jalaje'ewalii jia? —miishi
namiiin.

—Chaje'ewalii waya Hardn —nasouktakalaka niimiiin.

>Niisakirakalaka:

—¢Eeshija'a siipiila ji'raajiiin wane wayuu kaniiliashi
Laban, chi niiliiinkai Nacor? —miishi.

—Aa, we'raajiiin —nasouktakalaka.

6_;Jama jaapiiin niichiki? ;Anayaashije eera?
—niisakirakalaka Jacob naya.

—Anashiyaaje —nasouktakalaka—. Iseeirii'iisa Raquel
tli niichonkot siichiirua tii niimii'liniiinkaliiirua.

7Niimakalaka Jacob:

—Nnojoyiilia motsoin ka'i. Nnojoyiilia emirain tii
jumii'iiniiinkaliiirua siipiila ekerotinnaa kulaalalu'umiiin.
¢Jamdiishii nnojoliika'a jiisiraatiiin joolu'u shia siipiila siile'e-
jamaatiiin siipiila ekajawaa? —miishi nia namiiin.

8 Namakalaka niimiiin Jacob:

—Nnojoyiili'iya kottiiin waya. Alu'ujasa siintapa siipii-
shua tii anneetpii'iikaliiirua, waakateerii shirouse tii ishikat
siipiila wasiriiin tii wa'anneetsekaliiirua —miishii naya
nimiin.

9Nnojoliiiwa'aya kettaain naashajaala Jacob namaa na
anneetpii'iikana, antiisii Raquel siimaa tii anneetkaliiirua
siika shiain anneetpii'iiin. 19Shiasa'a ni'rapa Raquel siimaa
niimii'iiniiin Labdn chi shipayakai tii niikat, niiriitkaakalaka
siinainmiiin tii ishikat siinain naakatiiin tii shirousekat suu-
lia. Niisirakalaka joo tii anneerii niimii'tiniiinkaliiirua Laban.
11 Niiriitkaakalaka Jacob siinainmiiin Raquel siinain
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niichu'liiin suwalapa'a. A'yalajiishi nia siika talatiiin ma'i
naa'in. 12Niimakalaka siimiiin: “Tayakai, taya siichonka
Rebeca nushunuukat chi piishikai”, miishi siimiiin.

Suwataakalaka joo Raquel niinainmiiin Labén chi siishi-
kai stipiila siikiijiiinjatiiin siichiki tii alatiiitpakat stimiiin.
13 Je naapapa Labdn niichiki Jacob chi siichonkai Rebeca tii
nushunuukat siinain niintiiin, nuwataakalaka niinainmiiin.
Niiko'ojoo anainchi stimaa niichu'liiin nuwalapa'a. Niimaa-
kalaka nia nipialu'umiiin. Niikiijjakalaka Jacob niimiiin
Labdn siipiishua tii alatakat. 14Niimakalaka Labdn niimiiin:
“Shiimii'inya tapiishin pia”, miishi. Je Jacob, makatiishi nia
cha'aya nipialu'u Labdn maa aka wane kashi.

A'yate'enniishi Jacob saa'u Raquel oo'ulaka Lea

15 Atyataashi Jacob niimiiin Labédn so'u tii kashi eekai
o'u nia ni'iyouin cha'aya nipialu'u. So'u wane ka'i, niimaka-
laka Laban niimiiin:

—Mayaashije tapiishin pia, nnojotsii anain saa'in
tamiiin pi'yataale ne'e maja'uule tamiiin. ;Kaseerii piichun-
taka saa'u pi'yataain? Tawalaajeerii piimiiin shia —mdishi.

16 Eejatiija'a piamasii majayiinniiii niichooin Labén: Lea
siiniilia tii epayaakat, oo'ulaka Raquel siiniilia tii emiiruaa-
kat. 17 Je Lea, anachensii ma'i tii so'ukot. Otta miisia
Raquel, anasii ma'i shipitiiin siipiishua. 18Je saa'u kamalain
ma'i Raquel niimiiin Jacob, niimakalaka niimiiin Laban:

—Miileka paapiile tamiiin Raquel siipiila ta'wayuusein-
jatiiin shia, a'yataajeechi taya plimiiin so'u akaratshi juya
—miishi.

I9Niisouktakalaka Labdan:

—Anakaja saa'in tamiiin taapiile shia piimiiin suulia
su'wayuusejiiin wayuu naatajatii. Anakaja joolu'u makatiile
pia yaaya tamaa siipiila pi'yataainjachin tamiiin maa aka tii
piimakat tamiiin —miishi.

20Kettaasii joo tii akaratshikat juya siinain ni'yataain
Jacob saa'u Raquel. Mama'ajaasat tii juyakat niimiiin siika
miiliain ma'i nia shii'iree Raquel.

2150'u wane ka'i, niimakalaka Jacob niimiiin Labén:
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—XKettaaitpa joo tii akaratshikat juya siinain ta'yataain
plimiiin. Anakaja joolu'u miileka paapiile tamiiin tii piichon-
kot siipiila ta'wayuuseinjatiiin shia —miishi.

22Neenakiriiinjese'e Laban tii wayuukoliiirua siipiishua
stinainmiiin wane mi'iraa shikiira ka'wayuusee. 23-24(Otta
siipiilapiinaa tii mi'iraakat, naapiiin Laban tii niichepchia
kantiliakat Zilpain siipiila stichepchiainjatiiin Lea.) Otta
so'ule'eya aikat tia su'unnaa tii mi'iraakat, tii jierii naapakat
Labén niimiiin Jacob, nnojotsii shiain Raquel, shia ne'e Lea.
Ainkaashijese'e Jacob siimaa.

25Shiasa mapa watta'a maalii, niitiijjaaitpa aa'u Jacob
stinain nnojoliiin shiain aapiiniiin niimiiin Raquel, shiain ne'e
Lea, niiriitkaakalaka niinainmiiin Laban siinain maa niimiin:

—E'riii wayumiiin pia tamiiin. A'yataashi taya piimiiin
saa'u Raquel. ;Jamiishi pi'ike'eraka'a taya siinain shiain
paapiiin tamiiin ne'e Lea? —miishi.

26Niisouktakalaka Laban niimiiin Jacob:

—Nnojotsii siikuaippain wayuu yaaje'ewat yaa saapii-
niiin wane jierii emiiruaa siipiila ka'wayuuseinjatiiin shia
slipiilapiinaa tii epayaakat. 27 Anakaja joolu'u miileka pa'a-
tapajiile wane semaana siipiila keraainjatiiin tii mi'iraakat.
Je stichikijee, taapeerii plimiiin Raquel saa'u pi'yataainja-
chin tamiiin so'u akaratshi juya siichikua'aya.

28-29 Naapaain Jacob tii niimakat Labdn niimiiin. (Otta
nnojoliiiwa'aya saja'ttiiin tii mi'iraakat, naapiiin Labdn tii
niichepchia kaniiliakat Bilhain siipiila siichepchiainjatiiin
Raquel.) Je siichikijee kettaapa tii mi'iraakat, aapiiniisii
Raquel niimiiin Jacob niitiima Labéan chi siishikai siipiila
nu'wayuuseinjatiiin shia. 30 Ainkaashijese'e Jacob siimaa.
Aisli ma'i Raquel niipiila Jacob suuliale'eya Lea. Shiasa
siichikijee tia, a'yataashi Jacob so'u akaratshisii juya soo'o-
miiin niimiiin Laban saa'u saapiiniiitpain Raquel niimiiin
siipiila nu'wayuusee.

Tii niichonkaliiirua Jacob

31Ghiasa'a ni'rapa Jehova siinain alin ma'i Raquel
niipiila Jacob suuliale'eya Lea, naapiiin kachonwaa siimiiin
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Lea. Otta Raquel, ayatiisiiya machoin. 32Ipuotkalaka Lea
siinain jemeyuliiin shia niimaa wane jo'uu toolochon. Shi'i-
taain Rubén niiniilia chi siichonkai siinain stimiiin saa'in
siile'eru'u: “Aijeerii joo taya niipiila ta'wayuuse, siika niikaa-
liijaitpain taya Jehovda su'unnaa tii miiliaa te'rapii'iikat”,
miisii. 33Ipuotkalaka Lea siichikua siinain jemeyuliiin shia
niimaa wane jo'uu toolochonya. Shi'itaain Simedn niiniilia
chi siichonkai siinain siimiiin saa'in siile'eru'u: “Aapiiniishi
tamiiin tachonkai chii niitiima Jehov4, siika naapiiitpain
tachiki siinain maalin taya”, miisii. 34Ipuotkalaka shia siichi-
kua siinain jemeyuliiin shia niimaa wane jo'uu toolochonya.
Shi'itaain Levi niiniilia chi siichonkai stinain stimiiin saa'in
siile'eru'u: “Wanaaweertii joo naa'in chi ta'wayuusekai
tamaa, siika kachonitpain taya apiiniiinsii tooloyuu
nlimiiin”, miisii. 3>Ipuotkalaka shia siichikua siinain jemeyu-
liiin shia niimaa wane jo'uu toolochonya. Shi'itaain Juda
niiniilia chi stichonkai siinain stimiiin saa'in siile'eru'u:
“Yapaitpa joo taya siipiila a'waajaa Jehova”, miisii. Nnojotsii
jemeyuliiin shia siichikijee tia.
3 O 10tta miisia Raquel, nnojotsii kachoin niimiiin Jacob je
achunjasii saa'in stimiiin tii shipayakat saaliijee
machonwaa. So'u wane ka'i, siimakalaka Raquel niimiiin Jacob:

—Aisha'ajaa, paapaa tamiiin kachonwaa. Miileka aya-
tiile taya stinain machoin, anasii saa'in tamiiin ouktiile taya
—miisii.

2 Jashichishi joo Jacob siimiiin siinain niimiiin:

—Nnojoishi Maleiwain taya. Nia Maleiwa ne'e
niimiiiwa ayouktaka pia siipiileerua kachonwaa —miishi.

3Siimakalaka niimiiin:

—Anuu Bilha tii tachepchiakat. Anakaja miileka paa-
paale shia siipiila pu'wayuusee. Kachonjeeriije taya otta
koo'uliwo'ujeeriije taya wayuu siinainjee —mdisii.

4Saapiiinjese'e Raquel Bilha tii siichepchiakat niimiiin
Jacob siipiila kachoinjatiiin shia niimiiin. Nainkaakalaka
siimaa. >Ipuotkalaka Bilha siinain jemeyuliiin shia niimaa
wane jo'uu toolochon. 6Otta Raquel, shi'itaain Dan niiniilia
chi siichonkai siinain siimiiin saa'in siile'eru'u: “Saa'u lotiiin

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



95 Génesis 30

takuaippa no'ulu'u chi Maleiwakai, naapiiitpain taniiiki
siinain naapiiin tamiiin wane tachon toolo”, miisii.

7Ipuotkalaka Bilha siichikua siinain jemeyuliiin shia
niimaa wane jo'uu toolochonya. 8Otta Raquel, shi'itaain
Neftali niiniilia chi stichonkai siinain stimiiin saa'in siile'e-
ru'u: “Eejiraasii taya waneepia stimaa tii tepayakat je taya-
miiliiin shia'aya”, miisii.

90tta miisia Lea, siitiijaapa saa'u siinain nnojoliiin
kachoinjatiiin shia siichikua, saapiiin Zilpa tii stichepchia-
kat niimiiin Jacob siipiila kachoinjatiiin shia niimiiin.
Nainkaakalaka stimaa. 19Ipuotkalaka Zilpa siinain jeme-
yuliiin shia niimaa wane jo'uu toolochon. 11 Otta miisia
Lea, shi'itaain Gad niiniilia chi siichonkai siinain siimiiin
saa'in siile'eru'u: “Anashaatiisii ma'i tii alatiiitpakat
tamiiin”, misii.

12Tpuotkalaka Zilpa siichikua siinain jemeyuliiin shia
niimaa wane jo'uu toolochonya. 13Otta miisia Lea, shi'itaain
Aser niiniilia chi stichonkai siinain siimiiin saa'in siile'eru'u:
“Talatashaatasii ma'i taa'in. Je tii jieyuukaliiirua, shi'reerii
taya siinain talatiiin taa'in”, miisii.

14Ghiasa'a so'u wane ka'i so'u tii kashi akotchijiinakat
o'u tii piinajiitkat, waraittiishi Rubén chi siichonkai Lea
sa'akapilinaa wane apain. Niintakalaka siinain wane wunu'u-
chon kaniiliasii “mandragora”. E'nnaajiiniisii tii wunu'ukot
siinain kachonwaapin miileka shikiiniile. Niisii'iitakalaka
Rubén tii wunu'ukot siinain niilii'ijjiiin shia siimiiin Lea tii
niikat. Otta miisia Raquel, shi'rapa tii wunu'u aapiinakat
siimiiin tii shipayakat, siimakalaka:

—Piisiilaja tamiiin siipiishi tii “mandragora” alii'iijiina-
kat plimiiin niitiima chi piichonkai —miisii.

15Siisouktakalaka Lea stimiiin tii shimiiruakat:

—Aisha'ajaa, piisiitiiichipa toulia ta'wayuuse, ¢piisiitee-
taainja'a joo toulia tii “mandrégorakaliiya” aapuushikat
tamiiin niitiima chi tachonkai? —miisii.

Siimakalaka Raquel stimiiin:

—NMiileka piisiilajiile tamiiin siipiishi tii “mandragora”
aapiinakat plimiiin niitiima chi piichonkai, tajiiteechi Jacob
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plinainmiiin saa'u aikat tiiii siipiila nainkaain piimaa.
¢Jaman? —miisti.

16Shiasa'a motsapa ka'i, wanaa siimaa niile'ejiiin Jacob
nipialu'umiiin sulu'ujee tii apainkat, ariitkaasii Lea niinain-
miiin stinain maa niimdin:

—Awalaajiiitpa taya siika tii “mandragorakat” aapiina-
kat tamiiin niitiima chi tachonkai siipiila piiinkaainjachin
tamaa so'u aikat tiiii —mdisti.

Nainkaakalaka Jacob siimaa Lea so'u aikat tia. 17 Ipuotka-
laka shia siichikua siinain jemeyuliiin shia niimaa wane jo'uu
toolochonya. Ja'raituairii joo kachoin shia niimiiin Jacob.
18Ghi'itaain Isacar niiniilia chi stichonkai siinain siimiiin saa'in
stile'eru'u: “Walaaitpa taya niitiima Maleiwa saa'u taapiiin
paala tii tachepchiakat niimiiin chi ta'wayuusekai”, miisii.

19 Jemeyutkalaka Lea siichikua siimaa kachoin wane
jo'uu toolochonya. Aippiruatuairii joo kachoin shia niimiiin
Jacob. 20Shi'itaain Zabuldn niiniilia chi siichonkai siinain
stimiiin saa'in siile'eru'u: “Asiilajiiichipa Maleiwa tamiiin
wane kasa anashaatasii ma'i. Aijeerii joolu'u taya niipiila chi
ta'wayuusekai, siika aippiruatuairiiin kachoin tooloyuu taya
niimiiin”, miisii. 21 Shiasa mapa tia, jemeyutkalaka Lea
siichikua'aya siimaa kachoin shia wane jo'uu jietchon. Shi'i-
taain Dina siiniilia tii siichonkot.

22Shiasa mapa tia, kamaneeshi chi Maleiwakai stimiiin
Raquel siinain naapiiin stimiiin tii suchuntapii'iikat niimiiin
stipiila kachoinjatiiin shia. 23-24 Jemeyutkalaka siimaa kachoin
shia wane jo'uu toolochon niimiiin Jacob, chi palajachikai
stichon. Shi'itaain José niintilia chi siichonkai siinain stimiiin
saa'in siile'eru'u: “Saa'u naapiiichipain chi Maleiwakai wane
jo'uu toolochon tamiiin, naakatiiitpa tii japiileekat toulia. Kasa-
taalejese nii'iyatiiin na'anasia tamiiin siipiila kachoinjatiiin taya
tachikua wane toolochonya”, miisii.

Siikuaippa tii washitkat anainjee Jacob

25Ghiasa'a siichikijee jemelin José chi siichonkai
Raquel, niimakalaka Jacob niimiiin Laban chi siishikai
Raquel je Lea:
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—Taataa, paawala plimata taya tale'ejaiwa tepialu'u-
miiin. 26Piitiijaa aa'uchi taya siinain ta'yataain piimiiin
wainma juya siinain tekettaajiiin tii tamakat ptimiiin. Ana-
kaja ptijiitiile tamaa tii ta'wayuusekaliiirua oo'ulaka tii
tachonkaliiirua siipiila tamaainjanain naya —mdishi.

27 Niisouktakalaka Labédn niimiiin:

—Tamiishi paala pia: Ee'iyatiiniisii tamiiin siinainjee
oo'ulakiraa siinain jaralin aapiiniiin anainjee tamiiin na'ana-
sia Maleiwa. Shiimiiin piain piakai anain anainjee takuaippa
niitiima Jehova chi Plimaleiwasekai. 28 Je siikajee tia, anasii
saa'in tamiiin miileka jimatiile pia tamaa. ;jJerainjatii siilia
pi'yataain pilichuntajatka? Tawalaajeerii shia plimiiin.

29Niisouktakalaka Jacob:

—Piitiijaa aa'ulu siinain ta'yataain piimiiin siika siipii-
shua taa'in waneepia je siinain koo'omiinin tii piimii'iiniiin-
kaliiirua slinainjee taa'inmajiiin shia. 30Paala, palitsii ne'e
plimiil'tiniiin. Otta miisia joolu'u, watta saalin. Washitshi
ma'i pia joolu'u niitiima Jehova taa'ujee tayakai. jJoujee-
chika ma'i taya a'yataain siipiila kamii'liniiinjachin
taya'aya?

31 N{imakalaka Labén niichikua:

—Anashi makatiile pia tamaa. ;Jerainjatii piichunta-
jatka tamiiin?

Niisouktakalaka Jacob:

—Nnojoleechi taya achuntiiin piimiiin walawaa siika
neerii. Miileka piichekiile siipiileerua makatiiinjachin taya
siinain taa'inmajiiin tii piimii'iiniiinkaliiirua, anakaja poo-
noole siimaa tii tamiiinjatkat joolu'u plimiiin: 320'uneechi
taya sa'akapiinaa tii plimii'tiniiinkaliiirua. Takatajeerii tii
anneerii eekai kanatannuuin oo'ulaka eekai miitsiiyain ata.
Je takatajeerii tii kaa'ulakaliiirua eekai kanatannuuin.
Shieeriija'a ne'e sujutkat ta'yataain piimiiin. 33Je mapeena,
antawaijeechi pia siinain analawaa stimiiin tii tamii'iiniiin-
kaliiirua. Miileka piintiile siinain kaa'ula eekai nnojoliiin
kanatannuuin oo'ulaka anneerii eekai nnojoliiin miitsiiyain
ata, piitiijaajeerii aa'u siinain a'luwajuushin shia puulia
tatiima —md{ishi Jacob niimiiin Labén.
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34Niisouktakalaka Labén:

—Anakaja'a. Meeriija'a shia maa aka tii piimakat
tamiin.

350tta miishia Labdn, siipiilapiinaa naa'inriiin Jacob tii
naashajaakat achiki, niikatajirakalaka kaa'ula tooloyuu
eekai panaatannuuin, oo'ulaka kaa'ula jieyuu eekai kana-
tannuuin je chiikiiriiyatannuuin oo'ulaka anneerii eekai
miitsiiyain, slinain naapiiin shia namiiin na niichonnii toolo-
yuukana siipiila naa'inmajiiinjatiiin shia.

36 Je niijiitiiin na niichonniikana siimaa tii niimii'iiniiin
niikatajirtiitpakaliiirua chaa wattamiiin nuulia Jacob, maa
aka apiiniiin ka'i naya waraittiiin chamiiin. Shia'alaka ne'e
makatiiin siipiila naa'inmajiiin Jacob tii anajakaliiirua
niipiila Laban.

37 Niishataakalaka Jacob siitiina wane wunu'uirua wiiit-
tiisti kantiliasii “alamo”, “avellano” oo'ulaka “castafio”.
Niishotolokalaka siita tii wunu'ukot siipiila ja'yainjatiiin tii
stichikanainkat kasuuin. 38Niitiijjaa aa'ulu Jacob siinain shi-
pepejiraain tii miiriitkaliiirua cha'aya miiruku. Ni'itaakalaka
tii wunu'ukoliiirua shirokumiiin tii wiiin sulu'ukot tii anua-
kat stimiilatu'umiiin tii miiriitkaliiirua wanaa siimaa siisiiin.
39 Je tii miiriitkaliiirua eekai shipepejiraain cha'aya miiruku,
kachonkalaka shia miiriitchen eekai panaatannuuin je eekai
kanatannuuin. Alatiisii tia, saa'in niimiiin Jacob, siika shiira-
kaain stimiiin tii wunu'ukaliiirua ni'itaakat siimiilatu'umiiin.

40Shiasa'a miyo'upa tii niimii'tiniiinchenkaliiirua,
wanaa siimaa stintawalin tii miiriitkaliiirua miirukumdtiin,
niikatajiiin Jacob tii anneetkaliiirua suulia tii kaa'ulakaliii-
rua. Ni'itaain miiriit eekai kanatannuuin je eekai miitsiiyain
ata stimiilatu'u tii miiriit anakaliiirua ata siipiila stinanajtiiin-
jatiiin shia. Je kachonpa tii miiriit anakaliiirua ata, saa'in
niimiiin Jacob, siishateerii tii miiriit eekai kanatannuuin je
miitsiiyain. Shia tii naa'inrapii'iikat siipiila koo'omiiinjatiiin
niimiiin tii miiriit mojujakaliiirua ata sa'akajee tii niimii'ii-
niiinkat Labén.

A Tiiii, shia niima'iilapii'iikka'aya cha'aya miiruku
siinain niikotchijapii'iiin siimiiiwa tii miiriit anapiiisiikaliii-
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rua siinain ni'ita'awalin tii wunu'ukoliiirua siimiilatu'u
wanaa siimaa shipepejiraain tii miiriitkaliiirua. 42Je shiasa'a
siichikijee tia, niikotchijapii'iiin tii aiiriitsiikaliiirua siimiiiwa
siinain nnojoliiin ni'itaain tii wunu'ukoliiirua stimiilatu'u
wanaa siimaa shipepejiraain. Je siikajee tia, eweetiisii
niimiiin Laban miiriit eekai aiiriiliiin, oo'ulaka niimiiin
Jacob, eweetiisii eekai anapiilin. 43Miisiijese'e koo'omiiin tii
nuwashiriiinkat Jacob siikajee tii niima'iilakat. Koo'omdiiinsii
tli niimii'tintiinkaliiirua, tii niichepchiakaliiirua, oo'ulaka tii
ne'ejenakaliiirua “camello” oo'ulaka piiliikii.

Ojuittiishi Jacob niima'anajee Laban

3 1 IShiasa'a so'u wane ka'i, naapakalaka Jacob tii

namakat na niichonniikana Labdn siinain maa:
“Nu'luwajiiin Jacob tii nuwashiriiinkat chi washikai.
Washirii ma'i nia siinainjee ne'e tii naatakat amii'tiniiin”,
miishii naya. 2Je niyaawatiiitpa aa'u siinain nnojolin kama-
neein Labdn niimiiin maa aka paala. 3Niimakalaka Jehova
niimiiin Jacob: “Piile'eja piichikua nipialu'umiiin chi piishi-
kai eere kepiain tii piipiishikaliiirua. Taa'inmajeechi pia
waneepia”, miishi niimiiin.

4Je Jacob, saa'ujee tii niimakat chi Maleiwakai niimiiin,
naapirakalaka Raquel oo'ulaka Lea siipiila nantiraain niimaa
siipiila naashajaain namaa nujuuna chi nashikai siipa'a tii
anooikat eere siipiilee tii niimii'iiniiinkaliiirua. >Je nantapa
niinainmiiin Jacob, niimakalaka namiiin:

—Saa'in tamiiin, nnojoliiichipa ayatiiin kamaneein chi
jushikai tamiiin. Alu'ujasa chi Niimaleiwasekai chi tashikai,
eeshi nia tamaa waneepia. Jiitiijaa aa'uchi taya siinain
ta'yataain waneepia niimiiin chi jiishikai siika siipiishua
taa'in. 7Otta ni'ike'eriiin taya siinain nu'wanajaain polootua
sujut ta'yataain. Otta chi Maleiwakai, naa'inmajiiin taya
suulia neewainjachin taya. 8Chi jiishikai, miileka niimiile
tamiiin: “Ti kaa'ula eekai kanatannuuin, shieerii sujut pi'ya-
taain”, kanatannuusii siipiishua siichonyuu tii niimii'iiniiin-
kat. Otta miileka niimiile: “Tii kaa'ula eekai panaatannuuin,
shieerii sujut pi'yataain”, panaatannuusii siiptishua siichon-
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yuu tii niimii'tintiinkat. 2Shiimiiin siinain stsiitiiniiitpain
miiriit nuulia chi jiishikai niitiima chi Maleiwakai siimaa
saapiiniiin tamiiin.
10“So'u wane ai wanaa siimaa shipepejiiin tii miirtitkat,
ka'lapiiinshi taya. Te'riiin ta'lapiiinru'u wane kaa'ula toolo-
yuuirua kanatannuusii oo'ulaka panaatannuusii siinain shi-
pepejiiin. 11 Otta wane aapiee niima'anajeejachi chi Malei-
wakai, niimakalaka tamiiin ta'lapiiinru'u: ‘Jacob’, miishi nia.
‘Anii taya’, tasouktakalaka. 12-13‘Taya tayakai chi ee'iyataa-
ka'inka piimiiin wanaa siimaa piitunkapiinaain cha'aya Bet-
el, eejachire piishorottiriiin seita “olivo” saa'u wane ipa shi-
yaawase taashajaala plimaa cha'aya, eejachire piipansaajiiin
pliniiiki tamiiin siinain tayainjachin Piimaleiwasein. Je joo-
lu'y, piirakaa, tii kaa'ula pi'rakat siinain epepejaa, kanatan-
nuusii oo'ulaka panaatannuusii siiptishua. Siika jamiiin,
taa'inriiin tiil siika tatiijaain aa'u tii kasa mojusii naa'inra-
pii'iikat Laban piimiiin. Anakaja joolu'u yapale pia siipiila
piile'ejiiin puumainpa'amiiin eejachire jemelin pia’, miishi
chi Maleiwakai tamiiin”, miishi Jacob namiiin.
14Siisouktakalaka Raquel oo'ulaka Lea niimiiin Jacob:
—Anastija'a siika tia. Nnojoliiitpa ne'e kasain eein
niima'ana chi washikai tii kasa niipaalainjatkat wamiiin.
15Saa'in wamiiin, miishii aka waya wayuu naata niimiiin.
Aapiiniishii waya piimiiin niitiima chi washikai saa'u pi'ya-
taain niimiiin wainma juya. Otta tii niikanajakat siikajee tia,
aja'lajaaitpa niitiima. 16Otta siipiishua tii washiriiii asiitiina-
kat nuulia chi washikai niitima chi Maleiwakai, shia woko-
roloko wayakana je nakoroloko na wachonniikana. Je siika-
jee tia, anakaja joolu'u puu'ulakiile tii niikiijaitpakat chi
Maleiwakai piimiiin —miishii naya niimiiin Jacob.
17Yapakalaka joo Jacob siipiila ale'ejaa nipialu'umiiin
Isaac chi niishikai chaa sulu'umiiin tii mmakat Canaan. Je
kettaapa naya napiishua, o'otooshii na nu'wayuusekana
oo'ulaka na niichonniikana saa'u ne'ejena “camello”.
18Na'atajiiin Jacob tii niimii'tiniiinkaliiirua niipiileerua oo'u-
laka tii ne'ejenakat na niipiishikana. Niilii'iijiiin siipiishua tii
niikorolo niikanainkat wanaa siimaa kepiain nia sulu'u tii
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mmakat Padan-aram. 19Nnojoishi eein Laban siika chaja-
chin nia siinain omocholojoo soi tii na'anneetsekaliiirua.
Shiasa'a Raquel, saa'u nnojolin chi siishikai wanaa stimaa
no'uniiin, su'luwajiiin wane shiyaakua kasa niimaleiwase-
yaasii chi siishikai. 20Je Jacob, ni'ike'eriiichipain Laban
siimaa nu'uniiin nujuuna siinain nnojolin niipiitaain niipiila.
210'una miishija'a nia siimaa niilii'iijiiin tii niikorolokot
siiplishua, tii niikanainkat siikajee ni'yataain wainma juya
cha'aya. Shiasa mapa nu'unapa Harénjee, niilatirakalaka tii
siichikat kaniiliakat Eufrates siinain o'unaa eemiiin tii uuchi-
kaliiirua Galaad miinakat.

Oushikajaashi Laban niichiirua Jacob

22Ghiasa mapa apiiniiin ka'i, aapinniishi Laban siichiki
niikolojooichipain Jacob namaa na nu'wayuusekana. 23Nuu-
shikajaakalaka namaa wane niipiishi tooloyuu niichiirua
Jacob. Nasa'wajakalaka nia so'u akaratshi ka'i chaa sa'aka-
piinaa tii uuchikaliiirua Galaad. 24-25E'itaashi nejepiise
Jacob saa'u wane uuchi cha'aya. Otta miishia Laban je na
niimaajanakana, e'itaashii nejepiise yala peje siinain neje-
piise Jacob. Je so'u aikat tia, ee'iyataashi chi Maleiwakai
nii'lapiiinru'u Labén siinain maa niimiiin: “Jalia pia suulia
jamajayaain piitiima Jacob”, miishi.

26 Je watta'a maalii, nu'unakalaka Laban niinainmiiin
Jacob siinain maa niimiiin:

—O'uniishi pia tojuuna siimaa nnojolin piipiitaain
tapiila. Je pu'luwate'eriiin tii tachooinkaliiirua maa aka
sitkuaippa jieyuu asiriiii stinainjee atkawaa. Pi'ike'erakaiche
taya siikajee tii paa'inrakat. 27 Tachee, ;jamiishi mojutka-
laka taya piimiiin? ;Jamiishi nnojoika'a piipiitaayaain
tapiila? Miilekaje paapiriile taya siinain pu'uniiinjachin,
eejeeriije tatiima wane mi'iraa juma'ichiki siimaa talataa
aa'in, siimaa ee'irajaa jayeechi, atalijiraa kaasha je yonna.
28F'riii wayumiiin pia. Pu'unakalaka ne'e tachikiru'u,
siinain nnojolin piipiite'eriiin na tachonniikana oo'ulaka na
taikeyuukana tapiila, siipiila tachu'liiin nawalapa'a nama'i-
chiki. 29Eesii siipiila jamiiin piikuaippa tatiima miileka
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tachekiileje shia. Otta nnojotsii taa'inriiin tia, siika jamiiin,
ee'iyataashi sa'waipa tamiiin chi Niimaleiwasekai chi piishi-
kai stinain niichiajaain taya suulia jamajiiin pia tatiima.
30Tatiijaatiijii'iya aa'u pia siinain pu'uneein aa'in puumain-
pa'amiiin. Otta jashichika anainjee taya, shia siika pu'luwa-
jiiin shiyaakua tii tamaleiwasekaliiirua —md{ishi Laban
niimiiin Jacob.

31 Niisouktakalaka Jacob:

—Nnojoishi taya apiitaain piipiila siika mmoliiin taya
peema. Piisiitiiinjatiiyaa tii ta'wayuusekaliiirua toulia taa-
jiiin. 320tta tii piilirajakat anain waya siimaa walii'iijaain
shiyaakua tii piimaleiwasekaliiirua paajiiin, nnojotsii wa'lu-
wajiiin. Piichajaa ne'e siichiki siima'inru'u wa'atapajiiin.
Miileka piintiile siinain sajapulu'u wane wayuu tamaajatkat
yaaya, achekiisii o'utinnaa aa'in saaliijee tia. Je miileka
piintiile siinain piikorolo eekai eein ne'e, anakaja miileka
paapaale shia —miishi Jacob niimiiin Labdn siika nnojoliiin
niitijjaain aa'u siinain shiain Raquel a'luwajiiin tii niikorolo-
kot.

33Nikerolokalaka joo Labén sulu'upiinaa nejepiise
Jacob, oo'ulaka sulu'upiinaa tii shejepiisekat Lea, oo'ulaka
sulu'upiinaa tii shejepiisekat tii piamasiikat achepchiee.
Nnojotsii niintiiin anain shiyaakua tii niimaleiwaseyaasiika-
liiirua yala nama'ana. Siichikijee tia, nikerolokalaka sulu'u-
piinaa shejepiise Raquel. 34Otta shiyaakua tii niimaleiwase-
yaasiikaliiirua Laban, sunujuliiin Raquel sulu'u tii siichisepa-
lakat tii se'ejenakat. Je nikerolapa chi siishikai, eesii shia
joyotiiin saa'u tii stichisepalakat. Niichajaakalaka Labdn
sulu'upiinaa siipiishua tii shejepiisekat. Nnojotsii nantayaain
anain. 35Miisii joo Raquel:

—Taataa, anakaja piilatiriile toulia mojutiiin pia tatiima
siimaa nnojoliiin tasha'walaain wanaa siimaa pikeroliiin
yaamdiiin, siika jamiiin, kakashiastile'e taya —miisii.

Otta siika masiitaajuin Labdn siinain achajawaa siichiki
tli niikorolokoliiirua, mayaainje nnojoliiin kasain niintiiin
anain, 36naashichijaakalaka joo Jacob. Niimakalaka
nimiin:

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



103 Génesis 31

—¢Kasa taainjalaka puulia siipiila miiin piipiileeruakai
taa'in? 37 Achajaaichipa pia sa'akapiinaa wokorolo siipiishua.
¢Eesii piikorolo eekai piintiiin anain sa'aka? Pi'itaa tii piintakat
anain yaa namiilatu'u na wayuu pitimaajanakana oo'ulaka
namiilatu'u na tamaajanakana, watiijaweetka'a aa'u jaralin
lotiiin akuaippa siikajee tia, ;piale piakai je tayataapa? 38Wanaa
slimaa ta'yataapii'iiin plimiiin so'u tii piamakat shikii juya,
kachonpii'iisii waneepia tii pa'anneetsekaliiirua oo'ulaka tii
plikaa'ulainkaliiirua. Je nnojotsii tekiiin waneesiakaije anneerii
sa'akajee tii plimii'iiniiinkaliiirua. 3°Miileka su'utiiniile aa'in
wane pa'anneetse siitiima unaalii, nnojotsii tantirapii'iiin
plimiiin tii ouktiisiikat. Alu'ujasa tawalaajapii'iiin plimiiin ne'e.
Otta tii piimii'iiniiin a'luwajiinapii'iikat, plichekajapii'iiin
tamiiin shia'aya. 40Ja'itasii ja'in ka'i tamiiin, ayatapii'iisii taa'in-
majiiin tii pimii'iintiinkaliiirua. Ja'itasii alin jemiai tamiiin
sa'wai, nnojoishi eisalaain taya siipiila atunkaa siika eein taa'in
waneepia saa'u tii piimii'iintiinkaliiirua.

41 “Miisii takuaippa waneepia siinain ta'yataain piimiiin
so'u tii piamasiikat shikii juya. Palajana, a'yataashi taya
plimiiin so'u poloo pienchimiiin juya saa'u tii piamasiikat
piichonnii siipiila ta'wayuuseinjanain naya. Otta siichikijee,
a'yataashi taya piimiiin aippirua juya saa'u wane miiriiliii-
rua sujut ta'yataain. Polootua ma'i pu'wanajaain sujut ta'ya-
taain su'utpiinaa juyakaliiirua tia. 42Miileka nnojoireje
tamaa chi Niimaleiwasekai Isaac chi tashikai oo'ulaka
Abraham chi tatuushikai siipiila niikaaliijain taya, piijii-
tliinje taya siinain nnojoliiin kasayaain tama'anain. Otta
ni'riiin taya siinain miiliain ma'i piitiima ja'itaichi taya
a'yaataain waneepia piimiiin siika siipiishua taa'in. Je joo-
lu'u sa'waipa, aashajaaichipa nia piimiiin pii'lapiiinru'u.
Nii'iyatiiitpa ne'e plimiiin siinain piain e'riilin wayumiiin
tamiiin”, miishi Jacob niimiiin Laban.

Jacob oo'ulaka Labdn, nanouktiiin siikuaippa naniiiki

43Niisouktakalaka Laban niimiiin:
—Tii jieyuukaliiirua, naya tachooinka'aya. Je tii
siichooinkaliiirua, naya taikeyuuka'aya. Otta tii miiriitkaliii-
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rua eekat piima'ana, shia tamii'liniiinka'aya. Je siipiishua tii
korolokaliiirua yaakat piima'ana, shia takoroloka'aya. Otta
miisia joolu'u, siikajee piima'anainapain na tachonniikana
oo'ulaka na taikeyuukana, nnojoishii kasakainjanain tatiima
slipiila nale'ejiiinjanain tamaa nachikua tepialu'umiiin. 44Je
siikajee tia, anakaja joolu'u miileka wanouktiile siikuaippa
wandiiiki. Akotchijeena waya ipa siichikijee siimaa wapaa'u-
wajaain shia siipiila sotiiinjatiiin waa'in waneepia tii waa-
shajaalakat so'u ka'ikat tiiii siinain wanouktiiin siikuaippa
waniiiki —mdiishi Laban niimiiin Jacob.

45Naapaakalaka Jacob wane ipa siimaa niisha'wale'e-
riiin shia, tii oso'iriainjatkat naa'in nayakana saa'u tii naa-
shajaajiraakat achiki so'u ka'ikat tia. 46 Nuluwataakalaka joo
na niimaajanakana siinain akotchijaa wane ipairua stimaa
napaa'uwajaain shia. Je sii'iitpa'a tia ipa apaa'uwajuushikat,
ekaashi Jacob niimaa Laban oo'ulaka na namaajanakana.
47Tii ipa apaa'uwajuushikat, e'itaaniisii siiniilia “Jegar Saha-
duta” niitima Laban. Otta siiniilia niitiima Jacob, “Galaad”
miiniisi.

48 N{imakalaka Labdn niimiiin Jacob:

—Tii ipa apaa'uwajuushikat, sotiiinjatka aka waa'in tii
wamakat so'u ka'ikat tiili siinain wanouktiiin wantiiki
—miishi.

Je siikajee tia, e'itaaniisii siiniilia Galaad siim{iniiin tia
mmakat. 49 Je aapiiniisii siimiiin tia mmakat wane siinii-
liaya, “Mizpa” miiniiin, sitka niimiiin Laban:

—Anashii naa'inmajiile Jehova wayakana wapiishua
wanaa siimaa wakatajiraain. 0Miileka pi'riiire wayumiiin
namiiin na tachonniikana, otta miileka ka'wayuusere pia
wayuu naatajatii, ja'itakaje nnojoliiin tatiijaain aa'u, nia
Maleiwa atiijaaka saa'u. 51 Anuu tii ipairua apaa'uwajuushi-
kat tatiima yaa wa'iitpa'a oo'ulaka tii ipa asha'wale'ennakat
tatiima. 2 Siipiilajatii sotojiraajatiiin waa'in tii waashajaaji-
raakat achiki so'u ka'ikat tiiii. Anakaja miileka pansaajiraale
waniiiki joolu'u siipiila nnojoleechin taya alatiiin wanee-
miiin sa'ata tii ipakaliiirua siipiila tatkaain piimaa je siipiila
nnojoleechin pia alatiiin waneemdiin sa'ata siipiila piitkaain

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



105 Génesis 31, 32

tamaa. 53Chi Niimaleiwasekai Abraham chi piituushikai, nia
ne'e Niimaleiwaseka Nacor chi tatuushikai. Nieechi atiijaaka
waa'u miileka anale je mojule tii waa'inrakat —miishi
Laban niimiiin Jacob.

Pansaaitpa joo niiniiiki Jacob saa'u niiniilia chi Niimalei-
wasekai Isaac chi niishikai siipiila naa'inriiinjatiiin siipiishua tii
naashajaajiraakat achiki so'u ka'ikat tia. 5*Nu'utakalaka saa'in
wane miiriit niimiiin chi Maleiwakai yala saa'u tii uuchikat eere
naashajaain niimaa Laban. Neenakiiin na niimaajanakana
siipiila ekawaa namaa. Siichikijee nekaain, atunkiishii naya yala
saa'u tii uuchikat. 55Shiasa mapa watta'a maalii, achijiraashi
Labén siimaa niipiitaain napiila na niichonniikana je na niiike-
yuukana. Siichikijee niichu'liiin nawalapa'a napiishua, o'uniishi
nia ale'ejiiin niichikua nipialu'umiiin.

Yapajiishi Jacob siipiila apanapajaa Esat

3 2 IShiasa'a niikoyoloiwa'aya ne'e Jacob chajee eejeere

naashajaain niimaa Labdn, niipanapajakalaka wane
aapieeirua chaje'ewalii eejee Maleiwa. 2Ni'rapa naya, ni'i-
taain siiniilia “Mahanaim” siimiiniiin tia mmakat stinain
miiin naa'in niile'eru'u: “Shiimiiinta'aleeja'a ma'i siinain
shiain tiili niipiileein chi Maleiwakai”.

3Niijiitakalaka Jacob wane aniilieeirua niipiileerua
niinainmiiin Esaud chi nipayakai eere kepiain nia sa'aka tii
uuchikaliiirua Seir sulu'u tii mmakat Edom 4siinain niimiiin
namiiin:

—Miiinjatii jiiniiiki niimiiin chi tepayakai: “Anuu
niiniiiki Jacob chi pimiiliakai siinain maa: ‘Esatikalee, pia
talaamainkai. Taya Jacobka'iya, chi piichepchia jiitijiiiikai
plimiiin. Chajachi taya kepiain wainma juya niima'ana
Laban chi shipayakai wei. Otta miisia, anasii saa'in tamiiin
tale'ejiile joolu'u nipialu'umdiiin chi washikai. >Eesii joo
tama'ana paa'a, piiliikii, anneerti, kaa'ula, oo'ulaka wayuu
achepchieeirua. Anaa joolu'u tajiitiiin na aniilieekanairua
plinainmiiin shii'iree kamaneeinjachin pia tamiiin tantapa
plinainmiiin’, miishi nia piimiiin”, miiinjatii jliniiiki niimiiin
chi tepayakai.
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6Shiasa'a nale'ejapa na aniilieekanairua niinainmiiin
Jacob, namakalaka niimiin:

—Anaalee waya antiiin siichikijee wo'uniiin niinain-
miiin Esat chi pipayakai. Wapanapajiiin nia sulu'u wopu
namaa 400 wayuu tooloyuu niimaajana, siika yaa'awalin
nia antiiin piinainmiiin —miishii naya niimiiin Jacob.

7Sainkuukalaka naa'in Jacob siitiima tii naapakat achiki
siinain shapaatiiin naa'in. Niikatajakalaka tii wayuu niimaa-
jatkaliiirua stinain piamawalin shi'ipapa'a, akaaja'a tii
anneetkaliiirua, tii kaa'ulakaliiirua, tii paa'akaliiirua, oo'u-
laka tii ne'ejenakaliiirua “camello”. 8“Miileka nushutaleere
saa'u tii waneeirua, suunteerii isain tii waneeirua shi'ipa-
pa'akat”, miisii naa'in Jacob niile'eru'u.

9Niichuntakalaka joo Jacob niimiiin Maleiwa siinain
maa niimiiin: “Pia Niimaleiwaseka Isaac chi tashikai
oo'ulaka Abraham chi tatuushikai. Anakaja paapiile
taniiiki. Piijiinala taya toumainpa'amiiin eemiiin tii tapii-
shikaliiirua. Je so'u tii ka'i piijiitakat o'u taya, piikiijiiin
tamiiin siinain aneeriiin takuaippa piitiima miileka tale'e-
jiile chamiiin. 19Siika tayain piichepchiain, nnojoishi
kasajachin taya piimiiin, saa'in tamiiin, siipiila kama-
neein pia tamiiin je siipiila pansaain piiniiiki waneepia
tamiiin. Je paala siimaiwa, wanaa siimaa to'ttaain tii
siichikat Jordén siinain to'uniiin sulu'ujee tii toumainkat
chamiiin Hardnmiiin, nnojotsii kasain eein takoroloin.
Waneesa'ala ne'e waraarat shiain tama'anajatiiin. Je joo-
lu'u, ale'ejiishi taya toumainpa'amiiin siimaa washiriiii je
watta saalin wayuu tamaajatiiirua. 11 Piikaaliija taya joo-
lu'u suulia neewainjiiin taya Esat chi tepayakai. Mmotshi
ma'i taya seema niintajachin wanainmiiin joolu'u siipiila
ashutaa waa'u. Aisha'ajaa, shiimiiin siinain nu'uteeriiin
waa'in wapiishua'ale. Ja'itasii jieyuuin, ja'itasii tepichin,
oukteerii tia siipiishua niitiima, saa'in tamiiin. 12Soto
paa'in tii plimakat tamiiin siinain maa: ‘Pansaatijiilia
taniiiki plimiiin siipiila aneeriiin piikuaippa je siipiila
watteeriiin saalii puu'uliwo'u tatiima. Iseerii achikii ayaa-
wajiinaa, siika wainmeeriiin ma'i shia maa aka tii jasai
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sotpiinaakat palaa’, piimiiinkain tamiiin”, miishi Jacob
niimiiin Maleiwa.

13-158hiasa mapa watta'a, o'ttiishi siinain aneekaa wane
miiriiliiirua ni'raayainjatii siipiila naapiiinjatiiin shia
niimiiin Esad. Eetaasiija'a maa aka 200 kaa'ula jieyuu je
piama shikii kaa'ula chuwaata. Je miisia anneerii, maa aka
200 jieyuu oo'ulaka piama shikii tooloyuu. Eesii “camello”
aa'inmajuushi siipiila asiinaa achira, maa aka apiiniiin shikii
siimaa siichonnii. Eesii maa aka pienchi shikii paa'a jieyuu
je poloosii tooloyuu. Eesii maa aka piama shikii piiliikii jie-
yuu oo'ulaka poloosii paaruutairua. 16Nijjiitiiin shiairua
wane'ewaire sukua namaa na achepchieekana siinain maa
namiiin: “Ju'una tapiileerua wane'ewaire jukua siimaa tii
miiriit takatajakat jiimiiin”.

17Niimakalaka niimiiin chi palajachikai achepchiee:

—XKaatei, niipanapajeechi pia Esau chi tepayakai je niisaki-
reechi eera pia siinain “¢Jarai piilaamainka? ;Jalainjachi pia?
¢Jarat kamii'iiniiinka tii miiriit piipiileeruakaliiirua?”, stinain
niimiiin ptimiiin. 18Je piisoukteechikalaka mayaa niimiiin:
“Tiitiirua, niimii'iiniiinirua Jacob chi piichepchiakai. Aluwa-
taaushi shia niitiima piimiiin. Niistilajiiinjatii shia piimiiin
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slipiila ni'raayainjatiiin shia piimaa. Seechi joolu'u nia. Anii
pejeshi wachiirua”, meechi pia niimiiin.

19 Akaataajaa niiniiiki niimiiin wane niichepchiaka'iya,
otta niimiiin wane'eya, oo'ulaka niimiiin wane'eya, je
namiiin napiishuale'eya na niichepchiakana eekana siimaain
tli niimii'tintiinkaliiirua.

Miishi Jacob namiiin napiishua:

—Tii plisouktiainjatkat niimiiin Esat, meerii mayaa:
20“Seechi joolu'u Jacob chi piichepchiakai. Anii pejeshi
wachiirua”, meechi pia —mdtishi Jacob namiiin na niichep-
chiakana napiishua.

Miisii tii naa'inrakat Jacob siika stimiiin naa'in niile'eru'u:
“Eemiajaajeerii tii nii'iiriilakat tamiiin stinainjee tasiilajiiin tii
miiriitkaliiirua niimiiin. Je siichikijee niipanapajiiin napii-
shua'aya na tachepchiakana stimaa tii wainmasiikat miiriit asii-
lajuushikat niimiiin, tapanapajeechikalaka nia siichikijee. Je
tapanapapa nia, kasataalejese niilatiriiin toulia tii kasa mojusii
taa'inrakat paala niimiiin”, miisii naa'in niile'eru'u. 21Je stichi-
kijee nijjiitiiin napiishua na niichepchiakana stimaa tii miiriitka-
lilirua niisiilajiiinjatkat ntimiiin Esat, makatiishi nia so'u aikat
tia cha'aya eejachire nia kejepiisein.

E'itaanasii Israel niiniiliain Jacob

22 Je so'u aikat tiiii, achijiraashi Jacob siise'eru'upiinaa
ai. Ni'ikajaakalaka na piamashiikana nu'wayuuse, Raquel
oo'ulaka Lea, oo'ulaka na piamashiikana jieyuu aapuushi-
kana niimiiin siipiila nu'wayuusein, oo'ulaka na polooshii-
kana waneemiiin niichonnii. O'uniishii naya uuchimiiin
eemiiin tii stichikat Jaboc je niilatiiin namaa eepiinaale epe-
tiiin tii wiiinkat. 23 Je siichikijee niilatiiin, ale'ejiishi Jacob
niichikua waneemiiin sa'ata tii wiiinkat. Niijiitakalaka na
niichepchiakana siinain nalii'iijiiin siipiishua tii niikorolokot
waneemiiin sa'ata tii wiiinkat eemiiinre na nu'wayuusekana
oo'ulaka na niichonniikana. 24Otta miishia Jacob, makatii-
shi niimiiiwa.

Niintakalaka niinainmiiin Jacob wane wayuu. Je
wayuukai chii, aapiraashi nia niimaa waneepia sa'wai. 25Je
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ja'yuupa, niyaawatapa saa'u siinain nnojoliiin niikanajuuin
Jacob niitiima, niishe'etakalaka niise'ewainpa'a siinain
sujutta'ale'einya tii niipiisekat niitiima. 26 Niimakalaka chi
wayuukai niimiiin Jacob:

—Eweeteeshi ka'ikai. Piijiita tachiki —miishi.

Niisouktakalaka Jacob:

—Nnojo. Pii'iyata pa'anasia tamiiin palajana, tajiitee-
chinja'a achiki pia —miishi.

27 —;Jarai pia? Piikiija piiniilia tamiiin —niimakalaka.

—Jacob taniilia —niisouktakalaka.

28 N{imakalaka joo chi wayuukai niimiiin Jacob:

—NMiiiria nnojoleeriiin Jacob piiniiliain, alu'ujasa Israe-
leerii piiniilia. Siika jamiiin, akanajiii pia siikajee paapiraai-
chipain niimaa chi Maleiwakai je siimaa wayuu —miishi
niimiiin Jacob.

29N{imakalaka Jacob niimiiin:

—Jama piakai, piikiija tamiiin piiniiliaya —miishi.

—Nnojotsii anain piisakiriile taya siinain taniilia
—niisouktakalaka chi wayuukai niimiiin Jacob.

Niipiitaakalaka chi wayuukai niipiila Jacob siika wane
piitchi analu'ut.

300tta Jacob, ni'itaain siiniilia Peniel siinain tii mmakat
eejachire naapiraain niimaa chi wayuukai siinain maa:
“Nnojoishi ouktiiin taya ja'itairii te'riiin nu'upiinaa chi
Maleiwakai nii'iitpa'ajee”, miishi. 31O'uniishi Jacob yalajee
wattachon maalii siipiila ale'ejaa nanainmiiin na nu'wayuu-
sekana. Shankatiishi nia, siikajee sujutte'enniiitpain shii-
miise niise'ewain. 32Je na nuu'uliwo'ukana Jacob maa'ulu
yaa, nnojotsii nekaajiiin tii siisiila siinainkat shiimiise siise'e-
wain miiriit siika shiain tii eewaakat niinain Jacob niitiima
chia wayuu naapiraakai amaa.

Jacob niipanapajiiin Esau

3 3 1-3 Je joolu'u Jacob, kottiiichipa niichikua namaa na
nu'wayuusekana je na niichonniikana, ni'rakalaka

Esat niipanapa ka'yatajee siimaa eejatiiin niimaa 400

wayuu tooloyuu. Nuutkajaain na niichonniikana stimaa tii
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neikat wane'ewai nakua. Nu'unakalaka Jacob napiileerua
siinain niiriitkaain niipanapa Esat. Je niichiirua Jacob, eesii
tli piamasiikat achepchieeirua namaa na nachonniikana. Je
nachiirua nayakana, eesii Lea namaa na siichonniikana. Je
nachiirua nayakana, eesii Raquel niimaa José chi siichonkai.
Je niintapa Jacob peje niinainmiiin chi nipayakai, o'ttiishi
nia siinain ejepiilawaa akaratshitua mmolu'umdiiin. 4Otta
miishia Esai, nuwataakalaka niipanapa Jacob. Nuko'ojooka-
laka niinain siinain niichu'liiin nuwalapa'a. A'yalajiishii pia-
maleirua. ®Niirakaakalaka joo Esau siinainmiiin tii jieyuuka-
lilirua oo'ulaka tii tepichikaliiirua. Niisakirakalaka:

—¢Jaralii na wayuu wainmakana plimaa? —miishi.

—Naya na tachonniikana aapiinakana tamiiin niitiima
chi Maleiwakai stinain nii'iyatiiin na'anasia tamiiin
—niisouktakalaka.

6Nariitkaakalaka tii piamasiikat achepchieeirua namaa
na nachonniikana niinainmiiin Esau siinain ejepiilawaa
niimiilatu'u. 7 Siiriitkaakalaka Lea namaa na siichonniikana
niinainmiiin siinain ejepiilawa'aya. Je nachiiruajee, siiriit-
kaakalaka Raquel niimaa José chi siichonkai niinainmiiin
siinain ejepiilawa'aya.

8Niimakalaka Esati niimiiin Jacob:

—Jama tii miiriit wattakat saalii piintiriiitpakat tapa-
napa, jjamalu'ulu tia? —miishi.

—Taapiiinjatii tii miiriitkaliiirua piimiiin siipiila alee-
wainjanain waya —miishi Jacob.

90tta Esad, niisouktakalaka niimiiin:

—Temiiliee, eesii wainma mdiriit tama'ana. Anakaja
miileka makatiile tii piimii'iiniiinkaliiirua ptima'ana
—miishi.

10Niimakalaka Jacob niimiiin:

—Nnojo. Paapaainjatia ne'e tamiiin tii miiriit tantirakat
plimiiin. Saa'ujee pii'iyatiiitpain joolu'u piimanee tamdiin, tala-
tiisii ma'i taa'in maa aka te'rakaije nu'upiinaa Maleiwa. 11 Ana-
sia ne'e miileka paapaale tamiiin tii miiriitkaliiirua shiyaakuain-
jatii anajirawaa piimaa. Nnojotsii kasain che'ojaain tamdiin,
siika kamaneein chi Maleiwakai tamiiin —miishi.
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Shiasa siichikijee kama'ain ma'i siinain niichuntiiin
Jacob niimiiin chi nipayakai, naapaainjese'e tii miiriit antin-
nakat niimiiin.

12Ghiasa siichikijee tia, niimakalaka Esat niimiiin
Jacob:

—Anakaja miileka yapajiile waya wapiishua siipiila o'u-
naa tepialu'umiiin. O'uneechi taya piipiileeruajee —miishi.

I3Niisouktakalaka Jacob:

—Laiilaashikalee, piitiijaa aa'ulu siinain mapiisain tii
tachonniikana siika waraittiiin waneepia yaamiiin. Miisia
aka tii ta'anneetsekaliiirua oo'ulaka tii tamii'iiniiinkaliiirua
siipiishua eekai kachooin. Ouktaleere'e shia miileka nno-
joriile sheemeraain. 14 Anakaja miileka pu'uniile tapiileerua.
O'uneechi taya jiyatta'a ne'e piichiirua siimaa tii tamii'ii-
niiinkaliiirua je na tachonniikana. Antiraajeena waya
cha'aya pipialu'umiiin sa'aka tii uuchikaliiirua Seir sulu'u tii
mmakat Edom.

I5Niimakalaka Esati:

—Anasiije miileka tapiitale napiishi na tooloyuu tamaa-
janakana siipiila nakaaliijainjanain jia sulu'u wopu —miishi.

Otta Jacob, niisouktakalaka:

—Nnojoleerii che'ojaain wamiiin akaaliijiinaa sulu'u
wopu. Talatiisli ne'e taa'in siika anajiraainapain waya
—miishi.

16Shiasa siichikijee naashajaajiraain Jacob oo'ulaka
Esai, nu'unakalaka Esatd niichikua nipialu'umiiin sa'aka-
miiin tii uuchikaliiirua Seir sulu'u tii mmakat Edom. 17 Otta
miishia Jacob, o'uniishi nia sulu'umiiin wane mma wane
siimii'inya eere niikumajiriiin wane miichiirua oo'ulaka
wane lumairua siipiila tii niimii'tiniiinkaliiirua. Ni'itaain
Sucot stiniiliain tii mmakat siika niikumajiriiin tii miichika-
lilirua oo'ulaka tii lumakaliiirua cha'aya.

18 Talatiisii naa'in Jacob siika niile'ejiiichipain sulu'ujee
tii mmakat Padan-aram, eejachire ka'wayuusein, eejachire
kachooin. Shiasa'a so'u wane ka'i, nu'unakalaka sulu'ujee
Sucot eemiiin wane pueulo kaniiliasii Siquem sulu'u tii
mmakat Canadn. Ni'itaakalaka nejepiise cha'aya sulu'u
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wane anooi sii'iitpa'a tia pueulokat. 19Je chamiiin, niyalaja-
kalaka tii anooikat noulia na nuu'uliwo'ukana Hamor, chi
niishikai Siquem, saa'u poloo shikii shipesajia shi'ipachonnii
piilaata. 200tta miishia Jacob, niipaa'uwajaakalaka ipa
siipiila akumajaa wane a'ajiileepala cha'aya sulu'u tii anooi-
kat siipiila na'ajiiinjatiiin kasa niimiiin Maleiwa siinain nii'i-
yatiiinjatiiin nujut niimiiin. Ni'itaain “El-Elohe-Israel” siinii-
lia tii a'ajiileepalakat.

Pasalaasii Dina natiima na suwalayuukana

3 4 IShiasa mapa wainma juya, o'uniisii Dina, tii
stichonkot Lea, so'u wane ka'i siinain apasiajawaa

eemiiin wane jieyuuirua cananeo. 2Eeshi wane wayuu
cha'aya kaniiliashi Siquem. Nia niichonka chi laiilaashikai
saa'u tii mmakat yalapiinaa yala kaniiliashi Hamor, wane
wayuu heveo. Otta miishia Siquem, ni'rapa Dina, niitaiijaa-
kalaka shia. 3Je siichikijee tia, kamalainkalaka shia niimiiin
je kee'ireesii ma'i naa'in nu'wayuuseinjatiiin shia. Kamanee-
kalaka nia siimiiin shii'iree alinjachin nia siipiila. 4Niimaka-
laka niimiiin chi niishikai:

—Anakaja piichuntiile niimiiin chi siishikai tii jietkat
siipiila ta'wayuuseinjatiiin shia —mdishi.

5-6Nu'unakalaka Hamor niimaa chi niichonkai niinain-
miiin Jacob siipiila aashajawaa niimaa soo'opiinaa tia. Niitii-
jaatiijiilia aa'u Jacob tii niichonkot siimaa siitaiijaaushin
niitiima Siquem, otta nnojoyiilia niikiijain siichiki namiiin
na niichonniikana siika chajanain naya anoulii ariileejiiin tii
nlimii'iniiinkaliiirua. 7 Yaaiwa'aya Hamor niimaa chi
niichonkai aashajaain niimaa Jacob, nantapaatakalaka na
niichonniikana Jacob. Shiasa'a natiijaapa saa'u tii alatakat
siimiiin tii nashunuukat, mojushaatasii ma'i naa'in siimaa
naashichijaain niimiiin chira wayuukai saaliijee tii kasa
mojusii naa'inrakat siimiiin, siika nnojoliiinjatiiin aa'inniiin
aainjalaakat tia stimiiin tii wayuukoliiirua Israel.

8Niimakalaka Hamor niimiiin Jacob:

—Aitpa ma'i tii plichonkot niipiila Siquem chi tachon-
kai. Anakaja miileka paapiile shia niimiiin siipiila nu'wayuu-
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seinjatiiin shia. °Je anasii pansaale waniiiki siipiila ka'wa-
yuusejiraain jiakana wamaa oo'ulaka wayakana jiima'aya.
10Miileka ka'wayuusejiraale waya wapiishua, taasheerii tii
mmakat jiipiila siipiila kepiain jia wa'aka. Taasheerii tii
mmakat siipiila oikkawaa oo'ulaka ayalajaa kasa, je siipiila
kepiain jia eepiinaale jiichekiiin ne'e je siipiila jiyalajiiinja-
tliin tii mma kepiainjatkat alu'u jia —miishi Hamor niimiiin
Jacob.

11 0tta Siquem, niimakalaka joo niimiiin chi siishikai
Dina je namiiin na shipayayuukana:

—Miileka jaapiile tamiiin tii jietkat, tawalaajeerii
jimiin tii jiichekakat siipiileerua sujutiiin. 12Miiliashi taya
shii'iree siipiila ta'wayuuseinjatiiin shia. Jiikiija tamiiin tii
sujutiiinjatkat. Ja'itairii wainmain shia, tawalaajeerii jiimiiin
—miishi.

13 Je na niichonniikana Jacob, siika natiijaaitpain saa'u
siinain e'riiishaatain wayumiiin Siquem siika tii naa'inrakat
siimiiin Dina tii nashunuukat, o'ttiishii joolu'u siinain e'i-
ke'eraa Siquem je Hamor chi niishikai. 14Nasouktakalaka
niimiiin Siquem:

—Miileka waapiileje tii washunuukat niimiiin wane
wayuu eekai mo'yotoojuin ata siipiila nu'wayuuseinjatiiin
shia, japiiijeena waya saaliijee tia. 15 Anasii miileka shi'yo-
toondiile jiita jiakana tooloyuukana jiipiishua'aya siipiila
miiinjanain aka jia wayakana. Waapeeriiinja'aya tii washu-
nuukat siipiila shiainjatiiin nu'wayuusein Siquem. 16 Je
miileka jaa'inriile tia, pansaajeerii waniiiki jiimiiin stipiila
ka'wayuusejiraain wayakana ja'aka oo'ulaka jiakana wa'a-
ka'aya. Kepieena waya ja'aka siipiila waneesiainjatiiin we'i-
ruku wapiishua. 17 Alu'ujasa miileka nnojoriile jiichekiiin
jaa'inriiin tii wachuntakat jiimiiin siipiila shi'yotooniiinja-
tliin jiita jlipiishua, nnojoleerii waapiiin tii washunuukat
niimiiin Siquem. O'uneerii shia wamaa juulia —miishii na
niichonniikana Jacob niimiiin Siquem.

18 Anakalaka saa'in niimiiin Hamor je niimiiin Siquem
tii nachuntakat na niichonniikana Jacob namiiin. 19Je siika
alin ma'i Dina niipiila Siquem, o'ttiishi yaawala'aya Siquem
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stinain aa'inraa tii achuntiinakat niimiiin. Siika kojutiiin
Siquem nouliale'eya napiishua na niichonniikana Hamor,
20py'unakalaka niimaa chi niishikai nanainmiiin na toolo-
yuukana eemiiinre nakotchijaale so'ulu'ukot tii pueulokat
siipiila aashajawaa namaa. Namakalaka namiiin:

21__Kamaneeshii ma'i na niichonniikana Jacob, saa'in
wamiiin. Miyo'u ma'i tii mma woumainkat wapiila waya-
kana je napiila nayakanaya. Anasii saa'in wamiiin miileka
kepiale naya yaa wa'aka sulu'u tii mmakat siipiila warait-
tliinjanain naya eepiinaale nachekiiin. Anakaja miileka
wa'wayuusere tii nachooinkaliiirua je na'wayuusere tii
wachooinkaliiiruaya. 220tta siipiila kepiainjanain naya
wa'aka siipiila wanaawajiraainjana waya, nachuntiiin wapii-
leerua shi'yotooniiin wata waya tooloyuukana wapii-
shua'aya maa aka shi'yotooushin nata nayakana. 23Washin-
nuu ma'i naya. Miileka waa'inriile tii nachuntakat, wama'a-
neerii siipiishua'aya tii namii'liniiinkaliiirua je siiptishua tii
nakorolokoliiirua. Anakaja pansaale joolu'u waniiiki siipiila
nountiiin kepiain naya wa'aka —miishii naya stimiiin tii
wayuukoliiirua.

24 Je na tooloyuu kepiakana sulu'u tii pueulokat, naa-
papa tii niimakat Hamor je Siquem, “Anakaja” miishii.
No'yotoonakalaka ata napiishua'aya na wayuu tooloyuu-
kana kepiakana sulu'u tii pueulokat.

25Shiasa mapa apiiniiin ka'i, nnojoliiiwa'aya siishatiiin
nata na tooloyuukana siichikijee o'yotoonaa, nekerotaka-
laka Sime6n oo'ulaka Levi, piamashii na niichonniikana
Jacob, na shipayakana Dina, sulu'umiiin tii pueulokat. Ana-
miashii naya siinain antaa saashin tii wayuu kepiakat sulu'u
tli pueulokat. Otta naapaajaa namiisia tii nachajaruutsekat
siipiila no'una'aliiin naa'in napiishua'ale na tooloyuukana
yala sulu'u tii pueulokat. 26No'uta aa'inchi Hamor oo'ulaka
Siquem. Nasaajaakalaka Dina sulu'ujee nipia Siquem siinain
ojuittaa sulu'ujee tii pueulokat. 27 Shiasa siichikijee tia,
nekerojookalaka waneeinnua na niichonniikana Jacob
sulu'umdiiin tii pueulokat siinain nasaajaain siikorolo tii
wayuu kepiakaliiirua sulu'u saaliijee siitaiijaaniiin tii nashu-
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nuukat niitiima Siquem. 28 Nasaajaain siipiishua tii siikorolo-
kaliiirua wayuu kepiakat sulu'u tii pueulokat, maa aka paa'a
je piliikii, je stiptishua tii stimii'tintiinkaliiirua eekai eein
siipa'a tia anooikat. 2°Nasiitiiin siikorolo tii wayuukoliiirua
je nalii'lijiiin shia sulu'ujee tii nepiakaliiirua. Je nata'iiliiin
tli jieyuukat oo'ulaka tii tepichikat siimaa namaain shia
sulu'ujee tia pueulokat.

30N{imakalaka Jacob niimiiin Simeén je Levi:

—Aisha'ajaa, e'riilii wayumiiin jia. Miilieechi joolu'u
taya saaliijee tii kasa mojusii jaa'inriiitpakat. Kanainjeechi
taya saa'in tii wayuu cananeokat, tii wayuu ferezeokat, je
napiishua na eekana kepiain yaaya sulu'u tii mmakat. Nno-
jotsii wama'ana wainma wayuu tooloyuu siipiila atkawaa
namaa. Miileka nakotchijiraale siipiila nashutiiin waa'u,
no'uteerii waa'in wapiishua —miishi Jacob namiiin.

31 Nasouktakalaka niimiiin:

—Aisha'ajaa. Mojushaatasii ma'i tii naa'inrakat siimiiin
tii washunuukat. Mojutsat shia niitiima siikajee tia. Wayuu-
yaa maa'insat naajiiin. Anasii tii waa'inrakat siika pasalaain
watiima tii washunuukat —mdishii.

Ee'iyataashi chi Maleiwakai niichikua niimiiin
Jacob cha'aya Bet-el

3 5 IShiasa mapa, niimakalaka chi Maleiwakai niimiiin

Jacob: “Pu'una piimaala yaajee eejee tii pueulokat
Siquem siinain piikolojooinjachin chaa eemdiin tii pueulokat
Bet-el siipiila kepiainjachin pia cha'aya. Soto paa'in siinain
tee'iyataainkain piimiiin cha'aya Bet-el siichikijee isainkain
pia nuulia Esat chi pipayakai. Piipaa'uwajaajeerii joolu'u
ipa siipiila piikumajiiinjatiiin wane a'ajiileepala cha'aya
siipiila pa'ajiiinjatiiin kasa tamiiin siinain pii'iyatiiinjatiiin
tojut tamiiin”, miishi Maleiwakai niimiiin.

2Siichikijee kettaain naashajaala chi Maleiwakai niimaa
Jacob, niimakalaka namiiin na nu'wayuusekana, na niichon-
niikana, je napiishua na niimaajanakana:

—Jujuta jiimaala siipiishua'ale'eya tii shiyaakuakat jiima-
leiwaseyaasiikaliiirua. Jo'oojo jiimata siipiila wuleinjatiiin
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jlkuaippa nu'upala Maleiwa je jiishijaa tii jiishe'inkat. 3O'una-
jana waya joolu'u yaajee yaa chamiiin eemiiin tii pueulokat Bet-
el eere nii'iyataainkain chi Maleiwakai tamiiin. Niikaaliijain
taya wanaa siimaa miiliain taya siichikijee isain taya niima'ana-
jee chi tepayakai. Shiasa stichikijee ka'ikat tia, shiimiiin siinain
nnojolin niipiitiiin taya chi Maleiwakai tamiiiwa. Eejachi nia
tamaa waneepia eepiinaale to'uniiin. Je joolu'u, wantapa cha-
miiin, tapaa'uwajaajeerii wane ipairua siipiilainjatii akumajaa
wane a'ajiileepala siipiila ta'ajiiinjatiiin kasa niimiiin Maleiwa
stinain tee'iyatiiinjatiiin nujut niimiiin —miishi Jacob siim{iin tii
niipiishikaliiirua.

4 Aapiiniisiijese'e niimiiin Jacob siipiishua'aya tii shiyaa-
kuakat namaleiwaseyaasiikaliiirua oo'ulaka tii che'esaaka-
lilirua siipiila nojoitiiinjatiiin shia. Nojoitakalaka shia suupii-
naa tii wunu'ukot peje siinain tii pueulokat Siquem eeja-
chire naashajaain chi Maleiwakai paala siimaiwa niimaa
Abraham. >Nu'unakalaka Jacob namaa napiishua na niipii-
shikana. Otta, mayaainje jashichin na wayuu kepiakana
pejepiinaa nanain, nnojoishii olojiiin nachiirua siipiila atka-
waa namaa. Siika jamiiin, keemashii na niichooinkana
Jacob namiiin na wayuukana niitiima chi Maleiwakai.

6Nantapaatakalaka Jacob je na niipiishikana eemiiin tii
pueulokat Bet-el, siimaa ayatayiili'inya naya sulu'u tii mma-
kat Canaan. (Je siiniilia tii pueulokat paala, Luz.) 7 Je
cha'aya, nlipaa'uwajaakalaka ipa siipiila akumajaa wane
a'ajiileepala siipiila na'ajiiinjatiiin kasa niimiiin Maleiwa
siinain nii'iyatiiinjatiiin nujut niimiiin. Ni'itaain siiniilia “El-
bet-el” stimiiin tii a'ajiileepalakat, siika nii'iyataain paala chi
Maleiwakai niimiiin cha'aya wanaa siimaa isainkain nia
nuulia chi nuwalakai.

8Shiasa siichikijee tia, ouktiisii Débora, tii siichepchia-
pii'iikat Rebeca tii niikat Jacob. Ojoitiiniisii shia niitiima
Jacob suupiinaa wane wunu'u yala uuchijeeru'u siinain Bet-
el. Ni'itaain Jacob “Alén-bacut” siimiiniiin tii wunu'ukot
siika na'yalajiiin ma'i cha'aya.

9Nii'iyataakalaka joo chi Maleiwakai niichikua'aya niimiiin
Jacob. Piantuaichi joo nia ee'iyataain niimiiin siichikijee niile'e-

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



117 Génesis 35

jiiin Jacob chajee Padan-aramjee. Maa aka tii niimakat paala
niimiiin, niimakalaka joolu'u niichikua niimiiin siinain nii'iya-
tiiinjatiiin na'anasia niimiiin: 19“Miiichia nnojoleeriiin Jacob
pliniilia, alu'ujasa Israeleerii piiniilia”, miishi. (Ayatakalaka
Israel niimiiniiin maa'ulu yaa.)

11 Ayatiishi chi Maleiwakai siinain aashajawaa niimiiin
Jacob: “Taya chi Maleiwa Piilashikai ma'i. Tachekiiin siipiilee-
rua wainmeerdiiin tatiima tii puu'uliwo'ukaliiirua siipiila koju-
teenain naya sulu'upiinaa tii suumainkaliiirua wayuu siiptishua.
Je sa'aka tii puu'uliwo'ukaliiirua, eejeerii eweetiiin wayuuirua
eekai siilaiileeriiin mma. 12Siipiishua'aya tii mma kepiakat alu'u
joolu'u pia, tii Canadnkat aniilia, tii taapakaliiinka paala
niimiiin Abraham oo'ulaka niimiiin Isaac, chi piishikai, shiimiiin
slinain taapeeriiin shia piimiiin je namiiin na puu'uliwo'ukana
napiishua,” miishi Maleiwakai niimiiin Jacob.

13Ghiasa siichikijee tia, nu'unakalaka chi Maleiwakai
nuulia Jacob. 14Je cha'aya, naapaakalaka Jacob wane ipa
stimaa niisha'wale'eriiin shia. Niishorottiriiin “wiino” oo'u-
laka seita “olivo” saa'u tii ipakat. Shiyaawaseinjatii siinain
naashajaain chi Maleiwakai niimaa cha'aya. 15 Ayatiisii Bet-
el stimiiniiin tii mmakat niitiima Jacob siika nii'iyataain chi
Maleiwakai niimiiin cha'aya.

Ouktiisii Raquel

16Shiasa mapa kojuya juya, wanaa siimaa ipuoliiin
Raquel, okolojooshi Jacob je na nu'wayuusekana oo'ulaka
na niichonniikana chajee cha'aya sulu'ujee Bet-el uuchimiiin
eemiiin tii pueulokat Efrata. Otta ka'yatayiilia tii mmakat
siiplila antaa Efratamiiin, alii'iitsii Raquel siipiila jemeyulaa.
Kajaliwashaatakalaka shia siipiila jemeyulaa niimaa chi
stichonkai yaa sulu'upiinaa tii wopukot. 17 Je miyo'upa tii
saaliikat stimiiin, stimakalaka tii wayuu eemeijiitkat stimiiin
Raquel: “Nnojo mmoliiin pia. Eweetshi joo wane jo'uu too-
loya”, miisii. 18Otta miisia Raquel, mayeinsii ma'i siichikijee
jemeyulaa. Je nnojoliiiwa'aya ouktiiin shia, shi'itaain
Benoni niiniilia chi stichonkai. Otta siichikijee ouktapa shia,
e'itaaniisii niiniilia Benjamin niitiima chi niishikai.
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19Sojoitiinakalaka ne'e miiliashii peje siinain tii wopu
chawatkat Efratamiiin. (Je siiniilia tii pueulokat Efrata,
maa'ulu yaa, Belén siiniilia.) 20Naapaakalaka Jacob wane
ipa slinain niisha'wate'eriiin shia yala saa'u eejatiile sojoitii-
niiin siipiila siitijjaaniiin aa'u Raquel jalain shia mmaapiiin.
Ichaayiilia tii ipakat maa'ulu yaa. 21 Je siichikijee tia, ayatii-
shi Jacob o'uniiin uuchimiiin. Shiasa'a niintapa chamiiin
eemiiinjanale naya, ni'itaakalaka nejepiise waneejee sa'ata
tl aliikajaalee kaniiliakat Migdal-edar.

2250'u wane ka'i, wanaa siimaa kepiain Jacob sulu'u tia
mmakat, ekerotiishi Rubén sulu'u sejepiise Bilha, wane tii
suwala'ata nu'wayuusekat chi niishikai. Niiinkaakalaka
stimaa. Je Jacob, niitiijaapa saa'u naainjala chi niichonkai,
jashichikalaka nia niimiiin.

Anuutaaka naniilia na polooshiikana piammiiin niichonnii
Jacob kepiakana niimaa cha'aya: 23Na siichonniikana Lea, naya
naa: Rubén, chi niichon Jacob epayaakai, oo'ulaka Simeén,
Levi, Judd, Isacar je Zabul6n. 24Na siichonniikana Raquel, naya
naa: José oo'ulaka Benjamin. 25Na siichonniikana Bilha, tii
stichepchiakat Raquel, naya naa: Dan oo'ulaka Neftali. 26Na
stichonniikana Zilpa, tii siichepchiakat Lea, naya naa: Gad oo'u-
laka Aser. Naya napiishua na niichonnii Jacob jemeikana
cha'aya sulu'u tii mmakat Padan-aram.

Ouktiishi Isaac

27S0'u wane ka'i, okolojooshi Jacob chamii'inya nuumain-
pa'amiiin Isaac chi niishikai sulu'u tii mmakat Mamre eemiiin tii
pueulokat Arba eepii'iile kepiain Abraham. (Hebron siiniilia
Arba maa'ulu yaa.) 28-29Wainma ma'i nuuyase Isaac niintapa
Jacob niinainmiiin. Je 180 nuuyase, ouktiishi nia. Eejachi Esad
oo'ulaka Jacob siipiila ne'ikiiinjachin nia.

Naniilia na nuu'uliwo'ukana Esat

3 6 1Edom naniilia na nuu'uliwo'ukana Esai maa'ulu
yaa. 2Ka'wayuuseshi Esad apiiniiinsii jieyuu chaje'e-

waliiirua Canadn. Anuu naniilia: Ada, niichonkot Elén chi

wayuu heteokai; Aholibama, niichonkot Ané chi niichonkai
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Zibeén chi wayuu heveokai; 3oo'ulaka Basemat, niichonkot
Ismael, nushunuukat Nebaiot. 4Je na niichooinkana Esad,
naya naa: Chi siichonkai Ada: nia Elifaz; chi stichonkai
Basemat: nia Reuel; >na siichonkana Aholibama: naya Jes,
Jaalam oo'ulaka Coré. Ja'raishii napiishua na niichooinkana
Esad, siichonyuukana tii apiiniiinsiikat nu'wayuuse. Jemei-
shii naya napiishua sulu'u tii mmakat Canadn.

6-7Saja'ttakalaka joo shikiile mma je siipana wunu'u
stipiileerua tii namii'tiniiinkaliiirua Esat je Jacob chi nimiiliakai
yala sulu'u tii mmakat Canaén. Je acho'ujaasii wiiin siistiinjat-
kat tii miiriitkaliiirua stipiishua. So'u wane ka'i, niikolojooka-
laka Esati sulu'ujee tia mmakat Canadn. O'uniishi nia niima'ana-
jee Jacob siika wainmain miiriit nama'ana je siika mouliuulin tii
mmakat napiileerua. Je niimaasii tii nu'wayuusekaliiirua,
niichonkaliiirua, oo'ulaka siipiishua tii wayuu niimaajatkaliii-
rua. Je o'uniisii niimaa tii niimii'iiniiinkaliiirua je tii niikorolo
ani'iraasiikat wanaa siimaa kepiain nia sulu'u tii mmakat
Canadn. O'uniishii naya sulu'umiiin wane mma wane siimiiin,
8-9eere kepiain naya sa'aka wane uuchiirua kandiliasii Seir. Je
maa'ulu yaa, Edom siiniilia tii mmakat siimaa naniilia na nuu'u-
liwo'ukana Esat. Nia Esati natuushika'aya napiishua na wayuu
Edomkanairua.

10-13Qtta Elifaz, chi siichonkai Ada tii nu'wayuusekat
Esat, piamasii nu'wayuuse. Ja'raishii siichonnii wane
nu'wayuuse, naya naa: Temdan, Omar, Zefo, Gatam oo'ulaka
Cenaz. Otta siichon Timna, tii suwala'atakat nu'wayuuse
Elifaz, nia Amalec. Otta Reuel, chi sitichonkai Basemat tii
nu'wayuusekat Esat, pienchishii niichonnii, naya naa:
Nahat, Zera, Sama oo'ulaka Miza. 14Otta Jeds, Jaalam oo'u-
laka Coré, naya na siichonniikana Aholibama tii nu'wayuu-
sekat Esau, tii niichonkot Ané chi niichonkai Zibedn.

15-16 Apuu ne'iruku na nuu'uliwo'ukana Esati maa'ulu
yaa sulu'u tii mmakat Edom. Ne'iruku na nuu'uliwo'ukana
Elifaz, naya naa: Temanyuukana, Omaryuukana, Zefoyuu-
kana, Cenazyuukana, Gatamyuukana, oo'ulaka na Amalec-
yuukana. Shia ne'irukuka'aya tiiii, na suu'uliwo'ukana Ada
nu'wayuusekat Esad.
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17Ne'iruku na nuu'uliwo'ukana Reuel, naya naa: Nahat-
yuukana, Zerayuukana, Samayuukana oo'ulaka na Mizayuu-
kana. Shia ne'irukuka'aya tiiii, na suu'uliwo'ukana Basemat
nu'wayuuse Esat.

18Ne'iruku na suu'uliwo'ukana Aholibama tii nu'wa-
yuusekat Esad, tii niichonkot And, naya naa: Jetsyuukana,
Jaalamyuukana, oo'ulaka na Coréyuukana. 19Shia ne'iruku-
ka'aya tiairua, na nuu'uliwo'ukana Esad.

Na nuu'uliwo'ukana Seir

20-21 je paala siimaiwa niintaiwa'aya Esat sa'akamiiin
tli uuchikaliiirua kantiliakat Seir, kepiatiijiilia cha'aya wane
wayuuirua nuu'uliwo'uirua Seir, wayuu Horeo nia. Na
nuu'uliwo'ukana Seir, naya naa: Lotdn, Sobal, Zibeén, An4,
Disén, Ezer oo'ulaka Disdn. 22Je ne'iruku na nuu'uliwo'u-
kana Lotdn, naya naa: Horiyuukana oo'ulaka na Hemam-
yuukana. Je tii nushunuukat Lotén, Timna siiniilia. 23 Je
ne'iruku na nuu'uliwo'ukana Sobal, naya naa: Alvanyuu-
kana, Manahatyuukana, Ebalyuukana, Sefoyuukana oo'u-
laka na Onamyuukana. 24Otta Zibeén, piamashii niichon
tooloyuu: Aja oo'ulaka And. E'nnaajiiniishi And siitiima
wayuu siika niintiiin paala siinain wane wiiin anasii wanaa
siimaa niiriileejiiin niipiiliise Zibe6n chi niishikai sulu'u
wane mma maa'inyatuuisii. 25-26 Otta chi niichonkai Ana,
nia Disén. Ne'iruku na nuu'uliwo'ukana Disén, naya naa:
Hemdanyuukana, Esbanyuukana, Itrdnyuukana oo'ulaka na
Querdnyuukana. Otta nushunuu Dis6n, Aholibama siiniilia.

27Ne'iruku na nuu'uliwo'ukana Ezer, naya naa: Bilhan-
yuukana, Zaavanyuukana oo'ulaka na Acanyuukana.

28 Ne'iruku na nuu'uliwo'ukana Disan, naya naa:
Uzyuukana oo'ulaka na Ardnyuukana.

29-30Wayuu Horeo napiishua na niinainjeejanakana
Seir: Lotan, Sobal, Zibedn, Ana, Dison, Ezer oo'ulaka Disan.

Na laiilaashiikana saa'u tii mmakat Edom

31Giipiilapiinaa neweetiiin wane siilaiilashi tii wayuu
Israelkaliiirua, eetiijiilia wane siilaiilaashi tii mmakat Edom.
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32 Aluwataashi palajana Bela niichon Beor, wayuu Dinabaje'e-
wai. 330Quktapa Bela, aluwataashi Jobab niichon Zera, wayuu
Bosraje'ewai. 3#Quktapa Jobab, aluwataashi Husam, chaje'e-
waikai sulu'ujee tii mmakat Teman. 35Quktapa Husam, aluwa-
taashi Hadad niichon Bedad, wayuu Avitje'ewai. Otta Hadad,
nia ayamiilaka na wayuukana Madian sulu'u tii mmakat Moab.
36 Quktapa Hadad, aluwataashi Samla, wayuu Masrecaje'ewai.
37 Ouktapa Samla, aluwataashi Satl, wayuu Rehobotje'ewai sot-
pa'a tii siichikat Eufrates. 38Quktapa Satil, aluwataashi Baal-
handn niichon Acbor. 3°Quktapa Baal-hanén, aluwataashi
Hadar, wayuu Pauje'ewai. Otta tii nu'wayuusekat Hadar, shia
Mehetabel, siichon Matred, siiliiin Mezaab.

40-43QOtta miishia Esati, nia natuushika napiishua na
wayuu sulu'ukana tii mmakat Edom: Timnajanakana, Alva-
janakana, Jetetjanakana, Aholibamajanakana, Elajanakana,
Pinénjanakana, Cenazjanakana, Temdnjanakana, Mibzarja-
nakana, Magdieljanakana oo'ulaka na Iramjanakana. Tii
mmakat kepiakana alu'u naya, naniiliasii nayakanaya.
3 7 1-2 Ayatiishia Jacob kepiain sulu'u tii mmakat Canadn

eepii'iile kepiain chi niishikai paala maa aka wane

wayuu naata. Anuu niichiki Jacob namaa na niichonniikana:

A'iiriilaasii naa'in na nuwalayuukana José niimiiin

Otta José chi niichonkai Jacob, poloopa juya akaratshi-
miiin nuuyase, ariileejapii'iishi anneerii namaa na nuwala-
yuukana naa'u niishi, na stichooinkana Bilha oo'ulaka Zilpa.
Akiijapii'iishi José nachikii na nuwalayuukana niimiiin chi
nashikai siichiki tii kasa mojusii naa'inrapii'iikat nayakana.

3 Aishi ma'i José niipiila Jacob nouliale'e na wane
niichooinkana siika niichoin nia latilaalu'u niimiiin. Naain-
jliin wane ashe'inyiili anasii ma'i niipiila. 4Je na nuwalayuu-
kana natiijaapa aa'u chi nashikai siimaa niain alin ma'i
niipiila nouliale'e nayakana napiishua, na'iiriilaashi joo nia.
Isasii ma'i nachiki aneein naniiiki niimiiin.

5Shiasa'a so'u wane ka'i, nii'lapiijaakalaka José. Je
niikiijapa siichikii tii nii'lapiiinkat namiiin na nuwalayuu-
kana, a'iiriilaaleeshi'iya ma'i siitiima. ®Niimakalaka namiiin:
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—XKaatei, jiirakaapa. Jaapajapa siichikii tii ta'lapiiinkat.
7Miisii yaa: Ejinnajataatshii waa'in saalaja “trigo” siipa'a
wane yiiiija ta'lapiiinru'u. Shiasa'a saa'in tii tejinnajalakat,
asha'walaataasii saa'in. Sha'watiisii ma'i. Je siiriitkaakalaka
saa'in tii jijinnajalakat siinainmiiin tii tejinnajalakat kulaala-
kuaippatsii saa'in yaalu'upiinaa siinain. Shejepiinajaakalaka
sii'itpa'amiiin tii tejinnajalakat maa aka niikuaippa wane
wayuu eekai kojutiiin wayuu niitiima —niimakalaka José
namiiin na nuwalayuukana.

8 Je nasouktakalaka na nuwalayuukana:

—Aa, walaiilainjachita'a pia.

Koo'omiiinshi ma'i na'iiriilaain José siinainjee tii nii'la-
piiinkat je stinainjee niiniiiki stinain niikiijiiin siichikii tii
nii'lapiiinkat namiiin.

9Nii'lapiijaakalaka joo José wane lapii'iiya. Niikiijaka-
laka joo tia'aya namiiin na nuwalayuukana siinain maa:
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—XKaatei, jiirakaapa. Ta'lapiiinsii wane lapiiya'asa.
Miisii yaa: Shiasa'a naa'in chi ka'ikai je tii kashikat otta
miisia poloosii waneemiiin jolotsii, ejeplinajaataatsii saa'in
tamiilatu'umiiin maa aka niikuaippa wane wayuu eekai
kojutiiin wayuu niitiima.

10Niikiijakalaka joo shia'aya niimiiin chi niishikai. Je nii'ii-
liijakalaka ne'e chi niishikai niimiiin siimaa niimiiin niim{iin:

—¢Jamalu'ulu tii pii'lapiiinkat? ;Antajana taa waya, taya-
kai siimaa tii ta'wayuusekat je na polooshiikana waneemiiin
puwalayuu, siinain ejepiilawaa mmolu'u piimiilatu'umiiin maa
aka niikuaippa wane wayuu eekai kojutiiin wayuu niitiima?
—niimakalaka niimiiin.

11 Je na nuwalayuukana, na'iiriilaashi ma'i joo José siinain-
jee tia. Alu'ujasa'aya chi niishikai, jiilijjasii naa'in tia lapiikat.

Oikkiiniishi José siitiima nuwalayuu

12-140tta miisia so'u wane ka'i sulu'ujee tii nasapii
kantiliakat Hebrén, o'uniishii na nuwalayuukana José
stinain o'onowaa stimaa niimi'iiniiin chi nashikai sulu'u-
miiin wane mma kaniiliasii Siquem. Niikiijakalaka Jacob
nachikii ntimiiin José:

—Ichaa na puwalayuukana o'onooin chamiiin cha'aya
Siquemmdiin. Jalaichi paala taluwataaiwa pia nachiirua.

Niisouktakalaka José niimiiin:

—Anii taya.

Niimakalaka Jacob niimiiin:

—Pu'una paala piinalaaiwa namiiin puwalayuu je
stimiiin tii miiriitkat. Piintira tamiiin tii nachikiikat otta
miisia stichikii tii miiriitkat.

Nu'unakalaka José. Niintakalaka Siquemmtiin. 15Eittiiin
miishi joo nia yala'aya ne'e siika nnojoliiin niintiiin nanain
na nuwalayuukana. Niintakalaka wane wayuu niinainmdiin.
Niisakinnakalaka niitiima chi wayuukai:

—Kasa piichajaaka achikii? —niimakalaka niimiiin.

16 Niisouktakalaka José:

—Naya tachajaaka achikii na tawalayuukana. ;Jalashii
pi'riiin naya ekajiriiin?

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



Génesis 37 124

17 Je nlimakalaka chi wayuukai niimiiin José:

—O'uniiinapa naya yaajee yaa. Taapajiiin naniiiki:
“Joo'uya Dotanmiiin”, majiishii.

Nu'unakalaka joo José siinain achajawaa nachikii na
nuwalayuukana. Niintakalaka nanain cha'aya Dotan. 18Shia-
sa'a ne'raiwa'aya nia wattajee, nnojoliiwa'aya niintiiin
nanainmiiin, aashajaajiraashii naya shii'iree no'uteein
naa'in. 19Namajiraakalaka na nuwalayuukana:

—Jiirakaa nlimiiin chi a'lapiijaaikai. Iseetataalaichi.

20 Joo'uya wo'utaiwa naa'in siimaa wojuteechin nia sulu'u

wane ishi eekai o'utiiin ma'i. “Shikataain kannajapiit yala”,
wameenakalaka ne'e niichikii. We'rajataaleerii aa'u siinain
jameeriiin eera tii nii'lapiiinkat —namajiraakalaka.

Génesis 37:23-24
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210tta Rubén, naapapa tiiii, siika niichekiiin nu'tte'e-
reein chi nimiiliakai, niimakalaka namiiin:

—Nnojo wo'utiiin naa'in chi wemiiliakai. 22Nnojo jikee-
natiriiin isha. Shia anaka jujutiile nia sulu'u tii ishi yaa yiiii-
tlitiipa'a. Nnojo jamiiin jiitlima nia. —niimakalaka namiiin
siipiila nu'tte'eriiinjachin nia noulia siinain niile'ejiriiinja-
chin mapa niimiiin chi niishikai.

23Wanaa siimaa niintiiin José eemiiin na nuwalayuu-
kana, saakajaanakalaka joo tii ashe'inyiiii anasiikat nuulia
natiima. 24Nata'iiliiin nia. Najutakalaka nia sulu'u tii ishi-
kat, wane ishi malu'usat wiiin. 25Je siichikijee najutiiin nia,
aikkalaashii naya siinain ekawaa. Neirakaale'ekalaka joo
wanaa siimaa wane wayuuirua alatiiin yalapiinaa. Shia tii
wane niiikeyuukaliiirua Ismael. Chaje'ewannuu Galaad. Je
tli ne'ejenakaliiirua “camello”, kachisesii ma'i siijii wunu'ui-
rua jemetayuu eejuulu otta miisia wane siijiiirua wunu'u-
ya'asa'a kaniiliasii “balsamo” otta miisia “mirra”. Chawat
siilii'ijiiin Egiptomiiin.

26 Shiasa'a niimakalaka Judd siimiiin tii nuwalayuukat:

—Kaseerii wayu'tka sulu'ujee wo'utiile naa'in wawala
siipiila wonujulajiiinjatiiin niichikii siichikijee wo'utiiin
naa'in? 27Shia anaka alu'u miileka woikkiile ne'e nia
siimiiin tii niiikeyuukaliiirua Ismael. Wemiiliaja'a ne'e nia.
Nnojoleechi wo'utiiin aa'in.

Naapaakalaka joo siichikii tii niimakat Judd namiiin.

28 Je wanaa siimaa siilatiiin tii niiikeyuukaliiirua Ismael,
tliirua oikkannuukaliiirua, nayu'tkalaka nia sulu'ujee tii
ishikat. Noikkakalaka nia namiiin saa'u piama shikii shipe-
sajia shi'ipachonnii piilaata. Je tii niiikeyuukaliiirua Ismael
siimaashi José Egiptomiiin.

29 Je kama'alu'u, niile'ejapa Rubén eemiiin tii ishikat,
nainkuukalaka aa'in siika nnojolin José niipiila sulu'u tii
ishikat. Niichatajaakalaka tii niishe'inkat shiyaawaseya
mojaa aa'in. 30Shiasa'a niile'ejakalaka niichukua eemiiin na
nuwalayuukana. Niimakalaka:

—Nnojoishi chi jima'aikai sa'aya. ;Kasa taainjiiinjatka
joolu'u? —niimakalaka namiiin.
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31Nayasa'a na nuwalayuukana Rubén, naapaakalaka tii
niishe'in José, tii aakajaanakat paala nuulia natiima. No'uta-
kalaka naa'in wane kaa'ulachon. Na'yariilajakalaka tii
niishe'inkat siika niisha chi kaa'ulachonkai. 32Suluwate'en-
nakalaka tii niishe'inkat niimiiin chi nashikai siimaa wane
plitchi malu'ulu yaa: “Wanta anainrii tiii. Plinanaja ma'i
miileka shiale jama nnojottaapa shiain niishe'in chi piichon-
kai”, miinataalashi chi niishikai.

33 Je Jacob, siinain niyaawatiiin shia, niimakalaka:

—Aisha'ajaa, shia'aya ma'i niishe'in chi tachonkai tiiii.
Shikakajasa'a eera kannajapiit, shi'yiiliijakajasa'a eera nia.

34Niichatajaakalaka joo niishe'in Jacob siika mojuin
naa'in. Na'atakalaka wane kuluulu yalayalasii ma'i niinain,
siika shiyaawasein mojaa aa'in. Je a'yalajiishi ma'i watta
ka'i naalii chi niichonkai. 3>Noo'ulakiiin namiilialiiin nia
napiishua na niichooinkana. Otta niakai, nnojotsii niiche-
kiiin achikii tii amiiliannaakat. Miishi nia: “Miiichia taya
a'yalajiiin naalii tachon wane'ere'eya chapa taya kottiiin
niimaa eere siipiilee tii ouktiisiikaliiirua”. Je Jacob, ayatii-
shia a'yalajiiin ma'i niichiirua José chi niichonkai.

36 Otta miishia José, antinna miishija'a nia chaa Egipto-
miiin natiima na niiikeyuukaliiirua Ismael. Je chamiiin
cha'aya, oikkiiniishi nia natiima siipiila achepchieeinjachin
niimiiin wane wayuu Egiptoje'ewai kaniiliashi Potifar, wane
chi ni'ipajaikai chi siilaiilakai Egipto, Faraén miinakai. Otta
miishia Potifar, siilaiila waaria.

Juda oo'ulaka Tamar

3 8 1So'u wane ka'i, o'uniishi Judd noulia na nuwala-
yuukana siipiila ni'iyouin wane niitiinajut kaniiliashi
Hira kepiashi cha'aya sulu'u tii pueulokat Adulam. 2Eejat-
taaja'a niipiila wane jierii yaaje'ewat sulu'u tii mmakat
Canadn, niichon wane wayuu Suda aniiliachi. Nu'wayuuseka-
laka shia. 3Kachonkalaka shia niimiiin je ni'itaakalaka
niiniilia chi niichonkai Er niimiiniiin. 4Kachonkalaka shia
siichikua'aya je ni'itaakalaka niiniilia chi niichonkai Onan
nlimiiniiin. ®Kachontaaja shia siichikua'aya je ni'itaakalaka
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niniilia chi niichonkai Sela niimiiniiin. Otta miishia Juda,
nnojoishi wanaa siimaa jemelin Sela. Chajachi nia cha'aya
sulu'u tii pueulokat Quezib.

6Je miyo'upa Er, chi epayaakai niichon Jud4, achajaa-
nasili wane jierii niitiima chi niishikai siipiila nu'wayuusein-
jatiiin shia. Niintakalaka siinain. Tamar siiniilia. 7 Otta
miishia Er, e'riii wayumdiiin nia no'ulu'u Jehova. Je siikajee
tia, o'utiina aa'inchi niitiima chi Maleiwakai. 8 Niimakalaka
Judé niimiiin Ondn chi nimiiliakai Er:

—Anakaja miileka piisariile stimiiin nu'wayuuse miilia-
shii maa aka wakuaippa siika shiain piiliiinyuuin. Kasataale-
jese kachoinjatiiin shia piitiima siipiila eeinjatiiin nuu'uli-
wo'u chi pipayakai —miishi.

9Niisatkalaka Onan siimiiin tii niiliiinyuukot. Otta niitii-
jaa aa'ulu siinain nnojoliiinjatiiin nuu'uliwo'uin siichonyuu
tli niililinyuukot. Siikajee tia, wanaa siimaa niiinkaapii'iiin
siimaa, aa'inmajiraapii'iishi niikuaippa suulia ipuoliiin shia
niitiima. 190tta Jehov4, jashichishi niimiiin Onan saaliijee
tli naa'inrapii'iikat. Je siikajee tia, nu'uta aa'inchi.

11 Niimakalaka Jud4 siimiiin Tamar tii na'iiikat:

—Anakaja miileka joolu'u pu'uniile nipialu'umiiin chi
piishikai. Makateerii pia cha'aya. Nnojoleerii ka'wayuusein
pia wane'ere'eya miyo'upa Sela chi tachonkai —miishi
simiiin.

Miisii niiniiiki siimiiin sitka mmoliiin seema ouktajaa
Sela maa aka naa'in na nipayakana. Ale'ejasiijese'e Tamar
shipialu'umiiin.

12Ghiasa mapa kojuya juya, ouktiisii tii nu'wayuusekat
Juda. Je siichikijee ni'yalajiiin saa'u, nu'unakalaka eemiiin
tli pueulokat Timnat eere siiiijiiniiin soi tii na'anneetsekaliii-
rua. Je niimaashi Hira chi niitiinajut kepiakai cha'aya sulu'u
tli pueulokat Adulam. 13 Aapinniisii Tamar niichiki chi sa'iii-
kai stinain niintajachin Timnatmiiin siipiila siitijiiniiinjatiiin
soi tii na'anneetsekaliiirua. 14Siitiijaa aa'uchi siinain
miyo'uichipain Sela chi niishaleinkai Jud4 je stinain nnojo-
yiiliain saapiiniiin niimiiin siipiila nu'wayuuseinjatiiin shia.
Miisiijese'e saakatiiin tii siishe'in siinainpii'iikat shiyaawase
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wayuu oukta eechinrii. Sa'atakalaka wane siishe'in naata
siimiiin suulia. Shi'itaakalaka wane kuluulu su'upiinaanain
suulia shiyaawatiiniiin niitiima chi sa'iiikai. Siiikkalaakalaka
sotpa'a tii wopu chawatkat Timnatmiiin yaa so'ulu'u tii
pueulokat Enaim.

15Shiasa'a niilatapa Judd yalapiinaa eere joyotiiin
Tamar tii na'iiikat, wayuuyaa maa'insat shia naa'inru'u siika
ko'upiinaajanain kuluulu shia. 16Siinain nnojoliiin niitijjaain
saa'u siinain shiain tii na'tiikat, niiriitkaakalaka siinainmiiin
siinain maa siimiiin:

—Anakaja miileka tainkaale piimaa —mdishi.

Siisouktakalaka niimiiin:

—Kaseerii paapaka tamiiin saa'u? —miisii.

17 Niisouktakalaka stimiiin:

—Taluwataajeerii ptimiiin wane kaa'ulachon sa'akajee
tli tamii'iintiinkaltiirua —mdishi.

Siimakalaka niimiiin:

—Anakaja'a. Otta, anasii miileka paapiile joolu'u
tamiiin wane kasa shiyaawaseinjatii tamiiin siinain pansaain
pliniiiki —miisii.

18 Niimakalaka:

—Kasa wayuu taapeetka piimiiin shiyaawaseinjatkat
tantiiki? —miishi.

Siisouktakalaka niimiiin:

—Anakaja paapiile tamiiin tii ejeeriijiakat karaloukta
kachetakat punutpiinaa oo'ulaka tii puwaraaratsekat —miisi.

Naapa niimiisia siimiiin tii stichuntakat. Niiinkaakalaka
stimaa. Ipuotkalaka shia. 12 Ale'ejiisii Tamar shipialu'umiiin
siinain saakajaain tii kuluulu su'upiinaanainjatkat. Sa'atiiin
siishe'in siichikua shiyaawasekat wayuu oukta eechinrii.

20Nijiitiinakalaka joo Hira niitiima Juda siinain ni'ika-
jaain wane kaa'ulachon siimiiin tii jietkat je siipiila siile'eji-
riiinjatiiin tii niikorolo naapakat paala siimiiin. Otta Hira,
nnojotsii niintiiin anain tii jietkat. 21 Niisakirakalaka wane
wayuuirua kepiasii sulu'u tii pueulokat Enaim:

—¢Jalasti ji'rliin tii wayuu maa'insat joyotapii'iikat sot-
pa'a wopu? —miishi.
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—Nnojotsii eepii'iiin wane wayuu maa'insat yaapiinaa
yaa, nnojotpii'iisii paalainka oo'ulaka nnojotsii maa'unnaa
yaa —miishii naya niimiiin.

22Niile'ejakalaka niinainmiiin Jud4 siinain maa niimiiin:

—Nnojotsii tantiiin anain tia jietkat. Na wayuu kepia-
kana cha'aya nakiijain tamiiin siinain nnojoliiin wane
wayuu maa'insat cha'aya, nnojotpii'iisii paala je nnojotsii
maa'unnaa yaa naashin —miishi niimiiin Juda.

23Niimakalaka Juda:

—Saa'u nnojoliiin piintiiin siinain, too'ulaajeerii tii
takorolokot siima'ana. Alii'iijiiichipa pia tii kaa'ulakat
siimiiin, otta nnojotsii shia piipiila. Miileka piile'ejiile piichi-
kua'aya siimaa tii kaa'ulakat chamiiin cha'aya, asirajeena na
wayuukana waka —mdishi.

24Ghiasa mapa apiiniiin kashi, akiijiiniisii niimiiin Juda
siitima wayuu: “Ipuotsii Tamar, tii pa'iiikat, siinainjee
wayuuin maa'insat shia saashin wayuu”, miiniisii. Otta
Juda, siipiila kasalajanainjatiiin niitiima stimiiin tii saainja-
lakat, niijiitakalaka na wayuu niimaajanakana siinainmiiin
tli na'tiikat siinain maa namiiin:

—Jiita'iilaa shia. Joto jiitiima siipiila ouktaa saa'u
saainjala —miishi.

25Shiasa'a nantapa chamiiin cha'aya, najuittirakalaka
shia anooipa'amiiin. Otta shiakat, suluwataakalaka wane
piitchi niimiiin Judé chi sa'liikai siinain maa: “Ipuotsii taya
niitima chi wayuu kakorolokai tii kasa tajapulu'ukat. Anuu
tama'ana tii ashajiakat nejeetse oo'ulaka tii nuwaraaratse-
kat. Anashi piintiile yaamdiiin, piitiijaaiwa saa'u jaralin kako-
roloin shia”, miisii.

26 Naapapa Juda tii piitchikat stimakat tii na'tiikat
nlimiiin, niitijjaaitpa aa'u siinain shiain niikorolo niakai tii
siima'anakat. Naashaje'etkalaka naa'in niile'eru'u siinain
maa: “Atak. Tatlijaaitpa aa'u siinain e'riilin wayumiiin taya
siimiiin tii ta'iiikat stinain nnojoliiin taapiiin shia niimiiin
Sela, chi tachon emiilieekai, siipiila nu'wayuuseinjatiiin
shia. Otta shiakat, saa'inriiin tii anasiikat siinain sa'atapa-
jiiin nia wainma juya”, miisii naa'in niile'eru'u Judé. Aluwa-
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taashijese'e nia niiniiiki siipiila siijiitiiniiinjatiiin achiki.
Shiasa stichikijee tia, miiichimaale'eja'a nnojoliiin nia
siinainpiinaain.

27Shiasa'a kettaapa Tamar siipiila kachonwaa, atiijaa-
niiitpa aa'u siinain senkeyuuinjatiiin siichonnii. 28 Je wanaa
siimaa su'ttiiin siinain jemeyulaa namaa na siichonniikana,
chi wane'e, nujuittiriiin niitiinachon palajana. Saapaakalaka
tli niitiinachonkot tii wayuu eemeijiitkat siinain shijittaain
wane jiitpai ishosii siinain tii niitiinachonkot siinain maa:
“Nia e'irumaaka chii”. 290tta chi jo'uukai, nikeroje'etkalaka
tli niitlinachonkot siichikua. Niaka'a ojuittiiin chi wane
nuwalachonkai palajana. Stimakalaka joo tii eemeijiitkat:
“Nia chi eirujuikai wopu”. Je siikajee tia, e'itaaniisii niiniilia
Fares niimiiniiin. 39Nujuittakalaka joo chi nuwalakai siinain
eein tii jiitpai ishokot yaa siinain tii niitiinachonkot. E'itaa-
niisii niintilia Zara niimiindin.

José je miisia nu'wayuuse Potifar

3 9 INiintinnapa José yaamiiin yaa Egiptomiiin natiima
na niiikeyuukana Ismael. Oikkiiniishi nia natiima
siipiila achepchieeinjachin niimiiin wane wayuu yaaje'ewai
kaniiliashi Potifar. Nia wane ni'ipajai chi siilaiilakai Egipto,

Faraén miinakai. Je miishia Potifar, nia siilaiilaka'aya tii
waariakat yaaya. 2Je José anasii niikuaippa siika eein
Jehova chi Maleiwakai niimaa. Kepiashi joo nia nipialu'u
Potifar chi niilaamainkai yaa Egipto. 3Je chi niilaamainkai,
niitijaaichipa aa'u José siimaa eein Jehové niimaa siitiima
anain siikuaippa siipiishua tii naa'inrakat. 4Je siinainjee tia,
talatiiichipa chi niilaamainkai niimaa. Laiilaashichipa joo
nia niitiima siinain aluwatawaa sulu'u tii nipiakat siimaa
najapulu'uin siipiishua tii kasa eekat niima'ana. ®>Shiasa'a
so'u ka'ikat tia ni'itaakat o'u Potifar tii nipiakat najapulu'u
José, anaitpa niikuaippa Potifar niitiima Jehova niinainjee
José, je tii kasakat eekai eein niima'ana nipialu'u je maa'aya
aka tii nii'ttiakaliiirua. ®Pansaasii naa'in Potifar niinain José
siika anaitpain siikuaippa siipiishua tii niima'anakat. Nnojo-
liiitpa kasain jiiliijiiin naa'in Potifar siika najapulu'uitpain
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José kasa siipiishua. Shia nnojotka ne'e e'itaaniiin najapu-
lu'u a'lakaje'eraa tii nikiiinjatkat chi laamakai.

José, nia wane wayuu anashi aa'inchi ma'i. 7Shiasa'a
so'u wane ka'i, tii nu'wayuusekat chi niilaamainkai miiliasii
nii'iree José siinain siimiiin niimiiin:

—Painkaa tamaa.

80o'ulaka José, niyoukta achikit siinain niisouktiiin
sumiin:

—Piirakaa. Chi talaamainkai, nnojoishi ashapataain
saa'u tii alatakat yaa nipialu'u siika yaain taya yaaya. Pan-
saasli naa'in tamaa. Shiaja'aya ni'itaakalaka tajapulu'u
stiplishua tii eekat niima'ana. ®Wanaawashi taya niimaa
siinain tii aluwatawaakat yaa sulu'u tii miichikat. Taashitpa
tapiila siipiishua tii kasakat niitiima. Piaja'a ne'e piakat nno-
jotka taashin tapiila saa'u nu'wayuusein pia. ;Jamataalain-
jachikalaka taya siipiila taa'inriiinjatiiin wane kasa eekai
mojuin ma'i, wane kaainjalaa nu'upalapiinaa Maleiwakai?
—niimakalaka stimiiin.

10 Mayaasiije kojuyatuain siiniiiki niimiiin shii'iree nain-
kaain siimaa otta siipiila stimaakuu stimiiinjachin nia, ayatii-
sia niyouktiiin achikii tii siichekakat niipiileerua.

11 Je so'u wane ka'i, nikerotkalaka José sulu'u tii mii-
chikat siipiila a'yatawaa. Yiiiitiiiisii joo tii miichikat. Nno-
jotsii joo tii achepchieekaliiirua. 12Shiasa'a joo nu'wayuuse
chi niilaamainkai, saapaakalaka nia siika tii niishe'inkat
stiinain stimiiin nimiin:

—Painkaa tamaa.

Niasa'a joo niakai, niipattajaakalaka anooipa'amiiin
siinain niipiitapiinaain siipiishi tii niishe'inkat yaa sajapu-
lu'u.

13 Je siinainjee niipiitapiinaain siipiishi tii niishe'inkat
yaa sajapulu'u nujuittapa anooipa'amiiin, 14su'waatakalaka
joo namiiin na achepchieekanairua. Je nantapa siinainmdiin,
siimakalaka namiiin:

—LKaatei, jiirakaa, chi ta'wayuusekai niintiriiin wamiiin
wane hebreowa'ata. E'riililichipa wayumiiin wamiiin. Niiriit-
kaain taya shii'iree nainkaweein tamaa. Ta'waatakalaka
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emetut. 15 Je siikajee ta'waatiiin, niipattajaakalaka anooi-
pa'amiiin siinain niipiitapiinaain tii niishe'inkat yaa ta'iit-
pa'a —slimayaataalakalaka namiiin na achepchieekana.
16S{inaajaakalaka joo tii niishe'inkat José niipiila chi
su'wayuusekai. 17 Ayatiisia siikiijiiin joo niimiiin tii siimakat
paala namiiin na achepchieekana. Stimakalaka niimiiin:
—Chi achepchiee hebreokai piintitkai wamiiin, niiriit-
kaain taya shii'iree niitaiijaweein taya. 18 Ta'waatakalaka
emetut. Je wanaa siimaa ta'waatiiin, niipattajaakalaka
anooipa'amiiin siinain niipiitapiinaain tii niishe'inkat yaa
ta'iitpa'a —siimayaataalakalaka niimiiin chi su'wayuusekai.
19 Aashichijaashi joo chi niilaamainkai José siitiima tii
siimakat tii nu'wayuusekat niimiiin siinain “Miisii tii naain-
jakat chi piichepchiakai tamiiin” siinain siimiiin niimiiin.
20 Je saalin joo tia, e'itaaniiichipa joo José sulu'u tii kaatset-
kat niitiima chi niilaamainkai eere siisiiriinniiin tii piireesa-
siikaliiirua niitiima Faradn. Je yala yala, yalaichima'ale'e
joo nia siittiiin sulu'u tii kaatsetkat.

1
“ < N

Génesis 39:20-21
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210tta Jehovd, eeshi niimaa José siimaa niikaaliijiiin
nia. Talatiiichipa joo chi siilaiilashikai tii kaatsetkat niimaa
José niitiima Jehova. 22Nj'itaain joo najapulu'u José siipii-
shua tii piireesasiikaliiirua je siipiishua tii kasa aainjiina-
pii'iikat yala. 23Nnojolichipa ashapataain chi siilatilashikai
tli kaatsetkat soo'opiinaa tii najapulu'ukat José siika ni'i-
taain Jehova siimaa anain siikuaippa siipiishua tii kasa
naainjakat José, siika eein nia niimaa waneepia.

Niyaawatiiin José na'lapiiin wane na piireesashiikana

4 O 1-2Eetaalakalaka wane wayuu laiilaashi naa'u na
aapajiiliikana niisiiin chi siilatilashikai tii mmakat

Egipto, chi Faraén miinakai, oo'ulaka wane laiilaashi naa'u
na aainjiiliikana pan niimiiin. So'u wane ka'i, kaainjalashii
naya nuulia chi Faraénkai. Jashichikalaka nia namiiin saalii-
jee tia. 3Niipiireesajitkalaka joo naya sulu'u tii kaatset cha-
kat nipialu'u chi siilaiilashikai tii waariakat eere piireesain
José. 4Je joo chi siilaiilashikai tii waariakat, ni'itaain José
siipiila naa'inmajiiinjanain na piamashii piireesashiikana.

Eesii nakalia siinain piireesain naya. ®>Je so'u wane ai,
a'lapiijaataalashii joo naya wane'ewai nakua. Je wane'ewai
sukua tii na'lapiiinkat, eesii kapiilajatkat. ®Je wattachon,
wanaa siimaa niintiiin José nanainmiiin, niirakaakalaka
namiiin siimaa naatajatiiin no'uuta. 7 Niisakitkalaka naya:

—Kasa aika jlinain, mataasii mojukai ma'i saa'in
jo'uuta so'u ka'ikat tiiii?

8Nasouktakalaka niimiiin:

—Eesii wane wa'lapiiin, akatsa'a nnojoliiin jaraliiin
akiijjiiinjatiiin wamiiin jamalu'uliiin shia.

Niimakalaka José namiiin:

—¢Nnojoishi niain Maleiwakai akiijiiin siichikii lapii?
Jiikiija tamiiin tii jii'lapiiinkat. ;Jamiisii ma'i?

9Niasa'a chi laiilaashikai naa'u na aapajiiliikana niisiiin
chi Faradnkai, niikiijakalaka tii nii'lapiiinkat niimiiin José.
Miishi nia:

—Te'riiin ta'lapiiinru'u saa'in wane suu'ulia uuwa yaa
tamiilatu'u. 19Eetaalashii naa'in apiiniiinshii siitiinachen
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slinain. Wanaa siimaa suwii'iraain, kasiijaakalaka saa'in siimaa
kachonle'einya shia siimaa je'wejaain shia. 11 Tajapulujuttaaja‘a
saa'in tii niitainkat chi Faradnkai. Je taapaakalaka saa'in tii
uuwakat. Taliriitkalaka saa'in sulu'u tii niitainkat. Je siichikijee,
taapakalaka saa'in najapulu'u chi Faraénkai.

12Niimakalaka José niimiiin:

—Tii pii'lapiiinkat, malu'ulu shia mayaa: tii apiiniiinsiikat
stitiina wunu'u, apiiniiin ka'i. 13So'u tii apiiniiinkat ka'i, chi
Faradnkai, nijjiitiriiinjachi achikii pia sulu'ujee tii kaatsetkat
siimaa ni'itaweechin pia pi'yataaleru'u piichikua'a. Je siichiki-
jee, ayateechia pia aapajiilin tii iitakat najapulu'u chi Faraénkai
maa aka paalainka aapajiiipii'iiin pia niisiiin. Malu'ulu pii'la-
piiin. 14Je pi'rapa siimaa anain piikuaippa, soto paa'in taya.
Jaliachon taya piikiijaiwa tachikii niimiiin chi Faraénkai niijtiti-
raiwa tachikii sulu'ujee tii kaatsetkat. 15Ata'iiliiiishire'e taya
suumainpa'ajee tii hebreokaliiirua. Je yaaya, nnojotsii kasain
taainjalain siipiila tekerotinniiinjachin sulu'umdiin tii kaatsetkat
—niimakalaka José niimiiin.

16 Je chi latilaashikai naa'u na aainjiiliikana pan
niimiiin chi Faradnkai, siika joo naapiiitpain niikiijala José
siichikii tii nii'lapiiinkat chi laiilaashikai naa'u na aapajiilii-
kana niisiiin chi Faradnkai siimaa anainjatiiin ma'i
niikuaippa, miiichipa joo nia niimiiin José:

—Je miishia tayakai, te'riiin ta'lapiiinru'u saa'in apii-
niiinsii kanaasta kalu'ujasii pan yaa taralo'u. 17 Eetaalasii
saa'in sulu'u tii kanaastakat so'ukot pan siipiishua niimiiin-
jattaala saa'in chi Faradnkai. Je su'nnuwaakalaka aa'in
wane wuchiirua siinain ekaa tii pan sulujutkat tii kanaasta-
kat —mdishi joo nia niimiiin José.

18 Niisouktakalaka José niimiiin:

—Tii pii'lapiiinkat, malu'ulu shia mayaa: tii apiiniiinsii-
kat kanaasta apiiniiin ka'i. 19So'u tii apiiniiinkat ka'i, chi
Faradnkai niishottireechi anutpiinaa pia stimaa ni'ite'eree-
chin pia shi'iru'u wane wunu'u. Je tii wuchiikaliiirua, shi-
keerii tii pi'irukukat —niimakalaka José niimiiin.

20Shiasa'a siichikijee apiiniiin ka'i, ekeraajiishi juya chi
Faradénkai. Nimi'ijitkalaka joo saa'u ka'ikat tia napiila napii-
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shua na ni'ipajanakana. Je chi laiilaashikai naa'u na aapajii-
liikana niisiiin oo'ulaka chi laiilaashikai naa'u na aainjiilii-
kana pan niimiiin, najiitinnakalaka achikii niitiima sulu'ujee
tli kaatsetkat siipiila nee'iyatiiniiinjanain no'upala na ni'ipa-
janakana. 21 Ni'itaaichipa joo chi laiilaashikai naa'u na aapa-
jiiliikana niisiiin niichukua'a ni'yataaleru'u siinain aapajiilii
tii iitakat niimiiin. 220tta miishia chi laiilaashikai naa'u na
aainjiiliikana pan niimiiin, niishottira anutpiinaachi stimaa
ni'ite'eriiin nia shi'iru'u wane wunu'u. Eitataayai saa'in tii
niimakat paala José namiiin. 23Otta chi laiilaashikai naa'u
na aapajiiliikana niisiiin chi Faraénkai, eetaayai ne'e sotiiin
naa'in José.

Ayaawatiiniisii nii'lapiiin chi Faraénkai niitiima José

4 1 ISiilatataalakalaka piama juya. Shiasa'a so'u wane
ka'i, a'lapiijaataalashi chi Faraénkai. Eejeittaa nia
sha'watataain nii'lapiiinru'u sotpa'a tii siichikat Nilo. 2Ni'ra-

kalaka saa'in akaratshisii paa'a anapiiisii ma'i siimaa kaiis-
piilijiiin saa'in eeweenuwaain shirokujee tii siichikat stinain
ekajawaa siipa'amiiin tii wiiitiishiikat. 3Otta miisia siichii-
ruajee, sujuinnuwaakalaka saa'in waneeirua akaratshisii
paa'a mojujasii ma'i siimaa aiiriilajiiin ma'i saa'in shirokujee
tii stichikat. Siisha'waajaakalaka aa'in sa'ato'ujee tii waneei-
rua sotpa'a tii siichikat. 4Je tii paa'akaliiirua mojujasiikat
siimaa aiiriilajiiin, shimiratkalaka saa'in tii paa'a anapiiisii-
kaliiirua stimaa kaiispiilijiiin. Niichijiraakalaka joo siinain-
miiin tii nii'lapiiinkat.

SNiitunkataalakalaka joo niichukua'aya. Eetaalakalaka joo
wane nii'lapiiinya'asa. Ni'rataalain saa'in wane siisa'a “trigo”
stimaa akaratshisii shikiiwajuna. Anapiiisii ma'i tii so'ukot je
kettaasii siipiila ashannaa. 6Otta miisia siichiiruajee, shii'iyalaa-
kalaka saa'in joo wane siisa'aya siimaa akaratshisii shikiiwajuna
ma'iilii'iijasat so'u stimaa juliiin saa'in siitiima tii jouktaikat. 7 Je
tii akaratshisii shikiiwajuna ma'iilii'iijasatkat o'u, shimiraliiin
saa'in tii akaratshisii shikiiwajuna ka'iilii'iijasiikat o'u.

Achijiraashi joo chi Faraénkai siinainmiiin tii nii'lapiiin-
kaliiya'asa siinain miiin naa'in niile'eru'u: “Lapiija'a ne'e”.
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8Shiasa'a mapa ja'ipa ka'ikat, jiwa'atiisli naa'in chi Faraén-
kai saaliijee tii nii'lapiiinkat. Neenajitkalaka siipiishua tii
oo'ulakiitkaliiirua yala Egipto je tiiirua atiijaasiikaliiirua
saa'u kasa siipiishua siinain niikiijiiin siichikii tii nii'lapiiin-
kat namiiinrua. Akatsa'a isain joo nachikii nayaawatiiin
jamalu'uliiin tii nii'lapiiinkat.

9Niasa'a joo chi laiilaashikai naa'u na aapajiiliikana
niisiiin chi Faraénkai, niimakalaka niimiiin:

—Sototooitpaja'a joo taa'in wane taainjala so'u ka'ikat
tliti. 19Tayakai oo'ulaka chi laiilaashikai naa'u na aainjiilii-
kana pan piimiiin, piipiireesajiriiin paala sulu'u tii kaatset
chakat nipialu'u chi siilaiilashikai tii waariakat saaliijee
jashichin pia wamiiin. 11So'u wane ai, a'lapiijaashii waya je
wane'ewai sukua tii wa'lapiiinkat eesii kapiilajatkat. 12Eeja-
chikalaka wamaa wane hebreo jima'aiyii'iya, niichepchia
chi siilaiilakai tii waariakat. Niakalaka ayaawatiiin siinain
jamalu'uliiin tii wa'lapiiinkat. 13Eitiisiitaayai joo saa'in tii
niimakat wamdiiin paala, ayatiisiija'a alatiiin wamiiin tii
niimakat wamdiiin siimaa tale'ejinnataain tachikua sulu'u-
miiin ta'yataale, je chi wane'e, ayatiiin nu'utinniiin aa'in.

14Nuluwataakalaka chi Faradnkai siipiila niyu'nnamaa-
tliinjachin José sulu'ujee tii kaatsetkat. Niiiijirataakalaka
José nu'wala siimaa nu'wanajaain niishe'in. Je siichikijee,
niintakalaka eemiiin chi Faraénkai.

I5Niimakalaka joo chi Faraénkai niimiiin José:

—Eesiile'e wane ta'lapiiin. Akatsa'a joo nnojoliiin jara-
liiin ayaawattiiin jamalu'uliiin shia. Taapa achikichi pia
siimaa tiitiiin pia siipiila ayaawataa lapii —niimakalaka
nimiin.

16 Niisouktakalaka joo José niimiiin chi Faradnkai:

—Tayakai nnojo. Nia Maleiwakai akiijeechika stichikii
siinain jamalu'uliiin tii pii'lapiiinkat.

17Niikiijakalaka joo chi Faradnkai siichiki tii nii'lapiiin-
kat:

—Eejeittaa taya sha'watataain aa'in ta'lapiiinru'u sot-
pa'a tii siichikat Nilo. 18 Te'rakalaka saa'in akaratshisii paa'a
anapiiisii ma'i stimaa kaiispiilijiiin saa'in eeweenuwaain shi-
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rokujee tii siichikat siinain ekajawaa siipa'amiiin tii wiiitii-
shiikat. 190tta miisia siichiiruajee, sujuinnuwaakalaka
saa'in waneeirua akaratshisii paa'a mojujasii ma'i stimaa
aiiriilajiiin ma'i saa'in shirokujee tii siichikat. Nnojoydiilia
te'riiin kasa eekai miiin aka tia sulu'u tii mmakat Egipto.
20Ghiasa'a tii paa'a aiiriitsiikat ma'i, shimiratkalaka saa'in tii
paa'a kaiisiisiikaliiirua. 21 Ayatiisia ne'e maa akaajiile aiirii-
liiin stichikijee shikiiitpain tii wane paa'a katististikaliiirua.
Miisii tii ta'lapiiinkat. Tachijiraakalaka so'umiiin tia.

22“Ta'lapiijaakalaka joo tachikua'aya. Te'rakalaka
saa'in wane siisa'a ‘trigo’ slimaa akaratshisii shikiiwajuna.
Anapiiisii ma'i tii so'ukot je kettaasii siipiila ashannaa.
230tta miisia siichiiruajee, te'rakalaka saa'in joo wane
siisa'aya stimaa akaratshisii shikiiwajuna ma'iilii'iijasat o'u
stimaa juliiin saa'in siitiima tii jouktaikat. 24Je tii akarat-
shisii shikiiwajuna ma'iilii'iijasatkat o'u, shimiraliiin saa'in
tli akaratshisii shikiiwajuna ka'iilii'tijasiikat o'u. Miisii tii
ta'lapiiin takiijiiitpakat namiiin na oo'ulakiiliikana yaaya
Egipto, otta isasii nachiki nayaawatiiin saa'u jamalu'uliiin
shia”.

25Niisouktakalaka joo José niimiiin:

—Tii piamasiikat lapii, wanaawasii kapiilajatkat. Nii'i-
yatiiin Maleiwakai piimiiin tii naa'inriiinjatkat. 26 Miishi
taya tachikua, tii piamasiikat lapii, wanaawasii kapiilajatkat.
Tii akaratshisii paa'a anapiiisiitkat ma'i je tii akaratshisii shi-
kiiwajuna “trigo” ka'iilii'tijasiikat, akaratshi juya. 27 Oo'u-
laka miisia tii akaratshisii paa'a mojujasiikat ma'i stimaa
aiiriilajiiin ma'i, tii ojuinnuwaakat siichiiruajee tii anapiiisii-
kat, akaratshinjatii juya siinain jouktale'oliiinjatiiin. Miisia
aka tii akaratshisii shikiiwajuna “trigo” ma'iilii'iijasatkat
siimaa juliiin saa'in siitiima tii jouktaikat, akaratshinjatii
juya siinain jouktale'oliiinjatiiin. Miisii tii kapiilajatkat tii
pii'lapiiinkat.

28“Maa aka tii tamayiitkat piimiiin siinain nii'iyatiiin
Maleiwa piimiiin tii naa'inriiinjatkat. 29Eeinjatiile'e akarat-
shi juya siinain jouliiinjatiiin ma'i emiraa sainkiiin tii mma-
kat yaa sulu'u Egipto. 30-310o'ulaka miisia siichikijee tia,
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anteeriile'e akaratshi juya siinain jouktale'oliiinjatiiin je
siinain alinjatiiin ma'i jamii. Aja'tteeriile'e siipiishua tii jout-
kat yaa sulu'u tii mmakat Egipto. Jarattaayai soteeriiin aa'in
tli joutpii'iikat paala sulu'u Egipto siika alinjatiiin ma'i tii
jamiikat. 32Pii'lapiiinsii tii lapiikat piantua siika pansaatiijii-
liain shia niitiima Maleiwakai siipiila naa'inramaatiiinjatiiin
shia.

33“Je joo miiinma shia, shia anaka alu'u miileka piichajaale
wane wayuu eekai kekiin ma'i siipiila kasa stipiishua siipiila pi'i-
taain nia siilaiilain tii mmakat yaa Egipto. 34-36 Je anasii kalaiila-
janale piitiima wane'ewai sukua tii mmakat yaa Egipto siipiila
nakotchijiriiin so'u piinajiit su'unnaa tii akaratshi juya anasiikat.
Siinainjee ja'raisii toleeka so'u, aapiineerii waneesia niimiiin chi
Faradénkai. Anaajaanawalinjatii tii so'ukot sulu'u wane pueuloi-
rua aneekajuushikat niitiima chi Faradnkai. Je tii so'ukot piina-
jiit aapaaushikat, ayateerii anaajaantiin siipiila suikkiiniiinjatiiin
stimiiin tii wayuukoliiirua so'u tii akaratshi juya aikat o'u jamii
stimiiin suulia jamiisiriiin”.

Siilaiilashi Egipto José

37 Anajataitpa joo saa'in tii niikiijalakat José niimiiin chi
Faradnkai je namiiin na ni'ipajanakana. 38 Miiichipa joo nia
namiiin:

—Jaleechipaja'a wantiiin anain wane wayuu eekai
miiin aka chii, eekai naa'inmaajachin Maleiwa?

39Miishi joo nia niimiiin José:

—Nnojoire jalain wane wayuu eekai miiin aka pia,
eekai kekiin siimaa piilashin siika aleinjachinja'a pia
niitima Maleiwa niitiije'etkalaka pia saa'u tiiii stiptishua'a-
le'e. 40Pieechi aluwataaka sulu'u tepia. Je tii wayuukaliiirua
yaakat sulu'u, jiiiijiiweerii plimiiin siinain tii puluwataweet-
kalii anain sulu'u ayatiiinjachinja'a taya laiilaain puulia
siika tayain siilaiilain tii mmakat Egipto. 41 Je joolu'u te'i-
taain pajapulu'u siipiishua tii mmakat Egipto —niimakalaka
chi Faraénkai niimiiin José.

42Naakatiiinjese'e Faradnkai siinainjee najapii wane
siittiija ejeeriijia karaloukta. Ni'itaakalaka shia siinain
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najapii José. Na'ane'etkalaka nia wane ashe'inyiiii anasii
ma'i je wane kakuuna ooro. 43No'ote'etkalaka nia sulu'u tii
kareeta ne'ejenakat chi siilaiilashikai siipiishua tii ni'ipajat-
kaliiirua. Je na wayuukanairua eejanakana niimaa José,
a'waatiishii ma'i naya siinain maa: “Jiistinnaa niipiileerua”.
Siimaa tia, chi Faradnkai, ni'itaaitpa siipiishua tii mmakat
Egipto najapulu'u José.

44Niimiishi joo nia:

—Mayaashije tayain siilaiilashin tii mmakat Egipto, alu-
wataainjachia ne'e pia te'ipajee. Je tii wayuukaliiirua yaa
Egipto, jiilijliweerii plimiiin siipiishua'ale'eya.

45Nj'itaaitpa joo wane aniiliee Egiptoje'ewat niinain
José: Zafnat-paneasiiin. Ka'wayuuseichipa joo nia niitiima,
wane jierii kaniiliasii Asenat tii niichonkot Potifera, chaja-
chikai On, chi wane sacerdote Egiptoje'ewaikai. Siilatilai-
chipa joo José Egipto niitiima chi Faraénkai.

46 Apiiniiin shikii juya nuuyase José wanaa stimaa nu't-
tliin stinain a'yatawaa niimiiin chi Faradnkai. So'u tia, ajuit-
tlishi joo nia niima'anajee chi Faradnkai siinain awaralija-
waa sainkiiin mmakat Egipto siipiila ni'raajiiinjatiiin shia
siipiishua.

47 Jouluitpa joo piinajiit stima'inru'u tii akaratshikat
juya siika jouluitpain juya sainkiiin mmakat. 48 Niikotchiji-
riiin José so'u tii piinajiitkaliiirua stima'inru'u tii akaratshi
juya anasiikat. Niinaaje'etkalaka shia sulu'u wane'ewai
sukua tii pueulokaliiirua eekai eein piinajiit sii'iinnaa.
49Eemaataka'a shiichiraain joo tii so'ukot piinajiit siika wat-
tain ma'i saalin, mataasii aka saa'in jasai sotpiinaa palaa.
Oo'ulaaichipa José suulia ayaawajiraa shia siika wainmain.

50 Je siipiilapiinaa joo siintiiin tii akaratshikat juya jouk-
tale'oliiinjatkalii o'u, kachonshi José siimiiin Asenat. Pia-
masii niichooin stimiiin. 51 Chi palajachikai jemein, Manasés
niiniilia niitima José. Miishi nia: “Niiniiliataitpaja'a tii anii-
lieekat saa'u motiiitpain taa'in niitiima Maleiwakai siipii-
shua tii tamiilialakat je siipiishua tii takuaippapii'iikat
cha'aya nuumainru'u chi tashikai”, miishi. 52Je chi chiirua-
jachikai, kaniiliaichipa nia Efrainsiiin niitiima. Miishi nia:
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“Niiniiliataitpaja'a tii aniilieekat saa'u kachooinchipain taya
niitiima Maleiwakai yaa sulu'u tii mmakat eejachire talati-
riiin tamtiliala”.

53 Alatiiitpa joolu'u tii akaratshikat juya joutkat o'u
paala so'u piinajiit sulu'u Egipto. 54Je o'ttiiitpa joolu'u tii
akaratshikat juya slinain jouktale'oliiin. Eitiisiitaayai saa'in
tli niimakat paala José. Aijeerii jamiikat sainkiiin mmakat
stiptishua'ale'e. Shiaja'a ne'e Egipto nnojoleetka alu'u jamii
siika kottiiitpain wainma so'u piinajiit niitiima José.

55-56S{intapa jamii shipialu'u tii wayuukoliiirua sainkiiin tii
mmakat Egipto, su'unakalaka siinain achajawaa ekiiiilii eemiiin
chi Faradénkai. Niasa'a chi Faradnkai, niimakalaka namiiin:
“Ju'una niinainmiiin José. Jaa'inra tii niimakat jiimiiin”. Je
José, nujutaliriiin so'u siipiishua tii miichikaliiirua eere siinaa-
jaaniiin paala wainma so'u piinajiit siipiila stiikkiintiinjatiiin
stimiiin tii wayuukaliiirua Egiptoje'ewatkaliiirua.

57 Antapaatasiijese'e tii wayuu sulu'ujeejatkat waneei-
rua mma siipiishua'ale'e siinain ayalajaa ekiiiilii niima'ana-
miiin José siika alin ma'i jamii sainkiiin mmakat siipiishua.

O'uniishii na nuwalayuukana José Egiptomiiin

4 2 1Je Jacob, sulu'u tii mmakat Canadn, siika alin jamii

namiiin, wanaa siimaa naapiiin siichikii slinain eein
ekiiiilii cha'aya Egipto, miishi joo nia namiiin na niichooin-
kana:

—¢Jamdiishii jia nnojotka'a jiichajaain stichiki tii
wekiiinjatkat? 2Miiniisiile'e tamiiin: “Eesii ekiiiilii Egipto”.
Ju'unapa chamiiin siinain ayalajaa tii wekiiinjatkat suulia
ouktajiiin waya siitiima jamii.

3Nayasa'a na polooshiikana nuwalayuu José, o'uniishii
naya Egiptomiiin siinain ayalajaa ekiiiilii. 4Jacob, nnojoishi
niijiiteein Benjamin, chi nimiiliakai José, namaa suulia siila-
niiin wane mojukalii akuaippa niimiiin sulu'upiinaa wopu.
5Nayakalaka o'uniiin na wane niichooinkana. Otta waneein-
nua wayuu sulu'ujeejanakana tii mmakat Canadn, o'uniishii
naya Egiptomii'inya, siika alin ma'i tii jamiikat sainkiiin tii
mmakat Canadn.
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6 Je nantapa na niichooinkana Jacob Egiptomiiin, no'u-
namaatakalaka niinainmiiin José, chi latilaakai sulu'u ti
mmakat Egipto, siika niain oikkiiin so'u piinajiit stimiiin tii
wayuukaliiirua siipiishua. Nantapa na nuwalayuukana José
niinainmiiin, nejepiilaakalaka niimiilatu'umiiin siimaa ne'i-
taaleein ne'ipo'u siinain mmakat shiyaawase kojutiiin nia
natiima. 7 Niyaawatatiijiili'iya naya ni'raiwa'aya. Nnojoli-
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yaashii ni'raajiiin naya. Niisakitkalaka naya siimaa miiin
iittayaakai naa'in siinain asakiraa. Miishi nia:

—Jaleje'ewalii jia?

Asouktiishii joo naya niimiiin:

—Chaje'ewalii waya Canadnjee. Antiishii waya siipiila
ayalajaa ekiiiilii —namakalaka.

8Mayaashije niyaawatiiin na nuwalayuukana, nnojoishi
nia nayaawatiiin. ?Sotiiitpa joo naa'in José tii nii'lapiiinkat
paala siimaiwa naa'u nayakana. Niimakalaka namdiiin:

—Je jiakana, ajayajiishii ne'e jia tii mma eekai matsiiin
saa'in ji'riiin yaaya.

10-11Nasouktakalaka:

—Laiilaashikalee, nnojoishii waya ajayajiishiin. Wayuu
anamia waya. Antiishii ne'e waya siinain ayalajaa ekiiiilii.
Pashijiraashii waya wapiishua.

12 Asouktiishi joo José namiiin:

—Ja'alain ne'e. Tii jaa'inrakat yaa, ajayajiishii ne'e jia
tii mma eekai matsiiin saa'in ji'riiin yaaya.

13Nasouktakalaka nachikua:

—Wayakana poloo piammiiin siimaa pawalaawain
waya, pashijiraashii. Kepiashii waya cha'aya sulu'u tii mma-
kat Canaan. Chi emiilieekai, makatiishi niimaa chi washikai
cha'aya Canadn. Oo'ulaka miishia chi wane'e, amiilouishi,
ouktataashi eera nia.

14 Asouktiishi joo José namiiin niichukua:

—Icheshi taya siinain wayuuin ajayajiilii jia saa'in
tamiiin. 15-16Too'ulakiiinja'a paala jia miileka shiimainre tii
jimakat tamiiin. Juluwataa waneeshia ju'uluku siinain asaa-
jaa chi jimiiliakai je na waneeirua makateena piireesain
yaaya. Shiimain tii tamakat jiimiiin siimaa nnojoleenain
jujuittiiin yaajee yaa siipiilaleeja'a niapa antiiin chi jimiilia-
kai. Miileka nnojoriile jaa'inriiin tamiiin tii taluwataakat
anain jia, wayuuja'a mata ajayajiishii jia.

17Naa'inreein joolu'u José wane kasa wane'eya stimiiin.
Niipiireesajireein naya napiishua so'u apiiniiin ka'i. Nuu'ula-
kakalaka tia. 18Shiasa'a shikeraajapa tii apiiniiinkat ka'i,
miishi nia namiiin:
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—Mmotshiree taya neema chi Maleiwakai. Taasheena
jia miileka jaa'inriile tii tamakat jiimiiin joolu'u. 19Miileka
wayuule anamia jia, juu'ulaa waneeshia chi juwalakai
sulu'u tii kaatsetkat eejanakai jia piireesain. Je na waneei-
rua, o'uneena siinain e'ikajawaa tii ekiiiitkat shikaiwa jiipii-
shi suulia jamiisirajiiin. 20Je jiintirapa tamiiin chi jimiilia-
kai, tatiijaweerii aa'u slinain shiimiiin jiiniiiki je nnojoleena
to'utiriiin aa'in jia.

—Waa'inreerii tia —nasouktakalaka niimiiin.

21 Aashajaajiraashii joolu'u naya:

—Shiimainja'aya wawalaajiiin joolu'u tii mojuin ma'i tii
waa'inrakat niimiiin chi wawalakai. Wanaa siimaa we'riiin nia
stimaa niimiiliala, wanaa siimaa nuchuntaain waya naa'inyaka
shii'iree aleein nia wapiila, nnojoishii waya jaa miiin niimiiin.
Shiaja'aya makalaka siintiiin tii kasachikii wamdiin joolu'u.

22Niimataalakalaka joo Rubén:

—Tamatiijiili'iya jia paala: “Kettiichia chi jima'aikai”.
Je jia, nnojoishii jaa miiin tamiiin. Achekakalaja'aya wawa-
laajiiinjatiiin saa'u wasiriiin nia siipiila ouktajachin nia.

23Nnojoliyaasii niyaawatiiin aa'u José naajiiin tii naa-
shajaalakat siika kache'epii'iijanain nia ne'ipajee. 24 Asiin-
naashi José noulia mamiiin aka tiira. Ni'yalajakalaka
siitiima tii naashajaalakat. Je siichikijee, niile'ejakalaka
nanainmiiin siinain naashajaain namaa niichukua. Niita'iilit-
kalaka Simedn na'akajee siimaa ni'ite'eriile'ein nia sulu'u-
miiin kaatsetkat.

Ale'ejiishii na nuwalayuukana José Canaanmiiin

25Nipirajiriiitpa joo José tii natoleekasekat so'u piina-
jiit. Je niile'ejiriiin najuuna wane'ewai sukua tii nanneetse-
kat. Ni'ite'eriiin shia sulu'u wane'ewai sukua tii natoleekase-
kat slimaa naapiriiin tii nemiajatkat wopulu'u. Ayatiisiija'a
aa'inniiin tia namiin. 26 Napaalaajaakalaka tii nachisekat
saa'u tii napiiliisekat. No'unakalaka.

27Wanaa slimaa nantiiin sulu'umiiin tii mmakat eeinja-
nale naya natunkapiinaain, niisatakalaka niitoleekase
waneeshia na'akajee nayakana siipiila nikiriiinjatiiin tii
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niipiiliisekat. Ni'rakalaka tii niinneetsekat siimaa eein shia
shi'ipo'ujee tii toleekakat. 28 Niimakalaka namiiin na nuwa-
layuukana:

—Jiirakaa. Ale'ejinniisii tanneetse tamiiin stichukua yaa
sulu'u tii tatoleekasekat.

Ainkuusii naa'in joolu'u nayakana napiishua'ale.
Mojuitpa naa'in joolu'u siitiima tia. Majiraashii naya siimaa
mmoluu:

—Kasakai naainjaka Maleiwakai wamiiin?

29Wanaa slimaa nantiiin eemiiin chi nashikai sulu'u tii
mmakat Canadn, nakiijiiin nlimiiin siichikii siipiishua tii ala-
takat namiiin siimaa namiiin niimiiin:

30__Chi wayuu siilaiilakai tia mmakat, aashajaashi nia
wamiiin siimaa iittiiin naa'in woo'omiiin siimaa niilirajiiin waya
slimaa ajayajlishiin waya chamiiin nuumainru'umdiin. 31 Akai-
sa'a wamiiin nia: “Wayakana, wayuu anamia. Nnojoishii waya
ajayajliishiin. 32Poloo piammiiin waya siimaa pawalaawain,
pashijiraashii. Chi wane'e, ouktiishi je chi emiilieekai, makatii-
shi niimaa chi washikai cha'aya sulu'u tii mmakat Canadn”.

33“Je chi wayuukai siilaiilakai tia mmakat, miishi
wamiiin: ‘Too'ulakiiinja'a paala jia miileka shiimainre
wayuuin anamia jia: Juu'ulaa waneeshia chi juwalakai yaa
tamaa. Je na waneeirua, no'una siinain e'ikajawaa tii ekiiiit-
kat shikaiwa jiipiishi suulia jamiisirajiiin. 34Je siichikijee,
jiintira tamiiin chi jimiiliakai siipiila tatiijaain jaa'u siinain
nnojoliin wayuuin ajayajiilii jia alu'ujasa wayuuin anamia
ne'e. Eekaija'a too'ulaweechin chi wane juwalakai oo'ulaka
jiakana yaa sulu'upiinaa tii mmakat’”.

35Wanaa slimaa najiinaajiiinjanain tii natoleekasekat,
eejatkalaka tii wo'otcheinkaliiirua siimaajatkat tii nannee-
tsekaliiirua sulu'u wane'ewai sukua tii natoleekasekat. Ain-
kuusii ma'i naa'inrua otta chi nashikai ne'rapa tii nanneetse-
kat. 36Niasa'a joo Jacob, niimiishii naya:

—Aisha'ajaa jiaja'a. Aja'ttiiinapa tachooin tama'anajee
jittima. Ouktiiichipa José. Amiilouichipa joo Simeén. Je
joolu'u jimaweeshi Benjamin tama'anajee. Ashutakatche
ma'i taa'u tii mojaakalii akuaippa.
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37Niasa'a joo Rubén, miishi niimiiin chi niishikai:

—Puu'ulaa Benjamin tapiila. Taa'inmajeechi nia. Tale'e-
jireechi nia niichukua plimiiin. Je miileka nnojoriile tale'eji-
riiin niichukua piimiiin, eeshiija'a siipiila pu'utiiin naa'in na
piamashiikana tachooin.

38 Asouktiishi joo Jacob niichukua namiiin:

—Chi tachonkai, nnojoleechi o'uniiin jiimaa. Niaja'a
ne'e apiitaaka, niakai niimiiiwa siika ouktiiin José. Laiilaai-
chi taya. Siilatale'ere wane mojaa akuaippa niimiiin chi
tachonkai sulu'upiinaa wopu, shiimiiin siinain oukteechin
taya siitiima tii mojaakalii aa'in. Jiaja'a kasitka nia siikajee
tia.

Apashishi Benjamin Egiptomiiin

4 3 TKoo'omdiiinsii ma'i tii jamiikat sulu'u tii mmakat

Canadn. 2Je mapa, saja'ttapa noulia tii ekiiiilii nanti-
ralakat paala chajee Egipto, miishi Jacob namiiin na
niichonniikana:

—Ju'una jlichukua jiyalajaiwa mojuko miisii ekiiiilii
wayaalu'u.

3Niisouktakalaka joo Juda niimiiin:

—NMiishi chi wayuukai paala wamiiin siinain jashichin
nia: “Miileka nnojoriile jiintiriiin tamiiin chi jimiiliakai,
nnojo jiile'ejiiin tama'anamiiin piantua”. 4 Akaaja'a miileka
piijjiitiile nia wamaa, o'uneenainja'a waya siinain ayalajaa
ekiiiilii plimiiin. >Otta miileka nnojoriile piijiitiiin nia
wamaa, nnojoleena waya o'uniiin siikaja'a niimiiin chi
wayuukai wamiiin: “Nnojoleena jia antiiin tama'anamiiin
piantua miileka nnojoire jiimaain chi jimiiliakai” —niimaka-
laka Judd niimiiin chi niishikai.

6Niimakalaka Jacob namiiin:

—Jamdiishiikai jia jiikiijakalaka niimiiin chi wayuukai
siimaa eein wane juwala siipiila mojuinjatiiin taa'in siitiima
makat aka tia?

7Nasouktakalaka joo nayakana napiishua:

—Niisakiriiin ma'i waya chi wayuukai siinain wapiishi
otta wanain wayakanaya. “;Katayiili'i no'u chi jiishikai?
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¢Eeshi wane juwala?”, miishi nia wamiiin. Wasouktakalaka
ne'e ni'ipajee. ;Watiijaakalaka ma'i joo naa'u siinain “Jiin-
tira tamiiin chi jimiiliakai” niimiiinjachin wamiiin siikajee
tia?

8 Achuntiishi joo Judé niimiiin chi niishikai niichukua:

—Pijjiita chi jima'aikai tamaa eekaije'e wo'unamaatee-
nain suulia ouktajiiin waya siitiima jamii. 2Shiimiiinshaata
siinain taa'inmajeechin nia. Akaaja'a miileka siilatiile moju-
kalii akuaippa niimiiin sulu'upiinaa wopu, naaja'a takuaippa
piitima. Miileka nnojoire tale'ejiriiin nia ptimiiin niichukua,
tayaja'a kasitka nia waneepia. 10 Aisha'ajaa pia taataa.
Miileka wo'unatijjiiliinkaleje'e, nnojoliire koulain waya,
piantuairiije'e wakua chajee.

11 Niisouktakalaka chi nashikai namiiin:

—Jamiisa'a? Naale joo jamiiinjatiiin siikuaippa
tatlima. Shia mata jaa'inra tiiii: kokoloin jiimata sulu'u tii
jiitoleekasekat, kasa anasii atpajuushikat wuna'ainkiiinjee,
makat aka mapa je siijii wunu'u tii jemetayuukalii eejuu,
otta miisia “balsamo” je “mirra”, je tii siichonkaliiirua
wunu'u kaniiliakaliiirua “nuez” je “almendra”. 1200'ulaka
miisia kojuyale'eya jiilii'iijliin tii neetkat siipiila jiyalajia tii
ekiititkat je siipiila jiile'ejiria tii neetkat eejatkaliiinka antiiin
yaamiiin siichukua sulu'u tii toleekakaliiirua. Kama'asiiche
maa'uwaataale ne'e eera shia.

13“Anii chi juwalakai, ju'una jiimataka'a jiinalaaiwa
niimiiin chia wayuukai. 14Je chi Maleiwa Piilashikai, kasa-
taalejese niimiiliajiiin jia siinain nijjiitiiin niichikii Simeén
chi juwalakai je siipiila nnojoliiin jamajachin niimiiin
Benjamin. Je miileka amiilouireje'e na tachooinkana,
(jamiinjatpa'a tatiima shia?”

15Nayasa'a na niichooinkana Jacob, yapajaashii naya.
Naapaain tii nakoloinjatkat je tii neetkat, je namaashi
Benjamin. O'unamaatiishii naya Egiptomiiin. Nantakalaka
eemiiin José. 16Niasa'a José, ni'rapa Benjamin namaa naya-
kana, miishi niimiiin chi aluwataashikai sulu'u tii nipiakat:
“Wayuukana naa, ekiiinjana tamaa joolu'u kale'o. Piimaa
naya tepialu'umiiin. Pu'utira saa'in wane paa'a je pii'laka-
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je'erale'eya shia”. 17 Ayatakalaja'aya aa'inniiin niimiiin José
tli nimakat niimiiin chi aluwataashikai sulu'u tii nipiakat.
Niimaashiija'a na wayuukana nipialu'umiiin José.

18 Je nayakana, ainkuusii ma'i naa'in siika namaantiin
nipialu'umiiin José. Namajiraakalaka:

“¢Jamiinjana cheje joo eera waya wantinnakalaka
yaamiiin? Ata'iinnajanataaka eera waya saa'u tii neetkat
eite'ennakaliiinka so'u yaajeejanain waya. Achepchieeinja-
nataakaja'a joo eera waya siimaa saapaaniiinjatiiin tii wapii-
liisekaliiirua”.

19Shiasa'a joo nantapa yaa so'ulu'umiiin tii nipiakat
José, namakalaka niimiiin chi aluwataashikai:

20__piirakaa, wa'lee. Antiishiinka waya yaamiiin siinain
ayalajaa ekiiiilii. 21Oo'ulaka wale'ejapa woumainpa'amdiin,
wanaa siimaa watunkapiinaain, wajutatkalaka tii watoleeka-
sekaliiirua. Eejatkalaka tii wanneetsekaliiirua siipiishua
shi'ipo'ujee wane'ewai sukua tii watoleekasekaliiirua, tii
siiliajatiiyaakat paala tii ekiiiitkat. Anuukalaka joo shia
walii'tijiiin siipiila weite'erajatiiin jiimiiin siichukua. 22Je
miisia anu'uya walii'lijiiin soo'omiiin neerii siipiila ayalajaa
ekiitililyaasa'a. Akatsa'a nnojoliiin watiijaain aa'u jaraliiin
ke'itaalain tii neetkat sulu'umdiiin tii watoleekasekaliiirua.

23Niisouktakalaka joo chi aluwataashikai:

—Jimata jia. Nnojo mmoliiin jia. Nia eera chi jiimalei-
wasekai oo'ulaka niimaleiwase chi jiishikai e'itaaka eera tii
neetkat sulu'u tii jiitoleekasekat. Aapiiniisiisa'a tamiiin tia
neetkat.

Niasa'a joo chi aluwataashikai, niyu'tkalaka Simeén
nanainmiiin sulu'ujee tii miichikat. 24 Nekerotkalaka joolu'u
napiishua. Naapakalaka wiiin namiiin siipiila no'lojooinjatiiin tii
noo'uikaliiirua je ekinniisii joo tii napiiliisekaliiirua. 2>Natiijaa-
tiijiilia aa'u siinain nekiiinjanain yala. Yapajiisiijese'e natiima tii
nasiilajiiinjatkat niimiiin José siipiilapiinaa niintiiin kale'o ka'i-
kat. 26Shiasa'a niintapa José nipialu'umiiin, naapakalaka
niimiiin tii kasa nasiilajiiinjatkat. Nejepinnajaakalaka niimiila-
tu'umiiin shiyaawase kojutiiin nia natiima. 27 Asakinniishii joo
naya niitiima José siinain niimiiin namiiin:
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—¢Anayaashiije jia? ;Jama chi laiilaakai jiishikai jiikiijaka-
liinka achikii tamiiin? ; Anayaashije nia? ;Katayii'iya o'u?

28 Nasouktakalaka nayakana:

—Chi washikai, icha'aya. Anashi. Katayii'iya o'u.

Nejepinnajaakalaka nachikua niimiilatu'umiiin.

29Njasa'a José, ni'rapa Benjamin chi nimiiliakai,
siichonkai tii niikat, niimakalaka namiiin:

—Nia jimiiliakai chii, jiikiijakaliinka achikii tamdiin,
¢aashi miiin? —miishi nia namiiin.

Niimakalaka joolu'u niimiiin Benjamin:

—Tachekiiin siipiileerua anainjatiiin piikuaippa niitiima
Maleiwakai, tachee.

30Naa'inpiinaaleekalaka ma'i naa'in siika ni'riiin chi nimii-
liakai. Je siika ni'yalajeein aa'in, nu'unakalaka nama'anajee
stinain ekeroloo sulu'umiiin tii niitunkiilekat. Ni'yalajakalaka
yalamdiiin. 31Je nojoloopa suulia tii a'yalajaakat, nu'lojookalaka
nu'upiinaa. Nujuittakalaka niichukua nanainmiiin na nuwala-
yuukana siinain maa niimiiin chi aluwataashikai:

—Juttanaja jiimaala tii ekiiiitkat.

328hi'itaanakalaka tii nikiiinkat José naata siimiiiwa. Oo'u-
laka nekiiin na nuwalayuukana, naata siimiiiwa. Oo'ulaka
nekiiin na Egiptoje'ewaliikana ekapii'iikana nipialu'u José,
naata siimiiiwa siika nalerajiiin ekawaa namaa na hebreokana.
33 Je siinain naikkale'enniiin na nuwalayuukana José ni'ipo'u-
jee, aikkale'enniishi palajana chi epayaakai niinainmdiiinre'e chi
emiilieekai siinain lotiiin siikuaippa. Ponokalaka ma'i naa'in
siikajee tia. Eirakaajirawa'ain miishii siimaa namajiraain:
“¢Jamakuaippat cheje eera watiijaanaka aa'u?”

34Nj'ikaje'etkalaka José siipiishi tii nikiiinkat namiiin
na nuwalayuukana. Otta ja'raitua ma'i tii ekiiiilii aapiinakat
niimiiin Benjamin nouliale'eya na waneeirua. Nasaakalaka
niimaa José siinain talatiiin ma'i naa'in.

Ti niitainkat José

4 4 1Je siichikijee siipiishua tiili, naashajaakalaka José
niimaa chi aluwataashikai sulu'u tii nipiakat siinain
maa niimiiin:
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—Pipiraja so'u piinajiit natoleekase na wayuukana
eepiinaale wanaakat siimaa. Otta piakai, pi'itaa wane'ewai
sukua tii neerii aapiinakat natiima shi'ipo'ujee wane'ewai
sukua tii natoleekasekat. 2Je pi'itaajeerii tii teitain piilaata-
kat shi'ipo'ujee niitoleekase chi emiilieekai. Kotta piitiima
slimaa tii neetkat.

Oo'ulaka chi aluwataashikai, naa'inriiinja'aya tii niima-
kat José nlimiiin.

3Je wanaa siimaa suwaralajaain ka'ikat, nijjiitakalaka
José na nuwalayuukana. No'unakalaka siimaa napiiliiseirua.
4Je najuittapa sulu'ujee tii pueulokat, nnojoliiwa'aya wat-
tain ma'i naya, niijjiitakalaka José chi aluwataashikai nachii-
rua siinain maa niimiiin:

—Puushikajaa nachiirua na wayuukana je piimaa
namiiin eemiiinre naya piisa'wajiiin: “;Jamiiinjanakai jia?
Mojukalaka ma'i tii jaa'inrakat wamiiin siimaa anain ma'i tii
waa'inrakat jiimiiin. jJamiiinjatii ju'luwajakalaka niitain chi
talaamainkai? ® ;Nnojotsii jiitijjaain aa'u siinain shiain
niisiain je nuu'ulakiain? Mojushaatasii ma'i tii jaa'inrakat”.

6Je wanaa siimaa niisa'wajiiin naya, ayatiisiija'aya
nlimiiin tia piitchikat namiiin. 7 Nasouktakalaka nayakana:

—Jamiishikai pia, wa'lee, makalaka piiniiiki wamiiin?
Eetaayai ne'e waa'inriiiriiin kasa eekai miiin aka tia.

8 Aashin wale'ejaayain chajee Canadnjee siinain ale'ejiraa tii
neetkaliiirua wantakaliiinka anain shi'ipo'ujee tii watoleeka-
sekaliiirua. ;Jamiiinjanataalakalaka joo waya siipiila wa'lu-

wajiiinjanataalain joo piilaata je ooro nipialu'ujee chi piilaa-
mainkai? 9Miileka piintiile siinain tii iitakat nama'ana wo'u-
luku, anakaja pu'utiriile naa'in chi kama'aneechikai piipiila.
Oo'ulaka na waneeirua, piichepchieena.

10Niimakalaka chi aluwataashikai namiiin:

—Meeriaaje aka saa'in tii jlimakat, akaisa'a nieechin
tachepchiain niimiiiwa chi kama'aneechikai tii iitakat
tapiila. Oo'ulaka na waneeirua, nnojoleena kasajanain
tamiiin siika maainjalain naya toulia.

11Shiasa'a yaawalaja wane'ewai nakua nayakana, nashaka-
jiriiin tii natoleekasekat mmolu'umiiin. Neerutkalaka shia. 12Je
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joo chi aluwataashikai, niichajaakalaka siichikii sulu'u wane'e-
wai sukua tii natoleekasekat. O'ttiishi siinain achajawaa siichikii
sulu'u niitoleekase chi epayaakai stinainmiiinree niitoleekase
chi emiilieekai. Niintakalaka siinain tii iitakat sulu'u niitolee-
kase Benjamin. 13Nayasa'a nayakana, nachatajaakalaka tii
nashe'inkat shiyaawase mojuu aa'in. Je siichikijee, wane'ewai
nakua nayakana, no'otokalaka tii nachisekat stichukua saa'u tii
napiiliisekaliiirua. Nale'ejaakalaka nachikua'a sulu'umiiin tii
pueulokat.

14 Je wanaa siimaa niintiiin Judd namaa na nuwalayuu-
kana nipialu'umiiin José, eejachi nia napiila. Na'wachiraa-
kalaka niimiilatu'umiiin siika mmoliiin naya neema.

15Je José, niimiishii naya:

—¢Kasakai wayuu tii jaa'inrakat? ;Nnojoliyaashii tatii-
jaain aa'u jia jaa'inru'u siinain ju'luwajiiin teitain? Wane
wayuu laiilaa eekai miiin aka taya, atiijashi oo'ulakaa.

16 Niisouktakalaka Juda niimiiin:

—¢Naale joo jamiiinjatiiin waniiiki plimiiin? Wasittaa-
ja'a yala siika shii'iyatiiniiin niitiima Maleiwa tii waainjala-

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



151 Génesis 44

kat. Anaaka'a waya joolu'u piima'ana. Piichepchia mata
waya niima'ale'e chi kama'anajachikai tii iitakat.
17Niisouktakalaka joo José:
—Nnojottaa eera. Nieechi ne'e tachepchiaka niimiiiwa chi
kama'anajachikai tii teitainkat. Je na waneeirua, eeshii siipiila
no'uniiin eemiiin chi nashikai siimaa anakalii akuaippa.

Achuntiishi ma'i Judd niichiirua Benjamin

18Nijasa'a joo Judd, niiriitkaakalaka José siinain niimiiin
nimiin:

—Laiilaashikalee, ja'itaichi laiilaashin pia wanaa niimaa
chi Faradénkai, nnojo paashichijaain tamiiin miileka taashajaale
joolu'u piimaa. 19Piakai, piisakiriiinka waya niinain chi washi-
kai je chi wemiiliakai. 20 Asouktiishii'isa waya piimiiin siimaa
wamiiin piimiiin: “Aa, kashiytili'iya waya. Latilaaichi chi washi-
kai. Piamashii na wawalayuu nnojoliikana wamaa joolu'u
yaaya. Peijiraashii naya. Chi wane, niishalein chi washikai.
Akaisa'a ouktiiin chi wane. Aikalaka ma'i chi niishaleinkai
niipiila chi niishikai siika niain apiitaain niimiiiwa”, miishinka-
sa'a waya piimiiin. 21 Je piakai: “Jiintira tamiiin te'raiwa”,
miishinka pia wamiiin. 22Je wayakana: “Laiilaashikalee, chi
jima'aikai, nnojoishi niijiiteein chi niishikai. Miileka nijjiitiile
nia, oukteechi niichiirua”, mataa wamakainka piimiiin. 23Otta
piakai: “Miileka nnojoriile jiintiriiin chi jimiiliakai, nnojoliin-
jana jia antiiin tanainpiinaa”, miishinka pia wamii'inyaasa.

24“Je joo wantapainka wachikua chamiiin eemiiin chi
washikai, wakiijiiinka siipiishua tii piimakaliiinka wamidiin.
25Nijjiitakalaka joo waya chi washikai wachikua. Niimiishii
waya: ‘Ju'una jiichukua jiyalajaiwa mojuko miisii ekiitilii’.

26 Wamakalaka niimiiin: ‘Nnojotsii siipiila wo'unajanain. Alu'u-
jasa miileka nu'uniile chi wemdiliakai wamaa. Je miileka nnojo-
riile nu'uniiin wamaa, nnojotsii siipiila we'riiinjachin chi
wayuukai’. 27 Niimakalaka chi washikai wamiiin: ‘Jiakana, jiitii-
jaa aa'ulu ma'i tii ta'wayuusekat, niikat chira jima'aikai, stimaa
piamashiin ne'e siichooin tamaa. 28 Je chi nuwala'atakai, ajuit-
tiishinka tama'anajee. Je siichikijee tia, nnojoittiijiiima'ale'e
te'rliin. Shia te'itaakaja naa'u siinain shikiiin eera nia wane kan-
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najapiit. 22Miileka joo niimaanataarale joo chi wane tachonkai
tama'anajee, siilatale'ere joo wane mojukalii akuaippa niimiiin
sulu'upiinaa wopu, oukteechi taya laiilaalu'u tamiiin siitiima tii
mojaakalii aa'in. Jia kasitka taya, miileka ouktiile taya’, miishi
wamiiin.

30-31“Je joolu'u to'unataarale chamiiin eemiiin chi
tashikai stimaa nnojolin tamaain chi jima'aikai, niirakaaiwa-
ja'a wamdiiin siimaa nnojolin chi jima'aikai wamaa, siika laii-
laaichin ma'i, ouktatiijiileechija'a siika alin ma'i nia niipiila.
Wayakalaja'aka kasireenain nia miileka ouktiile chi washi-
kai siitiima tii mojaakalii aa'in. 32Tamiishi chi tashikai
siinain tayainjachin asouktiiin naa'u chi jima'aikai: ‘Miileka
nnojoriile tale'ejiriiin nia piimiiin niichukua, tayaja'a kasitka
piipiilamiiin waneepia’, miishinkasa'a taya niimiiin.

33“Miishijese'eya ma'i taya masiitaajuin siipiila aashajawaa
plimaa shii'iree tayainjachin makatiiin piichepchiain nii'iraka-
lu'u chi jima'aikai. Anakaja joolu'u miileka puu'ulaale nia nu'u-
naiwa namaa na nuwalayuukana. 34Miileka tale'ejiile cha'aya
eemiiin chi tashikai siimaa nnojolin eein chi jima'aikai tamaa,
¢;jamataaleerii taniiiki niimiiin? Aisha'ajaa, nnojotsii te'reein
ma'i niimiiliala chi tashikai niichiirua”.

Akiijiishi José siinain niain nawalain

4 5 INaa'inpiinaaleekaliaka José na nuwalayuukana. Isaka-
laka ma'i niichikii niichecheriiin nu'wuira no'upala na
niichepchiakana. Nu'waatakalaka siimaa niimiiin nam{iin:

—Jujuitta yaajee yaa jiipiishua.

Nnojotkalaka jaraliiin eejatiiin yala niimaa José wanaa
siimaa niikiijiraain niichikii namiiin na nuwalayuukana.
2Ni'yalajakalaka emetulu ma'i. Naapakalaka na Egiptoje'e-
waliikana napiishua tii ni'irakat. Wattasiija'aya siichikii tii
ni'irakat antiiin sulu'umiiin nipia chi Faraénkai. 3Niimaka-
laka namiiin na nuwalayuukana:

—Taya Joséka'aya aniilia, chi juwalakai. ;Katayii'iya
o'u chi tashikai?

Ainkuusii ma'i naa'in stimaa mmoliiin ma'i naya neema.
Nnojoliika nasouktaatiiin niimiiin.
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40o'ulaka José, niimiishii na nuwalayuukana:

—Tawalayuuchen, jalaina. Jiiriitkaapa tanainmiiin.

Je nayakana, nariitkaapa niinainmiiin José, niimiishii naya:

—Taya chi juwalakai, Josékai, chi jiiikkakainka siipiila
tantinnajachin Egiptomiiin. ®Oo'ulaka jiakana, nnojo jiisha-
papatain. Nnojo jaashichijaajiraain saalin jiiikkiiinkain taya.
Nia Maleiwa kajiinalaka taya jiipiileerua siipiila katiiinjatiiin
so'u wayuu tatiima. ® Anuuka joo antiiiriiin piama juya
siimaa alin jamii sulu'u tii mmakat. Majattaaja'a paala
wayuu mapiinajiiin saa'u ja'rai juya. 7Maleiwakai nuluwa-
taatiijii'iya taya sulu'umiiin tii mmakat siipiila katajanain
jo'u je siipiila koo'uliwo'uinjanain jia siipiila wattainjatiiin
ma'i saalin yaa saa'u tii mmakat. 8Shiasa'aya tia, nia
Maleiwa kajiinalaka taya sulu'umiiin tii mmakat. Nnojoishii
jiain jiakana. Niakai ni'itaain taya siipiila niiniiike'ejachin-
kain taya chi Faraénkai oo'ulaka miisia siipiila siilaiilainja-
chin taya tii nipiakat je siilaiilainjachin taya tii mmakat
slipiishua yaa Egipto. 2Ju'una jumata eemiiin chi tashikai.
Jiikiija tii taniiikiikat niimiiin: “Miishi chi piichonkai: ‘Anii
taya, ni'itaain Maleiwa siilaiilain tii mmakat yaaya Egipto.
Jalaichi yaamiiin pi'raiwa taya. Nnojo koulain pia.
10Kepieechi pia sulu'u tii mmakat Gosén yaa ta'iitpa'a
siimaa piichooin, siimaa piiikeyuu, siimaa piimii'iiniiin,
oo'ulaka siimaa kasa siipiishua eekai eein piima'ana. 11Je
yala tekireena jia jiipiishua suulia jaja'laje'eriiin tii kasa
eekai eein jlima'ana siipiishua siika majattiiinyiiliain paala
tli jamiikat saa'u ja'rai juya’, miishi piimiiin”, jiima niimiiin.

12¢Je jiakana oo'ulaka chi tawalakai Benjamin, ji'riiin taya
siika jo'u siimaa tayain José chi aashajaakai jiimaa. 13 Je jiikiija
niimiiin chi tashikai siichikii siipiishua tii takuaippakat yaa
Egipto je siichikii siipiishua tii ji'rakat yaa. Ju'unaata jumaala
slinain asaajaa chi tashikai”, niimakalaka nam{iin.

14Niasa'a José, niiko'oyojookalaka niinain Benjamin je
na'yalajiraakalaka siimaa ko'ojiraain naya. 15Je mapa,
niichu'tkalaka José na nuwalayuukana napiishua siimaa
ni'yalajiiin siimaa nujuuptiiin naya. Je siichikijee tiiii, naa-
shajaakalaka na nuwalayuukana niimaa.
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16 Je tii nachikiikat na nuwalayuukana José siimaa nan-
tliin, antiisii shia sulu'umiiin nipia chi Faraénkai. Je chi
Faradnkai, talatakalaka nia namaa na ni'ipajanakana.

17 Niim{iinakalaka José niitiima chi Faradnkai:

—Piima namiiin na puwalayuukana napaalaajaaiwa tii
naisekat no'unamaataiwa nachikua'a Canadnmiiin 8nanti-
raiwa tamiiin chi jiishikai oo'ulaka tii jiipiishikaliiirua. Taa-
peerii namiiin wane mma anasii yaa Egipto. Nekeerii tii
joutkat sulu'u tii mmakat. 1°Piima’'ale'eya namiiin
namaaiwa kareeta yaajee Egiptojee siipiila nantiriiinjatiiin
na'wayuuseirua, je nachooinchen, oo'ulaka miishia chi
jiishikai. 20 Je nnojo kachiiruain naa'in tii nama'anakat joo-
lu'u siika nokoroloinjatiiin joo tii sa'anasiakat Egipto
—miishi nlimiiin José.

21 Makalaja'aya shia natiima na niichooinkana Jacob.
Naapakalaka José tii kareetakat namiiin, tii naapajiralakat
chi Faraénkai, oo'ulaka ekiiiilii nemia wopulu'u. 22Niisiilaja-
kalaka nashe'in jekennuu. Asiilajiishi 300 shipesajia shi'ipa-
chonnii piilaata niimiiin Benjamin je ja'raisii niishe'in.
230o0'ulaka niimiiin chi niishikai, nuluwate'eriiin poloosii
piiliikii stimaa sa'anasia tii kasa eekai eein Egipto, oo'ulaka
miisia poloosii piiliikii stimaa so'u piinajiit, je pan, otta
nimiainjatkat wopulu'u niintapa yaamiiin. 24Je José, wanaa
siimaa niijiitiiin na nuwalayuukana, niimiishii naya:

—Nnojo jii'iiliijaajiraain wopulu'u.

25No'unakalaka Egiptojee. Nantakalaka Canadanmiiin
eemiiin chi nashikai. 26 Nakiijakalaka niichikii José niimiiin
Jacob siimaa namiiin niimiiin:

—XKato'uchi José. Nnojoishi ouktiiin. Nia aluwataaka
cha'aya Egipto.

Je joo chi nashikai, ponosii ma'i naa'in tii nakiijalakat.
Isasii niichiki anoujaa tii namiiitpakat niimiiin.

27 Je siikiijiinapa siipiishua niimiiin Jacob tii niiniiikikat
José oo'ulaka ni'rapa tii kareetakaliiirua nuluwanaajiralaka-
lilirua José niipiila, atiitiilaaitpa naa'in. 26 Niimakalaka:

—Shiimainta'aleeja'a ma'i katiiin no'u tachon. Acheka-
taashi to'uniiin te'raiwa nia siipiilapiinaa ouktiiin taya.
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O'uniishi Jacob Egiptomiiin

4 6 1QO'uniishi Jacob siimaa kasa siipiishua niima'anajat-

kat. Je wanaa stimaa niintiiin Beersebamiiin, nu'uta-
kalaka saa'in wane siipiishi tii niimii'iiniiinkaliiirua. Na'aja-
kalaka shia niimiiin Maleiwakai, Niimaleiwase Isaac chi
niishikai, siipiila nii'iyatiiin nujut niimiiin. 2Naashajaataala-
kalaka Maleiwakai niimiiin aipa'a maa aka naashajaakai
niimaa lapulu'u. Neenajakalaka nia siika tii niiniiliakat
siimaa niimiiin niimiin:

—Jacobkalee.

Niisouktakalaka ni'ipajee siimaa niimiiin:

—Anii taya.

3Niimakalaka Maleiwakai niimiiin:

—Taya Maleiwakai, Niimaleiwase chi piishikai. Nnojo
mmoliiin pia sheema o'unaa Egiptomiiin, siika jamiiin, wat-
tainjateeriiin saalin puu'uliwo'u tatiima chamiiin cha'aya.
40'uneechi taya piimaa Egiptomiiin. Je teite'ereerii tii
puu'uliwo'ukaliiirua chajee. Oo'ulaka José, nieechi amiile-
raaka pu'upiinaa ouktapa pia. —miishi Maleiwakai niimiiin.

Génesis 46:5-7
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5No'ote'ennakalaka Jacob natiima na nachooinkana
sulu'u tii kareetakat niijiinalakat chi Faraénkai napiila.
Nu'unakalaka yalajee Beersebajee namaa na niichooinkana
je tii na'wayuusekaliiirua. Je niimaa Jacob sulu'u tii karee-
takat, eesii tii jieyuu na'wayuusekaliiirua na niichonnii oo'u-
laka tii tepichikaliiirua. -7 Namaasii nam{ii'iiniiin siipiishua
oo'ulaka kasa siipiishua eejatkat nama'ana yala Canaan. Je
o'uniishii na niiikeyuukana namaa napiishua.

89 Anuu palajana naniilia na siiikeyuukana Lea: Na
niichonniikana Rubén, chi shi'irumakai Lea, naya naa:
Hanoc, Fali, Hezrén oo'ulaka Carmi. 10Je na niichonnii-
kana Simedn, naya naa: Jemuel, Jamin, Ohad, Jaquin,
Zohar oo'ulaka Sadil chi siichonkai wane wayuu chaje'ewat
Canaéan. 11Je na niichonniikana Levi, naya naa: Gersoén,
Coat oo'ulaka Merari. 12Je na niichonniikana Jud4, naya
naa: Er, Ondn, Sela, Fares je Zara. Otta miishia Er je Ondn,
ouktiishii paala naya sulu'u tii mmakat Canadn. Je na
niichonniikana Fares, naya naa: Hezrén oo'ulaka Hamul.

13 Je na niichonniikana Isacar, naya naa: Tola, Fta, Job
oo'ulaka Simrén. 14Je na niichonniikana Zabulén, naya naa:
Sered, El6n oo'ulaka Jahleel. 15Naairua, naya na siiikeyuu-
kana Lea, nachonnii na siichon jemeishiikana niimiiin Jacob
cha'aya sulu'u tii mmakat Padan-aram. Otta miisia Dina tii
nachonkot. Apiiniiin shikii apiiniiinmiiin na nuu'uliwo'u-
kana Jacob siitiima Lea tii nu'wayuusekat o'unakana niimaa
Jacob Egiptomiiin.

16 Anuu joolu'u naniilia na siiikeyuukana Zilpa suwala'ata-
kat nu'wayuuse Jacob: Na niichonniikana Gad, naya naa: Zifién,
Hagui, Ezbon, Suni, Eri, Arodi oo'ulaka Areli. 17 Je na niichon-
niikana Aser, naya naa: Imna, Isua, Isui, Beria oo'ulaka Sera tii
nashunuukat. Otta na niichonniikana Beria, chi siiliiinkai Zilpa,
naya naa: Heber oo'ulaka Malquiel. 18Poloo aippiruamiiin na
nuu'uliwo'ukana Jacob siitiima Zilpa, tii wayuu achepchieekat
aapiinakat paala niitiima Labén siimiiin Lea, o'unakana niimaa
Jacob Egiptomiiin.

19 Anuu joolu'u naniilia na siiikeyuukana Raquel
natiima na piamashiikana siichon, José oo'ulaka Benjamin:
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20Na piamashii niichonniikana José jemeikana cha'aya
Egipto, naya naa: Manasés oo'ulaka Efrain. Je tii neikat,
Asenat siiniilia, niichon Potifera wane sacerdote Egiptoje'e-
wai sulu'u tii pueulokat On. Eejaitiijii'iya José cha'aya
Egipto namaa na piamashii niichonniikana.

21 Je na niichonniikana Benjamin, naya naa: Bela, Bequer,
Asbel, Gera, Naamén, Ehi, Ros, Mupim, Hupim oo'ulaka Ard
o'unakana niimaa Jacob Egiptomiiin. 22Poloo pienchimiiin na
nuu'uliwo'ukana Jacob siitiima Raquel tii nu'wayuusekat.

23 Anuu joolu'u naniilia na siiikeyuukana Bilha suwala'ata-
kat nu'wayuuse Jacob: Chi niichonkai Dan, nia Husim. 24Je na
niichonniikana Neftali, naya naa: Jahzeel, Guni, Jezer oo'ulaka
Silem. 25 Akaratshishii na nuu'uliwo'ukana Jacob siitiima Bilha,
tii wayuu achepchieekat aapiinakat paala niitiima Laban
siimiiin Raquel, o'unakana niimaa Jacob Egiptomiiin.

26Na niichooinkana je na niiikeyuukana antakana niimaa
Egiptomiiin, aippirua shikii aippiruamiiin siinain mayaawajuin
na'wayuuse na niichooinkana. 27 Oo'ulaka na niichooinkana
José jemeikana Egipto, piamashii. Shiakalaka tia, akaratshi shi-
kii wayuu niika niakai eekat sulu'u Egipto, niipiishikat Jacob.

28Nijjiitiinakalaka Jud4 niitiima Jacob niinainmiiin José
stipiila niintiraainjachin niimaa sulu'u tii mmakat Gosén. Je
wanaa siimaa nantiiin sulu'umiiin tii mmakat Gosén, 29nikeraa-
jitkalaka José ne'ejena siipiila nu'uniiinjachin niinainmiiin chi

Génesis 46:29
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niishikai. Niintakalaka niinainmiiin. Nujuuptakalaka nia siimaa
ni'yalajiiin kama'a ma'i. 3°Niimakalaka Jacob niimiiin José:

—Aniikaja'a te'riiin pia joolu'u stimaa wayuuin pia
siimaa katiiin po'u. Keraataainja'a joolu'u taya siipiila ouk-
taa siika te'riiichipain pia.

31N{imakalaka José namiiin na nuwalayuukana je
namiiin napiishua na niipiishikana chi niishikai:

—Anashi to'uniile takiijaiwa niimiiin chi Faradénkai
siichiki slinain nantiiinapain tanainmiiin na tawalayuukana
oo'ulaka napiishua na niipiishikana chi tashikai, na kepia-
pii'iikkana cha'aya sulu'u tii mmakat Canaan. 32Takiijeerii
niimiiin jiichiki siinain anneetpii'iiin jia je stinain eein
jlima'ana miiriit siipiishua oo'ulaka tii jiikorolokaliiirua
stipiishua. 330tta neenakapa jia chi Faraénkai siinain niisa-
kiriiin jia siinain kasain jiitiijain apiileerua, 34“Ariileejiilii
waya siinain wariileejiiin miiriit waneepia maa akaapii'ii na
watuushinuukana”, meena jia niimiiin. Otta niitiijaapa saa'u
jiikkuaippa, naapeerii jlimiiin tii mmakat Gosén kepiainjana-
kat alu'u jia, wane mma anasii ma'i siipiila ariileejaa miiriilii
—miishi José namiiin na nuwalayuukana.

Miisii niiniiiki namiiin siika jamiiin, tii wayuu Egipto-
je'ewatkaliiirua, siilerajiiin wayuu ariileejiit miiriit.

Niintiriiin José tii niipiishikat
niinainmiiin Faraén

4 7 1Q'uniishi José siinain aapiraa chi Faraénkai

niichikii chi niishikai oo'ulaka na nuwalayuukana
siimaa nantiiin chajee Canadnjee yalamiiin sulu'umiiin tii
mmakat Gosén siimaa na'anneetse je nasachiraliiirua oo'u-
laka kasa siipiishua eekat nama'ana. 2Niineekajaakalaka
José ja'raishii na nuwalayuukana. Niintitkalaka naya
niinainmiiin chi Faradnkai siipiila ni'raajiiinjanain naya.
3Nasakinnataalakalaka niitiima chi Faradnkai:

—Kasa jiitiijaka apiileerua?

Asouktiishii joo naya niimiiin:

—TLatilaashikalee, ariileejiiliire'e waya anneerii maa akaa-
pii'ti na watuushinuuirua namaiwa. 4 Antiishii waya siinain o'o-
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nowaa yaamiiin sulu'umdiiin tii mmakat siika alin ma'i tii jamii-
kat cha'aya Canaan. Nnojotsiile'e tii alama shikiiinjatkat tii
wamii'iiniiinkaliiirua cha'aya. Latilaashikalee, puu'ulaakeje'e
waya yaaiwa waya kejepiisein sulu'u tii mmakat Gosén.
5Niimataalakalaka joo chi Faraénkai niimiiin José:

—Aniikaja'a joo chi piishikai je na puwalayuukana antiiin
yaamiiin siipiila kepiaa piimaa. Tii mmakat Egipto, eesii
napiila. Paapa tii sa'anainkat tii mmakat Gosén namdiin,
kepiaiwa naya yala sulu'u. Miileka eere no'uluku eekana tiitiiin
siimaa yalayalajiiin, paa'inmajira naya tii tasachiratkaliiirua.

7Nu'unittaalakalaka joo José chi niishikai niinainmiiin
chi Faradnkai siipiila ni'raajiiinjachin nia. Niisakiinakalaka
chi Faraénkai niitiima Jacob stimaa kojutiiin ma'i nia
niitiima. 8Niisakinnataalakalaka niitiima chi Fara6nkai:

—Jeraichi juya pia?

9Niisouktakalaka niimiiin:

—Tayakai 130 juya touyase. Kama'aichi taya siinain
o'onookuu maa sulu'upiinaa wane mma, sulu'upiinaa wane
mma. Wattairiija'a saalin tii kasa mojusii alatakat tamiiin
siinain waraitkuu maa. Otta nnojoliiyiilia tasa'wajiiin wane
ouyasee maa aka nouyasepii'ii na tatuushinuu paalainka.

10N{ipiitaakalaka joo Jacob niipiila chi Faraénkai. Nu'u-
nakalaka niima'anajee.

11 Ghiasa siichikijee naashajaain José niimaa chi Faraénkai,
naapiiinjese'e tii sa'anainkat tii mmakat Egipto niimiiin chi
niishikai oo'ulaka namiiin na nuwalayuukana siipiila kepiainja-
nain naya yala sulu'u, maa aka tii niimakat chi Faraénkai
niimiiin. Je joo chi niishikai oo'ulaka na nuwalayuukana, no'tta-
kalaka siinain kepiain yala sulu'u tii mmakat Gosén, peje siinain
tii anooi kaniiliainjatkat mapeena Ramesésiiin. 1200'ulaka José,
astilajiishi ekiiiilii niimiiin chi niishikai, otta namiiin na nuwala-
yuukana je namiiin napiishua na napiishikana. Yaawasii joo shia
stika tii nachooinkaliiirua niitiima.

Ayatiisia alin jamii sainkiiin mmakat

13 Ayatiisia alin ma'i jamii sulu'u tii mmakat Canadn
oo'ulaka Egipto. Nnojotsii tii ekiiiilii shikiiinjatkat wayuu,
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nnojotsii tii alama shikiiinjatkat miiriit. Je tii wayuukoliiirua
slipiishua, aja'lajiisii saa'in siitiima tii jamiikat. 14 Antapaa-
tlisii tii wayuukoliiirua niima'anamiiin José sulu'ujee tii
mmakat siipiishua siinain ayalajaa ekiiiilii. Je tii neerii siilia-
kat tii so'u piinajiit oikkiinakat namiiin, anaajaaniisii
niitiima José sulu'u nipia chi Faraénkai. 15Shiasa'a siichiki-
jee saja'ttiiin siipiishua siinneetse wayuu sulu'ujee Egipto
oo'ulaka Canadn, nantakalaka niinainmiiin José siinain
owoorolowaa niimiiin:

—Jamiiinjanaka'a waya joolu'u siika saja'ttiiin wan-
neetse? Ouktiiinjanaka'a waya siitiima jamii. Paapa wamiiin
ekiiiilii, Laiilaashikalee —miishii.

16 Niisouktakalaka José namdiin:

—Saa'u saja'lajaain tii jlinneetsekaliiirua, jiiikka jimii-
siije'e tii jimi'linliinkaliiirua yaamiiin. Taapeerii ekiitilii
jlimiiin saa'u —miishi.

17 Miisiijese'e nantiriiin tii namii'iiniiinkaliiirua niinain-
miiin José. Je naapiiin ekiiiilii saa'u namii'iiniiin: saa'u ama,
anneerii, kaa'ula, paa'a oo'ulaka saa'u piiliikii. Ayatiisia
niitiima so'u juyakat tia siinain naapiiin ekiiiilii saa'u tii
namii'liniiinkaliiirua. Aja'tta miisia tii namii'iiniiinkaliiirua
siipiishua siikajee tia.

18Giichikijee juyakat tia, siintakalaka tii wayuukoliiirua
niinainmiiin José stinain maa niimiiin:

—Laiilaashikalee, piitiijjaa aa'ulu siinain saja'ttiiin paala
tli wanneetsekat. Je maa'ulu yaa, eesii siipiishua tii wamii'ii-
niiinkat piima'ana piakai. Achekiishii joolu'u miileka wan-
tlile wayakana piinainmiiin siipiila waapajiraain waa'in
siipiila a'yatawaa pilimiiin saa'u tii ekiiiilii wekiiinjatkat. Je
miisia tii wa'apainsekaliiirua, anasii piyalajiile shia woulia
saa'u ekiiiilii. 19Jalia waya, ouktiishii taa waya siitiima tii
jamiikat. Pi'yate'era piimaala waya. Otta cha'ijaasii wamiiin
waiiyee wapiinajiiinjatkat sulu'u tii wa'apainsekaliiirua.
Piyalaja piimaala shia woulia suulia malu'ujain. Aisha'ajaa,
niichepchieena joo waya chi Faraénkai je nieechi kama'a-
naka tii wa'apainsekaliiirua siipiishua —mdisii tii wayuuko-
lilirua niimiiin José.
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20 Miisiijese'e niyalajiiin José saa'u ekiiiilii siipiishua tii
mmakat sulu'u Egipto niimiiinjatii chi Faraénkai. Noikkiiin
tli na'apainsekaliiirua niimiiin siika alin ma'i tii jamiikat
namiiin sulu'u siipiishua tii mmakat Egipto. Niima'anasiije-
se'e chi Faradnkai siipiishua tii mma anasii sulu'upiinaakat
Egipto. 21 Niichepchiaitpa chi Faraénkai niitiima José siipii-
shua tii wayuukoliiirua sulu'ukot tia mmakat Egipto. 220tta
na sacerdote Egiptoje'ewaliikana, nnojotsii alin jamii
namiiin siika siisiilajiiniiin ekiiiilii waneepia namiiin niitiima
chi Faradnkai. Je siikajee tia, nnojotsii noikkiiin tii na'apain-
sekaliiirua niimiiin.

2350'u wane ka'i siichikijee saja'lajaain tii akaratshikat
juya jouktale'olukat, niimakalaka José stimiiin tii wayuuko-
lilirua siipiishua:

—Tayalajaitpa tii ja'apainsekaliiirua niimiiin chi
Faradnkai. Je joolu'u, niichepchiainapa jiakana jiipiishua.
Jaapaa jiimaala waiiyeekat tiiii jiiplinajaiwa sulu'u tii apain
tayalajiiitpakaliiirua juulia. 24Je so'u tii ka'i jiikotchijeetkat
o'u tii a'ttieekat, siinainjee ja'raisii toleeka so'u, aapiineerii
waneesia niimiiin chi Faraénkai. Makateerii pienchi toleeka
jima'ana stipiila tii ekiiiilii jikiiinjatkat oo'ulaka siipiila tii
jlpiinajiiinjatkat —miishii José namiiinrua.

25GSiisouktakalaka tii wayuukoliiirua niimiiin José:

—Latilaashikalee, anamia ma'i pia wamiiin. Anainapa
waya joolu'u piitiima saa'u pu'tte'eriiin waya suulia ouktaa.
Niichepchieena waya joo chi Faraénkai —miishii.

26Shia siikuaippainjatka joo tiiii niitiima José: siinainjee
ja'raisii toleeka so'u piinajiit akotchijiinakat siitiima wayuu,
aapiineerii waneesia niimiiin chi Faraénkai. Ayatakalaka sulu-
wataaniiin tii wayuukoliiirua siinain aa'inraa tia maa'unnaa.
Alu'ujasa na sacerdote Egiptoje'ewaliikana, maapiiinsalii naya
stiptishi na'ttia niimiiin chi Faradnkai, siika nnojoliiin siiikkii-
niiin paala tii na'apainsekaliiirua niimtiin.

Tii niichuntakat Jacob niimiiin José

27-28Kepiakalaka Jacob poloo juya akaratshimiiin
Egipto siipiilapiinaa siikeraajiiin tii 147 juya ouktajachikai
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o'u nia. Siikojuyalaakalaka ma'i tii nuu'uliwo'ukaliiirua
sulu'u tii mmakat Gosén yaa sulu'u Egipto. Je kettiiitpa joo
tii mmakat naka.

29-31Niyaawatakalaka naa'in Jacob siimaa siilii'iiliiin tii
ka'i ouktajachikai o'u nia. Neenajitkalaka joo José siipiila
naashajaainjachin niimaa. Niintapa niinainmiiin, niimaka-
laka Jacob niimiiin:

—Piirakaa, tachuntiiin paala piimiiin nu'upala Maleiwa-
kai wane kasa. Plipansaaja tamiiin piiniiiki siipiila paa'in-
riiinjatiiin tii tamiiinjatkat joolu'u piimiiin. Tachonchee,
ouktapa taya, nnojo pi'ikiiin taya yaa sulu'u tii mmakat
Egipto. Piilii'lijeechi taya yaajee yaa Canadnmiiin. Pi'ika
taya naamakalu'umiiin na tashikanairua.

—Meeria'aya tatiiman —niimakalaka José niimiiin
siinain pansaain niiniiiki niimiiin chi niishikai.

Otta Jacob, nujuleraakalaka siinain eemerawaa siika
talatiiitpain naa'in.

Apiitaashi Jacob siika wane piitchi analu'ut namiiin na
niichooinkana José

4 8 IKojuya ka'i siichikijee, akiijiinataalasii niimiiin José

niichikii chi niishikai siimaa ayuulin. Nu'unakalaka
siinain analawaa niimiiin. Je niimaashii na niichooin piama-
shiikana Manasés je Efrain. 2Wanaa siimaa niikiijiiniiin
achikii José niimiiin Jacob siimaa niintiiin stinain analawaa
niimiiin, atiitiilaasii naa'in. Niitamaajiraakalaka sulu'u tii
nu'ulakat siinain niiikkalaain. 3Je wanaa siimaa niintiiin
José niinainmiiin, niimakalaka niimiiin:

—Ee'iyataashinkale'e tamiiin chi Maleiwakai Piilashikai
cha'aya eere tii pueulo kaniiliakat Luz, cha'aya sulu'u tii
mmakat Canaédn. 4Niimataalakalaka tamiiin: “Aneerii
piikuaippa tatiima. Watteerii saalin piichooin tatiima.
Meena aka na puu'uliwo'ukana siinain wattashaateeriiin
ma'i naalii tatiima. Waneejeena mma namiiiwa. Je taapeerii
tii mmakat Canadn namiiin siipiila noumainjatiiin shia
siipiila ka'ikat siipiishua”. Shia'aya niimakainka Maleiwakai
tamiiin paala tiili —miishi.
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5 Ayatiishi Jacob siinain aashajawaa niimaa José siinain
maa:

—Tachee, tamiisii paala wane kasa piimiiin: Na piamashii-
kana piichonnii, Efrain je Manasés, na jemeishiikana piimiiin
yaa sulu'u tii mmakat Egipto siipiilapiinaa tantiiin yaamiiin yaa,
miishii aka naya tachonnii, maa aka naa'in Rubén oo'ulaka
Simedn, siipiila kapaalainjachin taya namiiin. 6Je miileka eere
wane pilichonnii mapeena, tii mma aapiiniiinjatkat namiiin,
sulu'ujeeinjatia ne'e tii noumainjatkat Efrain je Manasés.
7Tamiiitpa tiili noo'opiinaa Efrain je Manasés siipiila sotiiinja-
tiiin taa'in Raquel tii piiikat stinainjee. Je mojusii ma'i taa'in
saaliijee nnojoliiin siintiiin tamaa yaamiiin yaa. Piitiijaa aa'ulu
slinain ouktiiin shia sulu'u tii mmakat Canadn peje siinain tii
pueulokat Efrata siichikijee tale'ejiiin sulu'ujee tii mmakat
Padan-aram. Tojoitiiin shia sotpa'a wane wopu siipiinakat
Efrata —miishi. (Je siiniilia Efrata maa'ulu yaa, Belén.)

8Je ni'rapa Jacob na piamashii niichonniikana José,
niisakirakalaka nia:

—Naya'aya piichonnii na tepichi ptimaakana?
—miishi.

9Niisouktakalaka José:

—Aa, naya'aya na tachonnii aapuushikana tamiiin
niitiima chi Maleiwakai yaa sulu'u tii mmakat Egipto.

Niimakalaka Jacob:

—Piiriitke'era nala taikeyuukana tanainmiiin siipiila
tapiitaain napiila siika wane piitchi analu'ut —mdishi.

10Mo'upa'asai Jacob siika laiilaaichin ma'i. Nariitke'en-
nakalaka niitiima José na piamashiikana niichonnii niinain-
miiin chi niishikai. Nuko'ojookalaka nanain na tepichikana
siimaa nuchu'liiin nawalapa'a.

11 Niimakalaka Jacob niimiiin José:

—Atak, miiichiyaasa'a taa'inru'u nnojolin te'riiin pia
tachikua. Anamiashaatashi chi Maleiwakai tamiiin. Nnojoi-
shi piain ne'e plimiiiwa te'riiin joolu'u, alu'ujasa te'riiinapa
joo yaaya na piichonniikana piima'aya —miishi.

12Niishakatirakalaka José na niichonniikana neeme-
yo'ujee chi niishikai siimaa nu'wachiraain niimiilatu'umiiin.
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I3Nj'itaakalaka José Efrain niipe'eru'ujee chi niishikai oo'u-
laka Manasés, nikialu'ujee. 14Otta miishia Jacob, niyaleriiin
tli najapii nikialu'ujatkat stimaa ni'itaain saa'u nikii Efrain,
ja'itashi emiilieein nia. Oo'ulaka tii najapii niipe'eru'ujeejat-
kat, niyaleriiin shia siimaa ni'itaain saa'u nikii Manasés chi
epayaakai. 15Niipiitaakalaka joo Jacob niipiila José siika
wane piitchi analu'ut siinain maa niimiiin:

—Tachuntiiin joolu'u niimiiin Maleiwa, chi Namaleiwa-
sekai Abraham oo'ulaka Isaac, siipiila nii'iyatiiinjatiiin na'a-
nasia namiiin nairua piichonniikana. Nia akaaliijapii'iika
taya waneepia. Je maa'ulu yaa, ayatiishia niikaaliijain taya.
“Pii'iyatapa pa'anasia namiiin na tepichikana”, tamiishi paa
nia. 160Otta akaaliijiinapii'tishi taya niitiima chi Na'aapiase-
kai. O'tte'ennapii'iishi taya waneepia niitiima suulia kasa
mojusii. “Pii'iyatapa na'anasia Maleiwa namiiin naa tepichi-
kana”, tamiishi paa chi aapieekai. Tayakai oo'ulaka
Abraham, chi tatuushikai, oo'ulaka Isaac, chi tashikai, ana-
shiije we'nnaajiiniile mapeena nanainjee tepichikana naa.
Kasataalejese wainmain nachonnii siipiila watteeriiin saalin
tli noo'uliwo'ukaliiirua —miishi Jacob siinain niipiitaain
niipiila José siika wane piitchi analu'ut.

17 0tta mojusii niimiiin José siika ni'itaaitpain chi
niishikai tii najapii nikialu'ujatkat saa'u nikii Efrain chi
emiilieekai. Naapaainjese'e najapii chi niishikai shii'iree
naakateein shia saa'ujee nikii Efrain siipiila ni'itaainjatiiin
shia saa'umiiin nikii Manasés chi epayaakai, 18siinain
niimiin niimiiin chi niishikai:

—Taataa, nnojotsii anain tia. Anii chi epayaakai siipiila
pi'itaainjatiiin pajapii pikialu'ujatkat siinain nikii —mdishi.

190tta niyouktiiin Jacob tii naa'inreekat chi niichonkai,
siinain maa niimiiin:

—Tatiijaa aa'ulu, tachee. Saa'ujee tii tamiiitpakat
namiiin, shiimiiin siinain kojuteechin Efrain chi emiilieekai
siitiima wayuu nuuliale'eya Manasés chi epayaakai. Mayaa-
siije wainmeeriiin tii nuu'uliwo'ukaliiirua Manasés, alana'a-
leejeeria ma'i tii nuu'uliwo'ukaliiirua Efrain suuliale'eya. Je
shikiijeechi nia wayuu wainma, e'irukuu wainma —miishi.
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20 Ayatiishia aashajaain Jacob wane piitchi anachonsii
ma'i namiiin na niichonniikana José siinain maa:

—Je na too'uliwo'ukana napiishua mapeena, na kanii-
liakana Israel, wanaa siimaa naapiiin wane piitchi analu'ut
namiiin na nachonniikana, meena naya: “Kasataalejese
miiin aka jia Efrain oo'ulaka Manasés niitiima chi Maleiwa-
kai”, meena naya —miishi Jacob siinain ni'itaain niiniilia
Efrain palajanale'eya suulia niiniilia Manasés.

21 Niimakalaka joo Jacob niimiiin José:

—Tachonchee, ouktataainja'a taya joolu'u. Otta tatiijaa
aa'ulu siinain waneepieechin Maleiwakai jiimaa stipiila
niile'ejireenain jia noumainpa'amiiin na jutuushinuukana.
22Eesii wane mma cha'aya taapiiinjatii plimiiin, tii nnojotkat
taapiiin paala namiiin na puwalayuukana. Shia wane mma
takanain paala noulia na wayuu amorreokana siika chaja-
ruuta oo'ulaka jatii je uraichi —miishi.

Wane piitchi niipiitaaya Jacob napiila na niichonniikana

4 9 1Siichikijee naashajaain Jacob niimaa José noo'opii-
naa Efrain oo'ulaka Manasés, neenajitkalaka na
niichonniikana napiishua niinainmiiin siipiila niipiitaain
napiila siinain maa namiiin:
2 Jiikotchijaa tanainmiiin jia tachonniikana, jaapa-
jaiwa taniiiki:

3“Rubénkalee, pia tachon epayaakai,
jemeikai tatchinru'uiwa'aya taya,

Pia talataka atiima taa'in jintiiliiwa'aya pia siika te'iru-
main pia,

Pia kojutka tatiima paala siika alana'aleein
siinain katchin pia nouliale'eya na pimiiliayuukana.

40tta pia aa'inrakalinka tii siichekalakat pi'iruku.

Je nnojoliiichipa alana'aleein pia noulia na pimiiliayuukana,

siika painkaainkain stimaa tii ta'wayuusekat.

>“Simednkalee, Levikalee, pawalaawajiraashii jia
siipiila ashutaa saa'u wayuu siika ja'apiila.
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6Nnojoleechi taya wanaawajiraain aa'in jiimaa
siinain jaashajaajiraain siichiirua tii kee'ireekat jaa'in.
Ju'utiiin saa'in wayuu siika sii'liriila jaa'in,
maa aka jeewain tii miiriitkaliiirua siinainjee shaittaa
ne'e.
7Q'ulejiiniiinapa jia niitiima Maleiwa,
siikajee iittiiin jaa'in waneepia.
Nu'walakajeena jia sa'akapiinaa tii wayuukoliiirua Israel-
kat aniilia.

8«Judékalee, piyamiiliiinjat tii pii'tiniitikaliiirua.
A'waajlineechi pia natiima na puwalayuukana.
A'wachiraajeena naya piimiilatu'umiiin.
9Miishia aka pia wane kannajapiit.
Nu'utiiin saa'in tii niisitkat.
Ale'ejiishi siichikijee sulu'umiiin nutunkiile.
Mmotsii kasa siipiishua neema.
10 Juddkalee, pieechi aneekiinaka siipiila aluwatawaa.
Je aluwataajeechi pia waneepia.
Jiitijliweerti e'irukuukat siipiishua piimiiin.
Saapeerii siipiishi tii nawashiriiinkat piimiiin.
11 Jouleerii piinajiit uuwa.
Puu'ulaajeerii piipiiliikse ekajaain sa'aka tii uuwa ana-
stikat.
Piishijaajeerii piishe'in shiroku shira tii uuwakat.
12 puluwateechi pia siitiima tii shirakat.
Kaiiseechi pia siitiima piisiiin siichira piisachirat.

13«“Zabuldnkalee, kepieechi pia sotpa'a palaa.
Wainmeerii ma'i tii anuakat antajatkat piinainmdiin.
Miyo'ujeerii ma'i puumain,

siinainmiiinre'eya tii pueulokat Sidén.

l4“Isacarkalee, meechi aka pia wane piiliikii.
Mayaainje kachisein nia,
apalasiraashi yaa mmolu'u.
150tta pi'riiin siinain anain ma'i tii puumainkat.
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Talatiisii ma'i paa'in sulu'u tii pipiakat.
Asiitiineerii shia puulia siika shukulain pia.
Siichepchieechi pia wayuu siikajee.

16“Dankalee, laiilaajeechi pia saa'u piipiishi.
Ja'itaina paliriiin na piipiishikana,
aluwataajeena naya maa aka tii e'irukuukat Israel siipii-
shua.
17Meechi aka pia wane maa'ala sotpa'a wopu,
yapain siipiila ochotaa suu'ui se'ejena wayuu
je nujutuuin chi amaajuchikai siitiima.

18«Jehovdkalee, ta'atapajiiin pia siipiila pu'tte'eriiinja-
nain waya.

19“Gadkalee, pieechi ashutiinaka oo'omdiin siitiima
wayuu ka'ruwarat.

Piyamiileena naya.

Piipireena nachiirua.

20“Aserkalee, anashaateerii ma'i puumain.
Jouleerii a'ttiee sulu'u.
Puikkeerii siipiishi niimiiin chi aluwataashikai.

21“Neftalikalee, meechi aka pia saa'in wane irama.
Taasheechi pia waneepia.
Anachonjeerii ma'i piisouktia stimiiin wayuu.

22“Josékalee, meechi aka pia wane piiliikii sareert,
awataain soo'opiinaa utai.
23 Ja'itaichi ashutiineechin aa'u pia natiima na pii'iiniii-
kana,
ja'itaina antiiin piinainmiiin stimaa jatii je uraichi,
24 nnojoleechi mmoliiin pia neema.
Katsiiinjeechi pia waneepia
niitiima chi Maleiwakai Piilashikai ma'i,
chi Niimaleiwasekai Jacob chi piishikai.

Génesis en Wayuu de Colombia y Venezuela, 1a ed., © 2005, Liga Biblica Internacional



Génesis 49 168

Katsiiinjeechi pia niitiima Jehov4,
chi aa'inmajiiikai tii wayuukoliiirua Israel.
25Chi Niimaleiwasekai chi piishikai,
niikaaliijeechi pia.
Chi Maleiwa Piilashikai ma'i,
nii'iyateerli na'anasia pumiiin.
Nijjiiteerii juya iiplinaajee paa'u.
Palateerii wiiin sulu'ujee mma piipiila.
Wainmeerii tii puu'uliwo'ukaliiirua.
Wainmeerii tii piimii'iiniiinkaliiirua.
26Tii piitchi anasii aapiinakat piimiiin niitiima chi piishikai,
anashaatiisii ma'i,
maa aka tii kasa anachensii atpajuushikat una'apii.
Pia akataluushika niitiima Maleiwa noulia na puwalayuu-
kana.
Kasataalejese naapiiin tii kasa anasiikat siipiishua
pumiiin.

27 “Benjaminkalee, meechi aka pia wane unaalii.
Nu'utiiin saa'in miiriit sa'wai je so'uka'i.
Aja'ttinniisii stimii'iiniiin wayuu niitiima”.

miishi Jacob siinain niikiijjain namiiin na niichonniikana
siichiki tii alateetkat namiiin mapeena.

28Kettaaitpa tii plitchi niipiitaayakat Jacob namiiin na
niichonniikana wane'ewai nakua siipiilapiinaa ouktaa.
Nayeena na shikiijeenaka tii poloosiikat piammiiin e'irukuu
na'aka na nuu'uliwo'ukana Jacob. Israeleerii siiniilia tii ne'i-
rukukat siipiishua, siika shiain suwala'atain niiniilia Jacob
tia. 29-30Niimataalakalaka joo Jacob namiiin na niichooin-
kana:

—Ouktataainja'a joolu'u taya. Ji'ikeechi taya cha'aya
Canadn eere mmaapiiin na tashikana sulu'u tii ipa ko'ukat
chakat cha'aya sulu'u tii apain niyalajalakaliiinka chi tatuu-
shikai Abraham siipiila waamakainjatiiin shia. Shia tii apain
sulu'ukot tii mmakat Macpela chaa wiinnaa siinain tii mma-
kat Mamre. Shia tii na'apainsekat paala Efrén, waneeshia
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na'akajee na nuu'uliwo'ukana Het. 31Iraa mmaapiiin
Abraham atiimawaa yala sulu'u siima'alee Sara tii nu'wa-
yuusekat, tii toushikat, oo'ulaka chi tashikai Isaac je tii tei-
kat Rebeca, je eere te'ikiiin tii ta'wayuusekat Lea. 32Tii ipa
ko'ukat je tii apain ayalajuushikat noulia na nuu'uliwo'u-
kana Het, tachekiiin siipiileerua ji'ikiiinjachin taya cha'aya
sulu'u —miishi Jacob.

33Mayaakalii joo keraain naashajaala Jacob namaa na
niichooinkana, nujuleraakalaka. Ouktakalaka nia.
5 O 1Quktapa Jacob, nu'wachiraakalaka José naa'u chi

niishikai. Nuchu'liiin nuwalapa'a siimaa ni'yalajiiin

ma'i. 2Nuluwataakalaka José na wayuu Egiptoje'ewaliikana
siipiila naainjiiinjachin miiliashii siika “balsamo” je ichii
maa aka siikuaippapala wayuu Egiptoje'ewat. 3Eetaasiija'a
maa aka pienchi shikii ka'i niikalia siinain saainjiiniiin
natiima. A'yalajiishii ma'i na Egiptoje'ewaliikana naa'u
Jacob saa'u akaratshi shikii ka'i.

4Je kettaapa tii a'yalajaakat naa'u miiliashii, niimaka-
laka José namiiin na ni'ipajanakana chi Faradénkai:

—Jiikiija taniiiki niimiiin chi Faraénkai siinain maa:
5“Chi tashikai, siipiilapiinaa ouktiiin nia, miishi tamiiin:
‘Plipansaaja tamiiin piiniiiki siinain pi'ikeechin taya cha'aya
sulu'u tii amuuyuu yapaitpakat tatiima cha'aya sulu'u tii
mmakat Canadn’, miishi nia tamiiin. Paawala taya to'u-
naiwa te'ikaiwa tashi. Ale'ejeechi taya siichikijee”.

6Niimataalakalaka chi Faraénkai ni'ipajee:

—Aa, pu'una maariilein siinain e'ikaa chi piishikai maa
aka paala niimiiinkain plimiiin.

7“9Nu'unakalaka José siinain e'ikaa miiliashii. O'unii-
shiija'a joo napiishua na ni'ipajanakana chi Faraénkai
niimaa oo'ulaka wainma na aluwataashiikana sulu'ujee tii
mmakat Egipto. Eeshii eekai amaajunain oo'ulaka eekai
sulu'uin siikareetseirua wayuu laiilaa. Je o'uniishii niimaa
José na nuwalayuukana je napiishua na napiishikanairua.
Tepichi ne'e nachooin na nuwalayuukana José, apiitiinaka
yala Gosén sulu'u Egipto, je miisiija'a tii namii'iiniiinkaliii-
rua, makat aka anneerti, kaa'ula, je paa'a.
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10 Je nantapa sulu'umiiin wane mma kaniiliasii Atad
chaa wane sa'ata tii siichikat Jorddn, eejatii napiila wane
asaichijiilee a'ttiee. Kama'a ma'i José cha'aya siinain ni'ya-
lajiiin siimaa emetuliiin ma'i ni'ira naa'u miiliashii. Alapajit-
shi José so'u akaratshi ka'i maa aka siikuaippa wayuu
Egiptoje'ewat. 11Shiasa'a shi'rapa tii wayuu cananeo cha-
je'ewatkat Atad siinain ni'yalajiiin José je na niimaajana-
kana, “Kojutkaiche ma'i chira miiliashiikai natiima nala
wayuu Egiptoje'ewaliikana”, majiraashii naya. Je siikajee
tia, e'itaaniisii stiniilia “Abel-mizraim” siimiiniiin tia mma-
kat.

12Na niichooinkana Jacob, naa'inriiin siipiishua tii
niimakat paala namiiin kataiwa'aya no'u siinain 13nalii'ii-
jain miiliashii Canadnmiiin sulu'umiiin tii mma Macpelakat
aniilia chaa wiinnaa siinain tii mmakat Mamre. Je cha'aya,
ne'itaain nia sulu'u tii ipa ko'ukat sulu'u tii apain ayalajuu-
shikat paala niitiima Abraham nuulia Efrén, wane na'akajee
na nuu'uliwo'ukana Het, siipiila naamakainjatiiin shia na
niipiishikana. 14Je José, siichikijee ne'ikiiin miiliashii, ale'e-
jiishi nia niichukua Egiptomiiin namaa na nuwalayuukana
oo'ulaka siimaa siipiishua tii wayuu antakat paala namaa.

Aleewajiraashi José namaa na nuwalayuukana

15Gi{ika ouktiiichipain joo Jacob, eetaalasii naa'in na nuwa-
layuukana José saa'u tii mojusii naa'inrakaliiinka paala niimiiin.
Naashaje'eriiin naa'in nale'eru'u: “Nii'iriilaa taa ne'e waya
José. Niichekaja taa ne'e wamdiin tii mojusii waa'inrakaliiinka
paala niimiiin”, namataalakalaka. 1®Naluwataakalaka naniiiki
niimiiin José, wane piitchi malu'utsii yaa:

“Chi washikai, siipiilapiinaainka ouktiiin nia, nuluwa-
taainka waya 17 siimaa wane niiniiiki piimiiinjatii, miisii yaa:
‘Shiima'inyaaje'e stimaa miiliainkain pia natiima na puwala-
yuukana. Piilatira joolu'u tii naainjalakat puulia’, miisii
niiniiiki chi washikai piimiiin. Je saa'u niichepchiain waya
Niimaleiwase chi piishikai, anakaja joolu'u piilatiriile woulia
tii wama'iilakat plimiiin”, malu'ulu tia piitchikat. Ni'yalaja-
kalaka José siitiima tia piitchikat.
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18 Nantapaatakalaka na nuwalayuukana. Nejepiilaaka-
laka niimiilatu'umiiin José siimaa namiiin niimiiin:

—Anaaka'a waya joolu'u. Piichepchia mata waya.

19Niisouktakalaka José namiiin:

—Nnojo mmoliiin jia. ;Maleiwakalaka joo taya siipiila
tachekajiiinjachin jiimiiin? 20Shiima'inkayaaje'e siimaa
miiliainkain taya jiitiima. Akatsa'a nu'wanajaain Maleiwakai
tia miiliaakat siika tii anasiikat siipiila aa'inraa tii alatakat
maa'utpiinaa ka'i niitiima siipiila katiiinjatiiin so'u watta
saalin wayuu tatiima. 21 Oo'ulaka jiakana, tepijeena jia
siima'ale'eya tii jiichooinkaliiirua.

Neimalaakalaka aa'in siika tii naashajaalakat José
namaa siinain niimiilialain namiiin.

Ouktiishi José

22 Ayatakalaka kepiain José Egipto wanaajiraa siimaa tii
niipiishikaliiirua chi niishikai siipiilapiinaa siikeraajiiin tii 110
juya nuuyase ouktakai o'u nia. 22Kachoointaalashii na
niichooinkana Efrain nu'upala'aya. Jemeitaalashii na niichooin-
kana Maquir, chi niichonkai Manasés, nu'upalataaja'aya.

24Ghiasa'a so'u wane ka'i, niimakalaka José namiiin na
nuwalayuukana:

—Ouktataainja'a joo taya. Je Maleiwakai, eeweechi
siinain akaaliijaa jia. Niyu'leena jia'aya yaajee sulu'ujee tii
mmakat sulu'umiiin tii mmakat aapiinajatkat namiiin na
watuushinuukana, Abraham, Isaac, je niimiiin chi washikai
Jacob siinain niipansaajiiiriiin niiniiiki namiiin. 25Otta jia-
kana, anakaja miileka pansaale jiiniiiki joolu'u tamiiin
siinain jiyu'liiinjateeriiin tii teipiisekat yaajee so'u tii ka'i
jujuittakat o'u yaajee.

Nasouktakalaka niimiiin:

—Jamiisiisa'a, meeria'aya watiima —namakalaka
nimiin.

26 Quktakalaka joo José cha'aya Egipto siinain 110 juya
nuuyase. Naainjiinakalaka siika “balsamo” je ichii maa aka
sitkuaippapala wayuu Egiptoje'ewat. Ni'itaanakalaka sulu'u
wane ataa.
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